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PRJ/EFATIO. 





I N przffatione tomi secundi przzmonueram 
partem posteriorem Parisini unius qui su- 
pererat codicis 5017 frequentioribus de- 
formari làcunulis, meque Ttalix Bibliothe- 
cas invisurum, quo liceret zgro codici ali- 
quid medelz et opis afferre. Alpes igitur 
transgressus , Ambrosianas Marcianasque 


copias diligenter inspexi et excussi, idque: 


solüm irrito labore partum est, ut bene 
nossem singulos omnes Procli in Alcibia- 
dem qui asservantur ibi codices, nempé 
quinque numéro, omnes unum inírà co- 
dicem Parisinum ésse, cüm vel pluribus 
mendis referti sint, vel citiüs aut unà de- 
sinant, vel totidem exhibeant lacunulas. 
Ergo redux in patriam, usuque edoctus 
quanti valeret codex Parisinus, qualem 
habebam, typis mandavi, varias lectiones 
ἃ codicibus Ambrosianis Marcianisque de- 
promptas commentariis philologicis sepo- 
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ine 
, 











viij PRJEFA TIO. 


nens, cüm ad me intereà allatus est prior 
fasciculus editionis Creuzerianze quam mox 
in lucem prodituram proficiscens Italiam 
ipse philosophi: antiqu:e amicis eram con- - 
gratulatus. Quid autem de variis Friderici 
Creuzeri laboribus sentirem, et quàm gra- 
tam rem mihi faceret, si partes vellet im- 
plere meas et ipse Proclo interpres acce- 
dere, id in przefauone generali T. I, p. 49, 
5o, palàm et aperté significaveram , qui 
certé non eram oblitus plurimorum viri doc- 
tissimi et ingeniosissimi in philosophiam 
antiquam meritorum , animoque et mente 
Δ Πὰς versabam perjucundas illas confa- 
bulationes mecüm Heidelberg: — habitas 
quz tanto me in Alexandrinos et Plounum . 
Proclumque. in primis alüüs indagandos 
intelligendosque studio accenderunt. Tunc 
mihimeisque laboribus favebat aut favere vc 
debatur Fridericus Creuzerus! V erüm quan- 
tüm res sit mutata loco, et quàm tenui sint- 
suspensze filo hominum s eruditorum ami- . 
citi: viderit qui legerit preefationem Fran- 
cofurtianze editionis. lis autem quze sibi var 
bonus indulsit, plura ego reponere possum 

















 PRUOEFATIO. IX 


que tacere satius duco , ne quis alius, düm 
mihi Creuzerus Corynthi pro Corinthi 
et alia hujusmodi superb? objicit, et ego 
ili tales delicias regero , paululum sub- 
rideat, virosque Platonicos maligné car- 
pat de gloriola , si qua tamen inde elici 


| potest, inter se misellé disceptantes, düm 
philosophia antiqua amicorum suorum, 


qui tmne temporis non permulu sunt, 
concordia et mutuis laboribus tantopere 
indigeat. Lectores tamen velim meminerint 
me pridem. ultró conquestum omnes Pa- 
risinos codices recentes et imperfectos esse , 
et in δὰ re cum Boissonado V. Cl. cujus 
litteras ad. se datas adfert Creuzerus, plané 
consentio ; at idem confido quemlibet judi- 
cem talium rerum squum et candidum, 
ipsumque illum Boissonadum cujus aucto- 


| ritatem nunquàm certe detractabo, si hàcin 


causà arbiter aliquandó sederet, vacaretque 
inspiciendis lectionibus Ambrosianis et Mar- 
cianis quas publici juris faciam, et codicibus 
vstimandis quos adhibuit editor Franco- 
furtianus, tandem pro candore suo studio- 
que veritatis, facile confessurum , nullum 











Xx PRJEFATIO, 


alium codicem Parisino 2017 perfectiorem. 
esse et prolixiorem; nullum alium pauciori- 
bus in locis corruptum ; codicem. Leiden- 
sem ex quo ediuonis Francofurtianz textus. - 
constituebatur , nostro lacunosiorem ac vi- 
uosiorem esse; denique codicem Parisinum. 
unoquoque seorsim przstantiorem , ἃ j 
cuncüs sané, sed vix ac ne vix quidem. 
superari. Verum. de iis satis superque. 

- Nihil aliud in hoc volumine à przecedentis 
Íormá mutatum est, nisi quod post textum. 
seposuerim excerpta F'iciniana quae singulis 
priüs Procli locis subjeceram. 


J 


Vale, lector, nostrisque fave studiis. 3 


Scribebam Parisiis die primá Julii 1821. 


Vicron. COUSIN. 
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HPOKAOY AIAAOXOY 


ΕΙΣ 


TON ΠΛΑΤΩΝῸΣ. ΠΡΩ͂ΤΟΝ ΑΛΚΙΒΙΑΔΗΝ, 





APA ἐρωτᾷς, (1) τινα ἔχω εἰπεῖν λόγον 
μακρὸν, οἵους δὴ ἀκχούειν εἴϑισαι;: οὐ γάρ 
ἐστι τοιοῦτον τὸ ἐμόγ' ἀλλ᾽ ἐνδείξασθαι μέν 
001, ὡς €y ὦμαι, οἷος T ἂν εἴην ὅτι ταῦτα 


» οὕτως ἔχει, ἐὰν ἔν μόνον μοι ἐθελήσης (2) 
» βραχὺ ὑπηρετῆσαι --- ἀλλ᾽ εἴγε δὴ μὴ 
» χαλεπὸν τί λέγεις τὸ ὑπηρέτημα , ἐθέλω: 


— εἰ χαλεπὸν δοκεῖ τὸ ΨΩ, τὰ 
ἐρωτώμενα: (3) — οὐ χαλεπόν" — ἃ ἀποκρίνου 
dw — ἐρώτα: — vi ὡς διανοουμένου 
σου — ἐρωτῶ, & φημί σε διανοεῖσϑαι ; 
— ἔστω, εἰ βούλει, οὕτως : ira καὶ εἰδῶ, 
ὃ Ti (A) € ἐρεῖς ». 


(1) Edit. εἰ, 
(2) Sic Edit. Bekk, ἐϑϑης. 
(3) Sic Bekk. Edit. ἐρωτώμενα ; 


(4) Edit. ὅ τι καὶ ἐρεῖς. 








^ / e ,! , / 
Περὶ τοῦ τρόπου τῶν λογῶν v τούτοις 
ε / / « — ἊΝ » 5 
ὁ Σωχρατης διορίζεται, ὁποῖον τινα αὐτὸν 
/ / ^ Ν 
εἶναι προσήκει, πότερον ῥητορικὸν καὶ δημη- 
' ^ b h M 
yopixov xa) πιϑανουργικὸν, ἥ duaAexTIXOY καὶ, 
, » 55 PF. ^ ^ , 
ἀκχριξῇ καὶ ἐξεταστικον. Ὃ μὲν yap νεανίσκος 
Ι / M 
7rpocédoxa προοιμίων ἀκούσεσϑαι καὶ ἐπι- 
/ ' / ^ ^ 
λόγων καὶ ἀγώνων τινῶν ἐπιχειρηματικῶν; ἐν- 
^ / / ε ^ , 
τραφεὶς τοῖς τοιούτοις λόγοις" ὁ δὲ XoxpaTuc 
, * ^ OA RM ^ ^ ^ 
ἐπὶ τὴν διαλεκτικὴν αὐτὸν ἄγει xg] τὴν κατὰ 
es “Ὁ 3$! ^ ^ 
βραχὺ προϊοῦσαν ἐξέτασιν τῶν ἐν αὐτῷ doy- 
/ Ὁ ; ^ €. / Pe ac ’ e 
μάτων, OvToc yap.o τρόπος τῶν λογῶν oO 
, » 
διαλεκτικὸς ἐρωτήσεσι καὶ ἀποκρίσεσι τελει- 
ME D " , / 
ουμένος y 7T Dco TOY μὲν τὸν ἀκούοντα σροσέκτι- 
, ^" ^s LÀ » 
κωτέρον ποιεῖ, παρακολουθεῖν αὐτὸν ἀναγ- 
, ^ , ' , , , A : ^ 
κάζων ταὶς ἐρωτήσεσιν, ἀλλ᾽ οὐκ φεντα τὴν 
^ , c ^ | s ^ y | 
TOU λεγοντος pozr»v αὐτὸν προς ἄλλοις ἔχειν 
^ εἴ /, ^ c ^ 
τὸν νοῦν, ὅπερ πάσχουσιν οἱ τῶν ρητορικῶν 
/ / ^ / M 
ἀκροώμενοι! λόγων, οὐδὲν ἐπιστρεφόμενοι προς 
αὐτοὺς, ἀλλ᾽ ὡς τὰ πολλὰ χαίρειν ἐώντες, 
^ We ^ / , / 
4 περὶ ἀλλα τὴν διάνοιαν ἀνατρέποντες. 
, ^ ^ / 
Δεύτερον δὲ πρὸς τὴν ζητητικὴν δύναμιν ἐν- 
/ : ^ ^ 
υσιμωτατὸς ἐστιν, αὐτὸν TOY ἀκροατὴν 7réi- 
, , , ^s id 
Suy τὰς προσηκούσας ἀποκρίσεις ἀνερευνᾷν, Καὶ 


Σ ᾿ / / ^ / 
ταῖς ἐρωτήσετι προσάγων. wap ἐπιστρέφων 


-/') Vu à 
" 











(5) 
αὐτὸν tic ἑαυτὸν ἀπὸ τῶν ἐξω φερομεένων Ac- 
γῶν. Τρίτον χαὶ πρὸς χάϑαρσιν τὰ μέγιστα 
συντελεῖ" ποιεῖ γὰρ δὴ τὸν τὰς ψευδεῖς ἔχοντα 
δόξας αὐτὸν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ περιτρέπεσϑαι, καὶ 
πρὸς ἑαυτὸν διαφωνεῖν, χαὶ ἑαυτῷ διαμαχό- 
μιένον καϑορᾷν τὸ αἶσχος τῆς ἀπάτης, «αὶ τῆς 
ἐληϑοῦς ἀπορέγεσϑαι γνώσεως. Ὁ γὰρ ἔλεγ- 
Aoc συλλογισμὸς ἐστιν ἐγτιφάσεως" τοῦτο δὲ 
τῶν ψευδῶν ἐστι δοξασμάτων ἐποκάϑαρσις". 
γίνεται γὰρ ὁ ἐλεγχόμενος τῆς ἑαυτοῦ χατή- 
γόρος ἀγνοίας. Τέταρτον πρὸς ἀνάμνησιν ἱκανῶς 
nuiv συμξαλλέται TO yap διορᾷν ἐν ate TO 
ὠληϑὲς, καὶ αὐτὸν εἶναι τὸν Diyerme, χαὶ epo, 
ἑαυτὸν ἐπὶ στρέφειν, καὶ ἐν ἑαυτῷ τὸ γνωστὸν 
ϑεωρεῖν, ὃ ὄντως τὰς μαϑησεις ἀναμνήσεις dtp 
᾿ς Φαΐνει. ᾿Επὶ μὲν γὰρ τῶν ῥνπορικῶν λόγων 
᾿ ἔξωβεν i "uh ἡ γνῶσις ἐντίθεται, καὶ ἔστιν ἀλλο- 
τρία χαὶ ἐπεισοδιωδὴς, ἐν δὲ ταὶς διαλεκτι- 
x4ic συνουσίαις αὐτοὶ προξάλλομεν τὸ ἀληθές. 
"Ay γάρ τις, φησὶ, καλῶς ἐρωτᾷ, πάντω 
παρ᾽ ἑαυτῶν οἱ ἐρωτώμενοι λέγουσιν" οὕτως ἡ 
μάϑησις ἀνάμνησίς ἐστι. Διὰ ταύτας μὲν 00) 
ὁ Σωκράτης χαὶ ἄλλας πλείονας αἰτίας τὸν 
διαλεκτικὸν τρόπον δοκιμάζει τῆς συνουσίας, 











(6) 
ὡς ὠφελιμώτατον ἡμῖν εἰς προσοχὴν, εἰς (n. 
τῆσιν. εἰς κάϑαρσιν , εἰς ἀνάμινησιν' εἰ δὲ 
βραχὺ τὸ ϑπίκενεσθαι τὰ ἐρωτώμενα ei 
ὑπάρχειν, μή To! ϑαυμάσῃς" δοκεῖ nit γὰρ 
εἶναι σοφοῦ τὸ δεόντως vaa Kap Ὅταν 
δὲ à ἐρωτῶν ἐπιστήμων ἥ, καὶ ὁ ἐρωτώμενος 
μαιείας ἕνεκα ποιῆται τὰς ἀποκρίσεις ; 


τὸ ὅλον ἔργον ἐστὶ τοῦ ἐρωτῶντος. Καὶ εἰ βου- - 
πλεῖ διελὼν εἰπεῖν, οὕτως ἂν λέγοις: ὡς αἱ 


μὲν πρὸς τοὺς ἐριστικοὺς ἀποκρίσεις χαὶ σο- 
φιστικοὺς δεόνται μείζονος ἐπιστήμης , ἵνα 
μὴ λάϑωμεν ἰξαπατηϑέντες ὑπ᾽ αὐτῶν' αἱ 
δὲ πρὸς τοὺς μαιευομένους καὶ ἀνεγείροντας 
τὸν ἐν ἡμῖν νοῦν M ἡ τας ἐξήρτηνται» 
a] βραχὺ τὸ οἰκεῖον ἔργον ἔχουσιν" ἐκείνων ydp 
ὀρῶν ὑρηγουμόνων. καὶ αἱ ἀποκρίσεις paduat 
πάντως εἰσί. Ka) ἔοικε χαὶ τοῦτο τῶν λόγων, 
τὸ πάϑος τὴ φύσει τῶν πραγμάτων. Καὶ ?4p 


ἐν ἐχείνοις, ὅταν μὲν κακοποιὰ τὰ αἴτια ἢ δι d 


δεῖται τὸ imos (infe μεγάλης δυνάμεως. πρὸς 


τὸ μὴ παϑεῖν" ὅταν δὲ ἐγαϑουργὰ, καὶ iv | 


ae δύναμιν, παρ ἐκεήνων ἔχῃ, καὶ ὅλον τὸ 


ἔργον τῶν ποιούντων ἐξήρτηται : map ὧν xa) 


αὶ δύναμις τοῖς ὑποκειμένοις καὶ n τελείωαις. 









» 


* 


ks 








(7) 
,Οὐχοῦν ἀμφότερα ἀληϑῆῇ xe) ὅτι τὸ ὠποκρί- 
νεσϑα; ὀρϑῶς σοφοῦ τι εἰπεῖν, καὶ ὅτι τῷ 
᾿Αλκιβιάδῃ τοῦτο οὐ χαλεπὸν διὰ τὴν τοῦ 
Σωχράτους μαιείαν" ὥστε καὶ νῦν σοφοῦ 
ἐστὶν ἔργον ὠπόκχρισις, λέγω δὴ τοῦ Zoxpa- 
τους" οὗτος γάρ ἐστιν ὁ τῆς ἀποκρίσεως 


αἴτιος. Καί μοι δοχεῖ xo] τοῦτο προσῆκον εἶναι 
τὴ ἐρωτικῇ συνουσίᾳ' τὸ γὰρ τρόπον τινὰ χαὶ 
τὸν ἐραστὴν ἐν τῷ ἐρωμένῳ εἶναι, καὶ 
τὸν ἐρώμενον ἐν τῷ ἐραστῇ, τοῦτο δείκνυσι 
περιφανῶς" ὡς γὰρ ἐν τῷ ᾿Αλκιξιάδη ϑεουρ- 
γούμενος ὃ Σωκράτης, οὕτως αὐτῷ κατευ- 
ϑύνει τὰς ἀποκρίσεις, xe) ὡς ἐν Σωκράτει 
γενόμενος 0 ᾿Αλκιζιάδης, οὕτως ποιεῖται τὰς 
é7roxoictic ὀρϑάς. 

Ταῦτα χοινῇ περὶ τούτων εἰρήσϑω. τῶν δὲ 
xu9' ἕκαστα ῥημάτων τὸ μὲν οἵους δὴ 
ἀκούειν εἴϑισαι τὸ ἄλογον δηλόϊ τῆς 
τοιαύτης | ἀκροάσεως" τὸ γὰρ ἔϑος τοιοῦτον 
χαὶ τὸ ἔξωϑεν ἐντιϑέμενον' τοῖς jy p. 1... (t) 
ἐϑιζόμεϑα' τὸ δὲ ἐν μόνον βραχὺ πρὸς τὸ 
πλῆϑος καὶ τὸ μῆκος ἀντι διήρηται τῶν ῥητο- 


(1) Lacunula hic est. 





(9) 


περιμεῖναι χαὶ évbana; νῦν δὲ TO ntonpliepe 
Sai. "Axovcac μὲν οὖν μόγον ἐϑαυμασι τὸν 
πῶ. ἀποκρινάμενος δὲ, xg) ἑαυτὸν. ὅςις 
ἐστὶν, ὄψεται, χαὶ ἐκεῖνον: τὸ δὲ οὐχοῦν ὡς 
διανοουμένου σου ταῦτ᾽ ἐρωτῶ τοῦ Σω- 
χράτους ἐστὶ τὰς ὑποϑέσεις τῶν μελλόντων 
ῥηϑήσεσϑαι λόγων ἐμ Ἰδοὺ μεθοὺ. δεῖ γὰρ 
ἐξ ἀρχῶν ὁμολογουμιένων προμέναι τάς d7r0- 
δείξεις" καὶ ἅμα τὸ ἄστατον τῆς τοῦ νεανίσκου 
συγχωρήσεως εἰς ὅρον o Σωχράτης mipidyni, 
iol TO τῇ στερήσει συμμιγὲς εἰς εἶδος, καὶ τὸ 
ἄσριστον εἰς τὴν περιγεγραμμένην ἀναμιφισθη- 
τῆτον γνῶσιν. Λοιπὴ τοίνυν ἡ ἀπόκρισις ἐκ 
"AAxi6idd9 , ἄλλα μὲν οὖν πρότεβον ὁμολογῶν- 
τος, ἀπηλλαγμένου δὲ οὐδὲ νυνὶ πάντῃ τῆς 
χρύψεως: τὸ γάρ εἰ βούλει καὶ τὸ ἵνα εἸδῶ 
ὃ TI ἐρεῖς trap) die δείκνυσιν, ὃ OT! πάλιν ὡς 
καϑ' ὑπόθεσιν ταῦτα διδοὺς “δ ra) τοὺς 
λόγους. Καὶ γὰρ ἐφίεται ^d ae τὰς τοῦ Σω- 
χράτους ἐπαγγελίας, tM δ τοῦτο οὐ zar- 
τελῶς ἔξαρνος γίνεται καὶ αἰσχύνεται xd 
ἑαυτοῦ τηλικοῦτον ὁμολόγημα συγχωρῆσαι. 


« Φέρε δὴ" διανοῇ (1) 3dp; ὡς ἐγὼ φημι, 
(1) Sic Edit. Bekk, διανοεῖ, 





( ro ) 
» παμέναι συμξουλεύσων ᾿Αϑηναίοις ἐντὸς οὐ 
» πολλοῦ χρόνου ». 


Ἡ μὲν πρόθεσίς ἐστιν ἁπάντων τῶν προστ 
εχῶς ῥηθησομένων λόγων χκάϑαρσις τῆς δια- 
νοίας ἡμῶν ἀπὸ τῆς διπλῆς ἀγνοίας xg) ἀφαί- 
ρέσις “τῶν ἐπιπροσϑούντων εἰς τὴν τῆς ἀλη- 
ϑοῦς ἐπιστήμης ἀνάληψιν ἀδύνατον γὰρ τὰ 
ἀτελὴ τὴς ἑαυτῶν τελειότητος τυχεῖν μὴ διὰ 
τὴς ἑαυτῶν καϑαάρσεως τῶν ἐμποδίων πρότε.- 
M ἐδουσαντα' τὸ γὰρ μαβρίρν πανταχοῦ 
ταύτην ἔχει τὴν δϑύναμιν' rpm δὲ ἐστιν n 
ἀληθινὴ καθαρσις τῆς ψυχῆς, ἡ 4 μὲν διὰ τελε- 
στικῆς, φερὶ ἧς ὁ ἐν Daídpo (1) Σωκράτης λέγει, 
ἡ δὲ διὰ φιλοσοφίας, περὶ ἧς ἐν Φαίδωνι (3) 
λέλεκται πολλά: xa) γὰρ ἡ φρόνησις ἐχεῖ 
χαὶ ἑκάστη τῶν ἄλλων ἀρετῶν χαϑαρμὸς τις 
ἐπωνόμασται" αὶ δὲ διὰ τῆς ἐπιστήμης ταύ- 
Τὰς τῆς δ ιαλεκτικῆς εἰς ἀντίφασιν περιάγουσα, 
καὶ τὴν ἀνομολογίαν ἐπελέγχουσα τῶν ὀογμῆς 
των, χαὶ τῆς διπλῆς ἡμᾶς ἀγνοίας ἀπσσαλλάτ- 
τουσα. Τριπλῆς τοίνυν τῆς καθάρσεως οὔσης . 


(1) Bekk. I. 1: p. 46. 48. 
(2) Bekk. II. 3. p. 27. 








de lm 


᾿ L] 7 
κατὰ τὴν τρίτην ὁ Σωχράτης ἐνταῦθα τὸν 


᾿Αλκιξιαδην μεταχειρίζεται" τοῖς yap. κατὰ 
τὴν τριπλὴν ἀμιάθιαν νοσοῦσι dia ταύτης τῆς 
καϑάρσεως ἡ ὠφέλεια παραγίνεται" συγχρου- 
ουσι γὰρ τοὺς λόγους τοῖς λόγοις , καὶ τὴν σα- 
ϑρότητα τῶν οἰχείων di αὐτῶν, ὧν ἐτίθεντο 
δογμάτων, καταξάλλουσι. Διὸ καὶ ὁ Σωκρά- 
τῆς οὐδὲν πω λέγει τῶν λυθῶν, πρὶν ἀν 
ἀφέλῃ τὰς ἐμποδίους τῇ ψυχὴ δόξας πρὸς 
τὴν τῆς ἀληθείας κατάληψιν. Τοῦτο δὲ ἅμα μὲν 
μετριωτέρους ἡμᾶς ἀποτελεῖ καὶ κοσμιωτέτ 
ρους, καὶ ἧττον ἀηδεῖς χαὶ φορτικοὺς δια τὰν 
οἴησιν τοῖς συγγινομένοις" ἅμα δὲ πρὸς ἐπ᾿» 
στήμην ἑτοιμοτέρους' 9 γὰρ dg Aii ἄγνοια 
μεταξύ φως ἐστι τῆς τε ἐπιστήμης καὶ τῆς 
διπλῆς pains, xa) πρώτη μετάξασις, ἐπὸ 
τῆς ἐπιστήμης εἰς τὴν ἑπλῆν ἄγνοιαν 67 i- 

τελεῖται, καὶ προσεχὴς ἄνοδος ἐκ τῆς ἁπλῆς 
ὠγνοίας εἰς τὴν ἐπιστημῆν ἅμα δὲ dQiguzw 
ἡμᾶς τῆς πρὸς τὰ ἐκτὸς ὠἀποτεινομένης do- 
ξῃς, ἐπιστρέφει δὲ τὴν ψυχὴν εἰς ἑαυτὴν, καὶ 
στοιεῖ αὐτὴν τῶν οἰκείων δογμάτων ἐξεταςὴν 
καὶ τοῦ ἐμποδίζοντος εἰς τὴν γνῶσιν dQai- 
ρετικὴν καὶ τοῦ ἐλλείποντος ἀποπλήρωτικήν" 





( 12 ) 
ἔτι δὲ βεξαιότητα χαὶ μονιμότητα παρέχει 
τῇ ὠφελείᾳ τῶν ῥηδϑησομένων λόγων. Ὡς ydp 
σῶμα ὑπὸ χυμῶν ἀλλονρίων ἐνοχλούμενον 
φϑείρει πολλάκις τὴν τροφὴν καὶ τὴν ἐπ᾽ αὐ- 
τῆς ὠφέλειαν εἰς βλάξην μεϑίστησιν, οὕτω: δὴ 
χαὶ ψυχὴ διὰ τῆς ψευδοῦς οἰήσεως ἐπιταρατ- 
τομένη καὶ τὴν τῆς ἐπιστήμης ἐνθιδομένην 
βοήϑειαν οἰκείως Tl ἑαυτῆς ἕξει δεχομένη 
ποιεῖται μείζονος ψευδοδοξίας καὶ ἀπάτης 
ἀρχήν. 'H μὲν οὖν χάϑαρσις ἡ προηγουμένη 
τῶν λόγων πάντων διὰ ταῦτα παραλαμβάνε- 
ται» καὶ ἔοικε ταῖς τελεστικαῖς χαβάρσεσι ταῖς 
πρὸ τῶν ἔργων τῶν ἱερῶν ἀπτολυούσαις ἡμᾶς 
τῶν μιασμάτων πάντων, ὧν ἐκ τῆς γενέσεως 
ἐπισυρόμεϑα, καὶ παρασκευαζούσαις πρὸς 
τὴν ToU ϑείου μετουσίαν. Τίνεται δὲ αὕτη 
μετὰ τὴν. διαλεκτικὴν ut-Sodor εἰς ἀντίφασιν 
ἡμᾶς περιάγουσα χαὶ τὴν ἀπάτην ἐπισκχο- 
του σὴν ταῖς διανοίαις ἡμῶν ἐλέγχουσα ; καὶ 
πρόεισι διαὶ τῶν γνωριμωτέρων χαὶ καθολικῶν 
λημμάτων εἰς ἀἐναμφισξήτητα συμητεράσ- 
ματα, τὰς μὲν μείζους τῶν προτάδεων ἐκ 
τῆς κοινῆς ἐννοίας λαμξάνουσα. τὰς δὲ ἐλάτ- 
τοὺς ἐκ τῆς ὁμολογίας τοῦ προσδιαλεγομένου 








( 13 ) 
TiS «pini, ether δὲ ἀλλήλοις τὰ ἄκρα 
διὰ τῶν μέσων' καὶ ὅσα μὲν — TOY 
ἱειζόνων ὅρων, ταῦτα 42] τῶν ἐλασσογὼν dro- 
φάσκουσα, ὅσα δὲ ἐν τοῖς κατηγορουμένοις 
ὕπαρχει, ταῦτα: παρεῖναι καὶ τοῖς ὑποκειμέ- 
νοις Agde 

πῶς οὖν ταῦτα πάντα ἃ Σωκράτης ἐν τῇ 
παρούσῃ τῶν λόγων ducet διασωζέειν (1) 
τὰ ϑεωρήματα : πρόκειται μὲν δὴ δεικνύναι 
τὸν ᾿Αλχιξιάδην οὐδὲν εἰδότα τούτων, ὧν 
οἴεται εἰδέναι καὶ περὶ ὧν ὀπαγγέλλεται συμ- 
βουλεύσειν ᾿Αϑηναίοις: δείχνυται δὲ πρῶτον, 
τίνα τῷ ἀγαθῷ συμξἝούλῳ πρόσεστι, οἷον. 
ὅτι πᾶς ὁ ἐγαϑὸς σύμξουλος ἐπίσταται 
ταῦτα, περὶ ὧν συμξουλεύει, χαὶ μᾶλλον 
ἐπίσταται τῶν συμξουλευομένων. Οὔτε γαρ 
ἧττον ἐπιστάμενος ἀξιώσει σύμβουλος εἶναι 
τῶν μᾶλλον ἐγνωκότων τὸ συνοῖσον ἑαυτοῖς" 
μανικὸν γὰρ τὸ τοιοῦτον' οὔτε ὁμοίως ἐπιστά- 
μενος τῶν ὁμοίως εἰδότων, ἐν οἷς ὁμοίως ἴσασιν 
ἐχεῖνοι, σύμξουλὸς ἐστι" περιττὸν ydp καὶ 
μάταιον τὸ ἐγχείρημα. Λείπεται ἄρα τὸν 


(1) Leg. διασώζει. 
































( 14 ) 
σύμβουλον μειζόνως γινώσκει τὸ συνοῖσον TOY 
ane icum αὐτοῦ τῆς γνώμης καὶ ἀπολαυ- 
σόντων᾽ τῆς συμζουλῆς. ᾿Αλλὰ πᾶς ὁ ἐπιστή- 
μων ὁτουοῦν πράγμανος: ἡ διὰ μαϑήσεως 
᾿ ἀνέλαξε τὴν ἐπιστήμην ταύτην, ἢ dV. εὑρέσεως" 
οὐ γὰρ ἄλλη τις ὁδὸς εἰς κτῆσιν ὑπολείπεται 
fyorietqe ,. ἀλλ᾽ fn ! μαϑεῖν δεῖ τὸ ἀγνοούμενον, 
ἢ εὑρεῖν, ἢ πρὸς ἑαυτοὺς ἡμᾶς ἐπιστρέφοντας » 
καὶ δι’ ἑαυτῶν τὸ ἀλιϑὲς Nrtipics n 
παρ᾽ ἄλλων ἀνακινουμένους καὶ βοηιϑουμένους 
εἰς τὴν τῆς ἐπιστήμης ἀνάληψιν." O ὅρα ijs 


cv GovAoc , εἴπερ ἐπιστήμων ἐστὶν ἐν οἷς àv 


οἱ συμέξουλευόμενοι ἐπ πιστήμονες; ἢ uae 


ταῦτα d ἐπίσταται, L εὗρε. Πολλὰ γὰρ καὶ 


εὗρον ὁ οἱ ἄνθρωποι, ὥσπερ οἱ pmo v 
ἐπιξάλλοντες (1 ) i τεχνιχοῖς τισιν ἔργοις, ἡ ἐν 
— ἐσιστημονικοῖς τισι ϑεωρήμασιν, , οὗς καὶ θαυ- 
μάζομεν τῆς ἐπινοίας χάριν καὶ τῶν νοερῶν 
ἐπιξολῶν' πολλὰ δὲ xai διὰ μαϑήσεως γινώ- 
σχουσιν ἀλλοὶ iis ἄλλων τῶν τελειοτέρων 
ὠφελούμενοι" xal τῶν φύσεων αἱ μὲν ἐῤῥωμενέ- 
στεραι dY ἑαυτῶν ϑεῶνται τὸ ὠληϑὲς xaj εἰσὶν 


(1) In. textu : ἐπιβουλεύοντες. In οτὰ altera 
manus : yp. ἐπιδάλλοντες. 


2 5" 
b. X" — 5 .«- “α» — 








— 


AaA— 9. "Uo. Za 





( 15 ) 

εὐρργετικώτεραι (1); σωζόμεναι. dV ἑῆς ἀλχῆς 3 
ὡς φησιν τὸ λόγιον" αἱ δὲ ἀσϑενέστεραν ἐσ᾿- 
ϑέονται καὶ διδασκαλίας xal τῆς παρ᾿ ἄλλων 
ὠαμνήσεως τῶν τὸ τέλειον ἐχόντων, ἐν οἷς 
εἶσιν ἀτελεῖς. Τούτῳ δὴ τῷ Pologne 
προσ Siue ἕτερον Bade πᾶς 0 μαϑὼν ἢ 

εὑρὼν ἐζήτησε πρότερον, à διδασκάλοις i ἐχρῆ- 
cao: προηγεῖσθαι γὰρ ἀνάγκη Tic μὲν εὑρέσεως 
τὴν ζήτησιν, τῆς δὲ μαϑήσεως τὴν διδασκα- 
λίαν" ἡ μὲν γαρ εὕρεσις ϑήρα τοῦ ζητηϑέντος 
ἐστὶ χαὶ irrsuZic, καὶ δὲ μάϑησις μετάληνίς 
ἐστι τολαώννα ὠπὸ τοῦ διδάσκοντος mr 
χομένη. Εἰ τοίνυν ὁ ἀγαϑὸς cup eov Aoc ἢ n ἔμαθε 
ταῦτα, ἐν οἷς ἐ in σύμελος, n ἢ εὗρε" πᾶς γε μὴν ὁ 
μαθὼν ὁτιοῦν ἦ eupov ἢ ἐζήτησεν f διδασκάλοις 
ἐφοίτησεν, ἀγώγκη 7rav]a Jura Tov ἀγαθὸν σύμ- 
βουλον ἣ διὰ ζατήσεως εἰδέναι ταῦτα, ἐν οἷς 
ἐστι σύμβουλος, καὶ διὰ τῆς παρ᾽ ἄλλων d- 
δασχαλίας. Τρίτον τοίνυν συλλογισμὸν κατὰ 
πρόϑεσιν ἄλλης προτάσεως ἐννοήσωμεν τοιοῦ- 
Τον πᾶς ὁ ζητήσας ὁτιοῦν ἢ διδασκάλοις 
“τερί τι χρησάμενος " ἔχει χρόνον ei7reiy , ἐν e 





(1) Tn textu : εὑρετικώτεραι. In. orá altera ma- 
DUS ; 7p. xal εὐεργετικώτεραι. 














( 16 ) | 
ποτε ταῦτα QeTO μὴ εἰδέναι; τὸ δὲ αἴτιον, 
e M5 M vw! ε » " (HAS 
ὅτι καὶ ἐπὶ τὴν ζήτησιν ὁρμῶσιν ἀνϑρωποι 
ταῖς ἑαυτῶν ἀγνοίαις ἐπιστήσαντες, Xa) εἰς, 
διδασκάλων ϑύρας φοιτῶσιν, ἑαυτοῖς ἀρκέσειν. 
εἰς τὴν τῆς ἀγνοίας ἀπαλλαγήν μὴ πιστεύ-- 
» φ' / ^ i] Ow ^ 
σαντες" ἐστιν οὖν τις χρόνος wg) πρὸ τῆς ζη- 
͵ ^ ΔΗ. ἣν , 8. qM 
τήσεως καὶ πρὸ τῆς διδασκαλίας, ἐν 9 ῴοντο 
| »n! ^ el » 9e! / | x 
μὴ εἰδέναι ταῦτα, ἅπερ ἐζήτησαν τε x0) ἐμα- 
Sov. Εἰ οὖν ὁ ἀγαϑὸς σύμξουλος, i ζητήσας ἢ 
διδαχθεὶς, ἔγνω ταῦτα, περὶ à συμξουλός 
ἐστιν; ὁ δὲ ζητήσας ἢ διδαχθεὶς, ἦν χρόνος, 
εἰ ν E 5 / f ͵ 
ὅτε οὐκ ᾧετο εἰδέναι ταῦτα, λείπεται δήπου 
M , ^ / X M / ν᾽ ^ 
τὸν ἀγαθὸν σύυύμξουλον ἔχειν τινὰ χρόνον εἰπεῖν 
e “ὦ , 4 * » ^h! ^ d.» 
ἐν ᾧ οὐκ ῴετο εἰδέναι ταῦτα περὶ ἃ ἐστὶν 
ὠγαθὸς σύμξελος. Τρεῖς μὲν ἦν τοι συλλογισ-᾿ 
V fw , / Ν ^ , 
μοὶ δια τῶν ἐλαχίστων καὶ συνεχῶν ληφθέντες 
προτάσεων" εἰ δὲ δεῖ καὶ ἕνα ποιεῖν σύνθετον. 
ἁπάντων τῶν λημμάτων, ἐφεξῆς αὐτὸν oU- 
Tec! κατὰ TO συνϑετικὸν λεγόμενον σχῆμα 
προάγωμεν συγκείμενον ἐκ πρώτων πρώτοις 
ἐπιβαλλόντων" πάντες γάρ εἶσιν ἐν σσρώτῳ 
σχήματι. Λεγέσϑω δὴ οὖν οὑτωσὶ χατὰ τὸ 
ἑξῆς" πᾶς ὁ ἀγαθὸς cuu GovAoc οἶδε, περὶ ὧν 
συμβουλεύει: πᾶς ὁ εἰδὼς, περὶ ὧν συμᾷου- 











᾿ (17) 
λεύει, ἡ μαϑῶὼν ἢ εὐρὼν olde πᾶς ὁ μαϑὼν κα 
εὑρῶν ἢ διδασκάλοις προσῆλϑεν ἢ ἐζήτησεν 
αὐτός' πᾶς ὁ διδασκάλοις προσελθὼν ἢ é ἡτή- 
σας αὐτὸς ἔχοι ἂν εἰπεῖν τινα χρόνον ἐν ᾧ οὐκ 
ῴετο εἰδέναι, περὶ ὧν συμέξουλεύει. Τούτῳ δὴ 
τῷ συλλογισμῷ συμπλέκειν δεῖ τὰς ἐλάτ- 
τοὺς προτάσεις xgj ἑκάστῳ ἰδίᾳ τῶν ἁπλῶν 
χαὶ pus: πᾶσιν, οἷον , ἀλλα μὴν ἰΑλκιζῖαν. 
due οὔτε ἐζήτησεν, οὔτε ἐδιδάχθη" οὐκ ἄρα 
ἀγαθός ἐ ἐστι σύμέξουλος' χαὶ ποιεῖς τὸν ὅμοιον 
τῆς συμπλοκῆς τρόπον" καὶ πάλιν" ἀλλὰ μὴν 


᾿ Αλκιξ, άδης οὐκ ἔχει χρόνον εἰπεῖν, ἐν ᾧ 


οὐκ ᾧετο εἰδέναι" οὐκ ἄρα ἀγαθὸς σύμέουλός 
ἐστιν. 

Ἡμεῖς μὲν καθ᾽ ἕχαστον συλλογισμὸν τὴν 
ἐλάσσονα προλαξόντες τὸ αὐτὸ συνεπερανά- : 
μεθα" ὁ δὲ Σωκράτης (9) μόνῳ τῷ μεγίστῳ 
τῶν ὅρων τὸ ὠποφατικὸν προλαξὼν ἀνεῖλε 
στάντας τοὺς ἐλάττονας ὅρους. Εἰ γᾶς μὴ 
ἔχει χρόνον εἰπεῖν ᾿Αλκιζιαϑδηξ , ἐν ᾧ οὐκ 
Qro εἰδέναι ταῦτα, περὶ ὧν συμζουλεύει, 
οὔτ᾽ ἐξήτησεν οὔτε διδϑασκάλοις σροσῆλϑεν' 
εἰ δὲ μήτε ἐζήτησε μήτε διδασκάλοις τισὶν 
ὠμίλησεν, οὔτε ἔμαϑε οὔτε εὗρεν' εἰ δὲ μήτε 
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| ( 18 ) 
ἔμαϑε μήτε εὗρεν, οὐκ οἶδεν" εἰ δὲ μὴ οἶδεν, 
᾿ , , , Lj 
οὐκ ἔστιν ἀγαθὸς cvjMGouAOG , ἐν οἷς οὐκ ἔχει 
M ^ el » nio x "Δ΄ 
χρόνον εἰπεῖν , ὅτε. οὐκ φέτο εἰδέναι. Καὶ 
e. e εἴ s Li , ͵ 
ὁρᾷς, ὅπως, εἰ ταύτῃ «zpomyoiTo ὁ λόγος, 
Ν A ε / "à , ^ 
ποτὲ μὲν ὅδευομεν κατὰ συνβεσιν, ποτε 
, f 
δὲ κατὰ ἀνάλυσιν, τὰ μὲν καταφατικὰ Aé- 
4 “Μ᾿ ic 4 a δ» ἅ 
γοντες συνθετικῶς, τα dé azroparixa ἀναλυ- 
εν ὦ ^ ^ € / t s 
TiXQ6 ταῦτα dé, ἡ συνϑέεσις καὶ ἡ avaAv- 
; ' / / E" / ^ -“ 
cit, προσήκει πάντως τῇ φύσει τῆς ψυχῆς, 
, c ^ ; , ! 
κατιούσῃ μὲν ἀπὸ τῶν τέλεϊοτέρων ἐπὶ τὰ 
4 / , 
ἀτελέστερα διὰ συνθέσεως λόγων καὶ πρὸσ- 
/ ! , : ^ ^ 
ϑέσεως τινων ὠλλοτρίων χιτώνων ; ἕως ἄν TOY 
παχὺν TéTOY καὶ ἀντίτυπον (1) περιτειχίσηται 
’ LU ^ , ! 
δεσμόν" ἀνιούσῃ δὲ JV ἀναλύσεως καὶ ἀφαιρε- 
. σεως τῶν μηδὲν αὐτῷ προζηκόντων, ἕως ἀν γυμ-- 
᾿ “Ὡ; / L4 ^s ' b 
γῆτις γενομένη, κατὰ τὸ λόγιον, αὐτοῖς συναφθῇ 


τοῖς ἀὔλοὶς εἴδεσι καὶ χωριςοῖς. Διὰ δὴ ταῦτα 
καὶ ὃ μὲν διὰ τῶν καταφάσεων συλλογισμὸς 


ἀπὸ τῶν τελειοτέρων ἐπὶ τὰ ἀτελέςερα πρό- 
εἰσιν, ὃ δὲ διὰ τῶν ἀποφάσεων ἀνάπαλιν. Τὸ 
γὰρ ἀγαϑὸν εἶναι σύμξουλον, τῆς γνώσεως 
τῆς ἐν αὐτῷ μόνης τελειοότερόν ἐς" τὸ μὲν γῶρ, 
νοῦ μέθεξιν ἐμποιεῖ μόνον, ἡ γνῶσις, τὸ δὲ, καὶ 


(1) Textus : ἀντήλυπον. in ΟΓὰ : yp. ἀντίτυπον. 














( 19 ) 

τῆς πρώτης ἀρχῆς, ἡ ἀγαϑότης: καὶ αὖ 
πάλιν τὸ εἰδέναι ws μαϑεῖν xa) dpt» UT - 
ἄρχει δήπου σεμνότερον' ἐκεῖνο μὲν ydg oe 
τέλος. πρόκειται, ἡ εἴδησις, μάϑησις δὲ xa) 
εὕρεσις ὁδοί τινές εἰσιν. ἐπὶ τὴν Lit at 
ὁδοὶ πάγτως ἀτελεῖς εἰσιν, ὡς ἔτι μετέχου- 
σαι τῆς ἐναντίας τῷ τέλει! φερήσεως. Καὶ δὴ 
καὶ τὸ μαϑεῖν τοῦτο χαὶ τὸ εὑρεῖν ζητήσεως 
e xa) διδαχῆς χάλλιον' ἐχεῖνα γὰρ τούτων 
ἕνεκα, ταῦτα δὲ, εἰ xad) πρὸς τὴν εἴδησιν 
κινήσεις εἰσὶν, ἀλλ᾽ ἐχείγων τέλη τινά cuv. Ἔτι 
δὲ αὖ τὸ ζητῆσαι καὶ τὸ διδαχϑῆναι τῆς 
ἀγνοίας ὑπερέχει κατὰ τὴν ἀξίαν: τὰ μὲν 
γὰρ ἀρχαὶ τῆς youre εἰσιν, ἡ dé ἄγνοια 
τοὐναντίον ἀποπτωσίς ἐς! The γνώσεως" εἰ 
τοίνυν ταῦτα pv εἴπομεν, ὃ  xaTafaTixóc 
συλλογισμὸς ἀπὸ τοῦ τελειοτέρου πρόεισιν 
ἐστὶ τὸ ὠτελέςερον, διὸ καϑόδῳ ἔοικεν" ὁ δὲ 
ὠποφατικὸς ἀνόδῳ, χωρῶν ἐπὶ τὰ τελειό- 
Tépa* xa) αὖ TRAN, ὃ μὲν οὐκ ἀναιρῶν τὰ 
βελτίονα, τῇ κατὰ φύσιν ὑποςάσει τῶν πρα- 
γμάτων' ὁ δὲ ἀπὸ τῶν ἐλασσόνων ἀνατρέπων 
τὰ μείζονα, τῇ παρὰ φύσιν διαϑέσει: τὴ δὲ 
κατ᾽ ἀμφότερα, τῇ κατὰ τὸ εἶδος τῆς πλοκῆς 
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( 20 ) 


xa) κατὰ Td πράγματα, προξήκει τοῖς ἡμε- 

/ ad M A ^ 
τέροις παϑήμασι. Ταῦτα μὲν du περὶ τῶν 
συλλογισμῶν προειρήσϑω" λοιπὸν δὲ, αὐτὴν 
ἐχκϑέμενοι τὴν λέξιν, τὰ πράγματα ϑεωρήσ- 


ὠμεν. 


« Φέρε δὴ, diavon (1) ydp , ὡς ἐγω φημι, 
παριέναι συμξουλεύσων ᾿Αϑηναίοις ἐντὸς οὐ 


πολλοῦ χρόνου" εἰ οὖν μέλλοντος σου Ἰέναι 


, M , 5 , , 
ἐπὶ τὸ βῆμα AaGopsvog ἐροίμην' ὦ ' A AxiGia- 
dw, ἐπειδὴ περὶ τίνος ᾿Αϑηναῖοι διανοοῦνται 
Li , / 9 

βουλευεσθαι, ἀνίςασαι συμξουλευσων: ἄρα 

, ; bI 
ἐπειδὴ περὶ ὧν σὺ ἐπίςασαι βέλτιον ἥ 
φ , » 
οὗτοι; τί dp ἀποκρίναιο; — εἴποιμι ἄν 
δήπου, περὶ ὧν οἶδα βέλτιον ὴ οὗτοι. — 


περὶ ὧν dp εἰδὼς τυγχανοις (2), ἀγαϑὸς 


σύμξουλος $i. — πῶς γὰρ οὔ, » 


A » e μον... ^ 
Tó ἀγαϑὸν awwSe», ἅτε ἐπέκεινα τῆς 


γοερᾶς φύσεως ἱδρυμένον, εἰ ϑέμις εἰπεῖν, ἄχρι 


πὸ / , / / 
TOY ἐσχάτων πρόεισι, καὶ πάντα καταλαμ- 


πει, καὶ πάντα σώζει xg] κοσμεῖ καὶ ἐπι- 
/ ε ^ 
ςρέφε; πρὸς ἑαυτὸ, xo] πσρώτως μὲν τοῖς ὄντως 


(1) Sic Edit. Bekk. διανοεῖς. 


(2) Edit. τυγχάνεις. 











(31) 

οὖσι πάρει, δευτέρως δὲ ταῖς ϑείαις ψυχαῖς - 
xaTa δὲ τρίτην ἀπόςασιν τοῖς χρείττοσι γέν- 
tci μετὰ δὲ ταῦτα ταῖς ἡμετέραις ψυχαῖς, 
δι | δὴ ζώοις, καὶ φυτοῖς, (δὶ σωμασιν ἅπασι, 
καὶ αὐτῇ τῇ Uzroca dum τῶν ὄντων ἁπάντων τῇ 
ἀμόῤφῳ ὕλῃ. Μᾶλλον δὲ ἐχεῖνο μὲν κρυφίως 
καὶ ἀῤῥήτως “πρὸ τάξεως ἑπάσης ἐλλάμπει 
πᾶσι τὴν οἰκείαν δοσιν' ταῦτα δὲ μετέχει κατὰ 
τὴν αὐτῶν τάξιν ἄλλα ἄλλως , «M ὡς ἕχαςα 
πέφυκε, τοῦ d'ya98 , τὰ μὲν ἀμυϑρότερον o 
τὰ δὲ ἐ ἐναργέφερον X9) τὰ μὲν ἑνοειδεξέρως, τὰ 
δὲ μεμερισμένως μᾶλλον; χαὶ τὰ μὲν ἀϊδίως 
μᾶλλον, τὰ δὲ κατὰ μεταξολήν. Τὰ μὲν δὴ 
ϑειότερα τῶν πραγμάτων ὥςπερ ἐμέριφον ἔχε; 
Ti? οὐσίαν, οὕτω δὴ καὶ τὸ ἀγαϑὸν ἡνωμέ- 
γον ἔχει καὶ ἀδιαίρετον" τὰ δὲ ποῤῥώτερον 
προεληλυβότα τῶν ἀρχῶν, ἐν διαςάσει καὶ 
μερισμῷ ϑεωρούμενα, ἔλαχε τὸ ἑαυτῶν ἀγα- 
θόν. Ὅθεν δὴ τὰ τοιαῦτα χαὶ τῆς εἰς ταὐτὸ 
δεῖται συνόδου καὶ τῆς πρὸς ἄλληλα συμπ- 
νοίας, Ἵνα, ἐπείπερ ἕκαςον οὐκ ἔχει τὸ αὔταρ- 
χες, 0 δὴ τοῦ ὠγαθοῦ ςοιχεῖον ἐςι, διὰ τῆς 

(1) Textus : ἀδρότεδον. Im orà : ἀμυδρότερον. 
Vid. T. 2. p. 5. 1.78. 

















(32) 
πρὸς ἄλληλα κοιτωνίας καὶ συντάξεως τὸ ἐλ- 
λεῖπον ἀναπληρώσῃ τῇ φύσει, καὶ τὴν διὰ σῶν 
μερισμὸν ἀσϑένειαν καὶ ] ἔλλενψιν διὰ τὴν σύμ- 
πνοιαν αὖϑις παραμυθήσηται, καὶ πρὸς τὸ 
δυνατὸν καὶ τέλειον ἐπανακαλέσηται. Διὰ δὴ 
τὸν συλλογισμὸν τόνδε καὶ ἄνθρωποι καθ᾽ éav- 
τοὺς ὄντες ἀσϑενεῖς συνέρχονται, xo] ΚΟΙΨῊ σερὶ 
τῶν συμφερόντων αὐτοῖς βουλεύονται, τὸν 
διῃρημένον ὠϑροίζοντες νοῦν, καὶ οἷον ἐκ σπιν- 
θήρων πολλῶν ἕν φῶς ἀνάψαι σπεύδοντες , καὶ 
τὸ μερισθὲν περὶ ἔχαςον ὠγαϑὸν εἰς τὴν xol 
iy συνειςφέροντες. Καὶ τοῦτο αἴτιον 
τοῦ καὶ βουλευτήρια τινὰ κοινὰ μεμηχανῆσθαι 


ταῖς πόλεσιν' ἐπειδὴ δὲ ἄλλος κατ᾽ ἄλλο Ej 


μέτρον (1) τοῦ ἀγαϑοῦ μετέχει, χαὶ ὁ μὲν μᾶλ- 
λον, ὃ δὲ ἧττον, καὶ νοῦν κριτὴν τῶν ὠγαϑῶν 
ὃ μὲν τελειότερον, ὁ δὲ ἀὠτελέςερον ἔλαχε" 
γοῦς γάρ dew ὃ τὸ ὠγαθὸν δυνάμενος ϑεω- 
pé φύεταί τις ἐν τοῖς πολλοῖς ἐξηρημένην 
ἔχων διάνοιαν τοῦ πλήϑους, καὶ τοῦ τε ἀγαϑοῦ 
μειζόνως μετέχων, καὶ τοῦ νοῦ τὴν ἑαυτοῦ 
ψυχὴν πληρώσας, ὃς δὴ καὶ σύμξουλος ἀξιοῖ 

(1) Textus : κατ᾽ ἄλλον τρόπον. In orà : κατ᾽ ἄ))α 
μέτρον. 











(33). 


"ms ^. ἣ ] / " I 
τῶν πολλῶν εἶναι, τὸ διεσπαρμένον d^ aSàv 


5 es Li 2 
ἐν αὐτοῖς συνάγων καὶ τὸν μερισμὸν εἰς xor 
LU s LU A P, 
νωγίαν συνάπτων, qu TO ἐνδεὲς εἰς αὐτάρκειαν 
» f . ^M E 
ἀνακαλούμενος. Kal πῶς γὰρ ἂν ποτε τὸ 
- lox »" V ; € ^ / ^ ^» 
πλῆϑος αὐτὸ καϑ᾽ éauTO TUXM TOU κοινοῦ 
δ." e - , 
συμφέροντος, μὴ περὶ ἕν T) τὸ χρατιςεῦον (1) ἐν 
ε ^o / « n 
ἑαυτῷ συναπτόμενον; Τοῦτο γὰρ δὴ κατὰ. 
f , , -»- * ^ ^ ^ 
πᾶσαν ég) ταξιν τῶν ὄντων ϑεωρεῖν, TO πλῆθος 
[ rtr € 4 € 
πανταχοῦ συμφυόμενον TQ ἑνὶ καὶ dum τοῦ 
«4. ^ e * , Ν , / εἰ , 
ομοφυους ἐνὸς ἐπὶ τῆν ἐξηρημένην ἐνωσιν αναᾶ- 
, el E 
τεινόμενον. Οὕτω δὴ οὖν xa) TO τῶν βουλευο-- 
/, e , "m € 
μένων πλῆθος τὸ ὠγαθὸν ovr«üdov ἑλεῖν, διὰ 
,! ^—- ^ 
μέσου τοῦ. συμξούλου τυγχάνει τοῦ τέλους" 
^ / Mme f$ "- , 
TO ydp συντεταγμένον αὐτοῖς ἕν ὁ συμέουλος 
ἮΙ , 
(gw, ὃ καὶ τὴν ἐπωνυμίαν ταύτην λαχὼν» ὡς 
ad / ᾿ “ ! - 3 
τοῦ συμπεράσματος xu τῆς ἑνώσεως αἴτιος 
» ^ , ^ ei el 
ὧν τοῖς βουλευομένοις. Καὶ γάρ, ὥςπερ ἁπασι 
^ , ^ E] D E « c 
τοῖς οὖσιν ἀπὸ μιᾶς ἀρχῆς ἐφήχκει καὶ ἡ ἕνωσις 
^ V. 0 ^ eJ ^ ^ ^ "Jt / 
xu τὸ ἀγαθὸν, οὕτω δὴ καὶ τοῖς ανῦρω- 
LENA" D ^ 4 , 
ποῖς ὁ αὐτὸς κοινωνίαν τε TOU VOU Xd) μέτα- 
^ ^ d ^ 
δοσιν πφοτείνει τῶν ἀγαϑῶν. Kal ὥςπερ TO 
Nes ^ ^ - daft el 
πρῶτον τῶν ἀγαϑῶν νοῦ γεννητικὸν ἐςὶν., οὐτω 
/ , ^ 
δὴ καὶ ὁ σύμξουλος φρονήσεως ἐς! τοῖς βουλευ- 


(1) In ογὰ : χρατιςεῦον wai συνταττόμενον. 








i 





EpD"———escCcotÉRIÁG BG, γ. νυν νυν (mem. amÀJEÉl M. "oc. —€£nw 
- ν e | * A " k 
" , ; - » 


( 24 ) 

) U yd » & 4 A 
μένοις χορήγος. Εἰκότως apa καὶ ἡ παλαια 
φήμη τὴν συμξελὴν ἱερὸν χρῆμα προςείρηκεν (1) 
P / 5 LT e 5 ^ ͵ N 
ἔνϑεον γαρ ἐς! καὶ τοῦ ἀγαϑοῦ ςοχάζεται, καὶ 
ἀνάλογον ἐκείνῳ κοσμεϊτὰ καταδεέςερα. Διὸ καὶ 
ei ^ ^ -" ῷ e 
ὅσοι τὸ συμξελευτικὸν εἶδος TOU T ἐπιδεικτιχε 
καὶ τοῦ δικανικοῦ διαιροῦσι τῷ ἀγαθῷ, πάνυ 
μοι δοκοῦσι τῆς ἀληθείας τυγχάνειν (2). Τὸ μὲν 

^ ^ / » re ν ^ 
γάρ συμβουλευτικὸν τέλος ἔχει TO aya OV, 
τὸ δὲ ἐπιδεικτικὸν εἰς τὸ χαλὸν βλέπει: τὸ 
δ᾽ αὖ δικανικὸν τοῦ δικαίου ςοχάζεται. Τὸ 

PA. ^ ^ s»! EX. 
μὲν ἄρα δικανικὸν ψυχῆς ἐξήρτηται, παρ᾽ ἡ 
τὸ δέχαιον χαὶ αἱ ἀναλογίαι πᾶσαι καὶ κὶ διαί- 
ρέσις 5 κατ᾽ οὐσίαν' τὸ δὲ ἐπιδεικτικὸν τοῦ 
νοῦ, παρ᾽ ᾧ TO ἀληϑινὸν κάλλος διαλάμπει" 

A N ^ e B D X ^ 
TO dé cujGouAsvTIxOy τοῦ ἀγαθοῦ" TO γαρ 
συμφέρον δήπου καὶ αὐτὸ τῆς τοῦ ἀγαθοῦ 
μοίρας ici. Τέλος μὲν οὖν καὶ τοῖς cv Gou- 

͵ » ^ γ' 

λευομένοις ἐςὶ χαὶ τῷ συμέούλῳ τὸ ἀγαϑόν' 
συμπεπλήρωται δὲ ἐκ πάντων à σύμξουλος 
τῶν ςοιχείων τῆς τοῦ ἀγαϑοῦ μεταδόσεως. Δεῖ 

^ ϑω Ν ^ / » , M 
γάρ αὐτὸν καὶ προαίρεσιν ἔχειν ἀγαϑοειδεςῶτ 
τῆν, xa) ἐπιςήμην τελεωτάτην, qa] δύναμιν vea- 

(1) Plato in Theag. et in Epist. 

(2) Aristot. in Rhetor. 








(35) 
vix TATE , ἵνα καὶ πρὸς τὸ οἰκεῖον τέλος ἐπο- 
τείνηται, χαὶ τυγχάνῃ τοῦ τέλους διὰ τῖς 
ἐπιςήμης., καὶ τὴν ἑαυτοῦ γνῶσιν ἐμφαίνῃ τοῖς 
χρωμένοις" χαὶ διὰ μὲν τῆς ἀγαϑοειϑοῦς σρο- 
αἱρέσεως ὁμοιοῦσθαι τῷ ϑείῳ, διὰ δὲ τῆς 
ἐπιςήμης τῷ νοερῷ, διὰ δὲ τῆς δυνάμεως ταῖς 
ψυχαῖς. ᾿Αγαϑότης μὲν γάρ ἐν Θεοῖς πρώτως, 
γνῶσις δὲ ἐγ τῇ νοερᾷ φύσει, δύναμις δὲ 
λογικὴ πάντως ἐν ψυχαῖς" ἔχγονος yap ψυχῆς 
ὁ λόγος καὶ ἡ διαλεκτικὴ πᾶσα δύναμις. Ὑῶν 
τοίνυν τριῶν τούτων, ὧν ἀνάγκη τὸν σύμξου- 


» ὰ € , E —— »"ὝἭ 2 
λον €xytiv ἕν, ὁ Σωκρατῆς ἐν τοῖς 7rapougiy ἐκ- 


r, ^ . / ^ ^ - / 
λέγεται τὴν ἐπιςξήμην, καὶ κατα τοῦτο δείχνυ- 


σιν οὐκ ὄντα τὸν ᾿Αλκιξζιαίδην σύμξουλον ἀγα- 
Sov, wc ἐπιςήμης ἀπολειπόμενον, δέον TCY 
σύμξουλον ἐπιςήμονα περὶ τούτων εἶναι, περὶ 
ὧν ici σύμζουλος, wa] οὐχ ἑπλῶς γνῶσιν 
» ^ , 5 ^ , V 
ἔχειν TOU συμφέροντος, ἀλλα μείζονα xo, τε" 
, ^ / ^ ^ 
.A&oTépar TOY μεταληψομένων τῆς συμβουλῆς" 
x8) ςοιχεῖον ἕν τοῦτο περὶ τοῦ συμέούλου 
| / A el . M Mt 
zrpoAau Gases τὴν εἴδησιν, ἵνα. εἰ μὲν χα) ὃ vea- 
γίσκος δειχϑείη ταύτην ἔχων τὴν εἴδησιν, ἀγα- 
» ^) m " ,/ 
Sóc ὠστοφαν 9 cvu Gov Aot τῆς γε ἐπιςήμης 
ἕνεχα, ταύτης δὲ διαμαρτῶν παντελῶς στε- 


ΨΥ Υ ΤΣ 


( 26 ) 

m ^ A ! e ^s 
ρῆται καὶ τῆς κατα συμᾷξουλον ὑπεροχῆς. 
Τούτοις δὲ ἕπεται δήπου τὸ δεῖν ἐπιςήμη τὰ 
"E f / s ed , , 
μέλλοντα xpireg Oa , xa) TO $xacor ἐν τούτοις 
, ^ $* ὰ P, I , 
ἐγαϑον εἶναι, περὶ ἃ xa) φρόνιμος ἐς!, καὶ 
ἐν τούτοις χαχὸν, περὶ ἃ τὴν ἐναντίαν ἐφρο- 
σύνην ἔχει. Μὴ δὲ λεγέτω τις.» ὡς οὐκ deis 
ταῦτα ὁ Σωκράτης διορίζεται" diy γαρ μὴ 
μόνον ἐπιςήμης τοῖς συμᾷούλοις. ἀλλὰ χαὶ 
τῶν παβῶν συμμετρίας" μὴ d', ὅτι αἱ ἀρεταὶ 
οὔκ εἶσιν ἐπιςῆμαι μόνον ὡς δεόμεναι καὶ τῆς 
ε ᾿ / - ΦᾺ / ^ 
ὁμολογίας τῶν ἀλόγων δυνάμεων. Καὶ γάρ 
αἱ. ἀρεταὶ πᾶσαι τῆς φρονήσεως ὡς ἡγεμον- 
οὔσης ἐ ξήρτηνται, καὶ περὶ ταύτην ὑφεςήχασι, 
xa) d«zó ταύτης ὥρμηνται: καὶ ἔτι τὸ δια- 





γινώσχειν Td τε ἀγαθὰ καὶ τὰ χακὰ μόνης 
ἐςὶ τῆς φρονήσεως ἔργον, εἷς αὐτὸς ἔν τε 
Χαρμίδι ἡ καὶ ἐν Μένων! (1) δείκνυσιν. Εἰ τοίνυν 
0 σύμξουλος τῶν ἀγαβῶν i ἐς! καὶ τῶν καχῶν 
b. καὶ τῶν συμφερόντων καὶ βλαξερῶν ἐξε- 
3 TacTi εἰκότως εἰς φρόνησιν ἀνήνεγκε τὴν 
σύμπασαν αὐτοῦ παρασκευήν. Ταῦτα περὶ 
τῶν πραγμάτων ἄξιον δὲ ϑαυμάσαι καὶ 


| (1) Bekk. Charmid. T. I. r. p. 2317. Meno. 1I. 
9 I. p. 34o. 











^ 


227.) 
^ , ^ / d Moy M 
τὴν μετάχειρισιν Των AO, QV , OCOV μὲν ἐχέ! TO 
» B8. V NC | ᾧ WE Ὁ 
ἐναργές, ὅσον dé TO πληκτικὸν, ὅσον δὲ TO ἐπι- 
’ Ν M , ^ 
φημονικὸν, Τὸ μὲν γὰρ, ὡς ἐγὼ φημι. τὴν τοῦ 
, / QIABPAO / 3 ^ » τὰν t 
νεανίσχε χρύψιν xj 7ὴν ἀοριςίαν εἰς 7ὸν οἰκεῖον ὅρον 
» / ͵ . D el "^s 
ἐπανάγει, μονονειχὶ λέγον (τι)ἐμφανῶς, oTi 7οῖς 
ὡς," ^ "^" εἰ I / : *n^ 
σοφοῖς ἡ τῶν πολλῶν ἕξις γϑωριμος ἐς! καὶ ἐσδὲν 
, ἃ , D / € νυ 3 
αὐτοὺς διαλανϑανε; τῶν χειρόνων, ὁποῖον ποτ 
δ, A Ἁ i] ^s , , 
ἐς 7o δὲ ἐν7ὸς οὐ πολλᾷἕ χρόνου σιληχλικον 
4 A » » ^ 
éci" εἰ yap οὔπω γεγονὼς εἴκοσιν ἔτη τοῖς 
, ^ -“ , » ^s 
χοιγοῆς ἐπιπηδᾷ, πῶς οὐκ ἔμπληκτον ποιεῖ- 
A ε [ ^ Yr, , -“ MEE 
Tai τὴν ὁρμήν: TO δὲ ὡςπερ ἐν σχηνῇ τὴν éx- 
χλησίαν αὐτῷ τὸν δῆμον ὑπ᾽ ὀφθαλμοῖς 
3 ^s , ^ / 
ἀγαγεῖν. καὶ αὐτὸ TO βῆμα, καὶ τὸν μὲν σπεύ- 
D" / J i ^ 
dovra τὴν τοῦ συμξούλου χώραν καταλαξεῖν, 
U A / ^ 
TOv δὲ λαμξανομενον αὐτοῦ καὶ οἷον χαλινὸν 
, / ἂν s s / N 
f7ayorTA TW Opt" τὸν Aoy0Y ,7:0AAWY 7rap- 
ΜῈ f 3 — "s “Ὁ 
ἐχεται τὴν ἐνέργειαν, ἅμα δὲ κἀκεῖνο ποιεῖ 
€ 5 * , , 
δῆλον, ὡς οὐδὲν ἀνεξετάςως προφζήκει πρατ- 
vw I5 - ^ ^ e 3 / 
T&Y , οὐδὲ πρὸ TOU τὴν ἑαυτοῦ γνῶσιν avaxpi- 
^ bh sc » »! , / » 
γᾶ! πρὸς τὴν τῶν ἄλλων ἄττειν ἐπανορθῶσιν. 
/ Tus vos m / ^ 
Λογος οὖν ἡγεμων ἔξω τῶν πράξεων, καὶ Tiv 
M ! ei , ^ ^ 
μὲν φιλότιμον ἕξιν σωφρονεςέραν ποιείτω, τὴν δὲ 
^ D / " , .» ἡ / 
ἀνυπεύϑυνον ὁρμήν eic βάσανον ἀγέτω καί κρίσιν, 
- / e , ^ , 
xai χαίρειν εἰπόντες τῷ βήματι καὶ τῷ δήμῳ, 
* 
(1) Cod. λέγων. 











S n ui) 


τὸν ἐν ἡμῖν δῆμον (1) καταςησωώμεϑα, καὶ τὸν 
ϑόρυξον τῶν παϑῶν ἐχκόψαντες ἀκούσωμεν 
τῶν τοῦ νοῦ συμξούλων' αὐτὸς γάρ ἐςιν ὁ τῶν 
^ / 5 ^ ^ ^ 
Μυχὼν συμξουλος ἀληϑὴς" xal πρὸς τοῦτον 
ἐπιςρέψαντες , τὸ ἀγαϑοὸν ἀνερευνήσωμεν. Διὰ 
"d νοῦ xa) ai ψυχαὶ ϑεῶνται TO ἀγαϑὸν , " 
δὲ δ νέας μὲν ἀναπεπλησμένη ; raparTouiva 


s ὑπὸ τῶν παθῶν ἕξις, οὔτε ἑαυτῇ τὸ ἀγαθὸν, 


οὔτε τοῖς ἄλλοις πορίζειν δύναται. 


» 
» 
» 


» 


« Οὐκοῦν ταῦτα μόνον oig 9a , & παρ᾽ &A- 
λων ἔμαθες, ἢ ἢ ὄντος doen ; — "rola γὰρ 
ἄλλα: — ἔςιν οὖν ὅπως ἄγ ποτε ἐμαϑές 
τι ἢ ἐξεῦρες, μήτε μανθάνειν ἐθέλων μήτε 
αὐτὸς ζητεῖν: ---- οὐκ ἔςιν. — τί δὲ (2); ἠθέ- 
λησας àv ζητῆσαι ἢ μαϑεῖν, ἃ ἐπίςασβαι 
ῴου; — οὐ δῆτα. --- ἄρα, d (3) νῦν τυγχάν- 
εἰς ἐπιςάμενος, ἦν χρόνος, ὅτε οὐχ ἡγοῦ 
εἰδέναι: » 


Avo ταύτας ódovc à Πλάτων ἑπάσης TÍ- 


βεται γνώσεως ^ μάϑησιν χαὶ εὕρεσιν, προςη- 


(1) Textus : δῆλον. In orá : δῆμον. 
(2) Edit. Bas. τί δὲ ἠθέλησας absque signo 


interrogandi. 
*(53) Bekk. à ἃ ἄρα. 











(39). 
χούσας ταῖς ἡμετέραις ψυχαῖς. Οὔτε γὰρ 1a 
xpe)rTOva. γένη τῆς ἡμετέρας ψυχῆς διὰ μαβη- 
σεως ἢ εὑρέσεως τυγχάνει τῆς ἑαυτῶν τελειό. 
τητος" dii y2p σύνεςι τοῖς ἑαυτῶν γνωςοῖς, 
xa) οὐδέποτε ἀφίςαται αὐτῶν, οὐδὲ ἐνδεῆ 
γίγνεται τῆς οἰκείας γνώσεως: οὔτε κατα- 
δεέςερα καὶ ἄλογα καλούμενα μανϑάνειν πέ- 
φυχε μάθημα διανοητικὸν, ἥ παρ᾽ ἑαυτῶν ἀνευ- 
ρίσκειν. τί τῶν ὄντων, Οὐδὲ γὰρ ὁρᾷ τι τῶν 
ἀληϑῶν, ἀλλ᾽ 1 ἀνθρωπίνη ψυχὴ πάντας μὲν 
ἐν ἑαυτῇ τοὺς λόγους ἔχουσα, πάσας δὲ προ" 
λαξοῦσα (1) rdc ἐπιςήμας, ἐπιπρος ϑουμένη δὲ 
ἐκ τῆς γενέσεως περὶ τὴν ϑεωρίαν, ὧν ἔχει, 
καὶ τῆς μαϑήσεως δεῖται καὶ τῆς εὑρέσεως, 
Ἵνα did! μὲν τῆς μαϑήσεως ἀνακινήσῃ τὰς éav- 
τῆς νοήσεις, διὰ δὲ τῆς εὑρέσεως ἑαυτὴν εὕρῃ 
καὶ TO πλήῤωμα τῶν ἐν αὐτῇ λόγων. Καὶ 
ἔς, ταῦτα τὰ δῶρα ϑεῶν εὐεργετούντων αὐ- 
τὴν πεσοῦσαν. καὶ ἐπανακαλουμένων εἰς τὴν 
νοερὰν ζωήν" ἄμφω μὲν γὰρ ἐκ τῆς Ἑρμαϊκῆς 
ἥκοντα τάξεως, ἀλλ᾽ ἡ μὲν καϑόσον ἐςιν Ó 
Sóc οὗτος Μαίας, τῆς Ἄτλαντος, υἱὸς, ἡ δὲ 
χαϑύσον icy ἄγγελος τοῦ Διός" ἐκφαίνων μὲν 

(1) Cod. προλαβούσας. 















( 3 ( 99} 
γὰρ 7ὴν rad pisi βέλησιν ἐνδίδωσι aic ψυχαῖς" 
ἐκ δὲ τῆς Μαίας προϊων , παρ᾽ n κρυφίως ἡ 
ζήτησις, τὴν εὕρεσιν δωρεῖται τοῖς ἑαυτοῦ 
τροόφίμοις. ᾿Αλλ᾽ ὅταν μὲν ἡ μάθησις ἄνωθεν 
drà τῶν κρειττόνων εἰς τὰς ψυχὰς προέρχηται, 
τῆς εὑρέσεως ἐς! κρείττων' ὅταν δὲ ἀπὸ τῶν συ- 
ςοίχων, οἷον ἀϑρώπων ἀνακινούντων ἡμῶν τὴν 
γνως χὴν δύναμιν, καταδεςέρα ὑπάρχει τῆς 
εὑρέσεως. Μέση τοίνυν ἡ εὕρεσίς ἐςὶ τῷ αὐτοχι- 
νήτῳ προςήχουσα τῆς ψυχῆς" τὸ γὰρ αὐτοζων 
ἡμῶν καὶ τὸ αὐτενέργητον JY αὐτῆς μάλιςα 
ete karapane ἡ d μάϑησις iQ ἑκάτερα,» 
κατὰ μὲν τὸ. χρεῖττον iiie τὴν γυχὴν 
ἐπὸ τῶν ϑειοτέρων αὐτῆς αἰτίων, κατὰ δὲ τὸ 
χεῖρον ἀπὸ τῶν ἔξω τῆς οὐσίας ἡμῶν ἄνακιν- 
οὖσα τὴν CeTun δύναμιν ἱτεροχινήτως. Ὅτι 
δὲ καὶ παρὰ τῶν κρειττόνων ἐγγίνεταί τις 
ἡμῖν γνῶσις τῶν πραγμάτων, αἱ τῶν OV 
αὐτοήίαι καὶ ὑφηγήσεις ἱκανῶς δηλοῦσιν, ἐκ- 
φαΐνουσαι μὲν τὴν τάξιν τῶν ὅλων ταῖς ψυ- 
xe, xiexes i ovii δὲ τῆς πρὸς τὸ vom- 
τὸν μόν αὐ καὶ τοὺς πυρσοὺς ἀνάπτουσαι τοὺς 
ἀναγωγούς. , 
Ταῦτα μὲν οὖν περί τε μαϑήσεως καὶ εὑρέ- 








( 31 ) 
σεως εἴχομεν λέγειν" ai δὲ ζητήσεις καὶ ai di- 
δασκαλίαι προηγουμένην ἔχουσιν ἐξ ἀνάγκης 
τὴν ἐπλῆν ἄγνοιαν. Οὔτε γὰρ οἱ ἐπιςήμονες 
Xy ^ S5 Vis ἂψ ^ , el 
éri ζητοῦσι τὸ ἀληθὲς, ndun τῆς γνώσεως δρον 
πατὰ τὴν ἐπιςήμην εἰληφότες, οὔτε οἱ τὴν 
διπλῆν ἔχοντες ἄγνοιαν' αὐτὸ γὰρ τοῦτό ἐσ- 
τιν ἡ διπλὴ ἀμάϑια, τὸ μή ὄντα χαλὸν μηδὲ 
, Ἁ ^ , s ^ 
ὠγαϑον μηδὲ φρόνιμον, οἴεσθαι ἱκανὸν εἶναι, 
φησὶν ὁ τῆς Διοτίμας λόγος (1). Τὸ δὲ αἴτιον, 
ej toc , KT ε / 
ὅτι κατελϑοῦσαι sic γένεσιν αἱ ψυχαὶ πλή- 
pee κατ᾽ οὐσίαν τῶν ἐπιςημῶν ὑπάρχουσαι;, 
τὴν ἐκ τῆς γενέσεως λήϑην εἰς δέχονται, καὶ 
τῷ μὴ ἔχειν τοὺς λόγους τῶν πραγμάτων 
οἷον σφυζοντας, ἐννοίας ἔχουσι περὶ αὐτῶν, 
δὰ» / / [ ; 
τῷ δὲ τῆς λήϑης πόματι κρατούμενα! διεαρ- 
ϑροῦν τὰς ἑαυτῶν ἐδυνατοῦσιν ἐννοίας καὶ εἰς 
ἐπιςήμην ἀναπέμπειν. Οἷον οὖν ἀπεψυγμένας 
αὐτὰς περιφέρουσι καὶ μόλις ἀναπνεουσας,, x9] 
διὰ τοῦτο ἡττῶνται τὴν διπλῆν ἄγνοιαν, ο᾽ό- 
μεναι μὲν εἰδέναι διὰ ταύτας τὰς ἐννοίας, 
ἀγνοοῦσαι δὲ διὰ τὴν λήϑην' καὶ ἡ ἀπάτη καὶ 
€ / ^ / L ^ e M 
ἡ δόκησις τῆς γνωσέως ἐντεῦϑεν. Ὃ μὲν τοίνυν 
ἀμαϑαίνων diz An πόῤῥω τῆς τῶν πραγμά- 
(1) Plat. Conviv. Bekk. II. 2. p. 430. 
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| (32) 
, : « E] / y 
τῶν ic ζητήσεως, ὥςπερ 3, ὁ ἐπιςήμων, Οὔτε 
^ - ^ 3 f » "» ^ n ^ 
γᾶρ σοφου To φιλοσοφεῖν. οὐτε του τὴν dizr Any 
- E ^w - 
ἄγνοιαν νοσοῦντος, ἀλλὰ δῆλον, ὅτι τοῦ χατὲ 
^ FLIM24. » A - “Ὁ ^ 5 
τὴν ἁπλῆν égG TOC. Ἔοιχε ydp ὁ diaz Anl ἀμα- 
Lj EU e^ cl [ 
ϑαίνων κατὰ τοῦτο τῷ σοφῷ, ὡςπερ ἡ ὕλη 
^" q - Ψ᾿ & ὦ ε 
τῷ ϑεῷ κατὰ τὴν ἀνόμοιον ὁμοιότητα, φησί 
4 ^ - el , ε FL, 
τις ὄρϑῶως. ὯΩς ydp ἡ ὕλη ἀνείδεος, καὶ ὁ θεος' 
, δ »! ^ e! » » 
xa) δὴ καὶ ἄπειρον ἑκάτερον xa) ἄγνωςον, εἰ 
καὶ πάντα, ὃ μὲν κατὰ τὸ κρεῖττον, ἡ δὲ 
κατὰ τὸ χεῖρον" οὕτω τοίνυν καὶ ὃ ἐπιςήμων 
καὶ ὁ διπλὴ ἀμαϑαίνων οὐδενὸς εἰσι ζητη- 
ταὶ, ἀλλ᾽ ὃ μὲν τῷ σοφὸς εἶναι καὶ οἷον 7rO- . 
^ » Ld ^v 3 , 
ρος(ι), ὁ δὲ τῷ μηδὲ ἀρχὰς τῷ Cnleiw εἰληφέναι 
διὰ τὸ ψεῦδος τὸ περὶ αὐτόν. Ὃ δέ γε τὴν 
dA? ἄγνοιαν ἔχων μέσος πῶς ἐς! τοῦ τε 
ἐπιςήμονος καὶ τοῦ διπλασιάσαντος ἐν ἑαυτῷ 
A ER. - M δ. τα ε ^ » ^/ 
τὴν ἀπάτην. Τῷ μὲν "yap ὅλως ἑαυτὸν εἰδέναι 
καὶ φρὸς ἑαυτὸν ἐπιςρέφειν κρεῖττον ἐστι τοῦ 
παντελῶς ἀγνοοῦντος ἑαυτόν" τῷ δὲ εἰς ἑαυτὸν 
' 9 / ^ ^M € » , y : 
ἀποδλέποντα μὴ γνῶσιν ὁρᾷν, ἀλλὰ ἄγνοιαν, 
καταδεέςερος igi τοῦ ἐπιςήμονος. Τῶν γὰρ 
^ , , , 
τριῶν τούτων ὃ μὲν ἀνεπίστροφος ἐστι πάντῃ 
^ ε ^ « ^ , / | 
πρὸς ἑαυτὸν, ὁ δὲ xal ἐπιστρέφεται, xa) 
(1) Plat. Conviv. Bekk. II. 2. p. 429. 
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( 33) 

ἐπιςραφεὶς ἀρετὰς ἔνδον εὑρίσκει καὶ ἐπιςήμας, 
οἷν ἀγάλματα ϑεῖα προλάμποντα' ὁ δὲ 
ἐπιστρέφεται μὲν, ὁρῷ δὲ ἀμαϑίαν ἔγδον καὶ 
ἀγεπεὶστημοσύνην, καὶ οὕτως εἰς ἀρχὴν xa- 
ϑίσταται μαϑήσεως τε καὶ εὑρέσεως, ἢ ζητῶν 
ἑαυτὸν καὶ τὸν ἑαυτοῦ πλοῦτον, ὃν ἔχων. οὐκ 
οἶδεν, ii διδασκάλοις προσιὼν καὶ παρ᾽ ἐκείνων 
ποδηγούμενος. Ὡς δ᾽ ἑὡπλῶς εἰπεῖν, ἡ ψυχὴ 
χατὰ μὲν τὴν ἐπιστήμην ὁμοιοῦται νῷ, κατ᾽ 


. } , N MEM ; 
 tWépyyeiay περιλαμξανουσα τὸ ) "cO , Gor ep 


ὁ νοῦς τὸ vomT ov: κατὰ δὲ τὴν διπλῆν ἐμάθιαν 
ε ^ "2 E: N Ὁ , M 
ὁμοιοῦται τῇ ὕλῃ. Ως γὰρ ἐκείνη πάντα κατὰ 
δόκησιν ἔχει ψιλὴν, κατ᾽ ἀλήϑειαν δὲ οὐδὲν, 
καὶ οἴεται μὲν κεκοσμῆσϑαι, τῆς δὲ ἀχοσμίας 
οὐχ ἀπήλλακται" οὕτω δὴ καὶ ὃ τὴν διπλῆν 
ὰ 
ἔχων ἄγνοιαν οἴεται γινώσκειν, & μὴ γινώσκει, 
xu δοκησιν πὲριφέρει σοφίας, ὧν ἐστιν ἐμα- 
ϑής, Ταῦτα περὶ τούτων. Εἰπόντος δὲ Σω- 
χράτους, ὅτι, ἃ νῦν τυγχάνομεν εἰδότες, ἦν 
Ι εἰ Ε »" » n^ / 
χρόνος, ὅτε ovx φόμεϑα ἐἶδεγα;, μάχεσϑαι 
τὸν λογὸν οἴονται τοῦτον τινὲς τοῖς ἐν τῷ 
Φαήδωνι γεγραμμένοις, ἐν οἷς περὶ τοῦ τὰς 
͵ 3 , 2 / ^ 
μαθήσεις ἀναμνήσεις εἶναι διαλεγόμενος €vri- 
δείκνυσιν, ὅτι «gj τοῦ ἴσου καὶ τοῦ δικαίου 
3, 2 
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(34) 
καὶ τοῦ καλοῦ καὶ ἑκάστου τῶν εἰδῶν τὴν 
γνῶσιν ἔχοντες οὐκ ἂν ἔχοιμεν χρόνον εἰπεῖν, 
ἐν ᾧ ταύτην (1) εἰλήφαμεν. Ῥητέον δὲ “πρὸς 
γὴν ἔνστασιν, ὅτι διττή ἐστι τῶν ψυχῶν 
ἡ γνῶσις, ἡ μὲν ἐδιάρϑρωτος καὶ κατ᾽ ἔννοιαν 
ἀιλὴν, ἡ δὲ διηρϑρωμένη adj ἐπιστημονικὴ ie) 
ἀναμφισῥητητο. Κινδϑονεύομεν yd , ὡς αὐτός 
ποῦ φησιν (5), ὄναρ πάντὰ ἐγνωκότες, τὰ αὐτὰ 
ταῦτα Vrup d'yvotiv , κατ᾽ οὐσίαν μὲν ἐχόντες 
τοὺς λόγους xa) οἷον ὠποπνέοντες τὰς τουτῶν 
γνώσεις, κατ᾽ ipt δὲ καὶ κατὰ προξολὴν 
οὐκ ἔχοντος; Τῆς μὲν οὖν καϑ' δκεμων d ἐν ἡμῖν 
etum τῶν εἰδῶν évvolac Χρόνος οὐκ ἔστι 
προηγούμενος" ἐξ ἀϊδίου γὰρ αὐτὴν εἰληφαμεέν' 
τῆς δὲ κατὰ προξολὴν καὶ διάρθρωσιν τῶν 
λύγων γνώσεως αὶ χρόνον ἔχομεν eoreiv. Οἶδα 
γδ5. ὅτι τὸ μὲν εἶδος τοῦ XvxAoU τί ἐστιν 
| ἐμᾶθον ἐγ Tdi τῷ χρόνῳ y τὸ δὲ d τῆς δι. 
καιοσύνης ἐν ἄλλῳ, καὶ οὕτως ἐφ᾽ ἑκάστου τῶν 
ὄντων, ὧν τὰς ἐπιστήμας κατ᾽ ἐνερ tray 
ἔχομεν. Οὗ μὲν 90 ἀνωμιμιφησκόμεθα τὸν χρόνον, 
οὐ 'συναγεφέρομεν, τῆς δὲ ἀναμνήσεως ἐστί τις 
πάντως οὐρισμένος χρόνος. 


(1) Text. ταῦτα. In orà manus alia ταύτην. 
(2) Plat. Politic. Bekk. II. 2, p. 290. 








( 35) 

€ ᾿Αλλὰ μὴν d γε μεμάϑηχας, σχεσδόν 
» τὰ χαὶ αὐτὸς (1) οἶδα: εἰ δέ τι ἐμὲ λέληϑεν, 
» εἰπέ: ἔμαθες γὰρ δὴ σὺ (2) κατὰ μνήμην (3) 
? γράμματα καὶ καθαρίζειν x) πιαλαΐειν: καὶ γὸ 
» δὴ αὐλεῖν γε ἤϑελες μαϑεῖν ταῦτ᾽ ἔστιν, 
" ἃ σὺ ἐπίστασαι, εἰ μη ποῦ TI. μανϑαάνγωγ 
» ἐμὲ λέληϑας: ouai δὲ οὔτε γε (4) νύχτωρ, 
» οὔτε ut 9" ἡμέραν ἐξιὼν ἔγδοϑεν" — ἀλλ᾽ 
» oU πεφοίτηχα εἰς ἄλλων καὶ τούτων, ἡ 


Ἡ τῶν μαθημάτων, ὧν ᾿Αλχιξιάδης ἔμαθεν, 
ἀπαρίθμησις ἀναγκαία τῷ Σωχράτει γέγονεν" 
ἐπειδᾳὴ γὰρ προωμολόγηται ταῦτα χρῆναι 
διδάσκειν ἄλλους καὶ περ) τούτων συμξουλευειν,᾿ 
ὧν ἔχει τὴν εἴδησιν x, ἐν οἷς ἐπιςημονικώτερός 
ée1 τῶν διδασκχομέγων τε χαὶ συμξουλὲυομέγων, 
ἀναγκαῖον ἦν πρότερον ἐχφῆγαι τὰς γνώσεις, ὧν 
μεγέσχεν᾿ Αλκιξιάϑης ἐκ νεότηγος, ἵνα ἔχωμεν, ἐν 
τίσιν ἐςὶ τῶν πολλῶν ἀμεΐνων, καὶ τίσι ually- 
μασιν ὑπερέχοι ἄγ Tivay ἄγβρώπων, ἐν οἷς δὴ xj 
σύμξουλος ἐξιοχρεώς ἐστιν. ᾿Αναγκαία μὲν οὖν, 

(1r) Edit. ἐγώ. | 

(2) Bekk. γὰρ δὴ σύγε. Alii γὰρ σύγε. ien 

(3) Bekk. et Butmn. μνήμην τὴν ἐμήν. Àlii μνήμην 
ἐμήν. Astius, ut Proclus, omitt. τὴν ἐμήν. 

(4) Sic Edit. Bekk. οἶμαι δὲ 7ε. οὔτε νύκτωρ, οὔτε μεθ’. 

| 3. 
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( 36 ) 
ὦ ^ , | » 
ὅπτερ ἔφην, i 19v ᾿ΑτἼ κῶν vraideuuaT ov a7 api- 
^ Ὁ , 4 ͵ “ 
Suit, διὰ ταῦτα ὧν καὶ ᾿Αλχιξιαδῃ μετῆν' 
/ -“ / , 
παρέχεται δὲ καὶ κόσμον τῶν λόγων καὶ χάριν, 
t / 
lya μὴ ξηρά τὰ διαλεκτικὰ ϑεωρήματα κεί- 
, δι τὺ Li OCT NIS ^ 
μενὰ TOY ἀκροατὴν ἀσχάλλειν ἐπ᾿ αὐτοῖς ront 
/ M i / ^ ^ A 
πρόσεστι δὲ καὶ TO χρησῖμον τὸ πρὸς TOY 
" » : , 2 
ἐσόμενον ἔλεγχον. "Apyeras γὰρ ἀφ᾽ ὧν οἶδεν 
ε ͵ id , à Ν ἐὺ € 
ὃ νεανίσκος, xa) τελευτᾷ εἰς & μὴ οἶδεν, ἵνα, 
“Ὕ » ' / 
ἐπὶ τῶν ἐγνωσμένων τοὺς κανόνας βασανίσας 
"“ Li εἴ ^ ^ 5 €. ^ 
τῆς γνώσεως, oiov oTi δεῖ μαϑεῖν ἡ εὑρεῖν, 
/ í € ^ € 
xa) πρὸ τούτων ζητῆσαι ἢ διδαχϑῆναι, χαὶ πρὸ 
/ , fus τὰ ! ei 
τούτων γέγονεναι TOY τῆς ἀγνοίας χρόνον, οὕτω 
, ^ /, , 
δὴ xa) ἐπὶ τῶν ἀγνοουμένων τὰ αὐτὰ ὠπαι- 
, ) / ^ » ^ 
τούμενος προσδέξηται τὸν ἔλεγχον. Ποῖαι 
^ ^ n. / ^ e! d d / 
yp δὴ μαϑήσεις , ποῖαι εὐὑρέσεις παραδεδω- 
κασί σοι τὴν τοῦ δικαίου γνῶσιν: ποῖαι ζητή- 
^ / / , 
σεις. ποῖοι διδασχαλοι προκαϑηγήσαντο cot 
^s / ET e / P i , 
τῆς μαϑήσεως m τῆς εὐρέσεως; ποῖος ἐστι 
/ , ^ , , ^ € 
χρόνος, ἐν ᾧ TO díxaiov cou ὠγνοεῖν; Ὡς 





M , es ! εἰ , ^ 

γὰρ ἐπὶ τῆς πάλης, οὕτω δὴ xal ἐπὶ τῶν 
e ͵ 

δικαίων καὶ ἐπὶ τῶν συμφερόντων ἅπαντα 


^ ^ -“ € / 
ταῦτα τὴν γνῶσιν αὐτῶν συνειςαάγειν' χαὶ μὴν 





el Lo / 
xa) ὅτι τὰ τρία ταῦτα μαθήματα, γράμματα, 
Γᾷ, : ὸ & 
. κιϑαρίζειν, καὶ παλαίειν συντελεῖν πως εἰς τῆν 














(37) 
NL A » ^ / , , 
ὅλην πολιτικήν ἀρετὴν," χατάδηλον ἐστι, Ka) 
M , ^ 3 , / M 
γάρ ἐν ταῖς ἀδιαστροφοις πολιτείαις διὰ 
γυμναστικῆς οἵ παῖδες ἄγονται xa] μουσικῆς 
καὶ τῶν μαϑημάτων, ἵνα τῇ μὲν γυμναστικῇ 
τὸ μαλακὸν τῆς ἐπιβυμίας ἐῤῥωμένον ποιήσωσι 
^ y , , , , ! 
χαὶ TO εὔλυτον ὡς εὐτονίαν ἀναχαλέσωνται' 
(posce γὰρ ὃν τοῦτο δὴ TO ἐπιϑυμητικὸν 
τοῖς σώμα o ydp ϑυμὸς τόνος ἐστὶ τῆς 
ψυχῆς: χαὶ οἷον μαρωϑέν: ὑπὸ τῆς ὕλης δεῖται 
TOU ῥωννύντος αὐτὸ χαὶ ἐνεγείροντος ) διὰ 
di τῆς μουσικῆς τὸ σύντονον τοῦ ϑυμοῦ καὶ 
ἄγριον χαλάσωσι καὶ ποιήσωσιν ἐμμελὲς καὶ 
εὐάρμοστον: οὔτε γὰρ γυμναστικὴ μόνον εἰς 
παιδεὶαν ἐξαρκεῖ: μόνη ydp αὕτη τῆς μουσικῆς 
, ^s ^ n» / " 
ἀποδιαληφθεῖσα παρὰ τοῦ δέοντος ἀγρια καὶ 
» ^ / 
φιλόνεικα καὶ σύντονα τὰ ἤϑη τῶν μετιόντων 
, ^ » ^ 
ἀποτελεῖ" οὔτε μουσικὴ μόνον d Y6U γυμναςιχης" 
καὶ γὰρ oi μουσικῇ μόνῃ χρώμενοι τὴν ζωήν 
ἐκϑηλύνονται καὶ μαλακώτεροι γίνονται" δεῖ 
di, ὥσπερ ἐν λύρᾳ, μήτε τὴν συντονίαν εἶναι 
, ! i| y , M v. «d ?31. 3 
μονὴν μητε τὴν ἀνέσιν, ἀλλα τῆν ὁολὴν αὐτὴν 
ε ε » , / 
πρὸς ἑαυτὴν ἡρμάσθα, ψυχὴν ἐκ τε ἐπιτάσεως 
^ , » P ^ 
᾿ς παιδευτικῆς καὶ ἀνέσεως. Ταῦτα μὲν οὖν τὴν 
, " ^ / 
ἀλογίαν καϑίστησι καὶ παιδεύει τῶν νέων" TZ 
ε ,! 
δὶ μαϑήματα xe) ἡ διαλεχτικὴ τὸν λόγου 











( 38 pm 
ἡμῶν dyaxive? καὶ ἀνάγει. Τὸ γὰρ ὄμμα τῆς 
ψυχῆς ὑπὸ πολλῶν ἐπιτηδευμάτων ἀποτυ- 
| φλωϑὲν καὶ κατορυχϑὲν ὑπὸ τούτων, ἀναζω- 
πυρεῖται, καὶ πρὸς ἑαυτὸ ἐπιφρέφει καὶ τὴν 
ἑαυτοῦ γνῶσιν. Τούτοις δὴ otv τρέφεται ὁ ἐν 
ἡμῖν λόγος καὶ διὰ τούτων ἄνεισιν εἰς νοῦν, εἷς 
καὶ ὁ Σωκράτης ἐν ἐχείνοις ἐδίδαξε. Καὶ ἔστι 
πάντα ταῦτα τὰ Ἑρμαϊκὰ παιδεύματα" καὶ 
γὰρ 3epteumn ἔφορος ὁ ϑεός (διὸ καὶ τοὺς 
Ἑρμᾶς Ἱςασαᾶν ἐν ταῖς παλαίςραις) καὶ μου- 
σικὴῆς (7v καὶ Λυραῖος ἐν οὐρανῷ τετίμηται) 
aa) τῶν μαϑημάτων (γεωμετρίας γὰρ καὶ 
λογισμῶν καὶ τῶν τοιούτων πάντων εἰς ἑαυτὸν 
εἰναπέμπουσι τὴν εὕρεσιν) καὶ τῆς διαλεκτικῆς 
(λόγου γαρέστι παντὸς ὁ ϑεὸς εὑρετὴς, εἴπερ 
ὃ τὸ λέγειν μιμησάμενος ἐστιν αὐτὸς, ὡς ἐν 
Κρατύλῳ (1) μεμαϑήκαμενν; sid iet τοίνυν 
ἑπτάσης ἜΦΥΝ, εἰκότως ἡγεμονιός giae. 
καϑηγούμενος ἡμῖν ἐπὶ τὸ νοητὸν xa) ἀνάγων 
τὴν ψυχὴν ἐκ τοῦ ϑνητοῦ τόπου, καὶ κατευ- 
ϑύνων τὰς διαφόρους τῶν ψυχῶν ἀγέλας, καὶ 
τὸν ὕπνον αὐτῶν καὶ τὴν λήϑην διασχεδαννὺς, 
καὶ τῆς ἀναμνήσεως χορηγὸς γενόμενος, ἧς 


(1) Plat. Cratyl. Bekk. 2, p. 54. Edit. hab, 
μησάμεν pro μιαησάμεν. 











(39) 

igi τέλος ἡ τῶν ϑείων εἰλικρινὴς νόησις. Ἔν 
μὲν οὖν ταῖς ὀρϑαῖς πολιτείαις διὰ τούτων, 
εἷς ἔφαμεν, τῶν παιδευμάτων καὶ ἀγωγὴ πρό- 
κειται τῶν τρεφομένων ὑπὸ τοῖς νομοφύλαξιν' 
ἐν δὲ ταῖς ᾿Ἄθηναις ἐΐδωλα ἅττα τούτων διεσώ- 
ζετο, 15 7ὰὼ μὲν γράμμαϊα 7e dva Ai] rie παι- 
δείας ἐςοχα clo τὸ δὲ κιθαρίζειν τῆς μουσικῆς, 
τὸ δὲ παλαίειν τῆς γυμναςικῆς, δε ὧν οἱ 
εὐγενεῖς ἤγοντο τῶν παίδων. Καὶ δια ταῦτα 
καὶ τὸν ᾿Ακιξιάδην φησὶν. ὁ Σωκράτης ταῦτα 
μαθεῖν ὡς τῆς προζηκούσις ἀγωγῆς παισὶν 
| εὐγενέσι τυχόντα. Κατὼ γάρ τὴν τῶν παίδων 
ἡλικίαν τούτων μετέχειν ἔδει τοὺς εὐγενεῖς. 

Τοῦτο δὲ καὶ τῇ τάξει τοῦ παντός ἐστι 
σύμφωνον. Ἡ μὲν γὰρ orpurígu τῶν ἡλικιῶν 
διαφερόντως ἡμῖν τῆς Σεληνιᾳκῆς μεταδίδωσι 
ποιήσεως" κατὰ γὰρ τὴν ϑρεπτικὴν τότε καὶ 
φυτικὴν διαζῶμεν δύναμιν ἡ δὲ δευτέρα τῆς 
Ἑρμαϊκῆς, ὅτε δὴ καὶ γραμμάτων καὶ κιθάρας 
καὶ πάλης ποιοῦνται πρόνοιαν" καὶ δὲ τρίτη τῆς 
᾿Αφροδισιακῆς, ἡνίκα σπερμογονεῖν ἄρχονται 
καὶ advaxivejw τὰς παιδουργοὺς τῆς uc $66 
δυνάμεις" ἡ di τετάρτη τῆς Ἡλιακῆς. ὅτε δὴ 
TO γέον ἀκμάζει x, τὴν τῆς ἡλικίας τελειότατα 








( 4o ) 
πάσης ἐπιδείκνυσιν αὐτὸ τὸ μέσον καταλα- 
δοῦσαν, τῆς γενέσεως καὶ τῆς φϑορᾶς" ἡ ydp 
ἀκμὴ τοιαύτην ἔλαχε τάξιν ἡ δὲ πέμπτη 
τῆς ᾿Αρεϊκῆς, ἐν à μάλιςα δυνάμεων ἀντέχον- 
ται καὶ τῆς πρὸς τοὺς ἄλλους ὑπεροχῆς" ἡ 
δὲ ἕκτη τῆς Διΐας, καϑ' iv eic φρόνησιν ἐσι- 
διδόναι καὶ τὴν πρακ)ικὴν ζωὴν καὶ πολ) κὴν 
ἐξιοῦσιν' ἡ δὲ ἑδϑόμι τῆς Κρονίας, xa9 ἣν 
papostin τῆς γενέσεως καὶ χωρίζει εἰν ἑαυτούς 
ἐς! κατὰ φύσιν, καὶ περιάγειν ἐπ᾽ ἄλλην (1) 
τὴν ἀσώματον ζωὴν. Ταῦτα δὴ zavra διεεί- 
λομεν εἰς πίςιν τοῦ καὶ τὰ ὁ γρόμμαΐῆα x, πᾶσαν 
τὴν τῶν παίδων ὠγωγὴν τῆς Ἑρμαϊκῆς ἐξά- 
στειν σειρᾶς" τὸν δὲ αὐλὸν κατιδεῖν ἀξιον δι 
ἣν αἰτίαν ó Αλκιξιάδης οὐ προξζήκατο, καίτοι κὶ 
ἡ αὐλητικὴ μουσικὴ τίς ἐςιν. Ἤδη μὲν οὖν τινες 
εἰρήκασιν (2), ὅτι καλλωπιςὴς ὧν οὗτος ἐκ σται- 
δὸς 8 προσῆλθε τῇ αὐληγικῇ, nv ἐν 7ῷ 7T po C 697r 0o 
καὶ τῷ ἄλλῳ παντὶ σωματι φεύγων ἀσχημο- 
σύνην ἐκ τῆς τῶν αὐλῶν ἐμπνεύσεως' ἄσχημον 
γὰρ τὸ χρώμενον φαίνεται τοῖς τοιουτοις 
ὀργάνοις. " Eci δὲ ἡ ἀπόδοσις αὕτη καὶ ἄλλως 
(1) In textu : ἐπ᾽ ἄλλοις. In orà manus alia ; 


ἐπ᾿ ἄλλην. 
(2) Plutarch. in Alcib. cap. a. 











(4t ) | 
προπετὴς τοῦ ᾿Αλκιξιάδου κἄγαψηφίζοβ tri 


τὴν ἔργα τοὺς προ νὰ πτοίαν χαὶ τὸ 
χοιγὸν οὐχ pitis τῆς ὅλης εὐγενείας P 
τομένης τὸν αὐλόν' κάλλιον δὲ λέγειν, ὅτι 
καὶ ὀρϑαὶ πολιτεῖαι τὴν αὐλητιχὴν ἀπεςρά- 
Qnzaw* οὐκοῦν οὐδὲ ὁ Πλάτων αὐτὴν παρα- 
δέχεται. Τὸ δὲ αἴτιον καὶ AUAM τοῦδε τοῦ 
ὀργάνου; τοῦ αὐλοῦ λέγω, ó καὶ τὴν τέχνην 
τήν χρωμένην αὐτῷ ἀπέφηνε φευκτήν. Καὶ γὰρ 
τὰ παναρμόνια χαὶ ἡ πολυχορδία μιμήματα 
τῶν αὐλῶν ἐςιν' ἕκαςον ydp τρύπημα τῶν 
αὐλῶν τρεῖς φϑόγγους, ὡς φασι, τοὐλάχιςον 
ἀφίησιν" εἰ δὲ καὶ τὰ παρατρυπήματα ἐνοιχθείη, 
7r λείους (1). Ae? δὲ οὐ πᾶσαν παραδέχεσθαι τὴν 
μουσικὴν elc τὴν παιδείαν, ἀλλ᾽ ὅσον ἐστὶν 
αὐτῆς ἁπλοῦν. Ἔτι τοίνυν τῶν μουσικῶν TOU- 
τῶν ὀργάνων τὰ μέν tei καταςηματικὲ, τὰ δὲ 
χινητικὰ, τὰ δὲ ςάσει σπροζήχκοντα, τὰ δὲ 
κιψήσει. Tà μὲν ὧν καταςηματικὰ πρὸς παιδείαν 
εἰσὶν ἀνυσιμωτατα, τὸ ἦϑος ἡμῶν εἰς τάξιν 
ἄγοντα καὶ τὸ ϑορυξῶδες καταςέλλοντα τῆς 
νεότητος, καὶ τὸ κεχινημένον εἰς ἡσυχιότητα 


5 / / N ^ 
καὶ εἰς σωφροσυνὴῆν περιάγοντα, τὰ δὲ κινητικὰ 


πρὸς ἐνβουσίαν οἰκειότατα. Διὸ δὴ καὶ ἐν τοῖς 
(1) Procl. in Plat. Polit. p. 366. 





"- " 








| ( 4a ) 

: μυστηρίοις καὶ ἐν ταῖς τελεταὶς χρήσιμος ὁ ὁ 
αὐλός' χρῶνται γάρ αὐτοῦ τῷ χινητικῷ. πρὸς 
᾿πὴν τὰς διανοίας & ἔγερσιν ἐπὶ τὸ Θεῖον" δεῖ γάρ 
τὸ μὲν ἄλογον κοιμί Cur τὸν δὲ λόγον ἀναχινεῖν. 
Διὸ παιδεύοντες μὲν τοῖς καταςηματικοὶς 
χρῶνται, τελοῦντες δὲ τοῖς χινητικοῖς" τὸ μὲν 
ydp παιδευόμενον τὸ ἄλογον dgi, τὸ δὲ τε- 
λούμενον χαὶ ἐνθουσιάζον ὁ λόγος, Τοσαῦτα 
καὶ περὶ τῆς αὐλητικῆς. Λαῤοι δ᾽ ἂν τις χαὶ ἐκ 
τούτων, ὅτι δαίμονος ἀγαϑοῦ τάξιν ὁ Σω- 
χράτης ἐν τὴ περὶ τὸν ᾿Αλκιβιάδην προνοίᾳ 
διεσώσαο' τὸ γὰρ μητε νύχωρ μήτε με 
ἡμέραν λανϑάνειν αὐτὸν οἴκοϑεν προϊόντα 
δαιμόνιον égiy ὄντως. Ὥσπερ γὰρ ἐκεῖνος καὶ 
τὰς ἐμφανεῖς ἡμῶν καϑορᾷ καὶ τὰς ἀφανεῖς 
ingytlac οὕτω δὴ (αι ὃ Σωχράτης καὶ τὰς 
γυχτερινας χαὶ τὰς Metpirac TOU ἐρωμένου 
προόδους ἐφύλαττε καὶ ἐπώπτενεν, ὅσπερ 
ἐἡπομεν, ὡς ἐγαϑὸς δαίμων. Artuxpue οὖν 
τὸ ρμιμρικὸν, 0 φησιν Ὄδωρφεις πρὸς τὴν 
δέσποιναν ἡμῶν τὴν ᾿Αϑηνᾶν, τὸ 


οὐδὲ σὲ λήθω 
(1) Κυύμενος... 


(1) Hom. ll. K. 19. sqq. Cod. in text. οὐδὲ, In 
Orà οὐδέν, Utrinque χινούμενος. 
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^ ^ ’ ; 1 
τῶτο ἂν x, ὃ ᾿Αλκιξιαδὴς εἴποι σρος τὸν 
ἵ * "0 ^ 
Σωκράτην. Τὸ γὺ καὶ παν]αχᾷ αὐτῷ παρεῖναι x, 
^ , s ^ , . ^ 
xa]a πανῆα καιρὸν, 2 προκα]αλαμᾷανειν αὐτῷ 
πάσας τὰς με)αξάσεις δαιμονίας τινὸς ἐς! x; 
ϑείας φρερᾶς s; évro7r]eiae ἴδιον. Καὶ μὴν x) τὸ 
πάντα αὐτοῦ xd) TZ μαϑήματα χαὶ πᾶσαν 
τὴν γνῶσιν προειληφέναι, πάνυ χαὶ τοῦτο τῆς 
Φ ^ -"- x 
αὐτῆς ὑπεροχῆς ἐνδειξιν ἔχει. Tz γὰρ τελειό- 
^ ^ , 

τέρα πανταχοῦ τὰς τῶν ὑφειμένων γνώσεις 

e / , 
ἡνωμένως περιέχει χαὶ χρειττόνως , ἥπερ ἐςὶν 
» ^ / εἰ ^ c ε 
ἐν τοῖς χαταδεεστέροις. Oca γὰρ ἐνύλως ἡ 
αἴσθησις γιγνώσκει, ταῦτα ἀύλότερα ἐς!ν ἐν τῇ 
φαντασίᾳ, καὶ ὅσα χωρὶς αἰτίας ἡ δόξα, 
^ 9. (Ὁ €» ͵ ᾿ iod ^ Ml 
ταῦτα μετ᾽ αἰτίας ἡ ἐπιςήμη" χαὶ οὕτω δὴ τὰ 
κρείττονα πανταχοῦ κατά τινα ὑπεροχὴν ἐξῃ- 
ρημένην προείληφεν ἅπασαν τὴν ἐν τοῖς κατα- 
δεες έροις νῶσιν. Ἔτι τοίνυν τὸ μηδὲν λελη- 
θένα! τὸν Σωκράτην τῶν περὶ τὸν νεανίσκον 

^ 4 
μήτε κατὰ τὴν ψυχικὴν παρασχευήν μήτε 
κατα τὴν φυσικὴν ἐπιτηδειότητα μήτε χατὰ 
τὴν ἐκ τῆς τύχης χορηγίαν, πῶς οὐ δαιμόνιον: 
ἰδὲ γὸ τὸν ὑφεξῶτα δαίμονα λανθάνει τὶ τῶν 

vn: ^ / 
περὶ ἡμᾶς, oU ψυχῆς κίνησις, οὐ φυσικὴ dura- 

, ^ A , , » , 
Uic, οὐ μεταξζολὴ xaTa τύχην, ἀλλὰ πάντα 











(44) 

 évosidQg ἐκεῖνος ἐπιτροπεΐει καὶ χυδερνᾷ' 
καϑάπερ δὴ καὶ ὁ ᾿Σωχράτηρ ὅλον τὸν ἐρώμενον 
ἐπεσκεμμένος, ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς ψυχῆς ἀρξάμενος 
προσάγει τὴν βοήθειαν αὐτῷ καὶ οἷον ἐκ πρύμνης 
αὐτὸν κατευθύνει καὶ τελειοῖ. 


Fr E e ) P" 
« Ποτέερον ouv, ora» περὶ γβάμματων 
d ^ ! ^ ^ ^ 
» ᾿Αϑηναῖοι βουλεύωνται, πῶς à» ὀρϑώς 
, / , / , e 
» γράφοιεν, τότε ἀγαςησῃ (1) αὐτοῖς συμξου- 


, 
» λευσων. ἡ) 


Ἐν τάξει πρόεισιν ὁ λόγος" διομολογη- 
σώμενος γὰρ, τίνα μὲν ὑπάρχειν προσήχει 

^ 3 ^ , e ^ ) 
τοῖς ὠγαϑοῖς συμξουλοις, ὅτι γνωσιν xa 
ἐπιςήμην ἐν οἷς συμξουλεύουσι τελεωτέραν 
τῶν βουλενομένων' τίνα δὲ ἔγνωχεν ὁ ᾿Αλχι- 
Ciddwc , καὶ τίνα μεμάϑηκεν, ὅτι γράμματι, 
xa) κιϑαρίζειν καὶ παλαίειν, ἐκ τούτων ὁρμη- 
ϑεὶς δείκνυσιν, ὅτι τὰ ps ᾿Αλκιξιάδου μαβής- | 
ματα τοῖς ᾿Αϑηναίοις ἀχρηστα (cir οὐ γὰρ 
βουλεύονται Tp) αὐτῶν' ἃ δὲ βουλεύονται 
᾿Αϑηναῖοι, ταῦτα ἀγνοῶν ᾿Αλκιξιάδης οὐκ 
» ’ὔ ) , Ν »/ € ^ , Ἁ 
ἔς, σύμξουλος ἀγαϑὸς, εἴπερ ὃ μὲν ὠγαθος 
σύμξελος διαφέρεσαν ἔχει γνῶσιν τῶν πολλῶν" 


(1) Ast. Bekk. ἀνας ἥσει. 











(45) 
ὃ δὲ ᾿Αλχιξιάδης ἐν οἷς  ASivATOI βουλεύονται 
τῶν πολλῶν οὐδὲν διενήνοχεν" οὔτε οὖν ἐν οἷς 


/ Bs u . 3. , 
οἶδε χρήσιμος éei , οὐτε ἐν οἷς ἐκεῖνοι δέονται 
A , , €" 4 ludo 7 ὦ 
κατὰ διαφόρους αἰτίας, oU μὲν διὼ τὴν ἄγνοιαν, 
οὗ δὲ διὰ τὴν ὠχρηςίαν τῶν ἐν αὐτῷ μαθημάτων 
πρὸς τὰς ἐκείνων βουλάς. Σκοπὸς μὲν οὖν οὗτος 
τῶν λόγων' πρόεισι δὲ διαιρετικῶς. Λλαξων 
γὰρ, ὅτι τὰ μὲν χαὶ οἶδεν ὁ ᾿Αλκιξιάδης καὶ 
οἴεται γιγνώσκειν, ὥσπερ τὰ γράμματα καὶ 
τὸ κιϑαρίζειν καὶ τὸ παλαίειν, τὰ δὲ οὔτε 
οἶδεν οὔτε οἴεται γινγώσκειν, ὥσπερ οἰκοδο- 
μικὴν καὶ μαντικὴν καὶ ἰατρικὴν τὰ δὲ οὐκ 
οἷδε μὲν, οἴεται δὲ ὅμως, ἃ μὴ οἶδεν, εἰδέναι, 
εἴ ^ * , 
ὥσπερ τὰ δέκαια xa) τὰ συμφέροντα, περὶ 
ἃ καὶ ἡ ἀπάτη καὶ ἡ διπλῆ ἄγνοια, δείκνυσιν 
ei ^ m" / , » / 
OTI περὶ μὲν τῶν epit οὐκ ἀν συμβουλεύ- 
σειεν ᾿Αϑηναίοις" οὐδὲ γὰρ βουλεύονται πρὶ 
αὐτῶν περὶ δὲ τῶν δευτέρων παραχωρήσει 
τοῖς εἰδόσιν, ἰατροῖς δήπου καὶ οἰκοδόμοις καὶ 
/ L1 E" / , / 
pavreoi περὶ δὲ τῶν τρίτων ἐθελήσας συμ- 


3 E] / m e / 
GovAsvem ἐξ ἀγνοουμένων ἄρχῶν ποιήσεται 


Ν X M , / 
τὴν cuj GovAmv xa) μετὰ ἀνεπιςημοσύνης. 
Keira; δὲ ὅτι ἃ ἀγαϑὸς, σύμξἝουλος ἐςιν 
5 4 € mw εἰ ε 7 εἰ / 
ἄγαϑος" καὶ ὁρᾷς, OTI ἡ διαίρεσις αὕτη πάλιν 














( 46 ) 

γέγονεν εἰς γνῶσιν καὶ ἑπλῆν ἄγνοιαν xa) τὴν 
διπλῆν» αὶ ἐφξὶν ἀγναντίξλεπτος: εἴληπται 
99 ἐξ ἀντιφάσεως, Ἢ γὰρ ἴσμεν, ἢ " οὐχ ἴσμεν; 
καὶ εἰ μὴ ἴσμεν »ἢ οἰόμεϑα γιγνώσκειν, ἢ οὐκ 
οἰόμεϑα' ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἴσμεν, γνῶσιν ἔχομεν: 
ei δὲ x οὐκ ἴσμεν καὶ οὐκ οἰόμεϑα γιγνώσκειν, 
dri ἄγνοιαν, εἰ δὲ καὶ οὐκ ἴσμεν καὶ οἰόμεθα 
γἐγνώσκειν, διπλῇ ἀμαϑαίνομεν. Τοσαῦτα καὶ 
περὶ τῆς μεϑόδου τῶν προκειμένων λόγων. 
Τῶν δὲ προτάσεων, ἐξ ὧν ὁ συλλογισμὸς, αἱ 
μὲν ἐπαγωγῆς ἕνεκα παρελήφθησαν, ὥσπερ 
αἱ διὰ τῶν xa9' ἕκαστα ἐπιστημῶν τὸ wa 
ὅλου πιςούμεναι τὸ πᾶσαν συμξουλὴν τοῦ 
εἰδότος εἶναι. Καὶ ydp ὁ μάντις ἐν τοῖς μαν- 
τικοῖς καὶ ὁ ἰατρὸς ἐν τοῖς ἰατρικοῖς ὠγαϑὸς 
cup Gay Aoc καὶ ἐπισήμων deir: αἱ δὲ κόσμον τῷ 
λόγῳ παρέχονται διὰ τὴς ποικιλίας, οἷον τὸ 
καὶ ἐπὶ τῶν δια λόγον καὶ ἐπὶ τῶν dY ἔργου. 
κυρεμέ γῶν (1) δεικνύναι Tav ov: αἱ δὲ 7rpoj eor iig 
ἕνεκα συμπλέκονται, ἐάν τε μέγας ἢ κἀν τε 
γενναῖος xav τε ἀγεννὴς, ἀξιόχρεως ἔσται σύμ. 
GouAoc , ἐν οἷς ἐπιςήμων ἐστὶν ἕχαστος. Ἔκ δὲ 
τούτων Ó διάλογος ἅμα μὲν δύναμιν εἰσάγει 


"() Plat. in Gorg. Heindorf, p. 13. 








(5) - 
διαλεκτικὴν, ἅμα di χάριν ὁμιλητικὴν, ὅκα 
| d'é ποικιλίαν προτρεπτιχὴν, καὶ συμπληροῦται 
πᾶσι τοῖς ἀγαϑοῖς τοῖς τε ATO xa) τοῖς 
διανοητιχοῖς. Καὶ μὴν καὶ τοὺς τρόπους τῶν 
ἐρωτήσεων ἐπισκέπτεσθαι REI οὐ γὰρ ἜΨΉΣ, 
πότερον συμξουλεύσεις » εἰ δεῖ κιϑαριφὴν εἶ εἶναι 
ἐν τῇ πόλει, xo] εἰ δεῖ παλαιςὴν, ἀλλὰ πῶς 
ἄν γράφοιεν, xa) πῶς ἂν παλαίΐοιεν. Καὶ γὰρ 
ὁ πολιτιχὸς οὐ συμζξουλεύσει περὶ τῶν καϑ' 
ἕχαςα Ἡλνᾶν, ἀλλὰ τὸ ἀγαθὸν αὐτῶν *pt τὴν 
πόλιν ἀναφέρων καὶ τὸ χρήσιμον τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν 
ἐλ βοπό μενος, τὰς δὲ χρήσεις αὐτῶν καὶ τοὺς 
“περὶ τῶν χ χρήσεων qi dra inepti A 
καϑ' ἕχαξα μόνε Ὡς γάρ ἐν παντὶ τούτῳ 
κόσμῳ πάντα τὰ τέλη τῶν ἐν αὐτῷ 3 τεταγμέ- 
γῶν συννεύει "pot τὸ TOU χόσμου τέλος: (να 
γὰρ ὁ κόσμος τέλειος ἥ, xa) τὰ ϑεῖα πάντα 
ζῶα xu] τὰ ϑνητὰ τὴν ὑπόςασιν ἔσχεν, ὡς 
φησιν o ᾿ Τημαιὰς (2) οὕτω δὴ t2) ἐν ταῖς óplaic 
“πολιτείαις πάντα τὰ TAS Τῶν τεχνῶν χαὶ τὰ 
ἐπ᾿ αὐτῶν χρήσιμα συντέταχται πρὸς τὸ 
πολιτικὸν τέλος. Οὗ δὴ xd) o aya oc σύμ- 


(1) Tim. Platon. Bekk. III, 2 , p. 142. 











( 48 ) 
ἔφυλος ςοχαζόμενος εἰσηγήσεται περὶ τῶν καθ᾽ 
᾿ς ἕχαςα τεχνῶν, τίνας μὲν αὐτῶν παραδεκτέον b. 


τίνας δὲ οὔ, xa) διὰ ποίας αἰτίας: ὅπως δὲ 

ἐχάςην μετιέναι xen καὶ τὰ ἑκαςης τέχνης ἐργα 

τοῖς τεχνίταις λέγειν παραχωρήσει" oes εἰ μὲν 

E δεῖ μαντικὴν εἶναι ἡ μὴ, συμξουλεύσει.. μαν- 
 TtUtiv δὲ οὐκ ἐθελήσει" καὶ εἰ μὲν δεῖ τὴν ἰα- 
τριχὴν παραδέχεσθαι τὴν πόλιν ἢ μὴ ,»γνωσε- 
ται, ἰατρικῶν δὲ i ων TOY ἰατρὸν ποιήσεται 
σύμξουλον. Κατὰ τὰ αὐτὰ δὲ καὶ περ οἶχο- 
φομοίβς xa) τῶν ἄλλων ἑκάφης Fiatatto Eixo-. 
τως ἄρα τῶν μὲν τεχνιτῶν ἕχαςος ἕν τι φρόνι- 
μος ὧν κατὰ τὰ ἄλλα πάντα ἀφρὼν ἐςὶν, ἃ 
dy μὴ μεμελέτηκεν ὁ δὲ πολιτικὸς διὰ πάντων 
ἐστὶ Φρόνιμιορ' καὶ γὰρ τὰ τέλη τῶν ἄλλων 
ταν εἰς ἑαυτὸν ἀνεδήσατο, τὰ Wo TO τέλος 
éuigirite, aires d 7r0A7I Y" ἄραι οὖν τῶν 
pt ἐν γενέσει ὄντων ἕκαςον xa9 ἐν εἶδος à ἔχον 
τὸ εἶναι, ἄπειρα οὐκ ἔς!; τὸ δὲ νοητὸν *É 
πάντα ἐπὶ καὶ γὰρ τῶν αἰσθητῶν ἔχει τὰς 
αἰτίας" οὕτω δὴ καὶ ὁ μὲν καθ᾽ ἕκαςα τεχνίτης 
πλεογαχῶς ἐςιν ἄφρων, μῃγαχός δὲ φ φρόνιμιος.» 
d δὲ πολιτικὸς τελέως φρόνιμος" καὶ γὰρ τὸ 
οἰχεῖον οἷδε τέλος καὶ τὰ τῶν ἄλλων, καὶ 3 
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συντάττει τὰς A τὰς ἄλλας πρὸς μίαν 


STA ^ ͵ 
τὴν τῆς πολέ 


» 
» 
» 
» 
» 
» 


y» 
» 


» 


» 


» 


» 


») 


» 





en. 


« Μὰ Af οὐκ ἔγωγε. — ἀλλ᾽ ὅταν περὴ 
κρουμάτων ἐν λύρᾳ : : - οὐδαμῶς. — 
οὐδὲ μὴν οὐδὲ περὶ παλαισμάτων γε 
εἰἶωθασι βουλεύεσθαι ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ. --- 
οὐ μέντοι. --- ὅταν οὖν περὶ τίνος βουλεύ- 
ὠνται 5 οὐ γάρ που, ὅταν γε περὶ oixodo- 
μίας: — οὐ δῆτα.--- ΟἸχοδόμος ydp ταῦτα 
yt σοῦ βέλτιον βουλεύσει. ---- Na. — οὐδὲ 
μὴν. ὅταν περὶ μαντικῆς βουλεύωνται: --- 
οὔ. — Μάντις ; “ὃ () ταῦτα pax nu ü σύ" (2) 
ἐάν τέ γε δ ρλαλᾶς à μέγας 5 ἐάν τ᾽ 
χαλὸς ἤ αἰσχρός, ἔτι τε ὌΝΕΝ ἢ devi. 
— σώς γὰρ οὔ. - Εἰδότος γὰρ. οἶμαι, 
e f ε σ᾿, ἃ Li ΕἸ 
περὶ ἑκάστου ἡ συμξουλή,, xal οὐ πλου- 
τοῦντος. --- πῶς γὰρ οὔ: — ἀλλ᾽ ἐάν τε 
πένης, ἐάν τε πλούσιος 3 ὁ παραινῶν, 
οὐδὲν διοίσει ᾿Αϑηναίοις, ὅταν περὶ τῶν 
, ^ T] / m ἃ ε 7 
ἐν τῇ πόλει βουλεύωνται, πῶς &Y ὑγιαί- 
voir ,- ἀλλὰ ζητοῦσιν ἰατρὸν εἶναι τὸν 
, 
συμζξουλον ». 


(1) Edit. αὖ, 
(2) Edit. ἡ o9. — Ναί. —— Ev τε.. 
3. Á 

















( 5o ) 

Ὁρᾷς ὅπως σὺν dcQa 
ἐρωτήσεις" πῶς γὰρ ἄν, Q 
περὶ κρουμάτων ἐν λύρᾳ χαὶ περὶ παλαισμά- 






προάγει τὰς 
, γράφοιεν καὶ 


των, ἐν οἷς οὐδὲ ὁ πολιτικὸς ἑαυτὸν εἰς τὴν 
τοῦ συμξάλου τάξιν καθίστησι" καὶ οὐκ ἀδικεῖ 
τὸν ᾿Αλκιξζιώδην, οὕτω προτείνων τὰ λήμματα" 
δ τὰ (0)... rtr τ νος Δ ΤΑΝ 

Οὐρανὸς συμφωνίας καὶ τῆς ἐν ταῖς χινή- 
σεσιν εὐρυϑμίας ἀνάμεστος ὧν, ἔπειτα τὰ 
κρείττονα ἡμῶν γένη ἅπαντα καὶ ταῦτα τὴς 
ἐχεῖϑεν προϊούσης ἑρμονίας ἀπολαύοντα, μετὰ 
δὲ ταῦτα ἡ ἀνθρωπίνη ζωὴ τά τε ἤϑη σύμι- 
μετρα «οιοῦσα,, xa) τὴν ὅλην εὐάρμοςον καὶ 
εὔρυϑμον ἕξιν ἐκεῖϑεν παραδεχομένη. Διήχει 
δὲ αὐτῶν ἡ δόσις καὶ μέχρι τῶν ἀλόγων ζώων 
xa) τῶν φυτῶν' xa) γὰρ xj ταῦτα κατὰ φύσιν 
ἱρμονίας μετείληχε, καὶ, ὡς εἰπεῖν, ἅπαντα 
τὰ ἐγκόσμια συνέχουσι καὶ τελειοῦσι, καὶ πρός 
τε ἀλληλα καὶ πρὸς τὸ πᾶν συναρμόζουσι, 


(1) Hic lacuna est unius in Codice paginze. 
Verüm plura excidisse patet ex eo quód ea 4118 
ibi disputantur de Musis et arte musicá , refe- 
runtur ad locum dialogi. Bekk. p. 310, düm 
locus Platonis in nostro Codice recentiüs 
citatus consistit in medio, p. 3o7. 








να, 

^ -M A - *N zn ^ / E ^ 
καὶ τῷ μὲν νῷ τὸ σῶμα διὰ μέσης τῆς ψυχῆς 
σύμμετρον ἀποτελοῦσι, τῇ δὲ ταυτῇ περιόδῳ 
τὴν γένεσιν διὰ μέσης τῆς ϑάτέρου περιφορᾶς, 
τῷ δὲ πυρὶ τὴν γῆν διὰ τῶν μεταξὺ συν- 
δέσμων, καὶ ἔτι πρὸς τούτοις τῶν τε ψυχῶν 
ἐχάστην τοῖς ἁρμονικοῖς λόγοις καταχοσμοῦσι, 
καὶ τῶν σωμάτων ἑκαςον ἐν μέτροις ὡρισμένοις 
συνδέουσι, καὶ τῶν κινήσεων ἑκάςην ἐυῥύθμοις 
τοὺς προσήκουσι τελειοῦσιν. Ἡ τοίνυν ἐν ἡμῖν 
ἕξις d μουσιχὴ δόσις μέν ἐς! τῶν Μουσῶν, 
ἔσχατον δὲ εἴδωλον αὐτῶν ἀλλ᾽ ὅμως χαὶ 

97 ^5 , S m y $9 »"7 ^». 
αὐτὴ τὴν ἐπωνυμίαν ἐκεῖϑεν &AaGer' ἐπ᾽ αὐτῆς 
δὲ καὶ ἐνέργεια τὸ τέλειον ἔχει καὶ τὸ ὄνομα 

ET p^ , X ^ ! ^ 
τῆς τελειότητος. 'A€) yap τὰ δευτερα μετα 

^ , , - ͵ A ; y 
τῆς oUcipdoug μεϑέξεως καὶ τὴν κατ᾽ Oroua 
κοινωνίαν ἀπὸ τῶν πρισξυτέρων αἰτίων ἐφέλ- 
χεται. Δέδεικται οὖν ἐνταῦϑα πρότερον μὲν 
ὅτι αἱ ἕξεις αἱ ἐν ἡμῖν αἱ τεχνικαὶ καὶ 
ν ^ τὸ “ο L4 Ji 
ἐπιστημονικαὶ ϑεοὺς éQopouc ἔχουσι xa) ἀπὸ 

-“ εἰ ^ / ͵ ^ ε΄ 
ϑεῶν ὥρμανται τὴν πρώτην" δεύτερον δὲ , ὅτι 
καὶ Td ὀνόματα ταῖς εἰχόσιν ἀπὸ τῶν 'παρά- 
δειγμάτων μετὰ τῆς οὐσίας évdidorar τρί- 
ΜΝ , 

TOY, ὅτι τὲ παρωνύμως ἀπὸ τινων λεγόμενα 
τριὼν δεῖται τούτων, τοῦ κοινωνεῖν τῆς οὐσίας, 


ή, 











(52) 
τῆς ToU ὀνόματος μεϑέξεως, τῆς κατὰ τὴν 
τελευταίαν συλλαξὴν διαφορᾶς. Οὕτω γὰρ 
ὠπὸ τῶν Μουσῶν ἡ μουσικὴ λέγοιτ᾽ àv, ἀπὸ 
δὲ ταύτης τὸ μουσικῶς. : 

Ἐπὶ δὲ τώτοις, τὸν ἔπαινον τῷ νεανίσχε, συμ- 
φώνως τοῖς προῤῥηθεῖσιν ποδεδομένον ὑπὸ τὰ 
Σωχράτες, θεωρήσωμεν. Προείρηται μὲν γὰρ, ὅτι 
πρέποι àv πὰ καὶ σοὶ τὸ χαλῶς διαλέγεσϑαι, 
τοῦ δὲ τὴν ἀπόκρισιν ἐμμελὴ πεποιημένε καὶ 
ἀναμάρτητον, ἐπήγαγεν ὁ Σωκράτης τὸ εὖ λέ- 
γεις. ὃ δὴ τῷ καλῶς εἷς ταὐτόν πως ἐρχέῖαι, 
"xu ἔςι δήπου ταῖς Μούσαις, εἴ πέρ τι ἄλλο, 
καὶ τὸ καλὸν οἰχεῖον. Φιλόκαλος γάρ τις ἐςΐ 
καὶ ὁ μουσικὸς τὴν φύσιν, καὶ τοῦτο κοινὸν 
ἔχει πρὸς τὸν ἐρωτιχόν' καὶ ὅλως ἡ ἁρμονίω 
χαὶ ἡ συμμετρία μετὰ τοῦ κάλλους πάντως 
ὑφέςηχεν, ὥσπερ ἡ ἐσυμμετρία καὶ ἡ ἀναρμοςία 
μετὰ τῆς αἰσχρότητος. 


« Ἴθι δὴ καὶ τὸ ἐν. τῷ πολεμεῖν βέλ]ιον 
» καὶ τὸ ἐν τῷ εἰρήνην ἄγειν, τῶτο βέλτιον τί 
» ὀνομάζεις; ὥσπερ ἐχεῖ ἐφ᾽ ἑχάςῳ ἔλεγες τὸ 
» ἄμεινον, ὅτι μουσικώτερον, καὶ ἐπὶ τῷ 


ε , el / ^ A " 
» ετέρῳ, ὅτι γυμναςικωτερον' πειρῶ δὴ xa 








( 53) 
» ἐνταῦϑα λέγειν τὸ βέλτιον. — "AAA οὐ 
» πάνυ τοι (1) ἔχω ». 


, A - I3 ἢ yit 
Azo τῶν παραδειγμάτων ποδηγήσας 
ε ^v ^ ͵ 
ἑκανως τὸν νεαγίσχον ὃ Σωκράτης εἰς τὴν χκα- 
, 4 ^s 
ταάνοησιν Tov εἰμείνονος ἐν ταῖς ἐνεργείαις, 
, lo , , 
ἐρωτᾷ, τί ποτε ἐς! καὶ τὸ πολεμιχὸν καὶ τὸ 
5 A , A ^ y ^ e / 
εἰρηνικὸν τέλος TO χοινὸν αὐτῶν, οὗ go ya (soa 
^ 3 , LÀ 
δε} τὸν ἀγαθὸν σύμξουλον καὶ τὸν ἔχοντα τὴν 
^ , , "ἢ / ^ 
σπολεμιχήν (2) ἐπιςήμην. Ἔςι γάρ T! κοινὸν 
, / ἃ ,! , 3 ὁ ͵ 
ἀμφοτέρων xai τούτων τέλος, προς ὃ βλέποντες 
τὰς ἐνεργείας τὰς περὶ ταῦτα δοκιμάζομεν, 
^ ^ , * ^s ' 
εἴτε χρατοῦσι TOU σροσήχοντος αὐταῖς τέλους, 
» , / * ^" s» » .» J i] 
e/T& χαὶ μη, ΤΊ οὖν TOUT ἐςιν, ἀνάγκη TOY 
, / , - δε 
σύμβουλον εἰδέναι. Καϑόλου γὰρ ἐϊπεῖν, ἡ τῆς 
^ » ed / 
τελιχῆς αἰτίας ἄγνοια περὶ éxaco» , ἀνήνυτον 
Ms... , , . 
d7roQaive xa) Tn» Ἰῶν ἄλλων αἰτίων διάγνωσιν, 
διότι τὸ πρώτιςον καὶ κυριώτατον αἴτιον χαὶ 
E , / M δ ἢ , cd 
᾿ ἡγεμονιχωτάτον TO τελιχὸν fci TÉTE 50 ἕνεκα 
^ ^v ^ , 
καὶ τὰ ποιῶτα ποιεῖ καὶ τὰ γενόμενα γίνε]αι. 
^ L ἢ , 5 ᾿ , / . 
Διο χαὶ ὃ Τίμαιος ταύτην ἀρχὴν ἀρίςην ἀπο- 
καλεῖ τὴν τελιχὴν καὶ ὑπ᾽ ἀνδρῶν φρονίμων 
, 


(1) Edit. τι. 


(2) Sic Cod. Rectius πολιτικήν. Vid. p. 54. 
lin. 2. 





OF TWE 
UNIVERSITY 


᾿ς Δ, 5 OP" Y S E 














( 54) 
λέγεσϑαι προσήκουσαν (1). Τί οὖν ici τῷ 
πολιτικῷ τέλος. «περί τε πολέμου καὶ 
εἰρήνης συμβουλεύοντι; Νῦν οὖν ὃ Σωκράτης 
ἐρωτᾷ τὸν νεανίσκον προσποιούμενον ἐν τούτοις 
εἶναι σύμξουλον ἀγαϑόν. 'O δὲ φαίνεται καὶ 
τοῦτο ἀγνοῶν, ὅϑεν δὲ καὶ δῆλος igi οὐκ ἔχων 
ἃ δὴ (2) τὸν cu. Ge Ao ἐσόμενον ἔχειν' ἐπιξήμης 
γάρ ἐςὶν ἐνδεης. Κεῖται δὲ καὶ προδιωμολό- 
γηται τοῦ εἰδότος εἶναι περὶ ἕκαςα τὴν ὀρθὴν 
συμβουλήν. Ταῦτα περὶ τῆς ἐν τοῖς προχειμέ- 
vorg ῥήμασι διανοίας" τῆς δὲ λέξεως τὸ μὲν 
Ἴθ, συνεχῶς ὑπὸ τοῦ Σωχράτους λεγόμενον 
φατέον οἰκειότατον εἶναι τῇ γνώσει τῆς ἥμε- 
τέρας ψυχῆς" ἐν κινήσει yap égi καὶ οὐχ ἀθρόως 
οὐδὲ ἀμεταξλήτως ὑφέςηχεν, ὥσπερ ἡ τοῦ 
γοῦ μόνιμος καὶ διαιώνιος ἐνέργεια; τὸ δὲ 
ὥσπερ ἐκεῖ ἐφ᾽ ἑκάςωῳ τὸ κοινὸν λέγει 
τῶν τῆς μουσιχῆς μερῶν, ῳϑῆς καὶ μέλους καὶ 
βάσεως" ἐφ᾽ ἑκάςου γὰρ ὄντων τὸ μουσικὦῶ ς 
λέγομεν, ὡς ἄμεινον λέγοντες. Καὶ γὰρ τὸ 
ὠδικῶς τὸ μουσικῶς ἥν, καὶ τὸ ἐμμελῶς καὶ 
εὐρύϑμως: τὸ δὲ οὐ πάνυ τοι ἔχω τρόπον 
τινὰ καταδυομένου πρὲς τὴν ἀπορίαν ἐστί. Τὸ 


(1) Timaus. Bekk. TIT. 2, p. 25. 
(3) Ὁ Cod. Leg: δεῖ, 








( 55) | 
μὲν γὸ ἐν 9d καὶ κιϑαρίσει καὶ βάσει βέλτιον 
ἐγνοεῖν Sy ὑπελάμβανεν αἰσχρὸν, τὸ δὲ ἐν πτολέ- 
ἕῳ καὶ εἰρήνη, περὶ ὧν προσποιεῖται σύμξουλος 
εἶναι, μὴ εἰδέναι πάντως αἰσχύνης ἀξιον εἶναι 
ἐνόμιζε, ὃ καὶ ὁ Σωκράτης εὐθὺς ἑξῆς ἐπιφέρει. 

« ᾿Αλλὰ μέντοι αἰσχρόν γε , εἰ μὲν τίς σε 
» λέγοντα χαὶ συμβουλεύοντα περὶ σιτίων, 
» ὅτι βέλτιον τόδε τοῦδε καὶ νῦν καὶ τοσοῦ- 
» TOV, ἐπεὶ (1) ἐρωτήσειε , τί τὸ ἄμεινον 
» λέγεις, ὦ ᾿Αλκιξιάδη: περὴ μὲν τούτων 
» ἔχειν εἰπεῖν, ὅτι τὸ ὑγιεινότερον » καίτοι οὐ 
» προσποιῇ (2) γε ἰατρὸς εἶναι" περὶ δὲ οὗ 

προσποιῇ (3) ἐπιστήμων εἶναι, καὶ συμξου- 

λεύεις (4) ἀνιστάμενος εἷς εἰδως, τότε δὲ, 

» ὡς ἔοικας, πέρι ἐρωτηϑεὶς, ἐὰν μὴ ἔχης e 
εἰπεῖν. οὐκ αἰσχύνῃ (5), ἢ οὐκ αἰσχρὸν Qa- 
νεῖται 5 — πάνυ γέ». 

Τὰ μὲν πρὸ τούτων ῥήματα TOU Σωχράτους 
ὑπεχρύτετο τὸν ἔλεγχον : μέχρις ἐνδείξεως 
αὐτὸν προάγοντα ψιλῆς" νῦν δὲ ὠπογυμνᾶν πῶς 

(1) Edit. ἔπειτα. 
(2) Sic. Edit. Bekk. προσποιεῖ. 
(3) Sic Edit. Bekk. προσποιεῖ. 


(4) Sic. Edit. Bekk. συμβουλεύσεις. 
(5) Sic Edit. Bekk. αἰσχύνει. 








( 56 ) 

αὐτὸν ἄρχεται, καὶ πληκτικώτερον πρόσεισι 
τῷ νεανίσκῳ, dra TOU ἥττονος rage xa) 
τὸ πρᾶγμα ἄντικρυς ὀνομάζων αἰσχ pers 
d διὰ τῆς pos τὰ σιτία — ἐπι- 
τείνων τὴν. ἐπιτίμησιν. Gevpaprór TOWUY ἡ 
συμμετρία τοῦ λόγου » πρῶτον μὲν di ἐνδεί- 
ξεως μόνης τὸν ἔλεγχον ποιουμένου, γυνὶ δὲ 
ἀπογυμνοῦντος αὐτὸν, X) ἔτι πεφεισμένως. 
Οὐ γὰρ αὐτὸς ἀποφαίνεται, ὅτι loapor τὸ 
τοῦ γεανίσχου τούτου ἀγνόημα, ἐλλ᾽ ἐρωτήσας 
ἐχεῖνον ἑαυτοῦ Fut] κατηγορον. Ἔτι δὲ urea 
τῷ ἐλεγκτικῷ τὸ μαιευτικὸν, ἵνα ἅμα καὶ 
| sa aipy τὸν ἐρώμενον a ἐλεγχόμενον, xa) 
εὐπορώτερον “τοΙἢ πρός. τὰς ἀποκρίσεις ὡς 
μαιευόμενον. Ἔτι τὸ n πέρα τοῦ δέοντος 
ἐξετάζεσθαι τοὺς ἐλέγχους Ápperporigoue 
αὐτοὺς ποιεῖ. Τοσοῦτον γὰρ λέγει μόνον, ὅτι 
αἰσχρὸν μὴ εἰδέναι τὸ ἐν τῷ πολέμῳ βέλτιον 
καὶ τῷ εἰρήνην ἄγειν, E οὐ porius τὰ 
ἑπόμενα τούτῳ. IIoc οὖν, φησιν, εἶναι πολέμου 
«αὶ εἰρήνης σύμξουλος ὅγαϑὲν , ἀγνοῶν τὸ τοῦ 
πολέμου τέλος, Ἔτι τὸ τὴν αἰσχρότητα 
δεῖξαι τῆς ἀγνοίας τῇ παραϑέσει τῆς ἄλλου 
γνώσεως, Φορητὴν ἐποίησε τὴν δα ἐννιὰ 


αἰσχρὸν γώρ φησι περὶ μὲν ἰατριχῶν ἔχειν τῇ 








ui 


L4 








(57) 
λέγειν, περὶ δὲ τῶν πολιτικῶν τελῶν μηδέν. 
Τὸ μὲν οὖν ἐλεγτικὸν διὰ τοσούτων ὃ Σωχρά- 


τῆς ἐμμελέστερον ἀπέφηνεν ἐν τούτοις τοῖς 
ῥήμασι" δοκεῖ δὲ μοι τὸ τοῦ αἴσχους ὄνειδος 


, / » "m A M , ^ 
ἐπάγειν αὐτῷ κατὰ πολλὲς αἰτίας" πρῶτον 


Ν εἴ mM 5 ^ KH. ka ε 
μέν, ὅτι διττῆς ἐν ψυχῇ πονηρίας οὐσης 5, ὡς 
αὐτὸς ἐν Σοφιστῇ (1) διεῖλε, καὶ τῆς μὲν κατὰ 

» - M 
τὴν ayvoiay ὑφισταμένης του λόγου, τῆς δὲ 
ι ὡς m 5 / 
κατὰ τὴνστάσιν τοῦ ἀλόγου πρὸς TOY λόγον, 
νόσος μέν ἐστι ψυχῆς ἡ τοιαύτη στάσις, αἶσχος 
οὐ 4," " ε 
δὲ ἡ ἄγνοια. Διότι γὰρ εἴδους ἐπέχει τάξιν ὁ 
λόγος ἐν τῇ συμπάσῃ ψυχῇ, διὰ τοῦτο καὶ 
ἡ καχία τοῦ λόγου τῆς ψυχῆς ἐστιν αἶσχος, 
ei € » ^ / , A t ^ 
ὥσπερ m ἀρετή xaAAoc. YiveTa) γὰρ ἡ μὲν 
ἄγνοια διὰ τὴν τῆς ἀλογίας ἐπικράτειαν, ἡ 
δὲ γνῶσις διὰ τὴν τοῦ λόγου χρατοῦντος" τὸ 
δὲ αἶσχος, κρατουμένου, καὶ ἀσυμμέτρους καὶ 
σταραφόρους ἀποδόντος τὰς οἰκείας ἐνεργείας, 
^ / ^ / , 
καὶ un καταδραττομένας TOU τέλους. Ej Toit UY 
ταῦτα ἀληϑῆ, πᾶσα ἄγνοια τῆς ψυχῆς καὶ 
ἀνεπιστημοσύνη αἰσχρὰν αὐτὴν ἀποτελεῖ. 
Ὁ ^ 7 A e . ^ ν᾽ 
Πρῶτον μὲν οὖν διὰ ταῦτα αἰσχρὸν ἔφατο 
^ M o» A4) ^ ’ , ^ 
εἶναι TO μὴ εἰδέναι TO τέλος TOU πολέμου χα! 


τῆς εἰρήνης" δεύτερον δὲ χαὶ ὅτι φιλοτίμῳ 


(1) Bekk..IL. 2. p. 149. sqq. 








sh Ai e Ad  aadéEtaeee AW. δᾶ. Gee od x 








( 58 ) 
: ^o , ρου / EL] , 
γεανίσκῳ τοῦ αἰσχροῦ πληχτικωτερον οὐδεν. 
Lj , M a M. δ , ^ , 
Ὑποπτεύει γὰρ οὗτος τὴν ἀδοξίαν, καὶ πᾶντα 
μᾶλλον αὐτῷ φορητὰ τῆς αἰσχυνής χαὶ τῆς 
͵ , ^ , εἰ | 
eds nd Ka) τί δεῖ λέγειν, ὅπου γε 
d TO ὡς ἀληϑῶς κακὸν “παραδέχεται πολ- 
λάκις, ἵνα μὴ ὑπομείνῃ τὸ φαινόμενον αἰσχρόν. 
Καὶ ταύτῃ τοίνυν στοχαζόμενος τοῦ ἤϑους διὰ 
τῆς αἰσχρότητος αὐτῷ προσάγει τὸν ἔλεγχον. 
Ei δὲ χαὶ ἐπὶ σωματικῷ κάλλει μεγαλαυχεῖ- 
ται, καϑαρτικὸν ἐςι τῆς οἰήσεως τὸ δεικνύναι 
τὸ αἶσχος αὐτῷ κατὰ τὸ ὁ 7ιμιώτερον ὑπάρχον, 
TW ψυχὴν, χαὶ ὅτι aerei τὸ φαινόμενον 
κάλλος, τῆς Μυχῆς οὔσης αἰσχρᾶς. Διὰ ταῦτα 
μὲν οὖν τὸ τῆς αἰσχρότητος ὄνειδος ἐπήνεγ κὲν 
αὐτῷ" τὸ δὲ ' ἐπιρρίριμα πάντως οὐκ ἄδηλον, 
0Ti ἀπὸ τοῦ ἥττονος εἴληπται, πληχτικὸν 
ὑπάρχον. Εἰ yp περὶ ὧν ἧττον κατεπαγγελ- 
λόμεϑα εἰδέναι, δυνάμεϑα λέγ &y TI, αἰσχρὸν, 
» Δ! ^ ^ / , 
περὶ ὧν eidevai φαμὲν, μηδὲν δύνασϑαι λέγειν" 
qu) δρᾷς ὅπως ἐνταῦϑα. τὸ αἰσχρὸν ἀπὸ τῆς 
»Γ ^ / M , / 
οἰήσεως τὴν παρείσδυσιν ἔχειν ἐνεδείξατο. 
Τὸ γὰρ περὶ οὗ προσποιῇ ἐπιςήμῳν 
εἶνα;, καὶ ἑξῆς τὸ καὶ συμβουλεύεις 
ὠἀνιστάμενος ὡς εἰδὼς τὴν οἴησιν αὐτοῦ 
δείκνυσιν αἰτίαν τῆς αἰσχρότητος" αὕτη γὰρ 











( 59 ) 


τὴν διπλῆν ἄγνοιαν εἰσάγουσα σπτολλεῖπ Au. 
σιάζει νὸ αἶσχος τῆς ψυχῆς. 


/ ^ | e" » — ^^ 
« Σκόπει du καὶ προϑυμοῦ εἰπεῖν πρὸς 


τί τείνει τὸ ἐν τῷ εἰρήνην τε ἄγειν ἄμεινον 
χαὶ ἐν τῷ «ολεμεῖν οἷς δεῖ. — ᾿Αλλὰ 
σκοπῶν οὐ δάναμαι ἐννοῆσαι. --- Οὐδ᾽ οἶσθα, 
ἐπειδὰν πόλεμον ποιούμεθα, ὅ,τι ἐγκα- 
λοῦντες ἀλλήλοις πάϑυμα, ἐρχόμεϑα εἰς(ι) 
τὸ πολεμεῖν, καὶ διτι αὐτὸ ὀνομάζοντες 
ἐρχόμέϑα : — ἔγωγε, ὅτι (2) ἐξαπατά- 
Ve Ti d βιαζόμενοι ü ἀποςερού μένοι. -- 
Ἔχε, πῶς ἵκαςα τότων πάσχονϊες: πειρὼ 
εἰπεῖν, τί | διαφέρει a τὸ ὧδε καὶ ὧδε; ---. εἶ (3) 
τὸ ὧδε λέγεις ,0 ) Σωκρατες, TO δικαίως 
à τὸ ἀδίκως. — αὐτὸ τοῦτο. --- ᾿Αλλὰ 
μὴν τοῦτο (A) διαφέρει ὅλον T& καὶ πᾶν D. 


Ὁ μὲν προφξιρημένος λόγος, ὥσπερ εἴπομ"» 


ἤδη πὼς παρεγύμνου τὸ ἐλεγτικὸν εἶδος τῶν 
λόγων, καὶ τῆς ψευδοῦς οἰήσεως | τῶν λόγων, 
καὶ τὴς ψευδοῦς οἰήσεως (5)] σφοδρότερον τὸν 


1) Edit. ézé Bekk. εἰ;. 

(2) Sic. Edit. Bekk. ὅτι γε. 

(3) Edit. εἰ δέ, Bekk. ἡ. 

(4) Edit. τοῦτο γε. . 
(Ὁ) Hzc sunt aliá manu prave interposita. 
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(ὦ) 
γεανίσκον ἀπήλλαττε' τὰ δὲ προκείμενα 
^ ec ͵ . ν' NC 
ταυτα μετα τὴν καϑαρσιν εἰς $QéciV αὐτὸν 
ἀνεγείρει τῆς γνώσεως, Δεῖ γὰρ τῶν ἐμποδίων 

, / »/ e ^ /, ^ 

ἐξηρημένην ἤδη τ ψυχὴν εἰ φρο χατηνα, Sq. 
ρίᾳ τῶν πραγμάτων. Ἔνυπαρχει μὲν 4p ἡ 
tus τῆς ἐληϑείας ἐν ἡμῖν, ἐμποδιφόμεϑα 
δὲ πρὸς τὴν κατάληψιν αὐτῆς διὰ τὰ Pria pos 
σθοῦντα waliuere τὰ γενεσιουργὰ, λέγω δὲ 
λήϑην χαὶ οἴησιν καὶ | φαντασίας ψευδεῖς καὶ 
ὀρέξεις ὠμέτρους: τούτων δὲ ἀφαιρεϑέντων 
εἰς ἑαυτοὺς λοιπὸν ἐπιςρέφειν δεῖ. Μετὰ τὴν 





κάϑαρσιν τοίνυν τῆς περιττῆς οἰήσεως 2 
χελεύεται τῷ γνεανίσχῳ σκοπεῖν καὶ ἐνεγεί- 
pev ἑαυτὸν εἰς τὴν τοῦ (1)...... 06S 
πρωσεχτικωτέρας καὶ VOID, τελεωτέραρ. 
Τοῦ δὲ νεανίσκου χάμνοντος ἔτι περὶ τὴν 
εὕρεσιν τοῦ πολεμικοῦ τέλους, μέτεισιν ὃ 
Σωκράτης ἀπὸ τῶν ἐναντίων τὸν λόγον, καὶ 
μαιεύεται πάλιν αὐτὸν" ὁ δὲ ἤδη xaTadpaT- 
τετᾶι τοῦ ζητουμένου. Τίς οὖν ἡ μέϑοδος' 
ὅταν, Quo), πολεμῶμεν ἐγκαλοῦντες τοῖς 
πολεμίοις, ὡς τί παϑόντες ὑπ᾿ αὐτῶν πολε- 
μοῦμεν. Τί οὖν τοῦτό ἐστιν, ἢ δηλονότι αἰϑι-- 
χῷσϑαι φάσχοντες:. E τοίνυν ἀδικούμενοι 


(1) Hic lacunula. 





( 61) 


πολεμοῦμεν , τέλος ἐστὶ τοῦ πολέμου τὸ τῶν 


"» ^ . A ^ , AN 
δικαίων τυχεῖν" εἰ de τοῦτο, προσήκει τὸν 


περὶ πολέμου συμξουλεύσοντα ὀρϑῶς εἰδέναι 
^ )9 7 5 - 3$ ὦ Φ s. ^ 
TO δίκαιον 0,TÍ ποτε ἐςιν. Ταῦτα μὲν ὅν εἰσαῦ- 
ϑις' τὸ δὲ νῦν προκείμενον, ὅτι διὰ τῆς ὠδικίας 
T A el 4... -.g5 ^ / 
εὗρε τὸ δίκαιον. “Ὥσπερ γὰρ ai νόσοι τῶν σωμά- 
TOY εἰς χρείαν ἡμᾶς καέςησαν Ἰα]ρικῆς, Ἵνα τῆς 
ὑγείας τύχωμεν, οὕτω δὴ καὶ τὰ ἀδικήματα 
»Μ κῃ -. ἣν 4 ,1:. ^ 
TOY ἀλλων ἐγείρει Τὴν “πολεμικὴν σταρασκευηγ»; 
Ἵνα τοῦ δικαίου μὴ ἀμοιρήσωμεν. Τοῦτο ἄρα 
ἐστὶ τὸ τοῦ πολέμε τέλος, ὥσπερ Ἴῆς ἰα]ρικῆς 
ὑγεία" xal ὁρᾷς ὅπως ἐπιζητῶν ὁ λόγος TO 
, M ^ ὰ , ^ * ^ 
τέλος TO πολεμιχον, ὃ προσήχει τὸν ἀγαϑον 
P , Φ on : -“ » t^ 
«ροΐςασβαι σύμξελον, TO δίκαιον T&TO ἀνευρεν. 
ἼἌΛλλο yup σρατιωτε τέλος, καὶ ἄλλο epa ]ryg 
S oy ^ "oc ^ ^ 5 / 
καὶ ἀλλο TS πολιτίκου. O μὲν yap, €i TUYO, 
«uj εὐπορώτερος ἐθέλει; ἄλλου γενέσβα, διὰ 
τῶν λαφύρων , 6 δὲ εἰς νίχην βλέπει, καὶ ταύ- 
τῆν περιποιήσασθαι σπεύδει τοῖς πολίταις, 
ὁ δὲ τὸ δίκαιον μόνον ϑεωρεῖ χαὶ μέχρι τοσέτου 
e. / εἰ bI , ^ 
χινεῖ TOV πόλεμον, ἕως ἂν ἀδικεῖν (1) οἴηται 
τοὺς πολεμίους. Διὸ πρῶτον μὲν τὴν ῥητορικὴν 
(1) Sic et bené text. At manus alia in. orà : 
Jp. καὶ ἐχδικεῖν: 
e ὁ 

















( 62 ) 
χινήσει, διὰ πειϑοῦς ἐμμελοῦς παῦσαι τοὺς 
ἀφικοῦντας σπουδάζων, ἔπειτα τὴν στρατη- 
yam τοῖς ὅπλοις σωφρονεστέρους προ 
oie τοῖς λόγοις οὐ προσηγάγετο. Ταῦτα ἄρα 
καὶ τῶν Ἑλλήνων πολιτικὸς ὁ Νέςωρ᾽ πρῶτον 
μὲν διὰ τῶν ἑατόρων ἐπρίσέιωε τεὸς τοὺς 
᾿ Τρῶας ὑπὲρ τῆς Ἑλένης" ἔπειτα μὴ πείσας, διὰ 
τῶν ςρατηγῶν καὶ τῶν πολεμίων ἔργων αὐτοῖς 
προσέξαλε. Διὰ ταῦτα tl ὁ ἐν Πελιτείρ (1) 
Σωκράτης ἀξιοῖ δύναμιν ἔ ἔχειν τὴν σσόλιν To- 
σαύτην, ὅσῃ xal αὐτὴν καὶ τοὺς γείτονας 
αὐτῆς ἀδικουμένους. ὑπ᾿ ἀλλήλων δύναται 
σώζειν, ες τοῦ πολεμικοῦ τέλους ὄντος τοῦ 
deam, καὶ oU τῆς νίκης, οὐδὲ τῆς AaQupa- 
γωγίας», οὐδὲ ἄλλου τινὸς τοιούτου" κατα- 
στρέφει μὲν οὖν ὁ σύμπας λόγος εἷς τοῦτο τὸ 
rp ifaspe, Νῦν dé à Σωχράτις μανευόμενος 
τὸν revíruor, ἀπὸ τοῦ ἐναντίου τῷ ζητουμένῳ 
προσάγων αὐτὸν ἐρωτᾷ, τίποτε ἐγκαλοῦντες 
ἐπὶ τὰ ὅπλα καὶ τοὺς πολέμους καταφεύγομεν. 
Ὁ δέ γε νεανίσκος &yrixpuc τὸ τοῦ Θεαιτή- 
του (2) πέπονθεν" ἕν ἐρωτηθεὶς, πολλὰ ἀνϑ᾽ 
| (r) Bekk. III. r, p. 248. sqq. Respubl. l. 5. 

(2) Thezt. Heindorf. p. 207. sqq. 
" 4 














( 65) 
ἑνὸς λέγε! χαὶ μερικώτερα ἀντὶ. τοῦ καϑόλου, 
xa) ἔτι τῶν ἐναντίων δεχτικὸν (1), δικαιοσύνης 
καὶ ἀδικίας. καὶ οὐ πάντως adixa ὑπάρχοντα, 
Ἐρχόμεϑα ydp εἰς τὸ πολεμεῖν ἐξαπατωμενοι 
ἢ βιαζόμενοι i ἀποςερούμενοι, ταῦτα δὲ γένοιτ᾽ 
4" ^ : it^. c9 τ ἢ . " 
ἂν xg δικαίως. Καὶ γάρ ὁ TOY dyowrov ἀπατῶν 
ἵνα μὴ βλαξῃ, τὰ δίκαια ποιεῖ, xa) ὃ τὸν παῖδα 
βιαζόμενος ἵνα μὴ δι ἀκράτειαν ποιήσῃ Ti 
μοχθηρὸν, καὶ o τὸν νοσᾶντα βιαζόμενος, ὑγείας 
εἰ , - , »n^4* ^ 
ἑνέχα, προσὲ σθαι 71] v βοηθημάτων,ὀρβῶς ποιεῖ, 
καὶ ὁ τὸν μαινόμενον τῆς παρακαταϑήχης ἐπο- 
φερῶν, εἰ ξίφος εἴη τὸ παρακατεϑέν. Οὔπω, 
τοίνυν ἀποχέχριται πρὸς τὴν τοῦ Σωκράτους 
ἐρώτησιν. Ὁ μὲν γὰρ ἐγκλήματα ἀκοῦσαι 
ζητεῖ, ταῦτα δὲ οὐ μόνον ποτὲ διαφεύγει 
δ. ὃν 5». , . ^ , , , 
TO εἶναι ἐγκλήματα, ἀλλὰ xa) ἐπαίνετα 
ἐστιν. ᾿Ορϑῶς οὖν ὁ Σωκράτης ἠρωτησε . πῶς 
ἕχαστα τούτων πράττοντες ἐρχόμεθα εἰς τὸ 
πολεμεῖν. Οὐδὲν γάρ αὐτῶν ἐστιν ἑπλοῦν, 
, ; » 4 ' εἰ , 
ἀλλ᾽ ἐστι χαὶ δικαίως πτιάσχειν ἕκαστον τάτων 
xa) ἀδίχως. Αἱ μὲν γάρ τῶν πράξεων εὐθὺς 
καὶ τὸ ποιὸν συνεπιφέρουσι τὸ αἱρε]ον ἢ Qsux]ov: 
αἱ δὲ αὐταὶ ἐφ᾽ ἑαυτῶν εἶσι δειχκτικαὶ τοῦ εὖ 


(1) Leg. δεκτοιά. 











( 64) 
ial: TÉ χαχῶς. Πᾶσα yap φασι (1), 7 (PTS ὧδι 
ἔχει: αὐτὴ ἐφ᾽ ἑαυτῆς οὔτε καλή ἐςιν οὔτε 
αἰσχρά, Τῶν δὴ τοιούτων εἰσὶ πράξεων τὸ 
ἐξαπατᾷν, τὸ βιάζεσθαι, τὸ ἀποστερεῖν' 
μοιχεύειν δὲ καὶ τὸν πατέρα ἀποκτιννύναι 
πράξεις μὲν, ὠλλ᾽ οὐχ αὐταὶ ἐφ᾽ ἑαυτῶν, 
ἀλλὰ μετὰ ποιότητος ἤδη τῆς tox Spa c. 
Διαφέρει τοίνυν κἀνταῦϑα δικαίως ἐξαπατᾶν. 
ἢ ἀδίκως, καὶ βιάζεσθαι δικαίως ἢ n ἀδίχως., καὶ 
ὠποςερεῖν ὡσαύτως. Οἱ μὲν γὰρ ἀπὸ Στοᾶς (2) 
εὐθὺς τὰ τοιαῦτα πάντα ὡς μοχϑηρα dia- 
βάλλουσιν. Οὔτε γὰρ ἐξαπατᾷν ἐστι δικαίως 
κατ᾽ αὐτοὺς οὔτε βιαζεσθαι οὔτε daroctptit , 
ἀλλ᾽ ἑκάστη τῶν πράξεων τούτων ἐπὸ μοχβη- 
ρᾶς πρύεισιν ἕξεως, καὶ ἄδικος ἐςιν. ΟἹ δὲ ἐρ- 
χαῖοι μέσα τὰ τοιαῦτα τίϑενται πάντα, καὶ 
δεκτιχὰ τῶν ἐναντίων' καὶ τοιῶσδε μὲν πρατ- 
τόμενα ἄδικα, τοιῶσδε δὲ πραττόμενα δίκαια. 
Δηλοὶ δὲ που ταῦτα καὶ Ομηρος (3) τὸν Αὐ- 
τόλυχον , τὸν ἀπόγονον Ἑρμοῦ, κλεπτοσύνῃ 
τε xa) ὅρχῳ κεκοσμῆσθαι λέγων. καίτοι οὔτε 


(1) Sic Cod. At fortassé φησί. Vid. Platonis 
Conviv. Bekk. II. 2 , p. 385. 

(2) Vid. Gataker. ad Antonin. 

(3) Odyss. l. 19. V. 394. sqq. 








( 65.) 
κοδμεῖσθαί ποτε διὰ μοχϑηρᾶς πράξεως 
εἰδυνατὸν, οὔτε ϑεοῖς προσήχειν τὸν ddixo 
χρώμενον ἕξει. Καὶ ὅλως ἀρέσκει τοῦτο σχεδὸν 
ἅπασι τοῖς ἀρχαίοις, καὶ ἡ συνήϑεια συν- 
ὁμολογεῖ τῇ δόξῃ τῶν παλαιῶν: ἐπαινῶμεν 
γάρ τὸν μὴ ἀποδόντα τῷ μαινομένῳ τὸ ξίφος, 
χαὶ τὸν ἀπατήσαντα τοὺς πολεμίους. ὅταν 
ὑπὲρ τῆς πατρίδος ὁ χίνσυνος "j , Xm τὸν 
βιασάμενον τὸν φίλον μὴ πρᾶξαί Ti τῶν dyo- 
/ | dg 2 .« ἢ / ^ , ^ 
σίων' και txaco» TOVTGY dixaioy καὶ ὀρϑὸν 
ἐπονομάζομεν, Κικεῖ μὲν οὖν χαὶ ταῦτα πο- 
λέμους τοῖς ἀνϑρώποις οὐκ ὀλίγους ἀπάτη 
καὶ βία xa ἀποςέρησις, ἰδίους τε καὶ κοινοὺς, 
dAA ἔς! μερικώτερα τοῦ κοινῇ τῶν πολέμων 
τέλους. Τούτων j0 τὸ μὲν ἐπατᾶσϑαι; κατὰ 
τὸν λόγον γίνεται μάλιςα, τὸ δὲ βιάζεσθαι 
Ν A ^ M ἢ ὁ Ὁ P ^ 
xaTa τὸν ϑυμὸν, TO δὲ ἀποςερεῖσϑαι κατὰ 
τὴν ἐπιϑυμίαν' ἀποςερεῖαι μὲν γὰρ εἰκότως 
^ ,; ' ^ ^ em / 
τὸ φιλοχρήματον, βιαζέ]α, δὲ τὸ τῆς γνώμης 
, t ε , / , , 
μαλιςα δεκτικον" ἡ δὲ γε δικαιοτύνη πάσης £g) 
τῆς ψυχῆς εἰρετὴ, x, ἡ ἀδικία πάσης χακία τῆς 
τριμερείας. Κοινότερον ἄρα τὸ δίκαιόν ἐς: καὶ τὸ 
» - ^ , h^ 
ἄδικον τῶν τριῶν τούτων παϑημάτων, καὶ 
, , ^ Li ͵ , ^ 7 e 
ovx ὀρϑῶς ὁ νεανίσκος ἐπὶ ταῦτα "AO τῆς 


$ 5 
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m ͵ / , / ^y 
τοῦ κοινοτέρου γνώσεως ἀποπεσων' εἰ δὲ tei 





d (d ON , M D - 
τάτων ἕκαςον καὶ εὖ πράττειν κα! κακῶς, δῆλον 
M M5 en! » e-- M Ν U , 
δὴ καὶ ἐντεῦθεν ἐςὶιν ὡς ἀρα τὸ ἀγαθὸν sta) γνω- 
- " ’ ^ 
cto»; igi xpsiT TOY καὶ προαιρέσεως καὶ τῆς πρὸς 
τὰ » / , ^ » v ^ 
τὰ ἄλλα σχέσεως. Ei γαρ ἦν ἐκεῖνο γνῶσις, 
, , M D » / 
ovx àv τὸ ἐναντίον πρὸς τὴν γνῶσιν ἡ ἀπάτη 
tv. » ^ , - Y , 
μετεῖχεν ἄν ποτε TOU ἀγαϑοῦ καὶ εἰ ἦν 
“προαιρετικὸν, dx ἂν ποτὲ παρε τὴν προαίρεσιν 
rm / ? Ld D 
ἡμῶν ἢ βίᾳ πραττόμενον ἀγαϑὸν ὑπῆρχε τοῖς 
Β ! AC E" cg ca $ 8. 5.59 e - 
| πάσχασι, X, 6 TO οἰκεῖον iy ἐπ᾿ ἄἀγαϑῳ. Nuy 
y € ro 
δὲ ἔοικεν ἅπαντα ταῦτα δεύτερα εἶναι TOU 
ἀγαϑοῦ, τὸ οἰκεῖον, ἡ προαίρεσις, ἡ γνῶσις. 
E ^ ^ , Lj , ^ M 
Οὐ ydp àv τοῖς ἀντικειμένοις αὐτῶν παρῆν; 
» , ka ad , » 
εἰ τούτων iiv T! TOY πρώτως ἀγαθόν" οὔτε γὰρ 
^ ^ (s ^v » ad ^ 
TOU ϑερμοὺ τοῖς ψυχροῖς, ὅτε TOU λευκοῦ 
f. ^ el 
τοῖς μέλασι μέτεςι. Τοῦτο μὲν τοίνυν ὥσπερ 
, /, , ET 
πόρισμα γεωμετρικὸν ληπτέον ἐπὸ τῷ λόγου, 
/ 
τὸ δὲ ὅλῳ ze παντὶ διαφέρειν τὸ δικαίως 
e" 5 e M » , 
ToU ἀδίκως παντελῆ τῆν πρὸς ἀλληλα dia- 
AD. , , 
φασιν αὐτῶν ἐπιδείκνυσιν. Πάντα γὰρ τὰ 
/ e c ^ ; ve 
πράγματα τῷ ὅλῳ xa) avr) διήρηται, τῆς 
/! - ε 
μὲν ἑνώσεως αὐτῶν κατὰ τὸ ὅλον ὑφιςαμένης y 
- ^ / M ^ m ^ ^ f. 
| τῆς δὲ διακρίσεως κατα TO 7rav duo καὶ τοῦ 
d A e , 
ποσοῦ TO μὲν συνεχὲς τί ὅλον 6g) , TO δὲ διωρι- 





"LV qur ναι... 


(67) 
σμένον » πάντα. Ἐν ἅπασιν οὖν τοῖς οὖσι δια- 
φορὰν ἐνδεικνύμενοι τῶν προκειμένων, οὕτως 
εἰώϑεσαν λέγειν ὅτι ὅλῳ καὶ παντὶ διαφέρει. 


« Τί οὖν ᾿Αϑηναίοις σὺ (1), πρὸς ποτέρους 
» συμξουλεύσεις πολεμεῖν. τοὺς ἀδικᾶντας 
» ἢ τοὺς τὰ δίχαια πράττοντας: τὰν δὲ 
p νὸν τοῦτο γε ἐρωτᾷς" εἰ γὰρ διανοεῖταί 
» Tic, ὡς dei πρὸς τοὺς τὰ δίκαια πράτ- 
» τοῦτας πολεμεῖν, οὐκ ἂν ὁμολογήσειε 
) γε. “- οὐ yap νόμιμον τοῦθ᾽, ὡς ἔοικεν. 

— οὐ δῆτα, — οὐδέ γε καλὸν δοκεῖ εἶναι. 

Πρὸς (2) ταῦτα ἄρα καὶ σὺ τὸ δίκαιον τοὺς 
» ies ποιήσῃ (3); --- ἀνάγκη. ---Ἄλλοτι 
» οὖν ,«) νῦν δὴ ἐγὼ ἡρωτὰν, βέλτιον πρὸς 

τὸ TET καὶ μὴ. καὶ οἷς δεῖ xal οἷς μῆ, 
» aa) ὁπότε καὶ μὴ, TO y M XR. τυγχάνει 
» ὃν ἢ οὔ; — φαίνεταί γε.» 

Ἡ μὲν τῷ Σωκράτους (4) ἐρώτησις ἀναγκαία 
γέγονεν. ἵν᾿ εὕρῃ τί τέλος ἐςὶ πολιτικὸν xa- 
τὰ τὴν ᾿Αλκιξιαδου συμβουλήν. Δῆλον γάρ, 

(1) Sic Cod. ut. Edit. Bas. Alii: τί οὖν; ἀθηναίοις 


σὺ πρός. 
(2) Edit. οὐ δῆθα" οὐδέ γε xaX. dox. εἶναι, -----Πρός. 
(3) Bekk. ποιήσει. 
(4) In textu : ἡ μετὰ Σωχρ. In orà : ἡ τὰ Σωχρ. 











( 68 ) 
t WE ^ N S MN , 
ὡς. tj μὲν πρὸς τοὺς τὰ δίκαια πραττον-- 
τας εἰσηγοῖτο τοῖς ᾿Αϑηναίοις πολεμεῖν, τὴν 
, ^ ^ / / " 
ἀδικίαν ποιεῖται TOU “σολεμου τέλος καὶ τὴν 
E , / . 
xaTa ἄλλων ὠνθϑρωπῶων δεινὴν πλεονεξίαν" εἰ 
' 4 LI / 
δὲ πρὸς τοὺς μὴ δικαίους, ὅρον xa) μέτρον 
| arc... , A € - 
τίϑεται TÉ πολέμου τὸ δίκαιον. Ὁ δὲ ys 
L E. 393. "n 
νεανίσκος πρὸς ταυτὴν τὴν ἐρωτησιν ἀφῆκε φω- 
y ,! , ’ EJ 
viv οὐτε παντάπασιν ἀπηρυβριακότος οὐτε 
' , , / ^ r Ἢ » 
τελεὼως ἐπιςήμονος. TouTOY γάρ o μεν οὐτε 
διανοεῖταί ποτε πρὸς τοὺς τὰ δίκαια πράτ- 
p » 4 / » τῷ 
TOYT& πολεμεῖν (1), οὐτε διὰ λόγων αὐτῷ 7rpo- 
/ iui ^ 
φέρονται: ὁ δὲ διανοεῖται χαὶ λέγειν τολμᾷ 
7 , ^M 
διὰ du τινα δεινὴν ἀναισχυντίαν. Πολλὰ γῶν 
rn ΝΥ 
τοιαῦτα χα) ἐν Πολιτείᾳ Θρασύμαχος (3) λέγειν 
, . 1 , 
οὐχ ἐπησχυνετο. Mécoc τοίνυν ég) τάέΐων ὃ 
3 ’ ^ 
Αλκιξιαδὴης, καὶ διανοεῖσϑαι μὲν τὸ ἀδικον 
, ^ , y € Ἄν 4 «τ 
οὐ παντελῶς ἐςιν ἔξαρνος, ὁμολογεῖν δὲ αὐτό 
» ^ e / , 
φησιν αἰσχρὸν ὑπάρχειν. Τέτακται τοίνυν κατὰ 
Ἢ , | y A ^ , I] 
TO QiAOTIAOY, χαὶ ὅτε τοὺς τῆς ἐπιϑυμίας 
! / y c ^ - 
φϑέγγεται λόγους, οὗτε τοὺς τῆς κρείττονος 
- $5». E23 , » 
ψυχῆς" 4AA' ὡς μὲν νίκης xa) δυνάμεως ὁρε- 
/ , , ^v 
γόμενος, ov διακρίνει τοὺς δικαίους ἀπὸ τῶν 


(1) In textu τῶν πολέμων. In orá πολεμεῖν. 


(2) Plat. Respubl. 1. 1. Bekk. III. 1; p. a1. 








( 69 ) 
ἀδίκων ἐν τοῖς πολεμίοις, ὡς δὲ τῆς κοὶ- 
T , , 4 z^ P z 
Vic δόξης στοχαζόμενος TO ταῦτα ὁμολογεῖν 
αἰσχρὸν ὑπολαμζάνει, πλὴν ὅτι τὸν λόγον 


ἐξ ὑποϑέσεως προαγαγὼν ἀποςροφὴν ἑαυτῷ 


/ cl 
πάλιν καταλιμπάνει. Οὐ γὰρ εἶπεν, OTi 
e i] 
διανοοῦμαι μὲν ὡς χρὴ πρὸς τοὺς τὰ δίκαια 
4 ^ , εἴ 
πράσσοντας πολεμεῖν, αἰσχύνομαι δὲ ὅμως 
« ^ εἴ ^s eo 
ὁμολογ εἶν" ἀλλ᾽ OTI χαὶ εἴ τις διανοοῖτο ταῦτα, 
! ^ y 
φυγοι à» τὴν ἀδοξίαν waj TO πρὸς ἄλλους 
^- e ^ ε / / 
ταυτα ὁμολογῆσαι. Ο τοίνυν Σωκράτης κα 
A 2 ^ ^ /! 
τιδὼν αὐτὸν διὰ τὴν τῶν πολλῶν δοξαν 
͵ A 1 
προσιέμενον τὴν δικαιοσύνην πρὸ τῆς ἀδικίας. 
Bros / , / M ! , ! 
εἰς ἐπιςήμην ἀναπέμπει τὴν δοξαν. ᾿Ἐξωπτει: 
i |] - "m E" 
γάρ TO δίκαιον TS νομίμου xa) τῷ. καλῶ, xal 
|y ^ A /, , / , 
τὸ ddYxo» χατὰ τὴν στέρησιν ἐπονομάζε: TOU- 
, ! y , , v 
τῶν ἀμφοτέρων. Ours yap νόμιμον φησιν oUTS 
^ ^ ^ I , m re 
καλὸν τὸ τοιοῦτον, καὶ πάλιν ἐνταυϑα τῷ 
διαλεκτικῷ μεμιγμένα (τ) ἔξες θεάσασθαι τὸ 
, / ^ MN 
ἀποδεικτικον. Καὶ γὰρ ὁ πολὺς φαίη ἄν, cT) 
“4 ͵ / 
τὸ ἄδικον παράνομόν ἐςὶ καὶ αἰσχρὸν, TOY 
^ / ^ Τ᾽ ^ e 
ἐνταῦθα νόμον xa) τὸ ἐν ταῖς δοξαις ταῖς κοιναῖς 
, ^ ! » , ^ 
καλὸν» ἐν νῷ τιϑέμενος' καὶ ὁ ἐπιξήμων τὰ 
, Δ » M 
αὐτὰ ἂν ὁμολογήσειε κατὰ τὰς ἀποδεικτίκας 
, , ^s ^ 3 fv 
ἐρχας. Ἐπειδὴ γὰρ ταῖς ἐν τοῖς αἰτίοις αὐτῶν ve 


(1) 166. μεμιγμένον.. 


- — “νὰ δ 








(79) | 
δίχη τῆς εὐνομίας ἐξήρτηται, λέγω δὴ τὴν 
ἐγκόσμιον δίκην, διὰ τῶτο τὸ δίκαιον νόμιμόν 
iei καὶ καλὸν, τῷ μετέχειν xa) τῶτο TG 
εὐνομίας, ἥτις ἔχει καὶ τὸ εὖ καὶ TOY νόμον 
ἐν ἑαυτῇ" πάλιν, ἐπειδήπερ ἡ πρὸ τῇ κόσμου 
δίκη συνέπεται τῷ Ad (ma psdpoc γὰρ o 
νόμος τῷ Διὸς, ὡς φησιν ὃ (1) Ὀρφεύς:), διὸ κὶ ὁ 
᾿Αθηναῖος (2) ξένος τὴν δίκην τῷ ϑείου νόμου τι- 
μωρὸν ἐχάλεσε, xu) TO ἐνταῦϑα δίχαιον νό- 
μιμὸν ἐςὶν. Οἰκείως ἄρα ταῖς ἀρχαῖς αὐτῶν ὁ 
Σωχράτης τὸ δίκαιον ἔϑετο γόμιμον εἶναι, 
καϑάπερ ἡ δίκη τῷ νόμου τιμωρὸς ἐΐρηται. Διὰ 
γὰρ TüTo καὶ ὃ δικαςὴς εἰς τὸν νομοϑέτην 
βλέπει, xe) κὶ δικαςικὴ τῆς νομοϑετικὴς 
ἐξήρτηται" διὸ καὶ τὰ αἴτια αὐτῶν ταύτην 
ἔλαχε τὴν τάξιν. ᾿Ανάλογον τοίνυν, ὡς ἡ πρὸ 
τοῦ. .... (3) νόμον (4), οὕτως καὶ ἐγκόσμιος 
πρὸς τὴν εὐνομίαν, ὅτως 9 δικαςικὴ. . .. . (D) 
νὸμοϑετικῆν, ὅτω TO δίχαιον πρὸς τὸ νόμιμον" 
ἀεὶ γὃ. .«.΄.. (6) πρὸ αὐτῶν, x; σειρώτις ἐφ᾽ éxa- 

(1) Orphica. Hermann. p. 508. 

(2) Plat. de Leg. lib. 4. Bekk. HII. 2, p. 354. 

(3) Hic est lacunula. | 

(4) Codices duo Ambros. νόσου. 

(5) Hie est lacunula. Facile suppletur πρὸς τήν, 
ut ferunt Cod. Ambros. et Marc. 

(6) Hic est lacunula. 








(71) 

Tips τῶν αἰτίων πρόεισιν. OUxEv τὸ δίκαιον καὶ 
γόμιμόν ἐς! x) καλὸν 69 ,... «(1) τὸ ἐγαϑὸν 
ἐπιφέρειν ἔοικε καὶ ἔςιν, ὅτι μὲν νόμιμον οἷ- 
κείως. .... (2) τάξεις" ἐχεῖ 99 0 νόμος ἐπὶ κρόνε, 
χαθάπερ ἐν τῷ Γοργίᾳ (3) yy para. Ka) ὅλως 
εἴρηται ἐν ἄλλοις, ὡς νόμος £g) voU διανομὴ, 
ΣΟ s. (4 μετέχει χαὶ τῶν νοητῶν" 
ἐκεῖ γὰρ πρώτως τὸ χάλλος, κἀάκχεῖϑεν 
ἐπὴ..«.00.. (Ὁ) διότι δὲ ἄμεινον, ἀγαθὸν 
igi καὶ μετέχει τῆς πρὸς τὸ νοητὸν αἰτίας" 
Dess (6) ἄμεινον xa) τὸ βέλτιον κὶ πάντα 
τὰ τοιαῦτα τὴς τοῦ ἀγαϑ8 συςοιχίας ἐςΐν. 
Εἴρηται, ὡς συντόμως εἰπεῖν, ὅτι déi τὸν 

/ , e id wo 39 M 
σύμβουλον ἐν τῇ περὶ TOU σπτολεμεῖν ἡ μὴ πο- 
λεμεῖν σκέψει πρὸς τὸ δίκαιον βλέπειν' TéTo 

/ 05 ! - L4 , e 
yap ἐς! xpi] npiov Jig διαιρέσεως ταύτης. Ὥσπερ 
γὰρ ὁ πόλεμος ὑπὸ σελήνην xal ἡ εἰρήνη, τὸ 
μέτρον ἀπὸ τῆς ἐν ἐρανῷ δίκης ὑποδέχεται 

MN xS ^ s - ἃ b 

xa) TO ἀγαϑὸν, ἅτω xal τὸ πολεμεῖν ἢ μὴ 

^ / € mw P 5 M N ^ 
τῷ δικαίῳ xal ἡμῖν κριτέον. Ej γὰρ δια τὰς 

(1) Hic est lacunula. 

(2) Hic est lacunula. 

(3) Plat. Gorg. Bekk. II. 1, p. 163. 

(4) Hic est lacunula. 


(5) Hic est lacunula. 
(6) Hic est lacunula. 

















( 72.) 
ἀδικίας ὁ πόλεμος, τέλος ig) τοῦ πολέμου 
τὸ δίκαιον. οὐ 33 δὴ τὸ γιχῶν, ὡς οἴονταί τινες" 
νἶκαι μὲν γὰρ πολλαὶ Καδμεῖαι γεγόνασιν. 
ὡς πέφησιν (1) ὁ ᾿Αθηναῦος ξενος' τὸ δὲ δίχαιον 
ἁπανταχοῦ λυσιτελεῖ τοῖς χρωμένοις, καὶ ὃ 
μὲν νικήσας μόνον, οὕπω καλλίους ποιεῖ τοὺς 
ἡτ]ήηϑέντας: ὁ δὲ τῷ δικαίου στοχα ζόμενος 
αὐτὸς τε ἐν ἐγαϑοῖς ἐς, καὶ τοὺς πολεμίους 
ἐμείνους ποιεῖ" τῶτο ἄρα τέλος c) του πολέ- 
μου, τὸ δίχαιον. Καὶ πολεμόντων μὲν ὅρος ἔξω 
δικαιοσύνῃ, τῶν δὲ εἰρηνευόντων ἄλλο. μεῖζον 
γοείσϑω καὶ τελικώτερον ἀγαθὴν, ἡ φιλία καὶ 
ἡ ἕνωσις, Τέλος γάρ ἐστιν ἑπάσης ἀρετῆς, 
καϑάπερ οἱ Πυϑαγόρειοί Qa21, xal ὁ 'Apico- 
τέλης (2), ὀρθῶς εἰπων, ὅτι πανἼων μὲν φίλων 
ὄντων ὶ δεόμεϑα δικαιοσύνης ἐξήρηται δὲ τὸ 
ἐμὸν καὶ εἰκ ἐμὸν, ἀπάγτων δὲ δικαίων ὄντων 
ἔτι δεόμεϑα τῆς συναγωγᾷ φιλίας. Ὅτ, δὲ 
ἀρχὴ τῶν πολέμων éc)v αὶ ἀδεχία  duAoi που 
καὶ ὃ ἐν τοῖς ἐνυλοις πόλεμος. Μάχεται γὰρ 
τὸ ϑερμὸν τῷ Μυχρῷ, καὶ Sy ὅταν; τὸ μὲν 
ed), τὸ δὲ ἀλλαχᾷ τυγχάνῃ, ἐλλ᾽ HN us TO 
€ Tépoy ἐθέλῃ τὴν ϑάτέρου χαταλαξεῖν ὑπο- 


(1) Plat. De Leg. lib. 1. Bekk. III. 2, p. 212. 
(2) Arist. de moribus ad Nicomach. VIII. 1. 











( 73 ) 
δοχήν. Δεόμενον 98 χαχεῖνο TE ὑποκειμένου 
, U 8S xy , ^ δ ^ 
μάχεται πρὸς τὸ ἐξωβεν ἐπεισιὸν gd ἐκξαλλὸν 
αὐτὸ τὴς οἰκείας χωρας. ὅϑεν καὶ οἱ μὲν ἐν 
^ / , » uu , ͵ , / 
T! Quat) Aoyoi συνεισιν ἀλλήλοις ἀςασίαςῶς" 
ἕχαςος 99 ἐν ἑαυτῷ éciv οἱ δὲ ἔνυλοι (1) 
δυνάμενοι χωρὶς ἀποστῆναι, τῆς ὕλης, στα- 
σιάζουσι πρὸς ἀλλήλους περὶ τῆς χοινῆς ὑπο- 
δοχῆς 4 δυναμένης ἀμφοτέρους τὰς ἀντικει- 
μένους λόγους ἀσυγχύτως εἰς ἑαυτὴν χωρεῖν. 
Μέχρι μὲν δὴ τέτων συνήγαγεν ; ὅτι ὁ ᾽᾿Αλχκι- 
ξιάδης τὸ δίχαιον οἶδεν. Ei ydp συμξουλεύει 
περὶ πολέμου καὶ εἰρήνης, πᾶς δὲ ὁ περὶ τότων 
cv GovAoc πρὸς τὸ δίχαιον βλέπων ποιήσεται 
τὰς λόγους, ᾿Αλκιβιάδης ἄρα τὸ δέήκαιον 
εἴσεται χαὶ τότου στοχαζόμενος συμξουλεύσει 
᾿Αθηναίοις, εἴτε δεῖ πολεμεῖν εἴτε εἰρήνην διάγειν. 
Καεσκεύαςαι 2 ἀμφότερα' s; ὅτι 7ὸ £v 1d) πολε- 
e 9» Vx A! ^ 3215.4 c 
μεῖν ἢ μὴ βελ]ιον7ὸ dix aio] egov ct x; ὅτι ὁ περὶ 
ἕχαστον σύμξουλος πρὸς τὸ βέλτιον ὁρᾷ , οἷον 
ὃ περὴ σιτίου πρὸς τὸ ὑγιεινότερον, ὁ περὶ τὸ 
κιϑαρίζειν πρὸς τὸ μουσικώτερον, ὁ περὶ Té 
παλαίειν πρὸς τὸ γυμναστιχώτερον. Διχὼς 
4 , / Li / ^ ^ 
γὰρ ἀποδίδοτα; TO βέλτιστον, ποτὲ μὲν 


(1) Supple μὴ, ut ferunt Ficin. et Codices 
Ambros. et Marc. 


a L1 








( 74 ) 
onn ^ ^ " ET , E 
ἀπὸ τῆς τέχνης, ποτὲ δὲ Wao TE τελους" τὰ 
εἴ » ^ , 
μὲν ὄργανα καὶ τὰς ὕλας ὅπο τοῦ τέλους ὀνο-- 
/! ’ 
μαΐζομεν, τὸ φάρμακον ὑγιεινότερον καὶ τὸ 
τὰ , ; hr. ^2 
σιτίον χαὶ TO γυμνάσιον λέγοντες, Tac δὲ 
3 , ^ , / : 
ἐνεργείας ἀπὸ τῆς τέχνης, γυμναστικωτέραν 
/! / -^- 
χαὶ μουσικωτέεραᾶν: τῆνδὲ μᾶλλον τὴν χίνησιν x 
^s , / 
ἢ τήνδε, χαὶ τήνδε μᾶλλον τὴν ὠῳδὴν à τήνδε ; 
φάσκοντες εἶναι. Τί ovv , ἐπειδὴ χαὶ τὸ ἐν τῷ 
^ / / ͵ 
πολεμεῖν βέλτιον τὸ δικαιόστερὸν ἐστι, ποόϑεν 
- , »! ^ "e 
TÜTO φήσομεν τὴν ἐπωνυμίαν ἔχειν, ἢ καὶ τοῦτο 
/ » ^ cd ^5 p 
Φφησομεν d7ro τῆς ὕλης ἐπιστήμης τῆς πολι- 
n , / / 
Tixüc τὴν προσηγορίαν εἰληφέναι s Δικαιοσύνη 
δ᾽ . d So "“Ψ ' $. to ,£ 
yap ἐστιν ἐχείνη, καϑάπερ xaj o ἐν Πολιτείᾳ 





ὗν Δα 


/! ^ 
Σωκράτης (1) δεδήλωκε, τὴν μὲν πολιτιχὴν 
/ / LT ^ 
δικαιοσύνην εἶναι πόλεως τιϑέμενος, τὴν δὲ E 

, ^s / ^ ; 
δικαιοσύνην πολιτικὴν ἐν τοῖς μέρεσιν ὑφεςώ- 
n f 5 / ^ 
cay τῆς ψυχῆς. Ei τοίνυν ταὐτὸν ἐςι τὴ di- 
/ at. f 
χαιοσύνη πολιτιχὴ., εἰκότως, τὸ δίκαιον 
. |! , » / , Lj 
ἐνέργημα κατ᾽ αὐτὴν λέγοντες ὀνομαζεσϑαι, 
^ [a] Ld [2] /! el 
τὸ £v τῇ πολιτικῇ συμξουλῇ βέλτιον ὅτω 
e^ r ^ ^ 
χαλῶμεν. Ὡς 99 τὸ ἐν τῷ παλαΐειν βέλτιον TO 
’ φ' 5.,} εἴ ^ e 
γυμναστιχωτέρον ἥν. αῷ ὁλῆς τῆς γυμναςιχῆς 
» ! εἰ »" 9 ev ^ / 
ὀνομαζόμενον, ὅτω τὸ ἐν τῷ πολεμεῖν βελτίιον 


(1) Respubl. Lib. 1. Bekk.III. 1, p. 48. sq. 





( 25 ) 
Ν / δι...) Ὁ ».» ew ^ - 
TO διχαιοτερὸν (civ, ἐφ᾽ ὅλης τῆς πολιτικῆς 
τὴν προσηγορίαν κομιζόμενον. 


« Πῶς οὖν, » φίλε ᾿Αλχιξιαδὴ: πότερον 
Φ΄. / el , $ E ^ » 
» σαύτον AtAmÜac, ori ἐκ ἐπίςασαι TÉTO, ii 
» ἐμὲ ἔλαϑες μανϑάνων x φοϊῶν ἐς διδασκά- 
» AoU,06 σε ἐδίδασκε διαγινώσκειν τὸ δικαιό- 
) τερὸν Té X) ἀδικώτερων; 1; τίς ἐςὶιν voc; 
» φράσον x, ἐμοὶ, Ἵνα αὐτῷ φοϊητὴν προξε- 
» "aue (1) ἐμέ. — ΣκωπΊεις, ὦ Σωκχραῖες ». 


Ἡ τῆς Μυχῆς eic τὸ σῶμα χάϑοδος ἀπέςη- 
σε μὲν αὐτὴν τῶν ϑειοτέρων ,dQ ὧν νοήσεως 
ἐπληροῦτο xa) δυνάμεως καὶ καϑαρότητος 
συνῆψε δὲ τῆ γενέσει χαὶ τῇ φύσει χαὶ τοῖς 
ἐνύλοις πράγμασιν, ἀφ᾽ ὧν ἀναπίμπλαται 
λήϑης καὶ πλάνης καὶ ἀγνοίας. Κατελϑέσῃ 
γὰρ καὶ αὐτῇ περιέφυσαν ἐκ τῷ παντὸς χαὶ 
ζωαὶ πολυειδεῖς zai χιτῶνες ποικίλδι, χαϑέλ.- 
χοντὲς μὲν αὐτὴν εἰς τὴν ϑνητὴν σύςασιν, 
ἐπιπροσϑᾶντες δὲ εἰς τὴν τῶν ὄντων ϑεωρίαν. 
ΔΕΙ͂ τοίνυν τὴν ἐντεῦϑεν μέλλουσαν ὀρϑῶς ἐπ᾽ 
ἐχείνην τὴν ἄγρυσνον περιάγεσϑαι φύσιν, 
χοσμῆσαι μὲν τὰς δευτέρας καὶ τρίτας δυνά- 
μεῖς τὰς συνηρτημένας αὐτῇ, xaO tp τῷ 

(1) Bekk. καὶ ἐμέ. 








( 26) 
7 E ^ / ^ à y 
ϑαλαττίῳ Γλαύκῳ (1) τὰ φυκία Κα) τὰ ogpsa* 
^ V xy e * » m € ^ 
κωλῦσαι dé τὰς ἔξω προΐέσας αὐτῆς ὁρμας » 
, ^ ^ ^ » " ) A] Lnd 
ἀναμνησθῆναι dé τῶν ὄντως ὄντων καὶ τῆς 
, , / IU M à 
Suíac οὐσίας, ἀφ ἧς ἡ κάϑοδος xa) προς ἣν 
' / e , 
σπεύδειν προσήκει τὴν σύμπασαν ἡμῶν Conv 
5 ^ A! / ^ /, , € ^ 
εἰ δὴ (2) Ta δεόμενα τῆς τελειώσεως ἐν ἡμῖν» 
/ Xy à , - - M 
TO τε ἄλογον ὃ dw ἐβῶν χοσμεῖσϑαι χαὶ 
! M 
παϊδεύεσϑαι πέφυκε, καὶ τὸ προαιρετικὸν 
ΕἸ δὰ ^ , / EJ Ἁ ^ ^ 
ὃ δεῖται τῶν ἀλόγων ὀρέξεων καὶ τῆς προς 
» Lad Ll ’ὔ 
αὐτὰς ἀποςῆναι συμπλοκῆς ; καὶ πρὸς του- 
H "^s à dis RED e 
τοις τὸ γνωστικὸν ἡμῶν, ὃ δεῖται τῆς τῶν 
» ᾽» , » 
OVT ων ἀναμνήσεως" ἄλλο γάρ ἐστι τὸ ἀνα- 
/ à E | » 3n c 
μιμνησκοόμενον,, καὶ ἀλλο τὸ dW ἐθῶν ῥυθμι- 
/ " / 
ζόμενον, καὶ ἄλλο τὸ νουϑετήσεσι καὶ dida- 
/ ^ 
cxaAMaic συμμετρότερον γιγνόμενον. Δεῖ dé χαὶ 
^ i» , : 
τὴν παιδείαν σύμφωνον εἶναι τοῖς τρισὶ τέτοις, 
eo EM , / —- 
καὶ πρῶτον μὲν διὰ τῆς ὀρϑότητος ἡμᾶς 
^ ^ , - »! A D" 
τελειᾶν TOV ἐϑῶν, ἔπειτα δια τῆς νουθε- 
^ ^ / L s 
σίας καὶ τῶν διδασχαλικῶν λόγων, τὸ δὲ 


, ^ ἴω) , ͵ ^ / € - 
τρίτον, dfe τῆς ἀναμνήσεως τοὺς λόγους μων 


, e ^ Ἁ ^ ^ , 5 JL, ἢ 
e yotoLIVe my ΧΩ τῆν γνωσιν TüV xaT Ὅσιαν 


ὑπάρχουσαν ταῖς ψυχαῖς ἀνακαϑαίρεσϑαι. 
(1) Respubl. Lib. X. ΒΕΚΚ.1Π. r, p. 497. 
(2) Cod. εἰδύ...... τὰ inter que lacunule indi- 


cium. Codices Marc. et Ambros. εἰ δὴ τὰ absque 
ullo lacunule signo. 





ν- 











( 77) 

' ON EJ E- / εἰ ^ 
Tern μὲν ὧν τοσαῦτα χαὶ ἡ ταξις αὕτη τῆς 
τελειότητος πρόκειται, ταῖς εἰς τὰ σωματα 

, ^ ! ^ / X 
πεσούσαις ψυχαῖς. Τέτων δὲ τοιούτων ὄντων 

1 / , / 41 e. " | 
TO τρίτον δια τε μαϑήσεως καὶ εὑρέσεως ἐχει 
τὸ τέλειον. OU 92 ἄλλος ἐστὶν εὑρέσεως τρόπος 
ἐν ἡμῖν, ἀλλ᾽ ἡ μάϑησις fi εὕρεσις. Kar. ἐσίαν 
μὲν γάρ égiv αὐτοχίνητος ἡ ψυχῆ, κοινωνήσασα 
δὲ τῷ σώματι μετέσχε πως τῆς ἑτεροκινησίας. 
Ὡς 38 τῷ σωμαῆι δέδωκεν αὐτοκινησίας ἔσχον 
hdaAua, ὅτω καὶ τῆς ἑτεροκινησίας ἔμφασιν 


δὲ τὴν περὶ τοῦτο σχέσιν ἀνέλαξεν. Διὰ μὲν 


Ψ ^ , , 
ὅν τὴν τῆς αὐτοκινησίας δύναμιν ποριμὸς ἐς!ν 
ἡ ψυχὴ καὶ εὑρετικὴ κα) γόνιμος τῶν λόγων καὶ 
ἐπιςημῶν: διὰ δὲ τὴν τῆς ἑτεροχινησίας ἔμφασιν 
^ nd » δ. , / 
δεῖταί ποτε τῆς παρ᾽ ἄλλων ἀνακινήσεως, 
d A T  ἐ Ἃ , " " 
ὅτε δὴ καὶ ai μὲν τελειότεραι τῶν ψυχῶν 
3 / ^ / » ξ Ν , , 
εὐρετικώτεραι μᾶλλον εἶσιν, αἱ dé ἀτελέςεραι 
σιλειόνως ἐνδεεῖς τῆς ἔξωϑεν βοηϑείας. Αἱ 
εἱὲν γὰρ μᾶλλόν εἰσιν αὐτοκίνητοι καὶ iT TOY 
ἀναπεπλησμέναι τῷ χείρονος, αἱ δὲ ἧττον 
αὐτοκίνητοι χαὶ μᾶλλον ἐκ τῆς σωματικῆς 
^ “Ἢ εἰ , ES 
φύσεως παϑᾶσαι, προϊᾶσαι δ᾽ ὅμως ἐν TO 
Ὁ ^ , 
τελειοῦσϑαι, xa] αὗται xgj τῷ σώματος 
ἀνεγειρόμεναι xg] συλλέγουσαι τὰς ἑαυτῶν 
δυνάμεις ἀπὸ τῆς ὕλης, γονιμώτεράι γίνονται 


- 











* 


( 28 ) 
Ui [1 / / ἃ ! * 
καὶ εὑρετικωτεραι T& TOY, περὶ ἃ πρότερον ἦσαν 
E Vo» ^ ^ , - e , 
ἄγονοι καὶ ἄποροι δια τὴν ἐκ τῆς ὕλης ἐφ- 
ἤκουσαν ἀργίαν καὶ τὴν ἀζωΐαν καὶ τὸν ἐκ τῆς 


᾿ γενέσεως κάρον. Ἡμεῖς μὲν 8» οὑτωσὶ τὴν 
μεσότητα φυλάττοντες τῆς λογιχῆς, d7rodi- 


δομεν τὰς αἰτίας καὶ τῶν ἀτελεστέρων ἐν 

» 0^ ^ ^ / εἰ 1 à 7g ^ 
αὐτῇ χαὶ τῶν τελειοτέρων ἕξεων, καὶ τὰς ὅδους 
τοιαύτας εἶναί φαμεν τῆς τελειώσεως αὐτῶν. 


«ε ^ ^ M ^ e/ e" 
Occ δὲ xara TO κρεῖττον Ἵστανται τῆς με- 


σότητος ἢ κατὰ τὸ χεῖρον, ἀποπίπτουσι τῆς 
περὶ τύτων ἀληϑείας. Οὔτε γὺ ἐκείνους 'δαο- 
δεξόμεϑα τὰς λόγους, ὅσοι φασὶ τὴν ψυχὴν, 
εἰς ὑγρὸν ἀφικομένην σῶμα, κἀντεῦϑεν ἐπι- 
προσϑουμένην, ἀνόητον εἶναι xaT ἀρχὰς, 
αὖϑις δὲ τῆς ὑγρότητος ἐξατμιζομένης (1) fe 
τῆς ἐμφύτου ϑερμότητος καὶ συμμετροτέρας 
γενομένης, ἀνανεῦσθαι κα]ὰ τὸ φρόνιμον ἑαυτῆς" 
(οὗτος 99 ὁ τῆς τελειώσεως τρόπος σωματιχὸς 
ἐστι χαὶ ἔνυλος χαὶ ταῖς κράσεσι TOU σωμαΐος 
ἑπομένην ὑποτίϑεται τὴν τελειότητα τῆς 
ψυχῆς, καίτοι we] πρὸ τῶν στοιχείων καὶ 
πρὸ τῆς γενέσεως ὅλης τὴν ὑπόστασιν αὐτῆς 

(1) In text. ἐξαλμιξομένης, et sic litteris miniatis 
in orá repetitum. Verüm et juxtà : o. ἐξατμιξομένης. 


᾿ς ξαλυιξομένης fortassé non est vox nihili, Ah 
ἀλμή. ἄλς. humore siccato. 









— 
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ᾳ«- ἢ ^ » " , M ^ A e€ 
ἐχέσης καὶ ζωῆς Son; ἀμιγοῦς πρὸς τὸ σῶμα 
xo) τὴν φύσιν") οὔτε αὖ ἐκείνους, ὅσοι μέρος 
μὲν εἶναι τῆς ϑείας ἐσίας λέγουσι τὴν ψυχήν, 
« ^ e c A , A 4 , 
ὅμοιον dé τῷ ὅλῳ TO μέρος καὶ die) τέλειον, 
τὸν δὲ ϑόρυξον εἶναι wg] τὰ πάϑη περὶ τὸ 
ζῶον. Οἱ 39 ταῦτα λέγοντες ἀεὶ τελείαν ποιῶσι 
τὴν ψυχὴν καὶ ἐπιστήμονα χαὶ μηδέποτε 
δεομένην ἀναμνήσεως, xj ἐεὶ ἀπαϑῆ καὶ μηδέ-- 
ποτε κακυνομένην' καίτοι γε ὁ Τίμαιος εἐδὲ 
τὴν ἐσίαν ἡμῶν ἐκ πρώτων φησὶν “ n 
πάντῃ τῶν γενῶν, ὥσπερ τὰς κρείττους ἡμῶν 






ψυχὲς, ἀλλ᾽ ἐκ δευτέρων καὶ τρίτων, καὶ ὁ ἐν 
Φαίδρῳ Σωκράτης μεμίχθαι φησὶ τὰς δυνάμεις 
ἡμῶν πρὸς TO ἐγαντίον τῷ ἐγαϑῷ , καὶ μάχης 
ἀναπεπλῆσϑαι πρὸς ἀλλήλας, καὶ δίᾳ τῶτο 
ποτὲ μὲν τὰς ἀμείνους χρατεῖν, ποτὲ δὲ τὰς 
χείρονας. Ka) τί δεῖ πολλὰ λέγειν; ὅπου γε τὸν 
ἡνίοχον κακύνεσβαί φησιν ὁ αὐτὸς, οὗ δὴ κακίᾳ 
ἡνιόχε πολλαὶ μὲν χωλεύονἼαι, πολλαὶ δὲ πολ- 
λὰ πΊερὰ Üpavov] ar καίτοι τί σεμνότερον ἐς!ν ἐν 
"uiv τῆς ἡνιοχικῆς δυνάμεως: Αὕτη δὴ οὖν ἐστι 
καὶ ἡ ἀναμιμνησκομένῃ τῶν ϑείων καὶ ταῖς 
δευτέραις xa] τρίταις δυνώμεσιν ὑπουργοῖς 
χρωμένη πρὸς τὴν ἀνάμνησιν, καὶ ταῦτα ἐν 
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Φαίδρῳ (1) λέγεται σαφῶς: ᾿Αλλ᾽ οὖν, ὅπερ 
ἐλέγομεν, φυλακτέον τὰ μέτρα τῆς ψυχῆς καὶ 
τοὺς περὶ τῆς τελειώσεως λόγους, οὔτε ἀπὸ 
τῶν σωματικῶν ἐπ᾽ αὐτὴν ἀναϑετέον, οὔτε 
Wa) τῶν ϑείων εἰς αὐτὴν καϑελκυςέον, ἵνα δ 
τοῦ Πλάτωνος ὦμεν ἐξηγηταὶ καὶ μὴ πρὸς 
ἰδίας ὑπευϑυνώὼμεν τὰς τῷ φιλοσόφου ῥήσεις. 
Ἐπειδὴ τοίνυν καὶ ἀτελής ἐςξιν ἡ ψυχή ποτε 
xa) αὖϑις τελειῶται, xa) λήϑην ἴσχει τῶν 
ϑείων x, αὖϑις ἀναμιμνήσχεται, δῆλον δὴ 
ὅτι καὶ ὁ χρόνος συντελεῖ πρὸς τὴν τελείωσιν 
αὐτῆς. Πῶς 53 ἂν ἐξ ἀφροσύνης μετέξαλλεν εἷς 
φρόνησιν , xal ὅλως sic ἀρετὴν δπὸ χαχίας, μὴ 
κατὰ χρόνον ποιουμένη τὰς μεταξασεις : πᾶσα 
39 μεταζολὴ κατὰ χρόνον ὑφέστηκε. 

Ταῦτα μὲν οὖν εἰρήσϑω καϑόλου περὶ τῆς 
τελειώσεως TOY ψυχῶν' λαξωμεν δὲ ἐκ τέτων 
τὸ γε τοσοῦτον, ὅτι δεῖ καὶ τὸν eidoTa TO 
δίκαιον, ἐξ ἀγνοίας εἰς τὴν γνῶσιν αὐτῇ μετα- 
βεξληκέναι, xa de ἀεὶ τὸν τῷ δικαίου λόγον 
πρόχειρον ἔχειν, ὥσπερ -. urit ἡμῶν, 
(ἀτελεῖς δ φυομεϑα τῆν πρώτην") à ἅτε D 
Tiv τοῦ σώματος μεταβολὴν xa) τὴν TÉTOU 
γνῶσιν nui» συνεληλυϑέναι. Οὐ y4p égiy ἡ 


(1) Bekk. I. r, p. 39. sqq. 
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Wcia ἡμῶν σωματοειδῆς καὶ ἐκ τῶν ἐνύλων 
ὑφεστῶσα γενῶν. Λείπεται ἄρα μάϑησιν d 
εὕρεσιν προχεῖσϑα; τῆς γνώσεως. Εἰκότως 
d οὖν 0 νεανίσκος ἀπαιτεῖται λέγειν τίς ὁ τῆς 
μαϑήσεως αἴτιος αὐτῷ, καὶ πόϑεν ἔγνω τὸ 
δίκαιον, εἴπερ ἔγνω. Δεῖ γὰρ, ὡς πολλάκις 
εἴρηται, τῆς μὲν παρ᾽ ἄλλου γνώσεως tvdo- 
ϑείσης αὐτὴν ἡγεῖσϑαι τὴν μάϑησιν, τῆς δὲ 
μαϑήσεως τὸν διδάσκαλον καὶ μὲν γὰρ μαθησις 
χέγησίς ἐ iei , πᾶσα di aimeie δεῖται τῆς κινού- 
σης αἰτίας. Δεῖ τοίνυν χαὶ τῇ διδάσκοντος" 
οὗτος γάρ ἐστιν ὃ τῆς μαϑήσεως αἴτιος, 
T8ro μὲν ἦν ὠπάντων ἐστὶν ἀληϑέστατον, 
τὸ δὲ τῆς Σωκχρατιχῆς ἐρωτήσεως ἐμμελὲς 
χαὶ τὸ πραῦνον τοὺς ἐλέγχους ἔξεστιν ἐν 
τούτοις ὁρᾷν. Πρῶτον μὲν γὰρ d/z τοῦ φίλον 
τὸν ἐλεγχόμενον προσειπεῖν προκαταλαμᾷξάνει 
τὴν λύπην τῇ οἰκειώσει, χαὶ ἅμα δείκνυσιν 
ὅτι καὶ τέλος αὐτῷ τῆς καϑάρσεως ἡ φι- 
λία, ὅτι οὐδεὶς ϑεὸς δύσνους ἀνϑρωποις" 
οὐκοῦν ἐδὲ αὐτὸς δυσνοίᾳ τοιοῦτον ἐδὲν δρᾷ, 
καϑάπερ εἴρηκεν (1) ἐν Θεαιτήτῳ" qal, ὅτι ἐν 
Oeo; τὸ καϑαῖρον δ᾽ ἀγαϑότητα προτείνει 
(1) Thatet, Bekk. ΤΙ, 1, p. 194. sqq. 
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τὴν χάϑαρσιν τοῖς ἀτελέσιν, ἀλλ᾽ οὐ δα 

^ ^ Ue COMI / / * 
τὴν πρὸς αὐτᾷ ἀλλοτριότητα. Δεύτερον δὲ, 
ὅτι οὐκ ἀποφατικῶς. εἰσήγαγε τὸν ἔλεγχον, 
λέγων" ἀλλὰ μὴν οὐκ οἶσϑα τὸ δίκαιον, οὔτε 

M 0» » e , E-- wu Je. 597 
yap ἐμαϑες ὅτε eUpsc" ἄλλα ἀνερωτων αὐτον 
“οιεῖ φωρᾶσαι τὴν αὐτοῦ πλάνην, καὶ τὴν 


ἐρῳἼησιν ἐμμελῆ προσάγει" ἄρα ἔλαϑές 


με μαντάνων τὴν τοῦ δικαίου φύσιν, 
καὶ τίς ἐστιν οὗτος ὁ διδάσκαλός σου; 
Τρίτον, ὅτι xal ἑαυτὸν συντάττει τῷ νεα- 
νίσκῳ, ὡς ἂν καὶ αὐτὸς ὠγνοῶν τὸ δίκαιον' 

φράσον yap φησιν ἐμοὶ τὸν τοιοῦτον 
διφάσκαλον, ἵνα αὐτῷ φοιτητὴν 7r po- 
ξενήσῃς ἐμ 8. Διὰ ταύτης τοίνυν τῆς συν- 


τάξεως λεαίνει τοῦ ἐλέγχου τὸ πληκτιχὸν, 


καὶ σπραὔνγει τὸ σφοδρὸν, καὶ φορητὸν. ἀποτελεῖ 
τὸ ἀλγεινόν. 

Ταῦτα χαὶ πρὶ τοῦ τρόστου τῶν Acyar 
τῶν δὲ xaS' ixacor ῥημείτων τὸ μὲν ἑαυ- 
τὸν λέληϑας οἰκεῖόν ἐστι τῷ ἑαυτὸν 
ἀγνοοῦντι, Πανταχᾷ γὰρ τὸ λαγϑανον. ἀγνοίας 
αἴτιον ἐστιν. ἽΔἍμα οὖν xaxeivo δῆλον... ὅτι δα 
λήϑης ἡ ἄγνοια. Τὸ δὲ d ἐμὲ ἔλαϑες 
μανϑάνῳων εἰς ἀδύνατον περιέστησε τὸν 


^ 





- 


* 
mim ὦ 


h.t am sail 





om) 





λέγον. Προείρινται) γάρ, ὅτι οὔτε γύχτωρ, ὅτε 


Beg nier ἐλάνϑανεν αὐτὸν ἐθαμῶ φοιτῶν. 
Ὥσπερ οὖν ἀδύνατον ἐστι τὸν ἀγαϑὸν daí- 
μονα λαϑεῖν ἡμᾶς διανοουμίνους, οὕτω δὴ 
χαὶ τὸν Σωκράτην xaT οὐδεμίαν κίνησιν ὃ 
γεανίσχος ἐλάνθανεν, ὅ ὅπου γε χαὶ τὰς ἔνδον 
αὐτοῦ χινήσεις τάς T$ διανοητιχὰς καὶ τὰς 
Opsxixa c πάσας ἀγήπλωσε. Τὸ δὲ Qoi] ὧν εἰς 
διδασκάλου τὴν ἐπιςροφὴν ἐνδείκνογαι τῶσ 
τελειωϑησομένων πρὸς τὸν μέλλοντα τελειῶν, 
Οὐ γάρ ie ἡ ψυχὴ τοιοῦτον, οἷον τὸ σῶμα, 
πάσχον ἔξωϑεν μόνον, ἀλλὰ 48] ἑαυτὴν ἐγείρει 
πρὸς τὸ τέλειον καὶ προσάγει τῷ δυναμένῳ 
πληρῶν. Τὸ fe μὴν διαΓιγώσκειν 7 δέκα ἐδ: 
. Ἵερον καὶ er ἐνδείκνυ)αν p ὅτι 
là égav] iov κα n αὐτή ἐςιν é ciem , , xdi εἷς ὃ τὸ 
ἕτερον δυνάμενος διαγνῶναι, καὶ θάτέρου κριτὴς 
ἐςιν ὀρϑός" ἐνδείχνυται δὲ καὶ ὅτι ταῦτα, 
τὸ δίκαιον λέγω καὶ ἄδικον, ἀορίστως ὑπὸ 
τῶν τῇδε μετέχεται κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ 
ἧττον. Ὁ δὲ τῆς ἐπιςήμης λόγος — τὸ 
διάφορον τῆς μεϑέξεως" οὐ | 9b εἶπεν, ὅς σε 
wien τὸ δίκαιον xa) TO ἄϑυνον , ἀλλὰ 
τὸ δικαιότερον καὶ ἀδικώτερον. ἃ δὴ τὸ 


6. 





' 
| 
| 
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| μᾶλλον συνεισφέρει καὶ ἡτἼον. Τὸ δὲ ἵνα αὐτῷ 
φοιτητὴν mpoberno we ἐμὲ μὴ μόνον. 
φἰρωνείαν νοήσωμεν , ἀλλὰ ἀλήϑειαν. Οὐδὲ 
γὰρ ἂν ὁ Σωκράτης ἀπίφυγεν digi TOU. 
ἐπιςήμονος. Ως γὰρ τὰ ϑεῖα ; xdy τῆς αὐτῆς 
n τάξεως, ἀλλήλοις συνήνωνται καὶ πληροῖ. 
ἄλληλα ἀγαϑοειδῶς, οὕτω καὶ οἱ ἐπιςήμονες, 
xày τὴν αὐτὴν ἔχωσιν ἕξιν, δὶ τῆς ὁμοιότητος. 
cura7r]oy]ai ἀλλήλοις, καὶ χαίρουσιν εἰς ἀλ- 
λήλους τε καὶ ἑαυτοὺς ἐποίξλέποντες. Τὸ 








| 


δὲ ἐπίλοιπον δὴ TE νεανίσκε ῥῆμα TO σκω- 
e uin 4 »! , - 
TT T£1C, ὦ Σωκρατες, ἤδὴ συνῃσθημένου τῆς 
ToU. Σωχράτους δυνάμεως καὶ ἐπιστήμης" 
οἴξ]αι ydg ἀνενδεῶς ἔχον]α αὐτὸν, καὶ ἐπιςή-: 





μονα ὄντα προσποιεῖσθαι διδασκάλου χρήζειν, 


4. 


, » , 
Ἵνα τὴν περὶ αὐτὸν ἐνδειαν ἐλέγξη καὶ τῶν 007 
ἀπορίαν τὴν περὶ τῶν ἀδίκων καὶ δικαίων. 


ν M 
"A C »& 


Ka) ἔστι τοῦτο τοῖς πράγμασι σύμφωνόν' 


, 
| 
| 


ὡς γὰρ τοῦ ϑεοῦ πάντα 7roioUv]oc ἀμερίστως 
«e cd , ^ . , A e , , ἥν 

ἡ "An δέχεσαι μὲν εἰς ἑαυτὴν, ὡς di αἰῶνος 
ἐνεργοῦντος ἐκείνου, μετέχομεν δὲ ἡμεῖς κατὰ. 
Xpovov οὕτω δὴ καὶ τοῦ Σωκράτους ἀγα- 
ϑοειδῶς πάντα xa) ἀληϑινῶς λέγοντος, ὁ 
B γεανίσχος ἀλλοίως ὑποδέχεται τοὺς λόγους, 
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σκώπήεσθαι γομίζων. καὶ ὀνειδήζεσθαι τῆς ὅπο- 
ρίας ἕνεχα, χαίτοι τοῦ Σωκράτους 8 Ἰότων 
ἕγεχα λέγοντος. 


» 
» 


» 


» 


» 
» 


: Ov C ) μὰ τὸν φίλιον τὸν ἐμὸν Tt E σὸν, 
ὃν ἐγὼ ἥκιστα ἂν ἐπιορκήσαιμι" ἀλλ᾽ c) 
que, εἰπέ τίς ἐστι. — Τί δ᾽, εἰ μὴ ἔχω, 
οὐκ ἂν οἴει μὲ ἄλλως εἰδέναι “ΠΣ τῶν 
διχαίων καὶ —: — Nai: εἴγε εὕροις. 
--᾿Αλλ᾽ dx. dv εὑρεῖν γε (2) ἡγῇ (3): — χαὶ 
μάλα γε, εἰ ζη]ήσαις. ---- Εἶτα ζιῆσαι οὐκ 
ἄν οἴει με: ---- ἔγωγε, εἰ οἰηϑείης γε μὴ 
εἰδέναι.--- Εἶτα dx ἦν ὅτε εἶχον οὕτω (4): -- 
καλῶς λέγεις: ἔχεις οὖν εἰπεῖν τοῦτον τὸν 
χρόνον, ὅτε εἰκ ῴου εἰδέναι, 7ὰ d καια κα) 7ὰ 
ἄδικα; φέρε, πέρυσιν ἐζήτεις 7ε xj ἐκ dou 
εἰδέναι ἢ ou; wj ἀληθῆ δαοκρίνε, ἵνα μὴ μά- 
την οἱ διάλογοι γίνωνγαι, --- ᾿Αλλ᾽ ὦμην ei- 
δέγαι. — Vat δὲ ἔτος καὶ τέταρτον καὶ 
πέμπτον οὐχ οὑτως: — ἔγωγε: — ᾿Αλλά 
μὴν τόγε πρὸ τοῦ (5) παῖς ἦσϑα' 5 ἥ γάρ: 


(1) Edit. Deest οὐ. 
(2) Edit. μέ. 

(3) Ast. Bekk. ἡγεῖ, 
(4) Edit. οὕτως. — — 
(5) Bekk. πρὸ τούτου. 





- 
CÉcuim uds wi δε. B t oM M LÁ 2 MENS o m 


-Φᾷ we 





— 





9 —Naí, — Τότε μέν7οι (1) εὖ οἶδα ὅτι ᾧου 
5». εἰδέναι. — Πῶς εὖ οἶσθα 377 πολλάκις (2) ἐν 
» διδασκάλων ἤχεον παιδὸς ὄντος καὶ ἄλλοθι, 
» καὶ ὁπότε ἀστραγαλίζοις à ἄλλην τινὰ 
» παιδιὰν παίζοις, οὐχ ὡς ἀποροῦντος περὶ 
» τῶν δικαίων καὶ ἀδίκων, ἀλλὰ μάλα μέγαᾳ 
» xa) ϑαῤῥαλέως λέγοντος περὶ ὅτου τύχοις 
» τῶν παίδων, ὡς πονηρός τε καὶ ἀδικος 

εἴη, χαὶ ὡς ἀδικοίη ἐκ ἀληϑῆ λέγων (3). » 





» , ^ , ^ ἃ Mp e 
Εξαίρει TOU νεανίσχου πασαν UT7TCYOIMV O | 
bf No» a / PORA. 

Σωκράτης, dQ ἧς οἴεται δυσχολωτέερον αὐτον 
e A ^ , , ^ / , 
ἕξειν πρὸς τὰ πὰρ αὐτου λεγομεέενα; χαὶ ἀλλο- 

, » ^ ἘΠ e) ^ ^ 
τριώτερον ἔσεσϑαι πρὸς αὐτὸν, Ἵνα δὴ καὶ τάς 
, , » « /, 4 
ἐλέγχους εὐμένως παραδεξηται, χαὶ τὸ ὅλον 


pLr——— ÓORÓ 


πατριχὴν εἶναι νομίση τὴν παρ αὐτοῦ πᾶσαν 
εἰς αὐτὸν προϊοῦσαν ἐνέργειαν. Οὐδὲ γὰρ ἄλλως 
δυνατὸν τὸ ἀτελέστερον ὠφελείας ἀπ᾽ ἄλλου 
τυχεῖν ἡ πιστεῦσαν εὔνουν εἶναι τὸ τὴν τελειό- 
τῆταὰ προτεῖνον" οὕτω γάρ καὶ τὸ ϑεῖον ἐφετὸν 
ἡμῶν ἐστιν, Ἵνα μεταδιδόναι δύνηται τῶν ἀγα- 
Sav. ᾿Εξαίρει μὲν οὖν, ὅπερ ἔφην, διὰ ταῦτα 
(1) Edit. υὲν τοίνυν. 


(2) Edit. πολλάχις σοῦ ἐν. Recte. 
(3) Edit. ἀδικοίη" ἢ οὐκ ἀληθὴ λέγω; Bekk. ἀδικαζ. 
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τὰς τῆς δυσκολίας προφάσεις, ὥσπερ ἰατρὸς 
ἀγαϑὸς τὰ ἐμπόδια τὰ πρὸς τὴν ϑεραπείαν 
ἐχχόστων, Yao τῆς τοῦ νεανίσκου ψυχῆς: ἥ 
δὲ ὑπεξαίρεσις αὕτη διὰ φιλίας di potici καὶ 
ταυτοτητῦς καὶ κοιγωνίας. Ως γὰρ Τὰ ψυχρὰ 
δὲ ϑερμότητος χαὶ ὅλως τὰ ἐγαντία διὰ τῶν 
ἐναντίων ἐκξαλλομεν. οὕτω τὰ τραχύτερα 
καὶ διαστάσεως αἴτια τῶν ῥημάτων Mfg τῶν 
οἰκειωτικῶν xa) φιλικῶν ἐξιώμεϑαά, Ποϑὲν οὖν. 
ταῦτα παραγίγνεται ταῖς ψυχαῖς, φιλία xu) 
ἕνωσις 3 απὸ τῶν ϑεῶν, ὥσπερ τὰ πά- 
Ou καὶ ἡ διάστασις πὸ τῆς ὕλης. Θεὸν δὴ 
οὖν φίλιον χοινὸν αὐτῶν ἔφόρον ὁ Σωχράτης 
μάρτυρα καλεῖ τῶν ἑαυτοῦ λόγων καὶ τῆς 
προαιρέσεως, we μὲν ἐπιστήμων πὸ Deco 
τὴν ἕνωσιν ἐφήκειν τοῖς πᾶσιν οἰόμενος, ὡς δὲ 
ἐρωτικὸς δπὸ τοῦ φιλίου Θεοῦ. τίς δὲ ἐστιν 
οὗτος ὁ φίλιος 956 Ἔξεστι μὲν λέγειν, ὅτι 
καὶ i7) τὸν Δία ταύτην ἀναφέρειν εἰωϑᾶσι Τὴν 
ἐπωνυμίαν: ὡς γὰρ ξένιον αὐτὸν qui ixe- 
σιον, οὕτω κὶ φίλι οὐ (1) ἐπωγόμά ζουσί, καὶ 
ἴσως ἔχει λόγον καὶ ἐπὶ τὸν Δία ποιεῖσϑαι τὴν 

(τ) DeJové ξενίῳ et ἱκέσίῳ. Vid. Creuzer. Sym- 


bolik und Mythol. II. p. 518. De Jove φιλίῳ. Vid. 
Plat. Phaedr. Bekk. 1. 1, p. 17. 
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ἀγαφορᾶν, ὡς παρακαλοῦντα τὸ ἡγεμονικὸν 
σπροςησάμενον εἶδος ζωῆς συνέπεσϑα, τῷ 
Aib Ἔξεστι δὲ xa) τὸν Ἔρωτα φίλιον λέγειν 
Sor: τῆς γὰρ φιλίας αἴτιος ὁ Ἔρως, παίδων 
καλῶν ἔφορος ὧν, ὡς αὐτὸς ἐν τῷ Φαίδρῳ λέ- 
γε! (1). Κάλλιον δὲ συνάπτειν ἀμφοτέρες τὰς 
λόγους" ἐν γὰρ τῷ Διὶ, ὁ Ἔρως ἐστί. Καὶ γὰρ 
MinTie ἐστι πρώτως γενέτωρ, χαὶ Ἔρως 
πολυτεραής (9), κὶ ὁ Ἔρως πρόεισιν ἐκ TB 
Διὸς καὶ συνυπέστη τῷ Aii πρώτως ἐν τοῖς 
γοητοῖς" ἐχεῖ γὰρ ὁ Ζεὺς ὃ πανόπτης(9) ἐςὶ 
xa) àGpóc Ἔρως (4), ac Ὀρφεύς φησιν. Συγ- 
γενῶς οὖν ἔχουσι πρὸς ἀλλήλους" μᾶλλον δὲ 
ἥνωνται ἀλλήλοις καὶ φίλιος αὐτῶν ἑχάτερός 
ἐστι. Καὶ ὁ Σωκράτης ἐς μὲν ἡγεμονικὸν εἰς 
Δία τὸν νεανίσκον ἀναπέμπει, ὡς δὲ ἐρώμενον 


, y ou LTEM fe. ^ €. 
εἰς τὸν Ἔρωτα, χα! ἐνεργεῖ διχῶς, xoa) ὡς 


φιλόσοφος ἅμα καὶ ὡς ἐρωτικὸς, καὶ τῇ μὲν 
εἰς Δία, τῇ δὲ εἰς Ἔρωτα ἀνατείνεται" ὁ μὲν 
(1) Bekk. I. x , p. 5a. | 
(2) Hermann. Orphica. 508. Hic locus jàm à 


nostro laudatus in hoc Commentario. Vid. 
T. 11. 181:. 


(3) Hermann. Orphica. p. 466. Vid. Procl. 


. ad Tim. L. ἃ. p. 10. 37. 


(4) Hermann. 508. Vid. Procl. T.II, p. 181. 
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οὖν vider ϑεὸς οὕτως ἡμῖν νοείσϑω. Τὸ δὲ 
ὃν ἐγώ ἥκιστα ἂν iv apssvaipi un 
αὐτὸν τοῦτο λεγεῖν οἰηϑῶμεν, ὅτι κατ᾽ ἄλλων 
μὲν ϑεῶν ἴσως κἂν ἐπιορχῆσαί μοι cuj Gain, τὸν 
φίλιον δὲ ἐδέπο]ε xày ἐπιορκασαιμι Tis 29 
apii εὐλάξειαν τήν τε πρὸς τοὺς ὅρκες 
καὶ τὴν syn αὐτὰ τὰ γένη τῶν ϑεῶν χαὶ ἐν 
Γοργίᾳ καὶ ἐν Φιληζῳ μεμαϑήκαμεν' aAA m 
ppt Shi οὐχ ἔστι πρὸς τοὺς ἄλλους 
ϑεοὺς: μία γὰρ ἡ ἑσιότης ἐςὴν ἡ πρὸς πάντας 
συνάπτουσα" ἀλλὰ “νὰ τὸν ἀχούοντα νέον" 
ἥχιστα 4p Vrioftoen τὸν — ἐν τοῖς πρὸς 
᾿Αλκιξιάδην λόγοις, ἥκιστα δ᾽ dy τὸν ξένιον 
ἐν τοῖς πρὸς τὸν ξένον, καὶ τὸν ἱκέσιον ἐν τοῖς 
πρὸς τὸν ἱκέτην. Καὶ ἐφ᾽ ἑχάστου μὲν τῶν 
ὀμνυμένων τὸ ἥκιστα, πρὸς δὲ ἄλλον καὶ 
ἄλλον τῶν τοιούτων ἀκροατὴν κατὰ τὰς δια- 
φόρους σχέσεις ἐξαλλάττεται. Πρὸς τοίνυν 
ἐραΐμενον ὄντος τοῦ λόγου, τὸν — ϑεὸν 
ἥκιστα ἐπιορκητέον' εἰ γάρ ἐς!ν ὁ ὅρκος φρουρά 
τις Po τοῦ ϑείου χκαϑήχουσα τῷ ὀμνύοντι 
xa) Pvwppl καὶ ἀσφάλεια, βούλεται δὲ ὃ 
ἐραστὴς δα φιλίας ἑαυτῷ τὸν ἐρώμενον ἑνοῦν. 
ἥκιστα αὐτῷ τὸν φίλιον ϑεὸν ἐ ἐπιορκητέον , ^ra 
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πανταχόϑεν ὑπ᾽ ἐκείνου συνέχηται καὶ περι- 
φράττηται μετὰ τοῦ ἐρωμένου, καὶ τὸν τὴς 
φιλίας αὐτῶν ἔχῃ δεσμόν. Ὁ μὲν οὖν Σωκράτης 
dfe ταῦτα TO» φίλιον ὄμνυσι ϑεὸν, ὃ δὲ γε 
γεανίσκος ἀπορῶν διδάσκαλον εἰπεῖν τῆς τοῦ 
δικαίου γνώσεως. ἔπειτα ἄφυκτον τὴν διαΐ- 
ρέσιν τοῦ Σωχράτους ὁρῶν, ἐπὶ τὴν εὕρεσιν 


χαταφεύγει, κανταῦϑα μαρτυρεῖ μὲν αὐτῷ . 


πολλὴν ὁ Σωχράτας εὐφυΐαν καὶ γόνιμον dU- 
νῶμιν εἰπων καὶ μάλα γε εὗρες ὧν, εἴπερ 
ἐζηήγησας. Τὸ μὲν ἂν μὴ μεμαθηκέναι 7εκμή- 
ριον “ποιεῖται τὸ μὴ ἔχειν διδϑασκάλες' τῶτο δὲ 
ἐν Armi καὶ ἐν Γοργίᾳ (1) προΐσχεται τεχμή- 


ριον τοῦ μὴ μαϑεῖν" 10 δὲ αἴτιον, ὅτι ἡ ἀν 


ϑρωπίνη ψυχὴ σώματι συνεζύγη, καὶ ζῇ τὴν 
μετὰ τοῦ σώματος ζωὴν τὴν κοινήν, καὶ é7ri- 
προσθεῖται ὑπὸ τοῦ σωμαΐῆος, καὶ δεῖται τῶν 
ἔξωθεν αὐγὴν ἐνακινῆσαι δυναμένων. Ὁ 93 ἀγελὴς 
νοῦς Uwe τοῦ τελείου ποδηγεῖται, καϑάπερ 
δὴ καὶ ἡ ἀτελὴς φύσις ὑπὸ τῆς τελείας κατ᾽ 
ἐνέργειαν ἤδη τελεσιουργεῖται, Ψυχὴ οὖν εἰς 
ἄλλην ὁρῶσα ψυχὴν ἐν τῷ συγγενεῖ τὴν ἑαυτῆς 
γνῶσιν ὁρᾷ' χαὶ οὕτω δὴ τὸ ἐλλεῖπον εἰς τὸ 


(1) Lach.Bekk. Lr, p.267.—Gorg.Bekk. HI.r, p.19. 
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, , we A ^ 
τέλειον περιάγει, Xa) τὴν ἄγνοιαν εἰς γνῶσιν" 
» ^ ec 
€TI yup δὴ “προσδεῖται. Καὶ πολλά ἐς, τῶν 
γῦως: ων, ὧν aya xu τὰς πρωτίςας ἡμᾶς αἰτίας 
χαὶ ἀρχὰς ὑποδίξασϑαι, xa) πρὸς τοῖςδε τὰ 
ὑπὲρ (1) τὴν ἐσίαν τῆς (2)... δῆται τῷ ποϑη- 
γϑν7ος, ἵγα θεωρήσωμεν αὐτὰ 4s τὸ αὐτόθεν X; 
ἡμᾶς ἔχειν ἀφορμὲς εἰς τὴν ζήτησιν αὐτῶν. τῷ 
μὲν τοίνυν μαθεῖν ἐς! τέχμήριον τὸ διδασχάλων 
τυχεῖν, τῷ δὲ εὑρεῖν τὸ ζητῆσαι προκείμενον (3) 
ἐστιν" ἡ γὰρ ζήτησις ἀνακινεῖ τὸ ὄμμα τῆς 
ψυχῆς καὶ γυμνάζει πρὸς τὴν ϑέαν τῆς ἀλη- 
ϑείας. Ὅθεν δὴ xa) οἱ ζη]ητικωτεροι γινόμενοι 
πρὸς τὰς λύσεις εὐπορώτεροι καϑίστανται" 
τὸ γὰρ χαλῶς ἀπορῆσαι, καὶ τῆς εὐπορίας 

αἴτιον ἐστιν. Ἧ μὲν οὖν πενία καὶ ἐν ἡμῖν αἰτία 
τῆς ἀπορίας ἐστὶ, καὶ ἔρως ἐπὶ τὴν ζήτησιν 
ἐγείρει τῆς τελείας γνώσεως" ἃ δὲ πόρος ἐν τῷ 
Qv]. 35... (() τῆς ψυχῆς, Μήτιδος (5) ὧν υἱός. 
" Aualev ydp πρόεισι τὸ sicud duc ἡμῶν dero τῷ θεία 

(1) Sic textus. In orá : yo. περί. 

(2) Hic est lacunula. Sic et Codices Ambros. 
et Marc. 

(3) Sie text. Tn. orá : yp. προηγμένουν. 

(4) Hic est lacunula Sic Cod. Marc. Verüm 
Ambros. χαὶ τῆς ψυχῆς, absque ullo lacun:e signo. 


9) Vid. Plat. Sympos. Bekk. II. 2, p. 429. 
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γοῦ, τὸ δὲ δυνάμει τὸ ἐν ἡμῖν ἡ πενία καὶ ἡ 
εἰοριστία τῆς ζωῆς. Ὅταν οὖν ἐγερθῶμεν εἰς τὸν 
| ἔρωτα τῆς ἑαυτῶν γνώσεως; τότε ζαὶ τὸν ἐν 
- πόρον ϑεώμεϑα χαὶ τὸν διάχοσμόν ὅλον 
τὸν Vez. Avo δὴ οὖν αὗται πρὸς τὴν μά-- 
ϑησιν τοὶ τὴν εὕρεσιν ὁδοὶ, μία μὲν ἡ ζήτησις, 
μία δὲ ἡ διδασκαλία. Διὸ καὶ τῶν τοῦ Πλά- 
τωνος ἐξηγητῶν τινες τοὺς διαλόγους διεῖλον 
εἴς τε τοὺς διδασκαλικοὺς x; τοὺς Culwrixove , 
ἐντεῦϑεν AaGovrsc τὴν ἀφορμὴν τῆς τοιαύτης 
διαιρέσεως. Πάλιν τοίνυν "Ro τῆς εὑρέσεως 
ἄγεισιν ὃ λόγος ἐπὶ ΜΕ ἐπ AY ἀγνοιᾶν' ἐδεὶς (1) 
ydp ὁρμήσει ζητεῖν j ὅγε οἴεται γινώσκειν. Δεῖ 
δὴ οὖν ἄρξαι τὴν ἐπι λῆν ἄγνοιαν τῆς ζητήσεως" 
ἡ γὰρ ζητησις δρεξίς ἐστι γνώσεως, ἐν οἷς" 
οἰόμεϑα ἀγνοεῖν' "ao δὲ τῆς ἁπλῆς ἀγνοίας 
ἀνάγκη τὸν χρόνον JAM, καθ᾽ ὃν φόμεθα μὴ 
εἰδέναι. Διὸ καὶ ὃ Σωκράτης ὠπαιτεῖ χρόνον 
αὐτὸν εἰπεῖν τῆς οἰήσεως τοῦ μὴ εἰδέναι. Κα- 
ϑάπερ γὰρ εἴρη]αι καὶ πρότερον, ἀνάγκη ταὶς 
τοιαύτας d7racac μεταξζολὲς μετρεῖσϑαι ὑπὸ 
χρόνου. Διὸ χαὶ 0 δαιμόνιος ᾿Αριξοτέλης (2) ἐν- 


(1) Cod. οὐθείς. 
(2) Arist. De animáà. Lib. I. cap. 3. 
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-Ο 6! / A. 3 » 0 0^ ΠΥ - 
ταῦϑα γε προσίεται τὴν xÁvuaut ἐπὶ τῆς ψυχὴς 
Ν l ^ / , , » οἵ ^ 
x94 Tür χατὰ χρόνον ueTraGoAnv ἀλλ᾽ ὅτι μὲν 
ε ^ , " 5» L] 
ἡ σωματι συνοῦσα xa) Sco κακίας εἰς ἀρετὴν 
μεϑισταμένη δεῖτα, τοῦ χρόνου » παντὶ χατα- 
^ xy » € 
φανὲς δήπου. Ἤδη δέ τινες xa9 ἑαυτὴν οὖσαν 
N ^ » ^ / ^ ^ 
τὴν ψυχὴν oU φασι δεῖσϑαι χρόνου κατὰ τὴν 
ἣν / , , ᾽ , , ^ 
ἐνέργειαν, ἀλλεὲ τοὐναντίον αὐτὴν ἀπογεννᾷν 
͵ -“ pe / 
τὸν χρόνον. Τοῦτο δὲ οἶμαι δεῖσϑαι λόγου 

, T 4 - - 
τινος. Διττὸς γὰρ δ χρόνος" 0 μὲν TW Φυσιχὴ 
ζωῇ καὶ τὴ σωματοειδεῖ κινήσει τοῦ παντὸς 

, ε ^ M ^ , / 
συνυφιστάμενος, ὁ δὲ dfe τῆς ἀσωματου 
- A í n ^ ^". 
ζωῆς πεφοιτήηκως. Ἐκεῖνος μὲν οὖν xa) τὰς τῶν 
ϑείων ψυχῶν περιόδους μετρεῖ, καὶ τὰς μὲν 
ἐνεργείας τὰς χωριςὰς τῶν ἡμετέρων τελειοῖ" 
€ A / ε. ὦ o^ vow 
ὃ δὲ δεύτερος, ὃ τῇ κατὰ φύσιν ζωῇ συμπα- 
/ ϑι — (m 
ρατεινόμενος, τὴν μὲν μετὰ σωματος ἡμῶν 
^ ^v A M ^ — $5.3 , 
ζωὴν μετρεῖ, τὴν δε τῆς ψυχῆς αὐτὴν xa 
ἑαυτὴν ζωσης οὐδαμῶς. Ταῦτα περὶ τῶν 
πραγμάτων εἰρήσϑω. 

Τῶν δὲ περὶ τὴν λέξιν τὸ μὲν οὐκ, 
^ € ^s e ^ 2€ 
ἄν εὑρεῖν με ἡγῇ πανυ τεϑαῤῥηκότος 
ἐστὶ τῇ τῆς φύσεως δεξιότητι χαὶ ταύτην ὃπο- 

D / ^ qq / , 
χρῆναι γνομίζοντος. Διὸ καὶ ὁ Σωκρατῆς οὐκ 
, ^. f » 0^ , " 
ἀναιρεῖ ταύτην αὐτοῦ τὴν εὐελπιστίαν' οὐ γάρ 





(94) 
z ͵ - , / ^ 5 , 

oi τέλειοι! τῆς ἐπιτηδειότήτος τῶν 6UQUECEpUY 
εἰσὶν ἐναιρετικοὶ, ἀλλὰ τελειωτικοὶ. Τὸ δὲ 

καλῶς λέγεις εἰς ἐμμελῆ πάλιν αὐτὸν 

ἔλεγχον περιάγει. Δυνατὸν γὰρ ἣν εἰπεῖν ὄπο- 


, εἰ / »^/ » ^ 7 i ᾿ 
φαινόμενον, ὅτι χρόνος οὐδείς ἐστιν, ἐν ὦ τὴν 


^ P ᾿ "» ^5 , 
ἑπλὴν ἔσχες ἄγνοιαν, ἀλλὰ xa) εἰς αὑτὸν 
, » ^^ à u M , el 
ὑπέλαξες εἰδέναι, ἃ μὴ ἤδεις" ὁ dé οὐχ οὕτως 
εἶπεν, ἀλλ᾽ ὅτι τὸν σαυτοῦ βίον ἐπίσκεψαι 

δ. τὸς 774 y ,.. WM. Hu » ^ 
καὶ εἶπε μοι τὸ ἔτος, ἐν ᾧ οὐκ QOU εἴδεναι, 
, ^- / 
x4) ἀναλύσει χρησάμενος ἐπὸ τοῦ πάροντος 
᾿ / » 
πρὸς τὸν παρεληλυθότα χρόνον ἐφίςησιν αὐτὸν, 
el ! , , ^ 
ὅτι οὐδέποτε φήϑη τὸ δίκαιον ἀγνοεῖν. τὸ δὲ 
, 9-— 9 ͵ ! & ^ 
ταληϑῆ adaroxpivov προσέϑηχεν εἰχοτῶως. 
εἰ ^ ^ A ' 
Or« μὲν γὰρ περὶ τῶν καϑόλου τοὺς λόγους 
ἐποιεῖτο, τῇ ἐπιστήμῃ μόνῃ πρὸς τὴν λῆψιν 
"» - -“ , - 4 T , - ΟΣ 
ἐχρῆτο τῆς ἀληϑείας" νῦν δὲ περὶ αὐτοῦ τοῦ 
, , ^ ^ 
AAxiGi4dou τῆς ἐξετάσεως οὔσης xa) τῶν ἐν 
, ΓΝ ͵ 3 B ^s ^v 
αὐτῷ διαϑέσεων, ἀληϑεύοντος αὐτοῦ δεῖται 
^ € , 
πρὸς τῆν ὁμολογ ἰαν. To δὲ Ἵνα μὴ βατην 
€ / ^ / 44 
oi διάλογοι γίγνωνται δηλοῖ μὲν που, 
el , ^ , 
oTi ἐκ ψευδῶν προτάσεων συλλογισμοὶ ua 
3 "n " ε΄ 
ταιοι τρόπον τινά εἰσι, δηλοῖ δὲ xa) στ 
τοῖς σπουδαίοις οὐδὲν μάτην ἐστὶ πραϊ- 
! εἰ ^ xy ^ y ε / 
Toy (ὥσπερ γάρ οὔτε tog οὔτε " φύσις 





Daun. 8........ »...»».. 
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μάτην TI λέγεται ποιεῖν, οὕτως οὐδὲ ó σπου- 
δαῖος" ζῇ γὰρ xj κατὰ φύσιν καὶ κατὰ ϑεόν) 
Ἴαχα δ᾽ à» δηλοὶ καὶ ὅτι χάρις ἐστὶ τῆς 
᾿μαμείας ἡ ἐλήϑεια xal καὶ διάκρισις τῶν ἀληθῶν 
καὶ τῶν ψευδῶν. Οὐ δεῖ ἄρα τὸν ὑπέχοντα τὴν 
μαιείαν ψευδῆ λέγειν πρὸς 7ὸν μαιευόμενον. Ἔγ--: 
δείκνυται, δὲ φρὸς τούτοις χαὶ ὅτι οὐ Xen 
ψεύδεσϑαι οὔτε πρὸς τὸν ὅμοιον οὔτε πρὸς 
τὸν ἑαυτοῦ βελτίονα: xa) γάρ, ὅταν ὁ χρεΐττων 
ψεύδηται πρὸς τοὺς χείρονας, cg ἀναγκαῖον 
προτείνει τὸ ψεῦδος χαὶ οὐχ ὡς αἱρετόν. Τὸ δὲ 
ἐν διδασκάλοις (1) καὶ ἄλλοβι, καὶ τὸ 
ὁπότε δὲ (2) ἀστραγαλίζοις ἢ ἄλλην 
παιδιὰν παίζοις διαιρεῖ, xa) τοὺς τρό- 
ποὺς καὶ τὰς παιδιὰς οὐ μώτην, ἀλλ᾽ ἵνα 
ἐνδείΐξητα, ὅτι. χαὶ ἐν παντὶ τόπῳ παρῆν 
αὐτῷ χαὶ πᾶσαν ἐγέργειαν ἐνεργοῦντι 7rai- 
dixitv. Οὕτω δὲ £Atys]o cvr]ovoc (3) εἶναι περὶ 
τὰς παιδιὰς ὁ ᾿Αλχι(ιάδϑῃης, ὡς ποτέ τινος 
αὐτῷ ζεῦγος ἐπελαύνοντος ἐστραγαλίζοντι 
ἔῤῥιψεν ἑαυτὸν πρὸ τοῦ ξεύγους, ln μὴ 
(1) Suprà, p. 86, ut Edit. ἐν διδασχάλων. 
(2) Leg. τὸ δὲ ὁπότε. 


(3) Cod. σύντομος. At unus ὁ Codicibus Àm- 
brosianis σύντονος. Infrà σύντονίς. 








2C | 
ἐπελθὸν ἐκεῖνο συγχέῃ τοὺς ἐςραγάλους (1). 
Δηλοῖ δὲ ἑαυτοῦ χαὶ νῦν τὴν σφοδροτητα ὃ 


Σωκράτης, εἰπὼν, ὅτι μάλα μέγα καὶ θαῤ- 


ε ' , / εἰ / ^ 
βάλεως ἐξοας περὶ ὅτου τύχοις τῶν 
παίδων, ὅτι ὦ δικοῖ (2). Ka) γὲρ καὶ βοὴ 
χαὶ τὸ ἀνενδοιάστως τῆς περὶ τὴν παιδιαν 


, , ^ M e ^ e. 
ἐςι συντονίας, TO δὲ ἐς πονηρὸς καὶ ὡς 


" e^ / ^v ^ , 
&dixog τῇ δεξιοτητι μαρτυρεῖ ToU νεανίσκε, 
Τὸ γὰρ ἐκ παιδὸς ἀποστρέφεσθαι τὴν ἀδικίαν 
4 / 9 οὖ ^ / , 
xa) τὴν πονηρίαν αὐτήν, ψυχῆς νομίζειν eU- 
. , ! , € / 
φυΐαν ἐστὶ τεχμήριον ἱκανόν. 


^ $ , 

« ᾿Αλλὰ τί ἔμελλον ποιεῖν, ὦ Σωχρατες, 
€t / , N Ae | "e" 

» ὅποτε τίς με ἀδικοίη; — συ δὲ εἰ TvxoiG 

» ἀγνοῶν εἴτε ἀγνοῶν εἴτε ἀδικοῖο εἴτε μὴ, 


» Tore λέγεις (35, 7, σε χρή ποιεῖν; — μα M, - 


, , ’ » , A e "d 
) οὐκ ἡγνοουν ἔγωγε. ἀλλά ca Que ἐγίνωσκον, 
εἰ φί , / y » $ ὦ 
» ὅτι ἠδικούμην; — cou ἄρα ἐπίστασϑαι 
e ^ uw ^ di 
p» xa) παῖς ὧν, ὡς ἔοιχε, τὰ δίκαια xa) 
xy » E , 
» τὰ ἀδικα. — "'Eyoryt , xal ἡπιστάμην 
, ε / / , / , Ἁ 
» γε. — Ἐν ὁποίῳ χρόνῳ ἐξευρων: oU γαρ 
e » » n^ - 
» δήπου ἐν ὧγε Qov eid vai. — Οὐ δῆτα. ---- 
/ 3 , - « δος ͵ b , ^ 
» πότε οὖν ἀγνοεῖν ἡγοῦ 5 σχοόπει" QU "yUp 
(1) Vid. Plutarch. in Alcib. cap. 2. 


(2) Ut Bekk, 
(3) Ut Bekk. et Bas, alii λέγοις. 
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» εὑρήσεις τοῦτον τὸν Ζρόνον. — Μὰ τὸν δῇ, 

» o ὁ Σώκρατες, οὔκουν ἔγωγέ εἰπεῖν. -....  Εὐρεῖν 
» μὴν dpa οὐκ οἶσϑα αὐταί — OU πανυ φαι- 
» νόμενα. ---- ᾿Αλλὰ μὴν ἄρτι. γε οὐδὲ μαϑὼν 
» ἔφησϑα εἰδέναι" εἰ δὲ μήτε ἔμαϑες, μήτε 
» εὗρες στῶς οἶσϑα καὶ ποϑεν. »- 


Σαφῶς ἐν τούτοις ὃ γεανίσκος ὡμολόγησεν 
οἴησιν ἔχειν τῆς τῶν δικαίων γνώσεως. Διὸ καὶ 
€ ] , , ^ , , M] » 
Ὁ Σωχρατῆς ἐρωτᾷ πάλιν, ποτε μά ϑων ἢ 
πότε εὗρων' οὐ γὰρ δήτις, ὅτε οἴεται 
» n^ , ERAS / , ^ ^ 
εἰδέναι; τότε ἐπὶ τὴν ζήτησιν pézré]ai τὴν roo 
γνωστοῦ, κἀκ τούτου συνελαυνόμενος ὃ νεα- 
γίσκος ὁμολογεῖ μήτε μαϑὼν εἰδέναι μήτε 

εν / / »y , iv ui / 

εὔρων, duori μηδένα ἔγχει χρόνον τὴς ἀγνοίας 
εἰπεῖν, M&S ὃν ἢ ἐζήτησεν d ἐδιδάχϑη τὸ 
δίκαιον. Καί μοι doxe? δείκνυσθαι dud τούτων 
ἐναργῶς τίς μέν ἐστὶν ἐπιστήμη πρὸ χρόνου 
παντὸς ἐν ἡμῖν, Ἐξ δὲ κατὰ χρόνον Vane 
γίνεται. Σωκράτης μὲν γὰρ ἐὶς τὴν κατ᾽ ny 
pu ἐπιστήμην Ware GA e7r toy ἐπιζητεῖ τίς ὃ 
“πρὸ ταύτης χθονος' ᾿Αλχιξιάδης δὲ τὴν xaT 
οὐσίαν ἔχων ἐπιστήμην, dV ἣν καὶ οἴεται εἷ- 
δέναι, ἃ μὴ οἶδεν, οὐκ ἔχει χρόνον εἰπεῖν τῆς 

, A. c 35 e ' » v ὧδ " 
μεϑέξεως αὐτῆς" ἐξ ἀϊδίου ydp αὐτὴν ἔχομεν 
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dies , εἰ ὁ μὲν περὶ ἄλλης ἐπιστήμης λέγοι, ὁ 
δὲ περὶ ἄλλης, ἀμφοτερά ἐστιν ἀληϑῆ, καὶ (1) 
τὸν χρόνον προηγεῖσθαι τῆς ἐπιςήμης, καὶ τὸ 
μὴ ἔχειν πρὸ τῆς παρουσίας αὐτῆς εἰπεῖν τινα 
χρόνον. Τῆς μὲν ydp ὠτελοὺς ἐπιστήμης οὐκ 
ἔστι προηγούμενος χρόνος, τῆς δὲ κατ᾽ évép- 
γειαν xa) τῆς τελείας ἐστί. Καὶ οὔτε τοῖς ἐν 
Φαίδωνι (2) ταῦτα διαφωνεῖ λόγοις, οὔτε ὁ 
᾿Αλχιξιάδης παντελῶς ἀποπέπτωχε τῆς τῶν 
πραγμάτων ἀληθείας, Ταῦτα κὶ περὶ τούτων. 
Ἐπισημήνασϑαι δὲ ἀξιον, ὅτι συνεχῶς ὁ 

Mi ^ ^ / ͵ 
νεανίσκος ὄμνυσι κατὰ τοῦ μεγάλου Διὸς. Καὶ 
gap ἐν τοῖς ἔμπροσθεν καὶ ἐν τούτοις dic τοῖς 
ῥήμασιν ἐχρήσατο, μά Δί᾽ οὐκ ἠγνόουν 
»! LET , UU , 4 / 
£y y $* καὶ παλιν ja TOY Δία. ὦ Σωκβα- 
τες, οὔκουν ἔχωγε εἰπεῖν. Καὶ ἔοικεν 
ὡς ἡγεμονικὸς τὴν φύσιν ὧν ἐπὶ τοῦτον χα- 
τὰ φύσιν φέρεσϑαι τὸν ϑεὸν, καὶ ὡς δυνά- 
e , , , , 
μέως καὶ ὕψους xa) μεγέϑους ὀρεγόμενος ἐπὶ 
τὸν μέγιστον καὶ ὑψηλότατον καὶ δυνατώτατον 
ἀνατείνει ἑαυτὸν τῶν ϑεῶν. Πάλιν τὸ ἐμμελὲς 
τοῦ Σωχράτους ϑαύματος ἄξιον. Καὶ yap μετὰ 
᾿ς ἊΨ 3 P &. M » m 

τὸν ἔλεγχον οὐκ ὀνειδίζει τὴν ἀγνοιαν αὐτῷ, 


(1) Rectius xai τὸ τόν. 
(2) Phoed. Wittenb. p. 64. Annot. p. 254. 
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ἀλλὰ συναγαγων, ὡς οὔτε ἔμαϑεν οὔτε εὗρον p 
ἐρωτᾷ, πῶς οἶσϑα xa) πόϑεν; ss γάς 
ἅμα μὲν εἰς μαιείαν συντελεῖ, ἅμα δὲ εἰς 
ἐμμελὴ Papeiilar, Ἵν᾽ αὐτὸς W τρόπον τινα 
ὁ ἑαυτὸν ἐλέγχων. Ὥσπερ yp οἱ ϑεοὶ χαϑαί- 
pesos "uds καὶ probo: di ἑαυτῶν, M 
ὅλως οὕτω κινοῦσιν ὡς αὐτοκχινήτους, οὕτω 
δὴ καὶ ὁ Σωκράτης μεμηχάνηται τοιοῦτον 
ἐλέγχων τρόπον » δι οὗ xa) à ἐλεγχόμενος 
αὐτὸς ἐλέγχεσϑαι δόξει παρ᾽ ἑαυτοῦ, καὶ ὁ 
μαιευόμενος αὐτὸς ἑαυτὸν μαιεύεται. 


« 'AAA ἴσως τοῦτο σοι οὐχ pode ἐπ i- 
» χρινάμην, TO φάναι εἰδέναι αὐτὸς ἐξευρῶν. 
» — τὸ δὲ οὕτω ( )) πῶς eer; ; — ἔμαϑον, 
» οἶμαι, καὶ : ἐγὼ ὥσπερ καὶ οἱ ἄλλοι. — 
» IIZAm εἰς τὸν αὐτὸν ἤκωμεν λόγον παρά T$; 
» φράζε κἀμοΐγε. --- Παρὰ τῶν πολλῶν. 


Τῆς μαϑήσεως διττὴς οὔσης. καὶ τότε 
μὲν ἀπὸ τῶν κρειττόνων αἰτίων ἐφηκούσης εἰς 
τὰ καταδεέςερα (x48 δὴ xal ὃ ἐν τῷ Τιμαίῳ 
λέγει δημιμργὺς πρὸς τοὺς νέους ϑεούς" νῦν (2) 
ὸ λέγω πρὸς ὑμὰς πεν μενον, 


(1) Edit. Deest οὕτω. 
(2) Plat, Tim. Bekk. III, 2, p. 43. Edit. νῦν οὖν ὅ. 
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μάθετε), τοτὲ δὲ αὖ ἀπὸ γῶν ἐκτὸς ἐνα- 
κινουμένης" καϑ' ὃ χαὶ διδασκάλους εἰωϑαμεν 
ἐπιγράφεσθαί τινας καὶ τῆς εὑρέσεως μετα- 
ξὺ τούτων γε τεταγμένης. Ἔστι γὰρ κατα- 
δεεστέρα μὲν τῆς ἀπὸ τῶν ϑεῶν ἐνδιδομένης 
Til ψυχῇ γνώσεως : τελειοτέρα δὲ τῆς ἔξωϑεν 
xai παρ᾽ ἄλλων ἀναμνήσεως. Περὶ μὲν τῆς 
κρείττονος μαϑήσεως οὐδὲ ἔννοιαν ὁ ᾿Αλκιξια- 
δης ἔχει, πλὴν ὅσον εἰς τὴν τατ᾽ οὐσίαν ἐνυ- 
πάρχουσαν ἡμῖν ἐπιστήμην ἀποξλέπων, ἥτις 
ἀπὸ ϑεῶν ἐνδέδοται. xa) τὸ δίκαιον οἴεται 
γινώσχειν ἀκριξῶς: ἐλϑὼν δὲ ἐπὶ τὴν εὕρεσιν 
μέσην οὖσαν ἐν μέσῃ τῇ ψυχῇ καὶ περικχρουσθεὴς 
ὑπὸ τοῦ λόγου, καὶ δειχϑεὶς ὡς οὔτε iQ 
τήσεν οὔτε ἔχει χρόνον. εἰγτεῆν τῆς ἀγνοίας, ἣν 
ἀνάγκη προύπάρχειν τῆς ζητήσεως. Νυνὶ πά- 
λιν ἐπὶ τὴν δευτέραν ἔρχεται μαϑηδσὶν, καὶ 
εὐπορίᾳ (1) τοῦ ὡς dAn98c διδασκάλου τῶν 
δικαίων τοῦ ἐπιστήμονος, ἐπὶ τὸ πλῆϑος xd. 
ταφεύγει xa) τὴν ἀστάϑμητον τῶν πολλῶν 
ζωὴν, καὶ ταύτην ἡγεμονα προΐσταται τῆς 
τῶν δικαίων γνώσεως. Ἐνταῦϑα δὴ οὖν ó Σω- 
χράτης, ὥσπερ τὶς Ἡρακλῆς τὰς τῆς ὕδρας 


(1) Leg. ἀπορίᾳ. 
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( ro: ) ; 
X ’ - c/ ^ 
χεφαλας ἐχτέμνων., δείκνυσιν, ὅτι πάν τὸ 

^— E] / / E] M 9 ^ ^w 

πλῆϑος ἀναξιόπιςον ἐστι περὶ τὴν γνῶσιν τῶν 
7 ^ , w**L. , 

τε δικαίων xj τῶν ἀδίκων. Δοκεῖ μὲν ἂν ὁ λόγος 

T T7 "^ N . ^" , 

OvTOC ἥττον συντελεῖν εἰς τὴν TOU νεανίσκον 

/ I ᾽ ^ 

χαϑαρσιν' εἰ de τις ἀκριξῶς ϑεωροίη, καὶ 

τοῦτον εὑρήσει τοῦ αὐτοῦ τέλους στοχαζομε- 
d ^ M. ΤῊΝ / 

vov. Πρωτον μέν yap ὁ νεανίσκος, φιλότιμος 


ὧν, ἐξήρτητο τῆς δόξης τῶν πολλῶν, καὶ 


περὶ αὐτὴν ἐπτόητο" δείκνυσιν οὖν ὁ Σωκρά- 
τῆς (1), ὅτι aj πρὸς τὸ κρίνειν τὰ πράγματα 
καὶ πρὸς τὸ διαγινώσκειν ἄκυρος ἐστὶν ἡ τῶν 
πολλῶν δόξα, καὶ οὐ χρὴ ταύτῃ τὸν τοῦ καλοῦ 
στοχαζόμενον ἐπερείδεσϑαι. Δεύτερον , ὅτι τὸ 


σλῆϑος αἴτιόν ἐστι τῆς ψευδοδ' ὁξίας, ἐκ νεό- 


τητος ἡμῖν φαν)ασίας πονηράς καὶ πάθη ποικίλα 
ἐμποιῶν" ἀνάγκη τοίνυν τὸν ἐπιςημονικὸν λόγον 
τὸ μὲν διαςραφὲν ἡμῶν ἐκ τῆς τῶν πολλῶν 
ὁμιλίας ἀπευϑύνειν, τὸ δὲ ἐμπαβὲς, γενόμενον 
ϑεραπεύειν, τὸ δὲ ἀκαθαρσίας ava Auc 9s 
Weroxa Sape: οὕτω γὰρ ἂν ἐπιτήδειοι γενοί- 
μεϑα πρὸς τὴν τῆς ἐπιστήμης ἀνάκτησιν. 
Τρίτον, ὅτι καὶ ἐν ἑκάστῳ ἡμῶν ἐστι T) 

(1) Respubl. Lib. V. Bekk. ΠΙ. 1, p. 265. — 
Sympos. Bekk. II. 2, p. 438. sqq. 
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πολυκέφαλον ϑηρίον, ὡς αὐτὸς εἴρηκεν (1), 
ὅπερ ἀνάλογόν ἐστι τῷ πλήϑει' τοῦτο ydp 
ἐστιν, ὅπερ δῆμος ἐν πόλει, τὸ ποικίλον 
καὶ ἔνυλον εἶδος τῆς ψυχῆς, ὃ καὶ πεζότατον 
ἐστιν ἡμῶν. Παρακχελεύεται τοίνυν ὁ παρὼν 
λόγος ἀφίστασϑαι τῆς ἐπιϑυμίας τῆς ἀπε- 
ράντου, καὶ ὁποσκευάζεσϑαι τὸ πλῆϑος τῆς 
ζωῆς καὶ τὸν ἐν ἡμῖν δῆμον, ὡς οὐκ ὄντα xpi]nv — 
ἀξιόπιςον τῆς φύσεως τῶν πραγμάτων, οὐδὲ 
, 4 ͵ | d [1 / / » n^ 
ἐπιςήμης τινος ὅλης ὑπάρχοντα dexTixov οὐδὲν 
γὰρ ἄλογον ἐπιστήμης ὑπάρχειν πέφυκε, μὴ 
ὅτι γε τὸ τῶν ἀλόγων καταδεέςατον, ὃ καὶ τὸ 
πλῆϑος ἔχον ἐν ἑαυτῷ, στασιάζει xa) διαμά- 
^ Li / ͵ ^ 6 , , 
χέται προς εαυτο. Τέταρτον d" οὖν ἐπὶ του- 
τοῖς λέγομεν, ὅτι τὴν ἀπόστασιν τὴν ἀπὸ 
τοῦ ἑνὸς καὶ τὴν φυγὴν (2) xj τὴν ἑτερότηγα 5) 
τὴν παντοίαν διαίρεσιν ἀξιοῦ μὴ προσίεσθαι ὃ 
παρὼν λόγος εἰς τὴν ἐπιστήμονα καὶ vospay 
/ , ^ / e € , / ^ 
ζωήν" αλλα ravra ταῦτα ὡς ἀλλοτριᾶ TOU 
νοῦ καὶ τῆς ἑνώσεως τῆς ϑείας ἀποπέμπεσβαι. 
ΔΕ ydp μὴ τὸ ἔξω πλῆϑος μόνον, ἀλλὲ καὶ 
(1) Respubl. Lib IX. Bekk. ΠΙ. t, p. 458. — 
Respubl. Lib. IV. Bekk. ΠΙ. r, p. 20r. sqq. — 


Politic. Bekk. II. 2, p. 361. 
(2) Id Pythagorici, Vid. Empedocl. Sturz. 452. 
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τὸ ἐν. ταύτῃ τὴ ψυχῇ φεύγειν, μηδὲ τοῦτο 
μόνον, ἀλλὰ καὶ τὸ ὁποιονῶν δποσκευα ζεσθαι. 
, 34 , , / ^ ^ 
Κατωϑεν οὖν ἀρχομένοις QeuxTéoy TO 7r λῆ- 
Soc τῶν ἀνθρώπων τῶν ἀγεληδὸν ἰόντων, 
ὡς φησι τὸ Λόγιον, χαὶ οὔτε ταῖς ζωαὶς αὐτῶν. 
οὔτε ταῖς δόξαις κοινωνητέον. Φευκτέον τὰς 
ὀρέξεις τὰς πολυειδεῖς, αἱ μερίζουσιν ἡμᾶς 
“περὶ τὸ σῶμα, καὶ ποιοῦσιν ἄλλοτε ἐπ᾽ 
»᾿ t / e Ln X ^ , 
GAÀm τῶν ἔξω κειμένων ὁρμᾷν, τοτὲ μὲν ἐπὶ 
ε ^ $. £ ἵ ν.»γ / , 
ἡδονὰς ὠλόγους, τοτὲ δὲ ἐπὶ πράξεις do- 
pia Tovg xai μαχομένας ἀλλήλαις. Μεταμε- 
λείας γὰρ ἡμᾶς ἀναπιμπλᾶσιν αὗται X; κακῶν. 
QiuxTéov τὰς συντρόφους ἡμῖν αἰσϑήσεις τὰς 
τὴν διάνοιαν ἀπάτωσας" ws] γάρ αὗται πο- 
λυειδεῖς εἶσι καὶ ἄλλοτε ἀλλοίων πειρῶνται 
"i τὰ e t4 aa fa. M. oe A» 
τῶν αἰσθητῶν, καὶ οὐδὲν ὕγιες λέγουσιν, οὐδὲ 
ἀκριξὲς, ὥς 7rov φησὶν (1) αὐτὸς ὁ Σωκράτης. 
Φευχτέον τὰς φαντασίας ὡς μορφωτικὰς καὶ 
ὡς μεριστὰς καὶ ὡς ποικιλίαν εἐμήχανον ὅσην 


, ’ ^ X Ε ὶ 
ἐπεισαγούσας', καὶ πρὸς τὸ ἀόριστον καὶ 


ἀῦλον οὐκ ἐώσας ἡμᾶς ἀναχωρεῖν ; ἀλλὰ σπεύ- 


^ 3 3 f 
δοντας τῆς τοιαύτης οὐσίας ἀντιλαξέσθαι, 


(1) Plat. Cratyl. IL. 5, p. 121. Phoed. Wittenb.. 
p. 68, 2538. 
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, , ^ ^ , 
χατασπωῶσας ἐπὶ τὴν παϑητιχήν νόησιν. 
Φευχτέον ὠἀπὸ τῶν δοξῶν' ποικίλαι dp αὗται 

ΕῚ 3 / “Ὁ 
καὶ ἄπειροι xgj εἰς τὸ ἐκτὸς φερόμεναι χαὶ τῇ 
φαντασίᾳ καὶ τῇ αἰσθήσει συμμιγεῖς. Καὶ οὐδὲ 

^ , , / 
αὗται καϑαρεύουσι τῆς ἐναντιωσεως" μᾶαᾶ- 
χονται γάρ που καὶ δόξαι ἀλλήλαις ἐν ἡμῖν, 
« / Í M , , 
ὥσπερ φαντασίαι φαντασίαις καὶ αἰσϑησεις 


αἰσϑήσεσι. Ταῦτα δὴ παντα τὰ μεριστὰ καὶ. 
“ποικίλα τῆς ζωῆς εἴδη (1) φεύγοντες ἐπ᾽ αὐτὴν. 


3 ^ , , ? ^ 4 ^ 
ἐναδραμωμεν τὴν ἐπιστήμην, X4x67 TO πλῆ- 


Sog τῶν ϑεωρημάτων εἰς ἕνωσιν συναγάγωμεν, 


M Ν - - 5 ^" t€ / 
καὶ TO πλῆϑος τῶν ἐπιστημῶν ἑνὶ συνδέσμῳ 
/ » ' ͵ » , , 
περιλάξωμεν. Οὐτε yap ocTao«c οὔτε ἐναν- 


/ ^ / 
τίωσίς ἐστιν ἐπιστημῶν πρὸς ἐπιστήμας, 


ἀλλ᾽ ἀεὶ ταῖς πρὸ αὐτῶν ὑπουργοῦσιν a) δεύ- 
τεραι, καὶ ἔχουσι τὰς οἰκείας ἀρχὰς ἐπ᾽ ἐχεῖ- 

^ d , ^ Ce PEL / » , 
νων. Δεῖ dé ὅμως ἐν]αῦθα πρὸς τὴν μίαν ἐπιςής- 
μὴν (2) ἀπὸ τῶν πολλῶν ἑαυτὸν arepiayei τὴν 


ἀνυπόϑετον καὶ πρώτην, xa) τὰς ἄλλας d7ra- 


5 » , , ] A Ἀ Ν , 
σας εἰς ἐκείνην ἀνατείνειν' μετὰ dé τὴν 67ri- 


͵ , .» 0^ ^ 
στήμην καὶ τὴν ἐν αὐτῇ γυμνασίαν τὰς μὲν 


: συνϑέσεις καὶ τὰς διαιρέσεις καὶ τὰς πολυει- 


i Respubl. Lib. V. Bekk. III. 1, p. 265. sqq. 
(2) Sympos, Bekk. II. 2, p. 443. | 
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7 / 
δεῖς μεταξάσεις ἀποϑετέον, ἐπὶ δὲ τὴν νοερὰν 
y Ν ε , ^ v 
ζωήν καὶ τὰς darAac ἐπιξολὰς μεταστατέον 

! E ^ 

τὴν ψυχήν. Οὐ γάρ ἐστιν ἐπιστήμη τῶν γνώ- 
σέων καὶ ὠἀκρότης, ἀλλὰ καὶ πρὸ ταύτης ὃ 
νοῦς" οὐ λέγω τὸν ἐξηρημένον τῆς ψυχῆς νοῦν, 
&AA αὐτὴν τὴν ἐκεῖϑεν ἔλλαμψιν τὴν ἐφήχουσαν 

^ e €» , 
TN ψυχῆ, περὶ οὗ x, ὃ Αριφοτελης (1) φησὶν, 
ed m / 
OT! νοῦς ἐστιν. ᾧ τοὺς ὅρους γινωσκομέν., χαὶ ὃ 

, " 3 Δ» 

Τίμαιος (2) , ὅτι ἐν οὐδενὶ ἄλλῳ ἐγγίνεται ἢ ἐν 
ψυχῇ. Ἐσὴ τοῦτον τοίνυν τὸν νοῦν ἀναξάντες 
ἃ , , ^ LT ^ pi, / 
(eT αὐτου τὴν νοητήν οὐσίαν ϑεασωμεϑα, 
ταῖς ἁπλαῖς xdi ἀμερίστοις ἐπιξολαῖς τὰ 
ἁπλᾶ καὶ ἀτρεμὴ καὶ ἀμέριστα τῶν ὄντων 
, , , ^ 1 4 / 
ἐποπτεύοντες γένη. Μετὰ δὲ τὸν πολυτίμητον 
γοῦν αὐτὴν τὴν ἄκραν ὕπαρξιν ἐνεγεῖραι δεῖ 

t ^ , εἰ » , v 
τῆς ψυχῆς, καθ᾽ ἥν ἕν ἐσμεν καὶ ὑφ᾽ ἧς τὸ πλῆ- 
Boc ἑνίζε]αι τὸ ἐν ἡμῖν. Ως γὰρ νοῦ μετέχομεν 
xaTa τὸν εἰρημένον γοῦν, οὕτω καὶ τοῦ πρώτου, 

,». ^ c - ἃ 
παρ᾽ οὗ πᾶσιν ἡ γνῶσις κατὰ τὸ ἐν καὶ οἷον 
" ^ , / € — (v » à , 
ἄνϑος τῆς οὐσίας ἡμῶν, xaO ὃ καὶ μάλιστα 
τῷ ϑείῳ συναπΊομεθα. Τῷ γὰρ ὁμοίῳ τὸ ὅμοιον 
- Ν , ᾿ - 

πανταχοῦ καταληπτὸν, τὰ μὲν ἐπιστητὰ τῇ 


(1) Arist. Analyt. posterior. I. cap. 3. 
(2) Plat. Tim. Bekk. III 2, p. 26. — Procl. in 
eumd.p. 1:24. ὁ 
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, , Ν ^ ^ t9 ^ l Nt / 
ἐπιστήμῃ, τὰ δὲ νοητὰ τῷ νῷ, τα δὲ ἑμκωταΐα 
, ^ νκ —-— EN - » el ^ 
μέτρα τῶν ὄντων τῷ (0), τῇ ψυχῇ. Αὕτη τῶν 
, , , [al , ’ 
ἡμετέρων ἐστὶν ἐνεργειῶν ἡ ὠκροτάτη" κατὰ 
J » / EU ^ ^ 
ταύτην ἐνϑεοι γινόμεϑα πᾶν TO πληϑὸος 
/ » y 9 /! Δ ὦ 
φυγόντες καὶ εἰς αὐτὴν συνγευσαντες τὴν ἐνωσιν 
ε ^ ἃ /, em / 
ἡμῶν καὶ ἕν γενόμενοι xa) évosid qoc ἐνεργήσαντες. 
ε / / € 
Ka) ταύτην ὃ Σωχράτης προευτρεπίζων ἡμῖν 
^ / ^ / ^ 
τὴν μακαρίαν ζωὴν παρακελεύεται μηδαμοῦ 
y m 
προσίεσϑαι τὸ ἔξω πλῆϑος. 
» PN M / ^ 
ET) καὶ φευκτέον TO συστοιχον πλῆθος, 
ε ^ " ip D D A ^ ej 
ὡς ἄν εἰς τὸ àvOoc τοῦ νοῦ xal Tiv ὕπαρξιν 
D » |! ,' el ^ 
ἡμῶν ὦνιοντες καταντήσωμεν. Καὶ οὕτω μὲν, 
3 , / / » ^ 
εἰ βούλει κατὰ τὲς γνώσεις ὁδεύειν, ὄψει τὴν 
^ / | / , / , Ἁ i 
TOU Σωχρατους 7rapaxeéAsuciv ὀρϑην" εἰ δὲ ΚΩ 
/ 
xaT αὐτὰ τὰ pura μετιέναι τὸν λόγον 
ἐϑέλοις, φύγε τὰ αἰσϑητὰ πάντα" dia7réQo- 
ρημένα γάρ ἐστι καὶ Me / xa) τῆς Sept 
καταλήψεως ἐμέτοχα' καὶ ὠπὸ τούτων ἄναγε 
»é5 , 3 / , ^ A 
σαύτον ἐπὶ τὴν ἀσώματον οὐσίαν" πᾶν "ydp 
. M! » 
αἰσϑητὸν ἐπεισοδιωδὴ τὴν ἕνωσιν ἔχει, καὶ 
/ e . 
διασκεδάννυται καϑ᾽ ἑαυτό, xa) δὴ xa) dvrti- 
, A ^ 
ρίας ἀναπέπλησται. Διὸ δὴ καὶ τὸ dyaSor 
, ^ , ’ , 
αὐτοῦ μεριστὸν ἐστι xa) ἐπίκτητον καὶ 
, ! » 5» - HA ΣῈ: S / 
ἐξιστάμενον ἀφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ ἐπ᾽ ἀλλοτρίας 


που Ψψν δον miim. 





à 
. 


"^ 


m^ 


C Bs d m 


. rmn A nh 











( 107 ) 
ἕδρας τὴν ὑπόστασιν ἔχον. ᾿Αναξας δὲ ἐχεῖ 
χαὶ γενόμενος ἐν τοῖς ἀσωμάτοις, ὄψει τὸν 
ψυχικὸν ἐχεῖνον ὑπὲρ τὰ σώματα διάκοσμον, 
αὐτοκίνητον μὲν xg) αὐτενέργητον χαὶ ἐν ἑαυτῷ 
καὶ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ τὴν ὑπόστασιν ἔχοντα, πεπλη- 
ϑυσμένα (1) δὲ ὅμως καὶ ἔμφασιν πρϑειληφότα 
τῆς μεριστῆς περὶ τοῖς σώμασιν οὐσίας, 
λόγων σχέσεις παμπληϑεῖς καὶ ἐναλογίας 
^ , ^ od ^ / ^ , 

χα! συνδέσεις καὶ ὅλα καὶ μέρη καὶ xvx Auc Μυ- 
χικοὺς xa) δυνάμεων ποικιλίαν ϑεάσῃ, xa) τὴν 
τελειότητα αὐτῶν οὐκ οὖσαν αἰώνιον, οὐδὲ 
ὁμοῦ πᾶσαν ἑστῶσαν, ἀλλὰ κατὰ κρόνον dy-- 
ελισσομένην xa) ἐν διεξόδοις ὑφεστηχυῖαν' 

, LT € ^ / Mi Ν n lm 
τοιαύτη γὰρ ἡ ψυχῆς Qusic μετὰ dé TO ἐν 

^ ^ , , 555 , ^ LI 
ψυχαῖς πλῆϑος ἀνατείνων σαὐτὸν ἐπὶ νοῦν καὶ 

? rn 3 

τὰς νοερᾶς βασιλείας, ἵνα τῆς ἑνώσεως dyTi- 
λάξῃ τῶν πραγμάτων" καὶ ϑεατὴς γενοῦ τῆς 
φύσεως ἐκείνης, καὶ ἴδε μένουσαν ἐν αἰῶνι φύσιν 

^ , à y / ^ 
: ζωὴν Ceucav (2) καὶ ἄγρυπνον νόησιν, χαὶ μηδενὶ 
λείπουσαν εἰς τὸ ζῆν, μηδὲ χρόνου δεομένην, 
μηδὲ περιόδων εἰς τὸ τέλειον καὶ ταῦτα ἰδὼν 
καὶ ὅσῳ δεῖ (3) ταῦτα ψυχῶν κρείττω ϑεα- 


(1) Sic Cod. Leg. πεπληθυσμένον. 
(2 Plat. Phzed. Bekk. I. 1, p. 49. 
(3) Sic Cod. Leg. δή. 
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, ^ , " ^ 
σάμενος, ζήτησον εἰ μηδὲν ἐν τούτοις πλῆθος, 
e e d , 
μηδὲ ὁ νοῦς εἷς ὧν καὶ παντελής ἐστι, μηδὲ 
, ' ͵ὔ ἃ 
μονοφιϑὴς ὧν καὶ πολυειδὴς ὑπάρχει" Hansen 
δὲ καὶ | ἐποπτεύσας τὸ νοερὸν σληῆϑος τὸ εἶμι: 
pia TO χαὶ ἡνωμένον, ἴϑι δὴ πάλιν ἐπ᾽ ἄλλην 
3 | € ad , D ,' 
ἀρχὴν καὶ πρὸ τῶν νοερῶν οὐσιῶν τὰς ἕνάδὰς 
ΓΟ u , / Li d 
αὐτῶν σκόπει καὶ Τὴν ἐξηρημένην ὅλων ἕνωσιν. 
^ ^ WoW » 
Κανταῦϑα γενόμενος πᾶν TO πλῆϑος ἔσῃ 
Ἁ i] ^ s ^ , ^ ^ 
καταλιπῶν, «M πρὸς αὐτὴν ἀναξεξηχωώς τὴν 
τοῦ ἀγαϑοῦ πηγὴν, ὁρᾷς ὅσην οὐ μικρὰν 
ἀξ ! 
ἡμῖν βοήϑειαν ὃ προκείμενος προδείκνυσι λόγος 
E , BR. - í d 
ἀναφευγεῖν ἀπὸ TOU πληϑους παραχελεῦο- 
el , "»" ^s 
μένος , καὶ ὅπως εἰς πᾶσαν συντελεῖ σωτηρίαν 
p " E] AT ^N , e 0» ^ 
τῆς ψυχῆς, εἰ τὸ διὰ πάντων τῶν ὄντων διῆκον 
πλήῆϑος ἐννοήσομεν. S Apooir da καλλίστην 
ὑραγεῖται τῆς τελειότητος ἡμῖν τὸ τῶν πολλῶν 
ἑαυτοὺς χωρίζειν τῶν τε ἔξω κειμένων καὶ τῶν 
ἐν ταῖς ὀρέξεσι τῆς ψυχῆς καὶ τῶν ἐν ταῖς 
ἀορίστοις δοξαστικαῖς κινήσεσιν. Ἔκ dy τού- 
τῶν φανερὸν, ὅτι τὰς γνώσεις οὐκ ὠπὸ τῶν 
αἰσθητῶν ἀβροίζεσιν αἱ ψυχαὶ, ἐδὲ ἐπὸ τῶν 
^ , / Ν εἰ ε 
μερικῶν καὶ διῃρημένων πραγμάτων TO ὅλον εὖ- 
θήσκουσι καὶ τὸ ἕν, ἀλλ᾽ εἷς ἔνδοϑεν τὴν μάθησιν 
προξαλλουσι xa] ἐπ᾿ανορβοῦν)αι τὸ ὠτελὲς τῶν 





^ Mie 


———————————————mDÁÓL 








(es ἃ 
φαινομένων. Οὐ ydp dv) τὰ μηδαμῆ μηδαμῶς 
ὄντα ἐρχηγικὰ νομίζειν αἴτια τῆς ἐν ταῖς ψυ- 
χαῖς γνώσεως εἶναι, τὰ μαχόμενα πρὸς ἑαυτὰ 
καὶ ἐνδεὴ τούτων τῶν λόγων καὶ ἀμφίξολα 
προΐστασϑαι τῆς ἐπιςήμης ὡσαύτως ἐχούσης 
αὐτῆς, οὐδὲ μεταξάλλοντα ποιχίλως τῶν 
τ ἐν ἐνημέστηκότων λόγων γεννητικὰ τίϑεσϑαι, 
καὶ τῆς ὡρισμένης νοήσεως τὰ ἀόριστα. Οὐκ 
ἄρα ἀπὸ τῶν πολλῶν εἰσδέχεσϑαι (1) τὴν τῶν 
ἰδίων (2) πραγμάτων ἀλήθειαν, ἅτε ἀπὸ τῶν 
αἰσϑυτῶν τὴν τῶν καϑόλου διάκρισιν. οὔτε 
ὠπὸ τῶν ἀλόγων τὴν περὶ τῶν ἀγαθῶν κρίσιν, 
ἐλλ᾽ ἑαυτὴν ἰοῦσαν τὴν ψυχὴν ἐν ἑαυτῇ ζητεῖν 
xa) τὸ ἀληϑὲς χα] TO ἐγαϑοὸν καὶ τοὺς did ac 
τῶν ὄντων λόγους. Πλήρης γάρ ἐστιν αὐτῆς ἡ 
οὐσία τούτων' ἐπικρύπτεται δὲ ἐκ τῆς γενε- 
᾿σιουργοῦ λήϑης, καὶ πρὸς ἄλλα βλέπει Qu- 
τοῦσα τἀληϑὲς, ἔχουσα αὐτὸ κατ᾽ οὐσίαν, 
καὶ ἐν ἄλλοις σκοπεῖ τὸ ὠἀγαϑὸν ἀφεῖσα ἑαυτήν. 
Ἐντεῦϑεν ρα χαὶ τῆς ἑαυτῶν γνώσεως ἡμῖν 
ἀρχὴ παραγίνεται. ᾿Εἂν μὲν yep εἰς τὸ πλῆθος 
τῶν ἀνθρώπων ὠποβλέπωμεν y οὐκ ἄν ποτε 
(1) Cod. Ambros. εἰσδέχεσθαι δεῖ τήν. 


(2) Codices Ambrosiani ἀϊδίων. Fic. sempiter- 
norum. Cod. nost, infrà l. 14. ἀϊδίους. 
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T : , “Ὁ ᾿ *. / 
ἴδοιμεν τὸ ἕν εἶδος αὐτῶν ἐπισκιαζόμενον ἐκ 
τοῦ πλήϑους καὶ τοῦ μερισμοῦ καὶ τῆς δια- 
στάσεως καὶ τῆς μεταζολῆς τῆς παντοίας τῶν 
μετειληφότων' ἐὰν δὲ εἰς ἑαυτοὺς ἐπιςραφῶ- 
» f ^ / ( ^ εἰ i] J 
μὲν, ἐχεῖ καὶ τὸν λόγον τὸν ἕνα καὶ τὴν φύσιν 
τὴν μίαν τῶν ἀνθρώπων ϑεωρήσομεν ἀνε- 
[ ὁ ὦ » € ΄ γε 
σιθόλωτον. Εἰκότως ἀρα ὁ Σωχρατῆς 7r ogpulev 
ἀναςέλλει τὴν ψυχὴν τῆς εἰς τὸ πλῆϑος ἀφο- 
ράσεως, τὴν μέ λλουσαᾶν γνώσεσθαι τίς 0 ἀλη- 
ϑῶς ἄνθρωπος, 4m] τὰς ἐμποδίους δόξας 
/ - ’ / ^ 
προαναχαϑαῖρει τῆς τοιαυτὴῆς ϑεωρίας. To 
ἐμπόδιον γάρ ἐστι τὸ πλῆϑος πρὸς τὴν εἷς 
αὐτοὺς ἡμᾶς ἐπιστροφὴν καὶ πρὸς τὴν γνῶσιν 
τοῦ ἑνὸς εἴδους, διότι δὴ τῷ ἑνὶ τὸ ποι- 
κίλον ἐπισκιάζει, καὶ τῷ ταυτῷ τὸ ἕτερον, 
καὶ τῷ ὁμοίῳ τὸ ἀνόμοιον ἐν τοῖς ἐνύλοις 
πράγμασιν. Οὐ γάρ ἐστιν ἀσυγχύτως ἐνταῦθα 
τὰ εἴδη, οὐδὲ ἀμιγὴ τὰ βελτίονα πρὸς τὰ 
[4 ^ 3 ν d ^ , ^ 
χείρονα. Τοῖς οὖν τὰ ἕκαστα τῶν ἀγαϑὼν 
βουλομένοις ἐφ᾽ ἑαυτῶν, ἀποςρέφεσϑαι στροσή- 
^ ^ » A. “9 , e^ M 5 
χει τὰ πρὸς αὐτὰ ἀλλοτρια. TauTa μὲν οὖν 
περὶ τοῦ σπιαντὸς ἡμῖν eipig S o συλλογισμοῦ 
τὴν δα πάντων διήκουσαν ὠφέλειαν ἐπ᾽ αὐτοῦ 


/ d ^ / 
καταδησαμένοις" Aoirov ἐστι, τὰ Πλατώνος 





——À—— 
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ῥήματα ϑεωρεῖν. Ἔστι δῆ τι παρὰ τοῖς δια. 
λεχτικοῖς ὄνομα λεγόμενον ἐπὶ τῶν συγχω- 
ρησάντων μὲν ἐξ ἀρχῆς ταῖς προτάσεσι » μετὰ 
δὲ τὸ συμπέρασμα καὶ τὸν συλλογισμὸν αὖθις 
πρὸς τίνα τῶν συγκχεχωρημένων προτάσεων 
ἱσταμένων, xa) τοῦτο χαἀλοῦσιν ἀναϑέσϑαι' 
τοῦτο δὴ οὖν «qj ἐν τούτοις ὁ ᾿Αλκιζιάδης ποιεῖ. 
Τῶν γὰρ ἐξ ἀρχῆς προτάσεων ἀνατίϑεταί 
τι, τὸν ἔλεγχον φυγεῖν ἐπιχειρῶν, χαὶ ἐπειδὴ 
συγχωρήσας ἑαυτὸν πρότερον μήτε μαϑεῖν τὰ 
δίκαια μήτε εὑρεῖν, ἑωρα συνεωδμένον (1) εἰς 
παντελὴ τῶν δικαίων ἀγνοιαν ὑπὸ τοῦ λόγου, 
τὸ μὴ μαϑεῖν ἀνατίϑεται νῦν καί φησι διὰ 
μαϑήσεως ἐγνωκέναι τὰ δίκαια, χαὶ κακῶς 
ἔξαρνος yeréa Oai τὴν ἐρχὴν, ὡς ἄρα οὐκ ἔμαθεν, 
καὶ τῆς μαϑήσεως ταύτης διδασχάλους προ- 
ἵσταται τοὺς στολλούς. Τοῦ γὰρ ἑνὸς ἀπορῶν 
καϑηγεμόνος, ἐπὶ τὸ πλῆϑος φέρεται, καὶ 
τούτῳ τὴν ἑαυτοῦ γνῶσιν ἀνατίϑησι, Καὶ 
ἔοικεν ὁ νεανίσκος, ὑπὸ τῶν σοφιςικῶν λόγων, 


^ » , , / 
εξ TO εἰκὸς, περιφερομένων ἀναπεπεισμένος, 


εὖ ^ , € » € 
ταυτῆς προΐίστασϑαι τῆς δόξης, ὡς apa oi 
πολλοὶ διδάσκαλοι τῶν δικαίων εἰσίν. Ἔν γοῦν 


(1) Cod. Ambros. συνεσισμένων. 


we de 


τῷ Πρωταγόρᾳ ταῦτα πεποίηται τῷ Πλά- 


τῶν; λέγων 0 σοφιςής" νῦν δὲ τρυφᾷς, ὦ Σω- 


κρατες; διότι πάντες διδϑασκαλοί εἰσιν εἰρετῆς» 
χαϑόσον δύναται ἕχαςος, xa) οὐδείς σοι 
φαίνεται εἷς, ὡς περ ἂν ἐζήτεις, τοῖς διδα- 
σκάλοις τοῦ ἑλληνίζειν, οὐδ᾽ ἀν εἷς φανείη (1). 
Ταῦτα μὲν ὃ τοῦ Πρωταγόρου λόγος" τὰ δὲ 
αὐτὰ καὶ ὃ νεανίσκος ἐν τούτοις. Παρὰ γὰρ 
τῶν πολλῶν φησιν ἔμαϑον τὸ δίκαιον, 
ὦ Σώχρατες, ὥσσερ καὶ τὸ ἑλληνίζειν παρὰ 
τούτων ἔμαϑον. Πάλιν οὖν ἄλλος τρόπος 
καϑαρτικὸς συνεισάγεται, τῆς τῶν σοφιστῶν 
συγουσίας ἀπείργων τὴν νεότητα, ὡς ἐμποδίου 
“πρὸς τὴν τῆς ἐπιςήμης x]noiw, «αὶ ὡς ἀφελκέσης 
ἡμᾶς τῆς ἀληϑείας, καὶ πλάνην ἐριποιούσης 
dfe τῶν πολλῶν καὶ παντοδαπῶν ἀκουσμάτων. 


/ 9 » e / ^ ^ 
Σύςοιχος οὖν ἐστι TO πληϑει xa) τῇ ζωῇ τοῦ 


, « i! N B / € 
σλήϑους ἡ coQiciem , πρὸς ὠπαντησιν ορῶσα 
xa) τὸ φαινόμενον, καὶ τῆς ἀληϑείας ἀφιςα- 
μένη καὶ τοῦ ἑνὸς (2). 

€ Οὐκ εἰς σπουδαίους γε διϑασκαλδιὶ 


(1) Sic Cod. Pravé. Vid. Protagor. Bekk. II. x, 
p. 183. Edit. δύνανται. --τ’ φαίνεται" εἶθ᾽ ὥσπερ ἂν et ξητοῖς, 
τίς διδασχάλος. 

(2) Vid.Procl. in hoc comment. T. II, p. 93. 
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/ ^5 , 
) καταφεύγεις, εἰς τοὺς «σολλοὺς ἀναφέρων. 
» — Τί δέ: οὐχ Ἱκανοὶ διδαξαι οὗτοι; --- ov- 
᾿ ) 
xu» τὰ 7reT]eu]ixa γε wa] τὰ μή" καΐτοι 
: , 9 An ὟΝ f* / 
φαυλότερα αὐτὰ οἶμαι τῶν δικαίων εἶναι" 
, , 
» τί δὲ σὺ οὐχ οὕτως οἴει; — vai. — Εἶτα 
, , ; 
^» τὰ μὲν φαυλότερα οὐχ οἷον τε διδάσχειν, 
» τὰ δὲ σπουδαιότερα. » 


7 MSS /, 3 / , /, 
Τί μὲν ἐς! κριτήριον ἐπιςημόνων ἀνθρώπων, 
M τ ε | ^ - ^ / 
χα! ὅπως οἱ πολλοὶ κατὰ τοῦτο TO χριτήριον 
5» ^s /, "n e" : 
οὐκ εἰσὶ σπουδαῖοι διδάσκαλοι τῆς ToU δικαίου 
, “. , M - 
φύσεως, ἐνδείξεται προϊὼν ὁ Aoyoc ἡ δὲ νῦν 
, D / , ^ 
λεγομένη παρὰ ToU Σωκράτους ἐπιχείρησις xol 
/ V » N Ν ". of 
σπιϑανοτητὰ πολλήν ἔχει,» dua τὴν évépysiar, 
M ’ , ^s / 
καὶ ὠἀλήϑειαν, εἴ τις αὐτὴν ὀρϑῶς μεταδιωξειε. 
/ / A 
Tí γάρ ποτὲ ἐστιν ὃ φησιν, οἱ πολλοὶ τὰ 
: / , / 
πεττευτικὰ διδάσκειν οὐχ οἷοί T. εἰσὶ, φαυλο- 
Ν - Ι L ἃ Ν , 
Tépa οντῶα τῶν δικαίων. εἰτῶ , 0l ΜΉ δύνανται 
x / , n 7 » 
τὸ φαυλότερον διδάσκειν, τῶν μειζόνων εἰσὶν 
. , ^ UT ] ^ 
ἀγαϑοὶ διδάσκαλοι, καὶ οἱ τὰ πρὸς γνῶσιν 
, / λ ς᾽ » / EH - 
εὐχολωτέερά μή οἷοί τε OVTéc χρίνειν ὄρϑως, 
^ / ^ d ! did f 
τὰ χαλεπωτέρα «ὦ ὀυσκχατανοητοτέρα C19 - 
" , v^ qw ve LI ^v 
axe δυνήσονται; ᾿Εναργὴς μὲν ὅν ἡ é7r60An τῷ 
, : , ^ ΠῚ 3 402 
λογου ToUTOU, δοκεὶ δὲ ἄτοπος εἶναι ἡ ἀκο- 


3. 8 
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Aou 9a. Οὐ ydp ὁ TÀ καταδεέςερα μὴ εἰδὼς, 
ἄμοιρος ἀπεργάζεται τῆς τῶν βελτιόνων γνώ- 
σεως εἶνα!. Ὃ οὖν Ἱπποκράτης τὰ μὲν ἰατρικὰ 
διδάσκειν οἷος τ᾽ ἦν, τὰ δὲ τεκ]ονικὰ οὐδαμῶς, 
φαυλότερα τῶν ἰατρικῶν ὄντα" καὶ ὁ Σωχράτης 
αὐτὸς διαλεκτικοὺς μὲν ἐποίει τοὺς συνόντας, 
xj παρεδίδου τὴν ἐπιςήμην ταύτην, 7re]ev]dc 


^ " I M ^ . 
δὲ oU καίτοι φαυλότερα τῶν διαλεκτικῶν εἰσι. 


N ! ^ M $3 el »y 
τὰ πεττευτικα. Δοκέει μὲν οὖν, O7T£D ἔφην» 
, À 
οὐχ εἶναι TO συνημμένον ἐληθὲς, ἀλλὰ πιθανὸν 
͵ ] ^ ΩΝ 
μονον' ἐπισκοποῦντι δὲ αὐτὸ μετρίως φανεῖται 
! d , i ὦ ͵ M ^ ' 
παντάπασιν ἄληθες ὕπαρχον. Ta yap δὴ πετ- 
V / e , , / ε 
τευτιχὰ παρέλαξεν Ó λόγος οὐ μόνον ὡς φαυ- 
, es , , 
λοτέερα τῶν δικαίων, ἀλλὰ καὶ ὡς οἰκειότερα 
^s ^s » b . , € , 
TOi; πολλοῖς ὄντα «gj σπουδαζομενα ὑπ 
E ^ ^ ^ ^ » 
auTOY TO γάρ δημῶδες καὶ TO ἄνουν πλῆθος 
, / ^s / E" 
ἐπιτρέχει τοῖς ΤΕΡΟΝ xal περὶ ταῦτα δια- 
τρίξει. Δεῖ δὴ οὖν τῷ συνημμένῳ τοῦτο nant 
υπακούειν χαὶ ἔςαι ἀναμφισζητητοῦ. Ej γὰρ 
τὰ φαυλότερα, καὶ οἷς ΠΝ el οἷς 7ré- 
à 
πονϑασι καὶ πρὸς & New » οἷοί τέ 
εἰσιν 0i πολλοὶ διδέῤχεν ovd" ἂν τὰ τούτων 
σπουδαιότερα, καὶ ὧν ἧττον ἅπτονται, Xa] 
^ ὸ / , / / 
πρὸς & ἐλασσόνως ῳὡκείωνται, διδάσκειν dv- 





- 
- 
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ΤΡ, ὙῸ / L] $- δ 
γαιντο, To μὲν ἂν σημαινόμενον οὕτως ἄν, οἶμαι, 
τυγχάνοι τῆς τῶν πραγμάτων ἀληϑείας: 
πες. A ἂν d ,/ el / ^ 
ἔοικε δὲ χαὶ ὁ γεανίσκος, ὥσπερ διελέγχων τὴν 


/ e 03 / 
πιϑανότητα TOU ἐπιχειρήματος, ἐπάγειν τὰ 
v.d 
ἐφεξῆς, ὅσα δείκνυσι τοὺς πολλοὺς καὶ ἄλλα 
L à 0» / 
διδάσκειν δυναμένους, ἃ μὴ ἐστι φαυλότερα 
^ ^ cs el ^ ^ 
TOY πεττευτικῶν, ἀγνοῶν OTi πᾶν πλῆ- 
y Po. ^ e , / 
Üoc a&TaxTo» éci τῆς ὡς ἀληϑὼς ἐπιςήμης. 
Ν - | 
Ai yap τοῦτο «gj δημοκρατίαν ἀγαθὴν καὶ 
, Φ νὰ, γ΄ εἰ (s €* rd HF 
σπουδαίαν εὑρεῖν ἀδύνατον, ὅτι δεῖ μὲν éxa.- 
/ ^ 7 el 
ew πολιτείαν τότε TOU εὖ τυγχάνειν, ὅταν TO 
LÁ , .» ὦ Ἁ , / ν᾽ 
ἄρχον ἐν αὐτῇ τὴν προσήκουσαν ἐπιφήμην ἔχῃ: 
x X , fs / » € € / 
τὸ δὲ ἐν ταῖς δημοκρατίᾳις ἄρχον o δῆμος 
5 ε / - , / , ,ὔ 
ἐςιν' ὃ δέ γε δῆμος ἐπιςήμην οὐ πέφυκεν ἴσχειν, 
» ^^ » 5 / M εἰ »n* , 
οὐδὲ xaT. ἐπιςήμην ζῆν, ὡςε οὐδὲ δημοκρατία. 
ME ; 2x t A GI cR ^ 
ἄν γενοιτὸ ποτε σπουδαία. Δεῖ δὲ χαὶ εἰς TO 
σἂν βλέψαντα εὑρεῖν. ὅτι τὰ ἑνικωτατα τῶν 
, . t e à L 
ἐν αὐτῷ, νοῦν ἔχει καὶ φρόνησιν. ἃ δὲ μερικά 
, y ^ / 
εἶσι x; διαφερόμενα x; araxTa, ταῦτα γνώσεώς 
» ὃν »y ? / rs 
ἐστιν ἀληϑοὺς ἀμοιρᾳ xal ἐπιςήμης. Ορϑώς 
^ / 2 
οὖν καὶ ὁ yrvaioc Ἡράκλειτος ἀποσκορακίζει 
JU ^ e» V »«4 ^ / , 2 v 
TO 7r Anlloc ὡς ἄνουν x; ἀλογιςον" Tic γαρ αὐτῶν, 
/ " ^ , / 
φησι, νόος ἢ φρὴν, δήμων αἰδοῦς ἠπίόων τε καὶ 
, ^ t » ^^ εἰ 
διδασκάλῳ χρειῶν τε ὁμίλῳ, οὐκ εἰδοτες, ὅτι οἱ 


8. 
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πολλοὶ xaxo), ὀλίγοι δὲ ἀγαθοί (1). Ταῦτα μὲν 
ὁ Ἡράκλειτος: διὸ καὶ ὃ σιλλογράφος ὄχλο- 
λοίδωρον αὐτὸν ἀπεκάλεσεν (2). Οὐ δεῖ δὲ ϑαυ- 
pa uy εἰ, TO xaTa φύσιν πλέον εἶναι τοῦ παρὰ 
(uci λέγοντες, καὶ τοῦτο μὲν εἰς gsvoy 
συνελαύνεσθαι, τὸ δὲ κατὰ φύσιν ἐπικρατεῖν 
iy τῷ παντὶ, τῶν ἀνθρώπων τοὺς πλείςους 
λέγομεν ἀνεπιςήμονας καὶ κακοὺς, ἐλαχίςους 
δὲ τοὺς ἐπιςήμονας. Οὐ γάρ ἐς! ταῖς ψυχαῖς : 
xaTa φύσιν ὁ μετὰ τῶν σωμάτων βίος, οὐδὲ 
ἡ γενεσιεργὸξ ζωῇ: τοὐναντίον δὲ ἡ χοωρβιςιχὴ καὶ 
ἀῦλος καὶ ἃ FERRE αὐταῖς ced προσήκει. 
Καὶ ὅταν μὲν ὦσιν ἐν τῇ γενέσει, τοῖς ἐν λοι- 
μώττοντι χωρίῳ ποιουμένοις τὲς διατριξὰς 
ἐοίκασιν' ὅταν δὲ ἔξω τῆς γενέσεως, αὐτὸ τοῦτό 
φησιν ὁ Πλαάτων(3), τοῖς ἐν λειμῶνι δια Πωμένοις" 
ὥσπερ οὖν οὐδὲν ϑαυμαςὸν ἐν λοιμωδεσι 
τόποις πλείους εἶναι τοὺς νοσοῦντας τῶν κατὰ 


(1) Sic Cod. nec non Cod. Ambros. et Marc. 
Vid Werfer. apud Creuzerum ad calcem Plotini 
depulchritudine.p. 99.—Fabric.ad Sext. Empir. 
297 ἘΣ p Re. in Museo Wolf. et Buttm. 
1.5» 

(2) Timon. Vid.Diog Laert. IX. 6.—Antholog. 
Grec.-Brunk. T. 2. 

(3) Gorg Bekk. IT. r. 167. Respubl. X. Bekk. 
1. p. 505.— Aesch. Axioch. p. 165. Fischer. 
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, d / εἰ ^ , - , 
φυσιν διακειμένων, οὕτω δὴ xa) ἐν τῇ γενέσει 
πλείους εἶναι ψυχὰς τὰς ἐμπαϑεῖς καὶ μοχθη- 
οὐδὲν ϑαυμαςόν. Τοὐναντίον μέντ᾽ ἂν εἴη ϑαυ- 
μαςὸν, εἴ τινες ἠμφιεσμέναι τοιαῦτα σώματα 

^ ' / a. Ἢ 
καὶ περιξεξλημεναι τοιούτους δεσμοὺς xa) 
περιεστοιχισμέναι τοσαύτῃ μεταζολῇ, νήφουσι 
καὶ χαϑαροὶ xa) ἀπαϑεῖς διαμένουσι. Καὶ 
εἴποι ἂν χαὶ πρὸς τὰς τοιαύτας ψυχάς, οἶμαι, 
»! irs ν » ^ » 
ἄφρων χριτὴς καὶ TOY οὕτω ζωντα ἐν τοῖς ἐνύ- 

5" «ἢ , die "v , 1 

λοις aUAGG xai ἐν τοῖς ϑνητοῖς ἀχραντως" 

Oa pd μ’ ἔχει, πῶς οὔτι, πιὼν τάδε φάρμαν᾽, ἐθέλχθης (1). 
» r ^ € ^ € 
OvToc γὰρ ἔοικεν " λήθη X, ἢ πλάνη X, n ἄγνοια 
φαρμαχείᾳ τινὶ χατασπωσῃ τὰς ψυχὰς ἐπὶ τὸν 
τῆς ἀνομοιότητος τόπον, Τί οὖν ϑαυμάζέεις, εἰ 
| πολλοὶ μὲν λύκοι κατὰ τὴν ζωὴν, πολλοὶ δὲ σῦς, 
πολλοὶ δὲ ἄλλο τι τῶν ἀλόγων εἶδος προξε- 
ἔλημένοι, Κίρκης ὄντως καταγωριου τοῦ περὶ 
ἣν τόπου (2); καὶ τῷ πόματι τῶν πολλῶν 

dh “ “Ὁ , i us y , 

ψυχῶν ἁλισκομένων δι τὴν ἄμετρον ἐπιθυμίαν, 
ἐκεῖνο θαύμασον, εἴ τινες ἐνταῦθα ἀφάρμακτοι 
χαὶ ἄϑελκτοι καὶ Ἑρωαϊκοὶ τὴν φύσιν εἰσὶν, 
, / i , / εἰ 
εἰς λόγον καὶ ἐπιςήμην μεταξαίνοντες. Ὥσπερ 
γὰρ οὐ δεῖ ϑαυμαάζειν, εἰ ἐν τῷ Ταρτάρῳ 

(1) Homer. Odys. X. 326. Edit. ὡς, 

(2) Hormer. Odyss. X. 212. 











( x18 ) 
doy κολὰζομένας ἴδοιμεν" τούτων γὰρ ἢ ἥν ὁ 
ἐκεῖ τόπος" οὕτω καὶ, εἶ ἐν 5. γενέσει αἱ 
πολλαὶ παϑᾶϊνονται xai εἰδιν ἄγους καὶ ἀμα- 
Sel τοιαύτας γὰρ ὠπαιτεὶ ψυχὲς καὶ γένεσις. 
Ὥσπερ οὖν ἐν τῷ οὐρανῷ πᾶσαι ἀγαβοειδεῖς, 
ὡς ἐν τῷ Ταρτάρῳ πᾶσαι μοχϑηραὶ, οὕτως ἐν 
Til γενέσει πλείους μὲν αἱ puo npa, ἐλάσσους 
δὲ αἱ σπουδαῖαι: πρὸς γὰρ τῷ χείρονι τῶν 
ἄκρων ἐςὴν ἡ γένεσις, ἄλλ᾽ οὐ πρὸς τῷ ϑειο- 
, τέρῳ καὶ κρείττονι. 
« Οἶμαι ἔγωγε: ἄλλα γοῦν πολλε οἷοί 
» T εἰσὶ διδάσκειν σπουδαιότερα τοῦ πετ- 
» Ττεύειν. — Ποῖα ταῦτα; — οἷον καὶ TO 
» ἑλληνίζειν παρὰ TOUTUY ἔγωγε ἔμαϑον" 
» καὶ εκ ἂν ἔχοιμι ἐμαυτῇ εἰπεῖν διδώσκαλον, . 
» ἀλλ᾽ εἰς τοὺς αὐτοὺς ἀναφέρω, οὗς σὺ enc 
»- “μὴ (1) σπουδαίους eivai διδασκάλους. » 
Τοῦτο ἐχεῖνο τὸ vrpoipiasvoy Up ἡμῶν o 
γεανίσκος πέπονϑεν, ἅμα μὲν ταῖς φοφιςικαῖς 
δόξαις ἑπόμένος, ἅμα δὲ ὡς πιϑανὸν, ἀλλ᾽ 
οὐκ ἐληϑὲς τὸ ἐπιχείρημα τὸ ῥηθὲν διελέγχων. 
Καὶ ἄλλα πολλά φησι διϑάσχειν τοὺς πολλοὺς, 
ὧν τὰ πεττευτικὰ φαυλότερα" xul yup TOU 
ἑλληνίζειν τούτους εἶναι διϑασχάλους χρείτ- 
(1) Edit. οὐ. 
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τόνος ὄντος ἣ κατὰ τὸ πεττεύειν.  Eci. δὲ τὸ 
ἑλληνίζειν οὐχ ἁπλοῦν, ἀλλὰ τριττον: Τὸ 
μὲν γάρ ἐστι τὴν Ἑλληνικὴν διασώζειν συνή-- 
ϑειαν τῶν ὀνομάτων, οἷον ὅτι Ted) μὲν 


ξύλον ὄνομα, Tod) δὲ ἄνϑρωπος, καὶ ἵππος 


»! el , ! 
ἄλλῳ, καὶ οὕτως ἐπὶ παντων' τὸ δὲ ἐςὶν 
? Ind Ν Ν 
ὠκριξοῦν κατὰ τὴν Ἑλληνικὴν φωνὴν καὶ τὴν 
, , . ἂν / * ^ 
ὀρϑότητα αὐτῆς διασωζέειν τὴν ἐν τῇ προφορᾷ" 
/ ͵ κ᾿ 
τρίτον δὲ ἐστι τὸ τὰς κυριοτητας τῶν ὄνο- 
͵ A , / (v 
μάτων τὰς κατὰ Quciw προσηκούσας τοῖς 
/ , [| ^ 
πράγμασιν ἀπονέμειν. Κατὰ οὖν TO πρῶτον 
, E - € € 
σημαινόμενον, TOU ελληνίζειν καὶ οἱ πολλοὶ 
Li Ex [| ^ 1 
δύναιντ᾽ dv εἶναι dudacuaAor τὰς γὰρ κει- 
7 , ^ * J/ A 
μένας συνηϑείας ἐν τοῖς ὀνόμασι xaT τὴν 
Α ^ e / ^ ^ ^ 
κοινὴν τῶν Ἑλλήνων χρῆσιν διασαφοῦσι' κατὰ 
("NN / )s y , * 
δὲ τὸ δεύτερον οὐκέτι xa) TO TpÍTOY ἀλλά τὸ 
y 5» e A » n^ 
μὲν ἐςι τοῦ τὴν γραμματικὴν εἰδότος, TO δὲ 
^ ! ^ / , , 
TOU τὴν φυσιν τῶν πραγμάτων ἐπεσκεμμένου 
' ^ , el io^ δ 73 ^ 
xa) TOU φιλοσόφου. Οὕτω γαρ ἂν ἐπὶ TO τέχνι- 
κώτερον ἀνατρέχωμεν καὶ τοῦτο ποιῶμεν, 
ὅταν τὴν τῶν πολλῶν διάνοιαν ἀσθενοῦσαν 
εὑρίσκωμεν πρὸς τὴν τῶν ὄντων κατάληνιν. 
, ^ [i / ^ L1 » / 
Επεὶ καὶ ὁ Papi AUN τῶν μὲν ὄντων πάντων 
σοφώτατον εἶναι ἔλεγε τὸν wider. δεύτερον 
δὲ εἰς σοφίαν τὸ τοῖς πραγμᾶσι τὰ ὀνόματα 








(4M 5 


, ^ , . M ^ , , [3 
τιϑεναι τὰ προσήχοντα' TO μὲν γὰρ ες ὃ 
OMM , M ^ M ' A -“ 
πρῶτος ἀριϑμος , ψυχὴ δὲ νοερὰ μετὰ τοῦτον 

^  διν Ν ΝΡ ^N . ἃ 
ἡ τῶν εἰδῶν ϑεωρητικὴῆ τὸ δὲ ἕν xa) πρὸ 
^ fw ind Ν ^ 
ψυχῆς καὶ “πρὸ γοῦ" γέννῷ yap τὸν (1) . .....«- 
Περὶ μὲν οὖν τοῦ ἑλληνίζειν τοσαῦτα" δοκοῦσι 
’ δον ὡς , ^w 
δέ μοι οἱ τοὺς “σσολλους αἰτιωμένοι TOU δικαίου 
LU el "€ 
διδασκάλους, ὥσπερ καὶ ToU ἑλληνίζειν, ca- 
^ / ed / 
φῶς λέγειν, ὅτι ϑέσει TO δίκαιον εἶναι νομί- 
el A bsc] H 
ζουσιν, ὥσπερ δὴ xa) τὰ ὀνόματα. Kal yap 
, ^ , / ^ » , / 
ἐπὶ τῶν ὀνομάτων τῶν ἄλλων ἐν συνηθείᾳ 
, a /, » ε A Ν 
κειμένων ἐπιγνωώμονες εἰσιν οἱ πολλοὶ. τὴν d 
/ E" lei. b 
Trpoc Td πράγματα αὐτῶν οἰκειότήτα ϑεωρεὴν 
, pog ἣν $ N : 
ἀδυνατοῦσιν. Οἴονται δεῖ (2) οὖν καὶ TO δίκαιον 
/ ^ , 
εἶναι ϑέσει, xa) διὰ τοῦτο ἐπὶ τοὺς πολλοὺς 
, lax ^ / » / , / 
αὐτοῦ τὴν διδασκαλίαν ἀναφέρουσιν, ἐπεὶ TO 
/ νὰ , , Li 
yt Qucu δίκαιον τοῖς ἐπιςήμοσι μόνοις eg) 
! / “φῳῷ d A 
καταφανές. Λεκτέον δὲ ἡμῖν, ὅτι τοδὶ μὲν TO d'i- 
| M M ^ , ἤ / 
καιον xad. τὴν κοινὴν φήμην γνωρίζειν duvay]au, 
, M y : e 
καϑάπερ δὴ xa) To ὄνομα λέγουσι TO τῷδε 
E L Ps PNE ^ v A 
τῷ πράγματι κείμενον auTO δὲ TO δίκαιον 
» - ej , 
οὐκ ἂν 7ro]e tidoiev, ὥσπερ ovd αὐτὴν τὴν 
/ e ’ 
κυριοτητα TOU ὀνοματς. 


(1) Hic est lacunula. Ad sententiam. confer. 
Jamblich. de vità Pythagor. 
(2) Leg. àx. 








( 121 ) 


« "AAA ὦ γενναῖε, τούτου μὲν ἀγαϑοὶ 





/ ! ^ , 
» διδάσκαλοι οἱ πολλοὶ, x; δικαίως ἐπαινοιτ᾽ 
^ δ Ὁ ἃ 
» ἀναὐτῶν ὶ διϑασκαλια (1). — Τί di; — ὅτι 
xy . , e : 
») £&xouci περὶ αὐτὸ (4) ἃ χρὴ τοὺς ἀγαϑοὺς 
» ^ 
» διδασχάλους ἔχειν. — Τί τοῦτο λέγειϑ  — 
) οὐκ οἶσϑα ὅτι χρὴ τοὺς μέλλον]ας διδά- 
^M » L] e ΕἸ » 
» σχεῖν ὅτιῶν αὐτὲς πρῶτον εἰδέναι: ἡ ἃς 
^ y » ^w i] », ^. 
» --- πῶς γὃ u;— ἐχῶν 7ἐς εἰδότας ὁμολογεῖν 
^ |, “Δ΄ , ^ ν᾽ 
τε Ἰαῦτα φησεις (3) εἰδέναι αὐτοὺς: — oU 
EU / / ^ 
δῆτα.---Τέτων οὖν διδάσκαλοι «“ὥς ἂν εἶεν" 
, ^ ^ ,! 
» — οὐδαμῶς. — 7: οὖν δοκᾷσί σοι diapeé- - 
D ρέσϑαι oi πολλοὶ, ποῖόν ἐςι λίϑος ii ξύλον: 
»! , - , , , ε - 
» xa» wa epo] dc , ἄρ οὐ αὐτὰ ομολογΎξσι 
, ^ E" εἰ / 
» χαὶ ἐπὶ Ἰαῦτα ὁρμῶσιν, ὅταν βοὐυλωνῆαι 
^ ὰ / /nc 
» λαξεῖν λίϑον ἢ ξύλων: ὡσαύτως x, πανθ 
» ὅσα 7οιαῦτα: σγεδὸν γάρ 7 Sav» τὸ 
οἰαυτα: σχεθὸον yap ) μᾶν ἊΝ 
ε , Ld 
» ἑλληνίζειν ἐπιςασϑαι, ὅτι ]oUTO λεγέεις" 
^ E ! 9 em , ^ ^ 
» , / € ^v 
) ὥσπερ εἴπομεν, ἀλλήλοις ]e ὁμολογῶσι 
^ , 9. "^ » M M t € 
p «mj αὐτοὶ αὐτοῖς ἰδίᾳ, καὶ δημοσίᾳ ai 
, ! , , ^ € 
» πόλεις πρὸς ἀλλήλας Sx ap pice] oi , αἱ 
e ε δ / , 
» μὲν Ἴαῦτα,, αἱ δ᾽ ἀλλα φασκουσαι" — QU 


(1) Edit. ἐπαινοῖντ᾽ ἂν αὐτῶν εἰς διδασχαλίαν. 

(2) Edit. αὐτά. 

(3) Edit. ὁμολογεῖν τε ἀλλήλοις καὶ μὴ διαφέρεσθαι ; 
— Ναί. — ἔν οἷς δ᾽ ἂν διαφέρωνται, ταῦτα φήσεις. 
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» γάρ. -— Εἰκότως ἂν ἄρα Té To? (1) καὶ dida- 
» σκαάλοι εἶεν ἀγαϑοί. » 


Τὸ μὲν δποδεχεῖα; 18v εἰρημένων ὁ Σωκρά- 
Ἴης » 70 δὲ ἀποδοκιμάζει , xal πρότερον TeAes0i 
7o ὀρϑῶς εἰρημένον, ἔπεα dz Ἰάτου καὶ ϑά- 
Ἴερον ABA dvi 39 ὁπὸ ]àv γνωριμωγατων 7 
ἄ) ωςα, καὶ ἀπὸ NT. κοινῶν  ὁμολογημώτων 12 
Cilép sva x2]opS38v. Οὐκᾶν ὅτι μὲν διδάσκαλοι 
78 ἑλληνίζειν εἰσὶν οἱ πολλοὶ, χαὶ συγχωρεῖ 7οἷς 
λέγουσιν ὃ Σωκράτης, καὶ Τεκμήρια αὐτοῦ 
προσ ϑησιν' ἐκ δὲ αὐτῷ Ἴότου πάλιν ἐπι- 
δείκνυσιν, ὅτι δικαιοσύνην ἐκ ἂν οἱ πολλοὶ 
διδαξαιεν. Λέγει 7οίγυν 7ὸ 7εκμήριον, μᾶλλον 
δὲ 72 xpi] piov τῆς ὀρϑῆς διαγοίας, ὅτι, εἶ 
συμφωνᾶσι περὶ πράγμαΐος, ὃ ἐςιν αὕτη διὲε-." 
δασχαλία' προείρη]αι yag» ὅτι δεῖ ]óv μέλ- 
Aov]ja διδάσκειν περὶ ὁτουᾶν, πρότερον αὐτὸν 
διεγνωκέναι τὴν τοῦ διδϑασκομένα 7rpa*yua]oc 
φύσιν. Εἰ μὲν ἂν 7:ς ἔγει παρ᾽ ἑαυΐῳ Tic 
ἐπιςήμης, οὗ (2) σπροέθε7ο διδάσκειν, Yero dix] ἐον 
72v 7οιοῦτον διδάσκαλον εἰ δὲ μὴ ἔχει, δῆλον, 
ὅτι οὐ προσδεκγέον αὐτὸν, εἷς οὐκ vla ἀκριξὴ 

(1) Bekk. cojtóv γε xot. 


(2) Sic Cod. Paris. Ambros. Marc. Leg. τὴν 
ἐπις μην, Xv. 
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διδάσκαλον, 8d εἶναι αὐτὸν ἐπιςήμονα. Πάλιν 
δὴ γνώσεως καὶ ἀγνοίας τί ποῖ ἂν εἴη 7εκ μή- 
yov; 70 ]&ruc διαφωνεῖν ἀλλήλοις. Δῆλον 59, ὅτι 
πρὸς 70 αὐτὸ γνωςὸν ἀνα] εινόμενοι, ὸ eed pa 
did&cxoi]ec, κα]ὰ 7ῶτο οὐ διαφέρουσιν ἀλλή. 
λῶν οἱ εἰδότες, di ςασιάζουσιν, οἱ μὲν ἄλλα, 
οἱ δὲ ἄλλα λέγονγες περὶ 7οῦ αὑτοῦ “ραγ- 
μαΐος' 7 δὲ αἴτιον, ὅτι T eeu y mala ἕςηκεν 
ἐπὶ Tic ἑαυτῶν φύσεως, καὶ 9 7οἷς μὲν ἄλλα 
φαίνεαι, Toc δὲ ἄλλα. Καὶ ἡ àv ἄἀνϑρώπων 
γνῶσις ὡρισμένως ἔχει 7οὺς ]pozrovc Tii wa]a- 
λήψεως, ἡ δὲ ἐπιςήμη xj 2 κρῆηρια προσεί-- 
ληφεν ἐν ἑαυ) ῇ Ἴης ἑκαςοῦ φύσεως, ἐπεὶ 7ῶν γε 
φορὰ, κα] ων εἰ( 1)70 Qaivoutvoy μόνον Ov] ov, ὡς (2) 
H Πρω7αγδρας ἔλεγεν; i κρίσεως ἀφωρισμένης ἐν 
ἡμῖν, ἡ φύσις ἀδὲν ἐκώλυε χαὶ εἰδότας εἶναι πάν- 
τας καὶ διαφέρεσθαι “πρὸς ἀλλήλους ^ Ἴοὺς μὲν 
ἀλλοίως, 8c δὲ ἀλλοίως ἀπΊ]ομένες ὧν γνωςῶν. 
- Ei Toro» 7αῦτα ὀρϑῶς elpn]ai , δεῖ 7εχμήριον 
ποιεῖσθαι τῆς μὲν ὠγνοίας 7ὴν διαφωνίαν, Tuc 
δὲ γνώσεως τὴν συμφωνίαν. Οἱ yap τὸ ἀληϑὲς 
εἰδότες ὄπαντες 8 διαφέρονται “περὶ ὠυτεῖ πρὸς 


(1) Sic. Cod. Leg. εἰς. Rebus apparenter tan- 
tüm existentibus. Aut 5, quod confirmare vide- 
tur ἢ x prc. 

(2) Theztet. Bekk. II. r. p. 195. sqq. 


- 
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ἀλλήλους. Οὐκοῦν γέγονε τὸ συνημμένον τοιῶ- 


TOY , εἶ γινωσκχουσί τινες τὸ ἀληϑὲς, οὐ δια- 
, M , , | 4^ ^ 
φέροι7αι σρος ἀλλήλους, εἶτα κατα τῆν συν 
ἀντιϑέσει λεγομένην ἀντιςροφήν, εἰ δὲ διαφε- 
ρονται poc ἀλλήλους ; an γινώσκουσι τ᾽ ἀλη- 
Sc, ἀλλ᾽ ἤτοι πάντες ἤ τινες αὐτῶν διγνοῶφιν. 
᾿Αλλ᾽ ἡ μὲν ἀγτιβορη μετὰ ταῦτα ἔςαι τῷ 
Σωκράτει Axe" npoc , ὅταν ἐπὶ τὸ δίκαιον με- 
Taguc περὶ ἐχεΐνου ποιῆται τὸν λόγον" νυνὶ δὲ 
τὴν apo ἐπὶ τοῦ ἑλληνίζειν δείκνυσιν, ὡς 
ἐδὲν θαυμαςὸν ἀγαθες εἶναι, διδϑασχάλες Té Tw 

^ , » ^ à ^ ^ 3 M 
τους “ολλους" ἔχουσι γαρ, ἃ δεῖ τοὺς ἀγαθὲς 
διδασκάλους ἔχειν. Δεῖ δὲ ἄρα τούτους εἰδέναι 

^ M 9S. / , , 
TO πράγμα, περὶ oU dudaaxem ἐπαγγελλον- 
"e , , i e ^ / 
ται. Τί οὖν τούτου τεχμήριον; TO μὴ διαφέ- — 
ρέσϑαι πρὸς ἀλλήλους, Ei μὲν οὖν οἱ πολλοὶ 
διαφέρονται mn] τῇ, τί χαλεῖται ξύλον, ids 
ἄνϑρωπος, τοὶ τί λίϑος, οὐκ ὧν εἶεν οὐδὲ τοῦ 
ἑλληνίζειν ἅπαντες ἀκριξεῖς xal ἀνέλεγκτοι 
διδάσκαλοι εἰ δὲ ὁμολογῶσι πρὸς ἀλλήλους 
περὴ τάτου χαὶ ἑαυτῷ τις ἕκαςος συμφωνεῖ 
xa) τοῖς ἄλλοις, ἔχοιεν ἂν «ερὶ τὸ ἑλληνίζειν 
τὴν προσήχουσαν τοῖς διδάσκειν ὁτιοῦν μέλ- 
λουσιν ἕξιν. Συλλογισμὸς οὖν περὶ τοῦ ἑλλη- 
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νίζειν γινέσϑω τοιοῦτος. Οἱ πολλοὶ περὶ τῶν 
ὀνομάτων τῶν κειμένων τοῖς πράγμασι κατὰ 
τὴν συνήϑειαν ὁμολογοῦσιν ἀλλήλοις" περὶ 
τῶν χειμένων ὀναμάτων ἐν TÀ συνηϑείᾳ τοῖς 
φῳράγμασι πρὸς ἀλλήλες ὁμολογᾶντες, τὴν 
ἐπιςήμην ἔχουσι τοῦ ἑλληνίζειν" οἱ τὴν ἐπι- 
στήμην ἔχοντες τοῦ ἑλληνίζειν, διδάσκαλοι, 
διδασκαλοί εἶσιν ἀνέλεγκτοι τοῦ ἑλληνίζειν" οἱ 
ἄρα πολλοὶ διδασκαλοί εἶσιν ἀνέλεγκἼοι τοῦ 
ἑλληνίζειν. ᾿Αλλὰ τῇ μὲν ἐλαχίςῃ τῶν προ- 
| χάσεων,, ὅτι ὁμολογ ὅσιν ἀλλήλοις, συγ- 
χωροῦσιν ἅπαντες. Καὶ γὰρ, ὅτ, οἱ πολ- 
Ao) πρὸς ἀλλήλους οὐ διαφέρονται (1) χρήσεως 
τῶν ὀνομάτων, εὔδηλον, χαὶ ὅτι ὁ μὲν (2) πρός 
τινὰ διαφερόμενος περὶ ὁτιοῦν, διδάσκαλος 
ἀγαϑὸς ἐςιν ἐκείνου. Δοκεῖ δὲ ἡ μέση ἀμφο-- 
τέρων τῶν προτάσεων εἶναι ψευδής" οὐ γὰρ 
πάντως οἱ ὁμολογοῦντες ἀλλήλοις περὶ ὁτιοῦν 


, / / , , / à ^ r 
ἐπιςήμονες εἶσιν ἐχείνου, περὶ ὃ τὴν Oj4OAO- 


/ »y 3 ^ ^ / / 
γίαν ἔχουσιν. Ἔν yap τῷ παρόντι χρόνῳ περὶ 
τοῦ μὴ εἶναι ϑεοὺς ὁμολογοῦνἼες οἱ πολλοὶ δι᾽ 
9 , ^ , / ᾿ 
ἀνεπιςημοσύνην τῶτο πεπόνθασι (3). Λεκτέον δὴ 


(1) Àn non deest περὶ τῆς ἢ 
(2) Malim μὴ. 
(3) Christiani. 





. 
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πρὸς τὴν Yeropíay ταύτην prot μὲν, ὅτι τὸν 


μοχϑυρὸν aua προς ἑαυτὸν (1) ddVva]or: | 


dry γὰρ αὐτὸν ὄντα κακὸν στασιάζειν 
πρὸς τὴν ἑαυτοῦ ζωὴν, χαὶ δὶ μὲν τὴν λογικὴν 
φύσιν ὁρᾷν πὴ τὸ ἀληϑὲς, dg δὲ τὰ πάϑη 
καὶ τὰς φαντασίας τὰς ἐνυλοὺς εἰς ἄγνοιαν 
διαφέρεσθαι xal τὴν πρὸς ἑαυτὸν διαμάχην, 
Δηλοῖ δὲ ἡ μεταμέλεια τῶν παϑῶν λωφησάν- 
τῶν xg) τῆς ἀσυμφωνίας. ἣν πρότερον ἔχων 
ἑαυτὸν ἐλάνϑανε" καὶ ὁ ἄϑεος τοίνυν καὶ ὁ ἀκό- 
Asoc xaTa Har: τὴν d[avoiay φύσει τῷ ϑείῳ 
προσήκουσαν καὶ τῆς ἀγαϑοειδοῦς μοίρας 
ὑπάρχουσαν σωφρονικὰ φϑέγγονῖαι xa) ἔνθεα, 
κατὰ δὲ τὰς ἐπιβυμίας «αὶ τὰς φανταςιχὰς 


«αὶ μορφωτικὰς κινήσεις ἀϑέως densas καὶ ; 
ἐκολάςως, χαὶ ὅλως κατὰ τὴν ἄλογον ψυχὴν 


πόλεμον ἐπεισάγουσιν arai καὶ ϑόρυξον 
παντοδαστον. Πῶς (2) Qui ó κακὸς πρὸς ἑαυτὸν 
ἐστιν ἀσύμφωνος: εἰ δὲ τοῦτο, πολλῷ μᾶλλον 
^ AV ov, , e e ^ 
προς ToUc ἄλλους ἐστὶ τοιοῦτος. Ka) πῶς γάς 
τοῆς rac ἑαυτῷ τις ὁμολογήσειεν, αὐτὸς πρὸς 
ἑαυτὸν στασιαςικῶς διακείμενος ; xa) οἱ ἄϑεοι 


(1) In orà αἰϊὰ manu: ὁμολογεῖν πρὸς ἑαυτόν. 
constare sibi [sic]. | 
(2) Leg. πᾶς, utferunt Cod. Ambros. et Marc. 
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7 / $9. C4 e 
δὴ ouv πάντες καὶ οἱ ἀκόλαςοι καὶ oi ἄδικοι 


διαφέρονται inpet ἀλλήλους, v» οὐκ ἄν ποτε 


“φμονίως ἢ ἐχϑιεν ἐνεπισήμονες ὄντες. Πρὸς μὲν 
οὖν τὴν εἰρημένην. στάσιν τοσαῦτα. Τῶν δὲ καί 
ἕχαςα τὸ μὲν ὦ γενναῖε ϑεραπευτίκον τέ 
ἐςι, τοὺς ἐλέγχους παραμυϑούμενον, καὶ ἔτι 
χωρίζει πως αὐτὸν ὠπὸ τῶν πολλῶν. Ἐνϑεΐ- 
χνυτάι γὰρ, ὅτι δεῖ τὸν ἐπ᾽ εὐγενείᾳ μεγα- 
φρονοῦντα χαὶ φύσιν λαχόντα γενναῖαν μὴ φαί- 
Ν ^ í αἱ d λ 9 , 

γεσϑαι τῆς φύσεως ἀνάξιον, μηδὲ ἐπιδιώκειν 
τὰς τῶν πολλῶν δόξας, μηδὲ συναριϑιμεὴν 
ἑαυτὸν τοῖς χείροσιν. ev queue αὐτῷ δέδωκε 
χρατεῖν. Τὸ γε μὴν, ἐν οἷς ἂν διαφέρωνται; μὴ 
εἰδέναι τοὺς πολλοὺς ἀντυατροφῆ σὺν ἀντιθέσει 
τῆς λεγούσης ἐστὶ προτάσεως » τοὺς ἐσιιςξήμο- 
"4c μὴ διαφέρεσϑαι ἀλλήλοις" συντελεῖ δὲ 
» ὦ M M thon / » 7 / , 
αὐτῷ πρὸς TOV ἑξῆς λόγον, di ou δείκνωσιν οὐκ 
» ' ^ € / , 
οντας τοὺς πολλοὺς τῶν δικαίων διδασχά- 
, , L 

λους ἀγαϑοὺς, ὅτι μηδὲ ἐπιςήμονας. Τὸ δὲ 
ἐπὶ ταὐτὰ ὁρμᾷν παντελὴ ποιεῖ τὴν συμφω.- 
/ 5} H ^ i. NNI / ^ 
yiev' ἐστι γὰρ «gj τὰ duTX δοξαζειν, καὶ 
μὴν 1) τὰ αὐτὰ πρεσβεύειν, κατὰ τοὺς vp 
σδιαφερομένους.........., (2) αὐτὰ πράττων ἀπὸ 


(1) Leg. μὴ. 
(2) Hic est lacuna. Sic Cod. Ambros. et Marc. 
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᾿γνσεων διαφερουσὼν ὗρμημένους......νεννννννι () 


πὴ μὲν —À δὲ οὔ μόνοι δὲ ἐχεῖγοι 
συμφωνξσιν. eem (2) τὰ αὐτὰ πε 
τῶν αὐτῶν γινώσκουσι, καὶ τὰς αὐτὰς GeZ- 
fac ἐπὶ τῶν αὐτῶν esee (3) διωκῶς- 
σιν. Οὐκοῦν τὸ μὲν ὁμολογεῖν κατὰ τὸν λόγον 
imi» δηλοῖ, eee (A) TO ^ ἐπὶ τὰ 
αὐτὰ ὁρμᾷν. τὴν πρὸς τὸ ὀρεκτὸν, ὃ δὴ καὶ 
«UO Lene mes συντελεῖ. Καὶ μὴν χαὶ TO 
τούτοις ἐφεξῆς d ὅτ, σχεδὸν γὰρ μανθάνω 
τὸ Ford ξεῖν: ἐπίστασθα:, ὅτι ToU]o 
Ἀ γοὶς ἔνδειξιν d ow τοῦ o. (6) τὸ ἑλληνί- 
ζειν' καὶ ὅτι xa^ ἕν μόνον αὐτοῦ σημαινόμε- 
VOV ceres (5) τοῦ ἑλληνίζειν εἰσὶ, τὸ δὲ καὶ 
αὐτοὶ ἑαυτὰς (8) λυτικὸν £61... (9) τὴν ὅμο- 
λογίαν ἀφ᾽ ἑαυτῶν ἄρχεσθαι τοῖς ἐπιςήμοσιν.. 
οὐδεὶς dX... (10) ὥστ᾽ οὐδὲ ἄλλοις ὅμο- 


λογεῖν ἂν δύναιτο πρὸς ἑαυτὸν στασιάζων. 


(1) Hicestlacunula.Sic Cod.Ambros. et Marc. 
(2) Hic est lacuna. Sic Cod. Ambros. et Marc. 
(3) Hicestlacunula.Sic Cod. Ambros. et Marc. 
(4) Hicestlacunula.Sic Cod. Ambros. et Marc. 
(5) Hicestlacunula.Sic Cod. ^ mbros. et Marc. 
(6) Hicestlacunula.Sic Cod. Ambros. et Marc. 
(7) Hicestlacunula:Sic Cod. Ambros. et Marc. 
(8) SicCod. leg. αὐτοὶ αὑτοῖς. Vid. 12 . .lin.3.à fine. 
(0) Hicest lacunula.Sic Cod. Ambros.et Marc. 
(10) Hicestlacucula.Sic Cod. Ambros. et Marc. 
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» 


( 129 ) | 
3 ^ Li ᾿ ^ . 
&« Εἰ uev βουλομεϑα ποιῆσαί τινα περὶ 
s, s» RA" , ^ À , , 
αὐτῶν εἰδέναι, ὀρθῶς àv αὐτὸν πέμποιμεν εἰς 


ι S P ^ f 
διδασκαλίαν. τούτων τῶν πολλῶν ; — 


πάνυγε. --- τί δ΄, εἰ βουληϑείημεν (1) μα- 
θεῖν (2) μη μόνον, ποῖοι ἄνθρωποί εἰσιν ἢ 
ποῖοι ἵπποι, ἀλλὰ καὶ τίνες αὐτῶν ddi- 
xoi (3) τε χαὶ μή, ἄρα ἔτι οἱ πολλοὶ τοῦ- 
To ἱκανοὶ διδαξαι:; --- οὐ δῆτα. — Δοχεῖ 
δέ (4) σοι τεχμήριον, ὅτι οὐκ ἐπίςανται,οὐδὲ 
κρήγυοι διδϑάσκαλοί εἰσι τέτων, ἐπειδὴ εἐδὲν 
ὁμολογοῦσιν ἑαυτοῖς περὶ αὐτῶν: --- ἔμοιγε. 
— τί d*, εἰ βουληϑείημεν εἰδέναι μὴ μόνον, 


^v » t 2 € ^s 
ποῖοι ἀνϑρωποί εἶσιν, ἀλλ᾽ ὁποῖοι ὑγιεινοὶ . 


Δ ^ ὟΝ 
il νοσωδεις, ἄρα ἱκανοὶ ἄν ἡμῖν ἦσαν dida- 


ε 5 Ψ' $ 
σκαάλοι οἱ πολλοί 5 — οὐ δῆτα. --- Hy δ 
ν᾽ ε΄ , εἶ ΜΠ » , 
ἄν σοι τεκμήριον. OTi μοχντῆροι εἰσι TOU- 


/ , 
τῶν διδάσκαλοι. εἰ ἕωρας αὐτοὺς διαφε- 


ρομένους ; — ἔμοιγε. » 


Πρὴν ἐπὴ τὸ προκείμενον τρέψαι (5) τὸν λόγον, 


ὃ Σωχράτης ἐπ᾽ ἄλλων δείκνυσι πραγμάτων 


(1) Bekk. βουληθεῖμεν. 
(2) Edit. εὐδέναι. 


(3) Edit. δρομιχοί. Recté; sic et Procl. p. 13o. . 


(4) Edit. ἱκανὸν δὲ σοι τεχμ. 
(5) Cod. τρέψοι. ἊΣ 
3. | 














ke (180) 
πῶς οὔκ εἰσιν ὠγαϑοὶ διδάσκαλοι οἱ πολλοὶ 
τῷ μὴ ὁμολογεῖν ἀλλήλοι:. lp) γὰρ τῶν 
dv τῇ συνηϑείᾳ κειμένων ὀνομώτων ἱκανοὶ δι- 
δάσκειν εἰσὶ καὶ οὐ διαφέρονται πρὸς ἐλλή- 
λους" περὶ δὲ τοῦ τίνες εἰσὶ δρομικοὴ καὶ τίνες 
» w--—. , / M € 4 
οὐ" καὶ αὖ πάλιν, τίνες μὲν ὑγιεινοὶ, τίνες δὲ 
νοσώδεις, οὐκ ἔςι διδάσκειν τῶν πολλῶν' οὐ 
γὰρ συμφωνοῦσιν ἀλλήλοις περὶ TÉTOY ἀλλὰ 
μόνον τῶν περὶ ταῦτα ἐπιςημόνων τῶν τε ἱππι- 
κῶν κ᾽ τῶν ἰα]ρικῶν' ὅτοι (1) γὰρ 7αῦτα δύνανἼαι 
διακρίνειν,κ) ὁμολογᾶσιν ἀλλήλοις, Καὶ ὁρᾷς ὅτι 
A V L5 M ^ , ^ » n^ B / 
τὰ μὲν ὀνόμα]α τὰ κείμενα τοῖς εἰδέσιν (2) ἐπέ- 
τρέψε τῇ γνώσει τῶν πολλῶν, τὸ δὲ δρομικχὸν 
καὶ τὸ μὴ, καὶ τὸ ὑγιεινὸν καὶ τὸ μὴ, κατ᾽ 
ΓΝ / ’ € m » / 
ἐπιτηδειότητα μόνον ὁρᾶται. Καὶ ἐς! δυσγνωςα 
᾿ ποῤῥωτερον γεγονότα τῶν φαινομένων xa) 
τεχνικῆς δεόμενα γνώσεως. ΕἸ γὰρ χαὶ ὁ δρόμος 
(089 / , , ^ € ^ E " 
φαινομενὸν ἐστιν, ἀλλ᾽ ἡ δρομιχη φυσις οὕπω 
τῶν εἰδοπεποιημένων ἐςὴν, ὥςε fg τοῦτο τοῖς 
πολλοῖς οὐκ ἔς! καταφανές. Τεκμήριον δὲ τῆς 
ἀγνοίας αὐτῶν ἡ διαφωνία, xa4 τοῦτο δὲ αὖ 
πάλιν δπορίαν ἔχει πολλήν. ΕἸ γὰρ τοῦτο τῆς 
ἀνεπιςημκοσύνης ἐςὶν αὶ διαφωνία τεκμήριον, καὶ 


. (1) Cod. oj. Vid. p. 140.1. 3. 
(2) Cod. εἰδόσιν. 











(31 ) : 
τοὺς φιλοσόφους ἀνεπὶφηριονας φήσομεν' dia- 
φωνοῦσι γὰρ δὴ xal οὗτοι πρὸς ἀλλήλους κα 


καταῤάλλουσι τὰς ἀλλήλων. ὑπ οϑέσεις, καὶ 


οἱ μὲν ἄλλων προιστήκασιν, οἱ δὲ ἄλλων. 
Λυτέον δὲ καὶ ταύτην τὴν. Yeitinr () xaTa τὰ 
αὐτὰ τοῖς πρὸ ἡμῶν λέγουσιν, ὡς tem καὶ δια- 
φωνία διττὴ, χαὶ ἡ μὲν τῶν μὴ εἰδότων πρός 
τε ἑαυτοὺς χαὶ πρὸς εἰλλήλους μαχομένων, ἡ 
δὲ τῶν μὴ εἰδότων πρὸς τοὺς sidoTac δια-- 
φερομένων, χαὶ εἷς καϑ' ἑαυτοὺς οἰομένων dye- 
πιςήμονας εἶναι πάντας" ἀλλ᾽ εἰ μὲν κατὰ 
τὴν ἐναντίαν, μηδεμίαν ἐπιςήμην ἔχειν τούτων 
^p ἃ διαφωνοῦσιν εἰ δὲ χατὲὰ τὴν ἀντίφασιν, 
οὐ πάντας ἔχειν (2) τοὺς διαφερομένους, ἐλλὰ 
᾿ τοὺς μὲν, τοὺς δὲ μή: προσενεκτέον καὶ ταύτῃ 


oTi προτάσει TO ἀκριξὲς ἐ ἐχούσῃ. Τοὺς γάρ us | 


ὁμολογοῦντας γρῴφη ἡ peus ἀλλήλοις, oU 
φασιν ἐπιςήμην ἔχειν οὗτοι δέ εἰσιν οἱ μὴ 
dors , ἐπεὶ οἿ γε εἶδοτες ἑ ἑάοτοῖς ὁμαλοῦ: 
σιν, ὥστε ἀμφότερα τοῖς μὴ εἰδόσι μόνον 7 po- 
σήχει, τοῖς δὲ εἰδόσιν o Psuac. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ oi 
ἐπιςήμονες διαφέ pov]au πρὸς τὰς dye 7ienkonc. 
Τοὐναντίον γὰρ τελβδῦσιν αὐτοὺς καὶ κοσμοῦσι 


^ 


(1) In orà: ἀπορίᾳ. λύσις. 
(2) Sic Cod. Paris. Ambros. Marc. 


9. 





| ( 132 ) 
καὶ εἰς ἑαυτῶν ἕξιν ἐνγακαλᾶνται. "AAA οἱ (1) 
ἀὠἀνεπιςήμονές εἶσιν οἱ τῶν ἐπιςημόνων αὐτοὺς 
ἀφιςάντες" δα γὰρ τὴν ἐν ἑαυτοῖς estet 
διαφέρονται πρὸς τοὺς ἀμείνονας. Οὐδ᾽ ἀρὰ 
1 πρὸς ἀλλήλους διαφέρονται ΟἿ τε εἰδότες καὶ μὴ 
| εἰδότες, ὥςε οὐδ᾽ ὅλως οἱ ἐπιςήμονες διαφέρον-- 
. qai. Πολλοῦ ἄρα δεῖ τὲς ἀληθεῖς φιλοσόφας ἐνο- 
χλεῖν ὃ δαορῶν λόγος. Οἱ dp δὲ ὁμοιότητος 365 
ταυτότητος ἀλλήλοις ἡνωμένοι x) τῶν ἀνεπιςήος 
μόνων παντελῶς ἐξηρημένην λαχόντες γνῶσιν, 
οὔτε πρὸς ἑαυτὲς ὅτε πρὸς ἐχείνες ςασιαζεσιν. 





« Τί δὲ dw (2) νῦν mpi τῶν δικαίων (3) ἀν- 
» θρώπων καὶ πραγμάτων οἱ πολλοὶ δοκοῦσί 
» μοι (4) Sa a αὐτοὶ ἑαυτοῖς ἢ ἀλλή- 
» λοῖς (5); nuca, vi Δία, ὦ » Σωκραΐῖες. --- τί 
» δὲ (6) μάλιςα 2" αὐτῶν διαφέρεσθαι: — ; 





) πολύγε. — Οὔχεν τ γε πώποτέ σε ἰδεῖν 
» dd ἀκᾶσαι σφόδρα ὅτω διαφερομένες ἀνβρω- 
p πους περὶ ὑγιεινῶν καὶ μὴ, oss dz. ταῦτα 
p μαχεσϑαί τε gg) ὁποκτειννύναι ἀλλήλας. το 
(1) Cod. ἄλλοι. 
(2) Edit. τί δὲ 05; . E 
,3) Nurnberger.- neis. δικαίων xal ἀδίκων. 
(4 Edit. σοι. | 


(5) Ast ἀλλοῖς. Fic. cum aliis. 
(6) Edit. δαί. ! 











» 


» 
») 
» 


. ϑυ 


( 133 ) 
Ov δῆτα.. ᾿Αλλὲ περὶ τῶν δικαίων καὶ 
ἀδίκων ἔγωγε οἶδ᾽ ὅτι xa) εἰ μὴ ἑωρακας, 
ἀκήχοας γὰν ἄλλων τε πολλῶν καὶ Ὁ μήρε" 
καὶ ᾿Οδυσσείας γὰρ χαὶ Ἰλιάδος ἀκήκοας. 
—7av]ov (1) δήπε, ὦ Σωκραΐες. — Οὐχῶν 
ταῦτα ποιήματα ἐς! περὶ διαφορᾶς δικαίων 
καὶ ἀδίκων: — ναί. —— Καὶ αἱ μάχαι γε 
xj οἱ Bava]oi δζᾳ ταύτην γε (9) τὴν διαφόραν 
τοῖς τε ᾿Αχαιοὶς 4 τοῖς ἄλλοις “Τρωσὶν 
ἐγένον)ο xj τοῖς μνηφήρσι τοῖς τῆς Πηνελόπης 


m τῷ Οδυσσεῖ. — ᾿Αληϑῆ λέγεις. ΤΟ 


Οἶμαι, δὲ καὶ τοῖς ἐν Τανάγρᾳ ᾿Αϑηναΐων 
τε καὶ Λακεδαιμονίων καὶ Βοιωτῶν ὅποϑα- 
νοῦσι καὶ τοῖς ὕςξερον ἐν Κορωνείᾳ συμέᾶσιν, 
ὅτε (3) x; ὁ σὸς 7rd]np (4) ἐτελεύτησεν, ἐδὲ 
περὶ ἑνὸς ἄλλε δ ia pop (5), ἢ περὶ δικαία (6) 
τε καὶ ἀδίκε, τὰς ϑανάτες καὶ τὰς μάχας 
πεποιηχέναι 5 ἥ γάρ: — ἀληϑῇ λέγεις. --- 
Τούτους οὖν φῶμεν ἐπίςασϑαι, περὶ ὧν 


(1) Edit. πάντως. 
(2) Edit. Deest γε. 
(3) Edit. ἐν Κορωνείᾳ ἐν οἷς xai ὁ. 


. (4) Edit. πατὴρ KJswtac. 


(5) Sic et p. 139. Edit. διαφοράν. 
(6) Sic et p. 139. Edit. τοῦ dix. 











( 134) 


» οὕτω σφόδρα διαφέρονται, ὥστε ἀμφισ- 


o» Gnrav]ec ἀλλήλοις τὰ ἔσχα]α τῶν Xaxty (1) 


» ἐργαζον αι: — οὐ φαίνεταί γε. --- Οὐκδν (2) 
» εἰς τοὺς τοιούτους διδασκώλους ἀναφέρεις, 
» οὖς ὁμολογεῖς αὖ τὸς μὴ εἰδέναι: --- ἔοικα (3). 
» — πῶς ὧν εἰκός σε τὰ δίκαια καὶ τὰ ἀδικα 
» εἰδέναι, περὶ ὧν οὕτω πλανᾷ, καὶ οὔτε 
» μαθὼν φαίνῃ (4) παρ᾽ εἰδενὸς, οὔτ᾽ αὐτὸς ἐξεῦ- 
; » AEn VENE RR SUP TV 
» pec (δ); —éx μὲν ὧν σὺ λέγεις οὐχ εἰχος. ἡ 


^ 


Ἐπὶ τὸ ᾿προκείμενον ἄλϑεν ὁ At δεικνὺς, 
ὅτι οἱ πολλοὶ διδάσκαλοι TI (6). 
ἀγαϑοὶ, καὶ συλλογίζεται τὸν τρόπον του- 
τον. 9 πολλοὶ στασιάξουσι 7T πρὸς ἑαυτοὺς 
καὶ ex ἀλλήλους τῇ τῶν δικαίων. καὶ 
στασιάζοντες πρὸς eda xa poc ἀλλήλους 


περὶ τῶν δικαίων, οὐκ εἶσιν ἐπιςήμονες τῶν 


διχαίων: οὔτε ϑιϑάσκαλοί εἶσιν ᾿ἀγαϑοὶ τῶν 
δικαίων, εἰ μὴ ἐπιςήμονες τῶν δικαΐων' οἱ ἄρα 
πολλοὶ οὐκ εἰσὶν ἀγαϑοὶ diddexaAo τῶν 
δικαίων. Τὰς μὲν οὖν ἄλλας προτάσεις ἤδη 

(1) Edit. ἔσχατα σφᾶς αὐτοὺς ἐργ. | 

(2) Ast. Oixow. 

(3) Bekk. ἔοικε. 

(4) Bekk. φαίνει. 

(5) Edit. ἐξευρών. 

(6) Hic est lacunula. 
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^ , ^ L] 
dia τῶν προειρημένων πεποίηκε σαφεῖς, τὴν de 


, / / (» , , ^ ^ A 
ἐλαχίστην μονὴν ἐν TOUTOIC évapyn 7r06 τὴν 


λέγουσαν στασιάζειν τοὺς πολλοὺς περὶ τῶν 
δικαίων. Οὐ γὰρ μόνον φησὶ διαφέρονϊαι περὶ 
αὐτῶν. ἀλλὰ xal σφόδρα διαφέρονται. Τί 
οὖν τεκμήριον τῆς ὑπερξολῆς ταύτης: τὸ πολ- 
λοὺς μὲν ϑανάτους ." πολλὲς δὲ ἄνατροπ εὶς 
πόλεων γίνεσϑαι διὰ τὰς περὶ τῶν δικαίων 
διαφοράς (1). Πάλιν ἂν σχεψώμεϑα τί ποτε 
ἂν εἴη τὸ αἴτιον τοὺς ἀνθρώπους περὶ μὲν 
ὑγιεινῶν καὶ νοσερῶν ἀμφισξητῶντας ἀλλήλοις, 
ὅμως μὴ εἰς ἔσχατον χακοῦ χωρεῖν, περὶ δὲ 


" / ^ - 
δικαίων καὶ ἀδίκων ςασιάζοντας τηλικαῦτα 


καὶ ποιεῖν xaxd καὶ πάσχειν. Λεκτέον δὴ πρῶ- 
τὸν μὲν αἴτιον εἶνα, χαὶ πρὸς ἔσχατον τὴν 
dur Av ἀμαθίαν (2) ὑπόληνιν τοῖς ἔχεσιν ἐπι- 
φήμην παρεπομένην. Περὴ μὲν γὰρ τῶν ὑγιεινῶν 
πλὴν ἔχομεν ἄγνοιαν, καὶ ἴσμεν ὅτι οὐκ 
ἴσμεν, κἂν πρὸς ὀλίγον διενεχθῶμεν, τοῖς τεχ- 
viraic τῶν τοιούτων ἐπιτρέπομεν" περὶ δὲ τῶν 
δικαίων οἰόμεθα ἐπιστήμονες εἶναι διὰ τὸ 
λόγους ἔχειν αὐτῶν τὴν ψυχήν καὶ τοῦτο 


! ,! , / / 
οἴομενοι κατὰ φυσιν oU βουλόμεϑα προέσϑαι 


(1) In orà : ἀπορία. λύσις. 
(2) Leg. ἀμαϑίας. 
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τὸ δίχαιον. Καὶ πάλιν ἐνταῦϑα κατὰ μὲν τὴν 
μείζονα πρότασιν οὐχ ἁμαρτάνομεν s κατὰ δὲ 
τὴν ἐλάττονα ψευδοδοξοῦμεν. Tode 2p di- 
χαιόν φαμὲν xa) ἠπατήμεϑα καὶ οἰόμεϑα 
εἶναι μὴ εἰδότες' τὸ δίκαιον οὐ χρὴ προίσϑαι 
τοῦτο κατὰ φύσιν τὸ λῆμμα καὶ odd τό- 
δὲ ἄρα οὐ χρὴ προέσθαι; τοῦτο παλιν διά- 
spat epic τὴν ἐλάττονα Ῥρὐτῶσιν: Κρα- 
τοῦμεν τοίνυν αὐτὴν (1) διὰ τὴν διπλὴν ἐμα- 
ϑίαν. Δεύτερον δὲ ἐπὶ τούτῳ ῥητέον; ὅτι τὰ 
ὑγιεινὰ καὶ τὰ νοσωδὴ μερικὰς ἔχει τὰς ἐμ- 
φισξητήσεις, καὶ οὐ πρὸς ὅλον ἡμὶν συντελεῖ 
τὸν βίον τὰ δὲ δίκαια καὶ τὰ ἄδικα περὶ τὸν 
σύμπαντα βίον ἔχει τὴν διαφορὰν , ὥςε εἰκότως 


ταῦτα μειζόνως ἡμᾶς ἐξάπτει περὶ τὲς p 


/ ^ Ν » 
φισξητήσεις. Καὶ νοσῶδες xa) ὑγιεινὸν κᾶν 
/ / ! / 
προοιτο τις, ὡς OU περὶ τὸ τιμιωτατον γινομέ- 
“ὦ ͵ T -" ^" i] 
wc τῆς βλαξης: δικαίου dé xa) ἀδίκου κατα 
, 7 , e ^ » / P 
Quciv ἀντεχόμεθα vravrec, ὡς τὴν οὐσίαν ἡμῶν 
3 » / . Φ' , 
ἐν τέτῳ σύμπασαν ἔχοντες" μόνον οὖν οὐκ 
YA. 3 , - 
dyoUcio! xa) τεχροὶ xa) TO μὴ ὃν ὑπάρχοντες 
νομίζομεν γίνεσθαι, στερόμενοι τῶν δικαίων. 
ε ε 3 εἴ 
Τὸ δὴ τρίτον, καὶ μὲν δικαιοσύνη, ὡς οὖσα τας 
ε / € , πί- y; ι Ὶ 
ξεως ὑψηλοτέρας, ϑεῶν ἐςὶν ἀπήχημα κα 
(1) Sic Cod, Paris. Ambros. Marc. 
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νοερωτέρα' (αὐτὴ γαρ ἐς! δικαιοσύνη, καὶ αὐτὴ 
σωφροσύνη, καὶ αὐτὴ ἐπιςήμη; πρώτως εἰσὶν ἐν 
τῷ ὑπερουρανίῳ τόσῳ, ὅστίς ποτε οὗτος ἐς!» 
καὶ ἐκεῖ κατεῖδον αὐτὰς ἐν τῷ βαθρῳ βεξῶσας 
αἱ ψυχαὶ, καθά φησιν ὁ ἐν τῷ Φαίδρῳ (1) Σω- 
κράτης) ἡ δὲ ὑγεία δευτέρας ἐςὶ ϑεῶν ὑποςά- 
σεως ἔλλαμνις: διὸ x, παρ᾽ ἡμῖν, ἡ Ἰα]ρικὴ (2) 
μιμεῖται τὴν δικαςικὴν, ὡς ἐν Γοργίᾳ λέλεκγαι. 


^ , 
Κατα φύσιν τοίνυν ai ψυχαὶ τὸ δίκαιον μεί- 


ζονος ἀξιῶσι τοῦ πόθου μᾶλλον, ἢ τὸ ὑγιεινόν, 
καὶ, ἵνα μὲν ἐκείνου τύχωσι, πάντα ποιοῦσι, 
τοῦ δὲ ὑγιεινοῦ πέρι καὶ τῷ μὴ τοιῶτου, πρὸς 
ὀλίγον ἀλλήλοις διαφέρονται καὶ στασιάζουσι. 
Ταῦτα χαὶ πρὸς τήν δε τὴν δπορίαν. Τῶν δὲ 
καϑέχαςα ῥημάτων τὸ μὲν τὶ δὲ δὴ νῦν 


ἃ / »! ^s / , 
τὴν προσϑήκην ἔχει TOU παρόντος XpovoU, 


, N , ^ , / 
dioi δὴ καὶ ὁ ᾿Αλκιξιάδης τοὺς νῦν ἀνθρώπους 
i] » - ΩΣ 
TOUC πολλοὺς ἠἡτιάσατο τῆς τοῦ δικαίου διδα- 
/ S ON» ἦ Ἢ ; 
σκαλίας" TO dé ἀνθρώπων xai πραγμάτων 
» e / e ^ , | 
ἐνγοίαν αὐτῷ παρέχει TOU τῶν συςοίχων τόπου: 
fs ^ 
δικαιοσύνῃ, δίκαιον, δικαίως" διαιρεῖται γὰρ. 


εἰς τὴν ἕξιν, εἰς τὸ μετέχον ῳεῦγμα , εἰς τὸν 


(1) Bekk. 1. 1, p. 55. 
(2) Cod, πατρική. Vid. Gorg. Bekk. IL. r, 
P. 71. 
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τρόπον. ᾿Αμφισξητᾶσιν ὧν οἱ πολλοὶ περὶ 


μὲν ovr(1) τῶν δικαίων ἀνϑρώπων ἐν ταῖς κρί- 
σεσι, περὶ δὲ τῶν δικαίων aeu μάτων ἐν ταῖς 


χρίσεσι va) ταῖς πράξεσι. T0 δὲ ἥκιςα, νὴ 
Δία, ὦ Σώκρατες οὐ μόνον ὡς ἡγεμονιχὸς 
ὁ νεανίσκος ἀνεφϑέγξατο, ἀλλὰ καὶ ὡς ἀπὸ 
τῆς τῶν πολλῶν διαφορᾶς ἀνάγων ἑαυτὸν ἐπὶ 


τὸν αἴτιον τῆς ὅλης δικαιοσύνης. Καὶ μὲν δὴ 


καὶ ἡ μνήμη τῆς Ἰλιάδος «αὶ τοῦ TeoixoU 
πολέμου deéixyuciy , ἡλίκη τίς ἐςιν, ἡ περὶ τῶν 
δικαίων δα τοῖς ἀνϑρώποις eaaic y. ὧστε 
ἀνατραπῆναι μὲν τὸ Ἴλιον διὰ ταύτην, πάυ- 
πολυ δὲ ὁπολέσϑαι καὶ τῶν Ἑλλήνων γένος, 
καὶ τέλος γενέσϑαι παροιμίαν ἐπὴ τῶν μεγί» 


ςῶν συμφορῶν, τὴν Ἰλιάδα TOY καχῶν. ᾿Αλλὰ 


πῶς πρότερον ἔλαξεν ὅτι μόνα ταῦτα ἔμαθε, 
γράμματα, καὶ κιβαρίζειν. καὶ παλαίειν, νῦν 
δὲ χαὶ τὸ Ὁμήρου προσέθηκεν, ἢ ὅτι περὶ 
τεχνῶν καὶ ἐπιςημῶν λέγων, εἰς τρία ταῦτα 


* € ^ nd , 5 
τὴν εαὐτου γνῶσιν ἀπήγαγεν, ου περὶ )pau- 


B / ^ » " / 
ματων παλαίων; ἔτι τοίνυν ὁ ἐν Τανώγβᾳ 
/ , ͵ » 
πόλεμος, καὶ ὁ ἐν Κορωνείᾳ παρελήφβησαν εἰς 
ε , ^ A , ^ , 
ὑπομνήησιν TOU τους πολλοὺς du pia nr ei σφο- 
δ : ^ / ^ / ^ 
eu περὶ των δικαίων, καὶ Μη μόνον τους 


(1) Sic Cod. οὖν videtur delendum. 








᾿ 
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cj , ^ X ^ / e 

EAXmac , ἀλλα καὶ τοὺς βαρξαρους, xai ὅτι. 
μηδὲν αὐτοῖς ἐλυσιτέλησε τὸ ὁμογλώσσους 
εἶναι εἰς τὸ ἀπεργάσασθαι τὰ ἔσχατα xaxd , 
τῆς διαφορᾶς ἕγεκα τῶν δικαίων. Πρὸς τούτοις 
ἡ τοῦ Κλεινίου μνήμη τοῦ τελευτήσαντος ἐν 
Κορωνείᾳ παριςᾷ καὶ αὐτὸν τὸν ἔλεγχον τῆς 


^ ^ , ͵ / / 
περὶ τὰ δίκαια τῶν ἀνθρώπων πλάνης. Μόνον 
y i 7 ’ὔ εἰ MA 1 Ν b 4 3. Ν 
yup οὐχὶ λέγει, ὅτι καὶ ἡ σὴ οἰκία xa) TO σὸν 


γένος διὰ ταῦτα πέπονθε xaxd πολλά: ἐντεῦθεν 
s , 5 5 / . ^ ^ 
οὖν στεπτοῖηκε τὴν ἀποδειξιν ἰσχυράν, τῷ Κλει- 
͵ / ^ ^ ^ ^ / 
viou μνησϑεῖς. Ταῦτα καὶ περὶ τῆς τῶν καθέ- 
xuca διαρϑρώσεως. Ἢ δὲ τῶν ἱςοριῶν ωἷδα- 
ϑέσις ποικίλλει μὲν τὴν γραφὴν, κόσμον δὲ 
παρέχεται τῷ διαλόγῳ" ππαραμυθεῖῆται δὲ χαὶ 


Ν -“, | , , 
τὸ τῶν ἐρωτήσεων xa) ἀποκρίσεων πρὸς εὐφρο- 


σύνην ἐνδέον. Ἔτι δὲ καὶ 4 τῶν σχημάτων 
ἐξαλλαγὴ τὸ πῤόσχορὲς ἐκλύει τῶν λόγων, 
ὃ χαὶ ὃ Σωκράτης μηχανώμενος ἐσχημάτισε 
τὸν λόγον. Κατάλληλον yap ἣν εἰπεῖν, οὐδὲ 
περὶ ἑνὸς ἄλλου τὴν διαφορὰν: ἢ περὶ δικαίων 
καὶ ἀδίκων τὰς ϑανάτους καὶ τὰς μάχας πε- 
“ποιηκέναι" ὃ δὲ οὐδὲ περὶ ἑνὸς ἄλλου διαφορά 
φησιν, ἢ περὶ διχαίου καὶ ἀδίκου πεποιηκέναι 


, , , 
τὰς ϑανατους καὶ τὰς μάχας. ᾿Επὶ δὲ τούτοις 
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συνήγαγεν ἐν βραχεῖ τὸν ἐλεγχον' οὔγε ἔμαθες 
ἄρα τὸ δίκαιον οὔτε εὗρες. Οὐδὲ 24 


otc πρϑεστῆσω σαυτοῦ διδασκάλους, οὗτοι 





δύνανται τὸ δίκαιον διδάσκειν οἱ πολλοί: τὸ 
δὲ αἴτιον, ὅτι μηδὲ ἐπίστανται" τὸ δὲ τούτου 
τεχμήριον, ὅτι d ιαφέρονται περὶ αὐτοῦ πρὸς 
, 220 - εἰ y e: i. P 
ἀλλήλους σφοδρως, ὡςε τὰ ἔσχατα TOY χάχῶν 
ἀλλήλους ἐργάζεσθαι, df τὴν περὶ τοῦτο 
διαφοράν. Δεῖ 93 τὰς ἐπιςαμένους ὁτιοῦν, 
ἊΝ συμφωνεῖν περὶ τοῦτο ἀλλήλοις. Αἴτιον δὲ τῷ 
5» / í m ως el / 
ἀξιωματος τούτου, πρῶτον μὲν ἥτε πραγμά- 
wer e od; d 
r- |CTOY φυσις ὡρισμένη, χαὶ τὰ X pimipio αὐτῆς 
! ? [a] el 
γνώσεως ὄντα Td αὐτὰ Q'og. πᾶσιν, ὥσπερ δὴ 
^ ! / 139. OM 
x4) πρότερον εἴπομεν. Δεύτερον dé OTi χαὶ ἐν 
ταῖς πρώταις ἐρχαῖς ὃ νοῦς ἥνωται πρὸς ἑαυ-- 





τόν, καὶ πᾶν οὖν τὸ νοῦ μετέχον μετέχει τοῦ 
ἕνος. Ἢ τοίνυν ἐπιξήμη νοῦ ἐλλάμψις égiv., ἡ 
δὲ συμφωνία τοῦ ἑνόρ' ἕνωσις γάρ éci- τῶν 
“διαφώνων' ἀναγ χη τὰ μετέχοντα τῆς αὐτῆς 
ἐπιρήμης » συμφωνεῖν ἀλλήλοις: ἡ γὰρ διάςασις 
| καὶ n ! διαφωνία TOU ἑνὸς ἀποπέπτωκεν. ᾿Αλλὰ 
τί φῶμεν εἶναι τὸ αἴτιον τῆς τῶν πολλῶν ὑπο- 
λήψεως περὶ τῆς τοῦ δικαίου γνώσεως, καὶ 
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πρὸς τί βλέποντες οἴονται τὸ δίκαιον ϑιϑά. 


σκειν: Εἴρηταί που καλῶς ὑπὸ τοῦ Apisori- 
λους, ὅτι τέτταρα erpoGAnpaTa £c), δι ἃ οἱ 
/ ^ c / Ν " κΚὶ b] "E 
A001 χα ai ζητήσεις" TO, εἰ ἐς!" TO, Τί ἐς!" 
^ e ev / , ^ δ. ὁ. 
TO, οποῖον τί ἐς!" xa) τὸ, διατί igiw xa) 
el “4 / / QV" ry 
OT! TOV μέλλοντα γνωσεσβα, τὸ τί ἐστιν, 
54. / / δ nad jb 9. e ^ 
ἀνάγκη προειδέναι τὸ εἴ ἐστιν (3) αὐτῶν δὲ 
» ^ / /, ^ 
ep τῶν. fortem pese, προεγνῶσθαι δεῖ 
TO T) σημαΐνει" μὴ γαρ ἐχοντές, AM. TOU 
φεάγματος mua, ovd|^ ἂν εἰ ἔς! γιγνώσκος 
μεν. Ἔχοντες. οὖν τὴν σημασίαν, καὶ ὅτι ἐςὶν 
méprruy orti αὐτῷ γνοίημεν ἀνενδοιάστως, 
ἔχοντες τὴν ἔννοιαν αὐτοῦ. Τοῦτο οὖν τὸ T) 
Γ - , e 1! ^ 
σημαίνει TOU τί ἐστιν ἕτερον ὑπάρχει" ἡ μὲν 
y LO ἂμ , a 4 | 
29 σημασία ici τοῦ πράγματος ἀνάπτυξὶς 


212.7 / ε /, ^ M ^" " 
$714 τινὰ νόησιν ὡρισμένην’ TO σὲ τί ἐστι τῆς 


TOU προκειμένου φεάγματος φύσεως TRUNK: 
κατάληψις. Οἱ τοίνυν dew rid τὶ | μὲν σημαΐνει 
αὕτη, καὶ T) ἡ φωνὴ. αὕτη, διδασκουσμὶ, 
ὥσσερ T) σημαίνει ἄνθρωπος" τί σημαίνει Ἱπ- 
πος" τί δέ ἐςι ταῦτα, οὔτε ἐγνώκασιν, οὔτε 

(1) Aristot. Analytic. posterior. ΤΠ, Cap. r. 
Jàm hunc locum ciíando usurpavit noster 


in libello, de Providentiá, de Fato et de eo quod 
in nobis. T. I, p. 14. 





* 
L 
. 











xa) τὰ ἄδικα κατὰ τοὺς λόγους TOU Σωκρά- 
οι ^. 





| (ua ) 
διδάσκουσιν" οὐδὲ 28 ἄνθρωπον καὶ ἵππον 
οἴδασι, τούτων ἑκάτερον" οἴονται δὲ ἄρα ὅμως 
συ) χέοντες, TO τε τί σημαίνει. καὶ τὸ τί ἐστι, 
τῇ Pos TOU φεγματος ἐννοίᾳ τὴν ἐπιστη- 
μονικὴν περίληψιν ἔχειν, "ταῦτα εἰς ταυτὸν 


ἄγοντες. 


« Ὁρᾷς αὖ TED ὡς οὐ καλῶς n (5 
» ᾿Αλκιξιάδη; — τὸ ποῖον; --- ὅτι ἐμὲ φῇς 
» ταῦτα λέγειν. — T) δὲ; οὐ σὺ λέγεις» ὡς 
» ἐγὼ οὐκ (2) ἐπίσταμαι περὶ τῶν δικαίων 
» καὶ ddixev;— οὐ μέντοι. — ᾿Αλλ EN 1 
P. — Na. — Πῶς di;— ὧδε εἴ εἴσῃ (3. 


Ep νεανίσκου, πρὸς τῷ τέλει τῶν προειρη- 
μένων Moyens. δεξαμένου μὲν τὸ συμπέρασμα 
καὶ τὴν ἄγνοιαν τῶν δικαίων καὶ 6d inani ivo 
Σωκράτης ὑπεδείκνυ, μεθ᾿ ὑποτιμήσεως δὲ 
προσεμένου, καὶ τὸν Σωκράτην τῶν ἐποδὲ- 
δειγ μένων οὐχ ἑαυτὸν αἰτιασαμένου καὶ τὸ 
aUTOU ἦϑος, καὶ εἰπόντος dyrjr τὰ δίκαια 


τους, ἀλλ᾽ οὐ κατ᾽ ἀλήθειαν' τοῦτο γάρ ἐστιν 


(1) Edit. εἶπες | 
(2) Edit. ἐγὼ οὐδὲν ἐπίστ. ᾿ , 


(3) Ast. Bekk. εἴσει. 
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ὃ ὑπεδήλου προστιϑεὶς τὸ, ἐκ μὲν ὧν σὺ 


» 


τούτων ὁ Σωκράτης ὅτι χαὶ κατὰ τὴν αὐτοῦ 
e ᾿Αλκιβιάδου dV ὧν ὡμολόγησεν, d» νοῶν 
"igeiédion τὸ δίκαιον, xa) οὐδείς ἐστιν 
ἄλλος ὃ τὸν ἔλεγχον τοῦτον προσενεγκάμενος, 
ἀλλ᾽ αὐτὸς ᾿Αλκιξιαδης" καὶ ὡς οὐ δεὶ τὴν 
αἰτίαν τῶν dor Mas iris ἐπὶ τὸν gd 
TV μεταφέρειν, ἀλλὰ τὰς οἰκείας dmronploeie 
κυριωτάτας ἀρχὰς νομέξζειν τοῦ συμπεράσμα- 


ἮΝ ᾿Αποδείκνυται yap σαφῶς ὅτι ὁ ἰώ 


γόμενος éclv ὁ τὰ λήμματα καὶ τὰ σῦμπε- 
ράσματα πάντα λέγων, ἀλλ᾽ οὐχ ὁ ἐρωτῶν. 
Ei τοίνυν ἠρώτα μὲν τὰ προῤῥηθέντα μόνον ὁ 
Σωκράτης, ἀπεχρίνατο δὲ δ᾽ ᾿Αλχιξιάδης, 

EL arae [iN / / 305 
“οὗτος τε ἥν ὁ τὰ δειχνύμενα λέγων, καὶ αὐτὸς 
ἑαυτὸν ἔλεγχε" καὶ τῆς οἰκείας ἀμαθίας αὐτὸς 
κατήγορος ἣν, ἀλλ᾽ οὐχ ὁ Σωκράτης. Καὶ δοχεῖ 
μέν τισιν οὐδὲ προηγουμένην ἐν τῷδε τῷ 
διαλόγῳ τάξιν ἔχειν ὃ προκείμενος ἡμῖν εἰς 
ἐξέτασιν συλλογισμὸς, ἀλλὰ παρεξέλεγ- 
9 d 3 fv / » n^ 
χὸς (1) τις εἶναι, περὶ τῶν ζητουμένων οὐδὲν 

^ , x e ,ὔ M € /! 
συναγάγων, ἀλλὰ τῆς λέξεως τῆς ῥηθείσης 
(1) Aristot, Sophist. Elench. EL. HI, Cap. 5. 





/ ? ΝΣ" Y 
$o96s οὐκ εἰκὸς δείκνυσιν αὐτὸν διὰ. 








| (44) —— 
ἀντιλαμέανόμενος, καὶ ταύτην ἡμαβξημένην 
ἀποφαίνων" εἰ δὲ σκοποῖμεν μὴ παρέργως; 
ϑαυμαςὴν χαὶ οὗτος ὁ λόγος παρέχεται τὴ 
σπάσῃ συνουσίᾳ χρείαν. Ei γάρ ἐστι TO σκοπι- 
μώτατον TOU διαλόγου τέλος ἐπαναγαγεῖν 
ἡμᾶς εἰς τὴν ἑαυτῶν γνῶσιν, καὶ δεῖξαι τὴν 


οὐσίαν ἡμῶν ἐν εἴδεσι χαὶ λόγοις ὑφεςηκυῖαν, 
χαὶ πάσας τὰς ἐπιστήμας ὧν ἑαυτῆς vind 
ξάλλουσαν, καὶ ἐν ἑαυτῇ τά τε ϑεῖα πάντα 
χαὶ τὰ τὴς φύσεως εἴδῃ γινωσκουσαν, πῶς οὐ 
τὰ μέγιστα συντελεῖ πρὸς τὸν τοιῶτον σκοπὸν 
τὸ δεῖξα, τῶν ἀποκρινομένων ἕκαστον, αὐτὸν 
τῶν λόγων πάντων χαὶ τῶν συμπερασμάτων 
εἶναι αἴτιον ἑαυτῷ, καὶ οὐχ ἀλλαχόθεν τὴν 
γνῶσιν ἔχειν ἐπείσακτον καὶ ἀλλοτρίαν" οὐδὲ 
γὰρ ὥσπερ ἄγραφον γραμματεῖον ἔξωϑέν dei 
τοὺς λόγους (1) δεχόμενον. Ἤδη οὖν ἑαυτὸν ἄρ- 
χεται γινώσκειν ὁ ᾿Αλχιξιάδης (2)... e. 
πρότερον ἑαυτὸν προξάλλοντα τοὺς λόγους. 
γῦν αὖ καὶ τοῦτο γινώσκοντα ὅτι εἰς ἑαυτὸν 
ἐπιςρέφει καὶ τὴν ἑαυτοῦ ἐνέργειαν, καὶ τὴν 
ἑαὐτοῦ γνῶσιν, γιγνώσκων ἕν γίνεται πρὸς τὸ 


(1) Vid. p. 149. 
(2) Hic est TEES Sic Cod. Axbibéon: Marc. 
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γνωστόν. Καὶ αὐτὸς Ó τρόπος τῆς ἐπιςροφῆς 
ἐν αὐτῷ pb τὴν ψυχὴν εἰς τὴν τῆς οὐσίας 


ϑεωρίαν. Δεῖ οὖν Spi rion “λαξεῆν tir, 


ψυχὴν ἑαυτῆς, ἔπειτα τὰς δυνάμεις ᾿ ἃς 
ἔλαχε σχοπῆσαι, ἔπειτα τὴν οὐσίαν, ἔπειτα 
πῶς ὅπο τῶν ἀτελεφέ pov ὁρμηθεῖσα προέρχεται 
μέχρι τῶν πρώτων αἰτίων. Νῦν δὴ οὖν δι᾽ 


ἐνεργείας εἰς ἐνέργειαν ἐπιςρέφει, xa) dui 


ταύτης ἐπὶ τὸ ἐνεργοῦν! ἅμα 98 ἀναφαίνεται 
χαὶ τὸ ὑποκχείμένον, γεννητικὸν τῶν οἰκείων 
ὑπάρχον roiv αὖϑις δὲ dy ἐνεργείας εἷς 
τὴν δύναμιν, καὶ δῷ ταύτης πάλιν εἷς τὴν 
οὐσίαν, (ἰγγυτέρῳ γάρ εἰσι τῆς οὐσίας αἱ 
Jwausk) καὶ τέλος αὐτῇ τῇ οὐσίᾳ συνάπτει 
τὴν ἐνέγειαν' καὶ γίνεται πάντα ἕν χαὶ συν- 
pon ἀλλήλοις, ἥτε οὐσία pr 1)» καὶ 

ἡ rip tia οὐσιωδης" ἡ μὲν yap ta Sin 
xaT ἐνέργειαν, ἡ dé , συμφυὴς Tl οὐσίᾳ κατὰ 
τὴν ἑαυτῆς τελείωσιν. 

Εἰσὶ μὲν οὖν καὶ ταῦτα n" προχειμένοις 
οἰκειότατα' λεγέσϑω Νὴ αὖ πρὸς PUN δὲ 
καὶ ὅτι τῆς ἀγνοίας ἀκουσίου πᾶσιν οὔσης ; καὶ 
μάλιςα τῆς ἑαυτῶν , καὶ τῶν τιμιωτώτων ἐν 

(1) Cod. Ambros. ἐν ἐνεργείᾳ. 
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D s 5 , ^s i 
τοῖς οὖσιν. vereor τοῖς παλαιοῖς e 
σηφοῖς ἀνδράσι τρόπος, ἐδοξεν εἶναι πρὸς τὴν 
ταύτης ἀπαλλαγὴν δὰ τῶν ἐλέγχων, παράλ- 
ληλα τιϑεὶς τὰ ψευδὴ δοξασματα τοῖς ὠλη- 
θέσι, καὶ τῶν μὲν τὴν πρὸς ἑαυτὰ (1) διαφωνίαν 
ἐχφαίνων, τῶν δὲ τὴν ὁμολογίαν ἐπιδεικνύς. 
Ὅταν γὸ ταῖς d ὁξαις τα πάϑη μαχόμενα (2) 
᾿δειχϑῇὴ καὶ αὖ πάλιν ἀλλήλοις τὰ πάϑη, καὶ 
^ / ^ ^ ^ WE ͵ 
τὰ δοξασματα δὲ κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον 
qreció arre azoQaySi , τότε διαφερόντως 
ἣἡ τῆς ὠγνοίας ἐναφαίνεται μοχθηρία; καὶ αὐτὸς 
ὁ ἀγνοῶν συνορᾷ τὸ ἑαυτὰ πάϑος, καὶ ἀνα- 
πλαττόμενος χαίρει τῷ τοιότου καχϑ' ὅταν 
δὲ ἄρα μὴ μόνον ἐλέγχηταί τις "ἀγνοῶν καὶ 
L , , "m / , ^ $ "22 δ 
ἀμαϑαίνων ἐν τοῖς μεγίςοις. ἄλλα χαρ 6Aty- 
χηται παρ ἑαυτῶ, τότε μειζόνως ἀγαπᾷ 
ἣν b 2 / ^ 
τὸν ἔλεγχον χαὶ ὠσπαΐζεται, καὶ πολλαπλα- 
σίαν ποιεῖ τὴν ἀπ᾽ αὐτῷ προσγενομένην Ad 
πείαν. d γὺ ἐν ταῖς TÉ σώματος ἰατρείαις 
τὸ ἴδιον, ὅταν προσὴ τοῖς βοηθήμασι, μείζονα 


^ MAS / , ἃ 
παρέχεται τὴν ὠφέλειαν, πανταχοϑὲν αὐτὰ 


τῆς φύσεως περιπτυσσομένης, καὶ ds TO ἡδὺ 


(1) An non αὐτά ἢ 
(2)In τοχια; δεχόμενα. [ἢ oráalià manu:yp.uayópzva- 
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CU eris: 
καὶ dfe τὸ ὠγαϑὸν, οὕτω δὴ ej ὁ ἔλεγχος 
ὁ τοῖς ἐλεγχομένοις, τῶν ἄλλων ἴσων dy που 
μενόντων . Addio φαινόμενος τελεωτέραν σα- 
ρέχει τὴν ϑεραπείαν, ὁ ὑφ᾽ ἡμῶν αὐτὸς εἰς 
ἡμᾶς γιγνόμενος" ἧττον 29 ὑφ᾽ ἑαυτῶν ἐλεγχῦ- 
μενοι δυσχεραίνομεν, ἢ ὑπὸ τῶν ἄλλων. Ei 
τοίνυν ἀποδείξειεν ὁ Σωκράτης ὅτι ó d7r0xpi- 
νόμενος ἐστὶν ἐν ταῖς διαλεκτικαῖς. συνουσίαις 
ὁ λέγων ἀλλ᾽ οὐχ ὁ ἐρωτῶν, ὁ d 2 ἐλέγχειν, 
παντὶ δήπου καταφανὲς γίνεται τὸ παρ 
ἑαυτῶν ἐλέγχεσϑαι καὶ ἐκ ἔξωϑεν ταῦτα παά- 
σχειν' ὥστε καὶ ὁ τρόπος τῆς ἰάσεως ταύτης, 
φορητότερος" ὅσῳ γὸ οἰκειότερος ἀναφαίνεται, 
τοσότῳ ἐλαττοῖ μὲν τὸ ἐν αὐτῷ βαρὺ καὶ 
ἀλγεινὸν, ἐπιτείνει δὲ τὸ προσηνὲς καὶ ὠφέ- 
 Auuov πᾶν γὸ τὸ οἰκεῖον εἰς τὴν ϑεραφείαν 
ἀνυσιμώτερόν ἐστι. | | 
Ἰὸ τρίτον πάλιν. λέγομεν , ὅτι τὰ μὲν 
ἄλογα ζῶα τῶν πληγῇ νεμομένων ἐστὶ, καὶ 
πάντα ὅσα τὴν ἴασιν cg. τῶν ἐκτὸς ὑπομένει, 
καὶ ἧπερ ἂν ἄγῃ τὸ ἄγον. ταύτῃ χαὶ τὰ ἀγο- 
μένα ἄγεται, τῷ ἑαυτῶν ἄρχειν καὶ ἑαυτὰ σω- 
ζειν Tra ipie va ἡ dé ἀνθρωπίνη ψυχὴ, διὰ 
τὴν αὐτενέργητον καὶ αὐτοκίνητον ἰδιότητα, 


IO. 
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/ ; € Ν , ^ N e A re 
πέφυκε περὶ ἑαυτήν évepo εἶν καὶ ἑαυτὴν κινεῖν 


ε ^ / λων / » ὧν €t» 
xal ἑαυτὴ παρέχειν τὸ dy alov. Οὐκϑν ὁ ἔλεγ- 
, v 3 " ^ , 
Xoc ὁ παρ᾽ ἑαυτῶν οἰκείως ἔχει πρὸς τὴν ἐσίαν 
| e. ^ ^ , / εἰ 
τῆς ψυχῆς, καὶ ὁ δεικνὺς δήπου λόγος ὅτι 
e 9 / Li t / / , 
ὁ ἀποκρινόμενος ἔστιν ὁ λέγων, σύμφωνος ἐςὶ 
^» 9 ^. 5 ^s Y 
τὴ ἐσίᾳ καὶ ταῖς ἐνεργείαις ἡμῶν. Οὐ 52 ἔξωθεν 
λυ ε / / / 
ἡμῖν ἡ καϑαρσις προσγίγνεσθϑαι 7réQuxev , 
5» " ? E] M el [a] ^w 
ἀλλὰ ἔνδοθεν ἐπ᾽ αὐτῆς ὠρμῆται τῆς ψυχῆς" 
^. y 
τὸ μὲν 90 κακὸν πᾶν ἔξωθεν καὶ ἐπείσακτον 
, ^ — » / 
ἐστὶ τῇ ψυχῇ, τὸ δὲ ἀγαϑὸν, tvdoSer φύσει 
, » , / 8 δι: di : / 
γάρ ἐστιν ἐγαϑοειδης, «aj ὅσῳ τελειοτερα 
/ 
γίνετα;, τοσούτῳ τὴν αὐτοκίνητον ἀπολαμ- 
, Li LI 
Gavei ζωὴν. oiov ἑτεροκίνητος γενομένη dia τὴν 
^ / / L| 4 
τῶν σωμάτων συνάρτησιν καὶ δια τὴν 7róOC 


» 5 ! SAN ^ ^ - ὰ ἃ 
αὐτὰ συμπαϑειαν. Nia δὴ TETO χα) πᾶν. ὃ ἂν 


5 , / / , OEC. » c 
ἐξωθεν ela d'éym]ai, μένει κείμενον ἐκτὸς αὐτῆς, 


el ^ / ^ bia rcm d , Ν 
, ὥσπερ τὰ φασματα χαὶ τὰ αἰσϑητα" μόνα δὲ 
^ e» 5 εἰ E] B ^ 
ἐκεῖνα ἐν αὐτῇ ἐςιν, ὅσα παρ᾽ αὐτῆς εἰς αὐτὴν 
υ 3 ἕν / 
δρᾶται καὶ ὑπ᾽ αὐτῆς προξαλλεται. Καθαΐίρεται 
9 , ^ ͵ 3. 8,4 ^ 
ὅν παρ᾽ ἑαυτῆς ,"ἐπείπερ «gj 0 λόγος ἀφ᾽ ἑαυτε 
», Ν , € ^ € , E: 
τε ἄρχεται χαὶ tic ἑαυτὸν τελευτᾷ. Εἰ dv ὁ 
, / αι € A5 | / 
ἀποκρινόμενος ἐλέγχεται, ὁ δὲ ἐλεγχόμενος 
/ c ^ / ε Ν / 
καθαίρεται, ὁ δὲ καθαιρόμενος ἑαυτὸν καθαίρει 


: M» MN m ^e » ἡ 8...9 
xaTa το ἰδίωμα τῆς ψυχικῆς ουσίας, 0 ἀπο- 
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κρινόμενος ἑαυτὸν καθαίρει, καὶ τῆς ἀγνοίας 
d7raAAdT]u , τὸν ἔλεγχον ἐπιφέρων ἑαυτῷ" χαὶ 
εἰ (1) ἔστιν ὁ ἐλέγχων καὶ ὁ ἐλεγχόμενος, καὶ 
ὁ καϑαίρων καὶ ὁ καϑαιρομενος. Οὐκ ἄρα δεῖ 
πρὸς τὲς ἐλέγχους ἀγριαίνειν, ἐδὲ πρὸς τὰς 
χαϑάρσεις, εἴπερ αὐτοῖς ταύτας ἐπάγομεν, 
ἀλλ᾽ εἰ ap ἄλλου πάσχομεν. Ἔτι τοίνυν τὸ 
τάς μαϑήσεις ἀναμνήσεις εἶναι, δείκνυσιν 
ἐναργῶς ὁ λόγος οὗτος, ἱκανῶς πιεσθείς: μέγα 
γὺ τῶτο τεκμήριον ig) τὸ αὐτὲς παρ ἑαυτῶν 
πάντα λέγειν τὲς d'roxgwop.tyouc , τῷ TIE TM 
δόγματος" ὅτι προξάλλουσιν ἀφ᾽ ἑαυτῶν αἱ 
ψυχαὶ τες λόγους, χαὶ ὡς τῷ ἀνεγείροντος 
ἐδέοντο μόνον, xa οὐκ εἰσὶν ἄγραφα γραμ- 
ματεῖα δεχόμενα τοὺς τύπους (2) ἔξωϑεν, 
ἀλλὰ γέγραπται μὲν ἀεὶ, χαὶ ὁ γράφων ἐν 
αὐτῷ $61, γιγνώσκειν δὲ οὐ πᾶσαι τὰ γεγραμ- 
μένα dvyav]ar ἐδὲ ad. i... (39) γέγραπται, 
λημῶντος αὐταῖς τοῦ ὄμματος ὑπὸ τῆς γένε- 
σιουργοῦ λήϑης, καὶ τῶν ἐκ τῆς λήϑης ἐπει- 
σκωμασάντων εἰς αὐτὰς παϑῦν. ᾿Αφαιρέσεως 
(1) Leg. εἴς. Vid. p. 151,1.5,3. 
(2) In textu : λόγους. In orà . yp. τύπους. 


(3) Lacuna est. Fic. wel cognoscere quód 
inscripta sint. 
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οὖν δεῖ μόνης τοῦ ἐπιπροσϑθοῦντος; ἀλλ᾽ οὐ 
τῆς ἔξωϑεν, οὐδὲ ἐπεισοδίου γνωσεῶτ' ἔχουσι 
γὰρ ἐν αὐταῖς τὰς τῆς ἀληϑείας Supac , χα» 
τακεγωσμένας ὑπὸ τῶν γηΐνων καὶ ἐνύλων 
εἰδῶν. Ei γοῦν τις ἐκριέῶς ἐποφαΐνοιτο ; xi 

TN ΤῊ AP NN. "NN / ^ 
νούμεναι μὲν ὑπ᾽ ἀλλῶν; προχειριζόμεναί δὲ 
Trap ἑαυτῶν τὰς ἐπιςημιονικας desiit | 
αὐτέθεν dorodtixvsovsi TO TOU Πλάτωνος ἀλη- 
ϑὲς ὃν, τὸ πάντα εἰδυῖαν τὴν ψυχὴν εἶναι καὶ 
δὴ χαὶ ἑαυτὴν, xe] μόνον δεῖσϑαι τῷ διεγεί- 

. . &£s Wo €, e" Τὰ ^ 
porvroc αὐτὴν ἔξωϑεν ὑπὸ τῶν ἐπιφημονικῶν 
Beim. et Ka) μὴν χαὶ κατ᾽ ἄλλον τρόπον; 
τὸ — ϑεώρημα τῷ Σωκράτει προ- 
σῆκον ἐστί" v0*ydp ἑαυτὸν δὲ ἑαυτοῦ χαθαίρειν 
τὸν δεόμενον τῆς τοιαύτης βονθείας , δαιμονίας 
ἔργον ἐστὶ δυνάμεως" οὐ ydp ἔξωθεν εἰς ἡμᾶς 
δρῶσιν οἱ δαίμονες, ἀλλ᾽ οἷον ἐκ πρύμνης nac 
»! Tw / *» h^ ε ^ ͵ 
ἔνδοθεν κατευθύνουσιν' οὐδὲ ὡς τὰ σώματα 
καϑαίρουσὶ Td φύσιν ἑτεροκίνητον λαχόντα, 
ἀλλ᾽ ὡξ αὐτοκινήτους ἐξιῶνται xà) γὰρ τὰς 

á / Γ m , ^ M M , 
μεταδόσεις τῶν ἀγαθῶν wg) τὰς καϑάρσεις 
τῶν παϑῶν, οὕτως ἡμῖν ἐπερόννσι, Δείκνυ- 
σιν ὧν χαὶ ὃ βάρεις ἑστὼς ἐν ipee! d'aí- 
a ovoc A τὸν ἔλεγ χοῦ di αὐτῷ τῷ 2 γεάνίσκῳ 
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προσάγοντα. Τὸ 59 ἐν τῷ ἀποκρινομένῳ θέσθαι 
τὴν τῶν ἐλέγχων αἰτίαν, ἕνα μὲν ἀποφαίνει 


τὸν Paliperri x4 ὶ καθαιρόμενον , δαιμόνιον δὲ 


ὄντως. τὸν τῆς τοιαύτης καϑάρσεως αἴτιον. τὸ 


μὲν ὅν ϑεώρημα διὰ τοσαύτας καὶ duc 


A à: ἐἶ , ^ ^ / 
πλείους αἰτίας οἰομεϑθα TO Σωχρᾶτει συντε- 


^. LI , , εἰ E 
Ae? , qa οὐκ εἶναι πάρεργον, ὥσπερ οἴονται 


, E M ^ Wh - / 
τινες" ndm dé καὶ τὰ xa9' ἕκαστα εἰπόντες; 


ὅπως ἀληϑείας ἔχει . ϑεωρήσωμεν. 


« "Ear c6 ἔρωμαι τὸ ἐν καὶ τὰ δύο, πότερα 
πλείω ἐστὶ, φίσεις ὅτι τὰ δύο; — 690€ 
— πόσῳ: — ἑνί, — Πότερος οὖν ἡμῶν ὁ 
λέγων ὅτι τὰ δύο τῷ ἑνὸς ἑνὶ πλείω: 

, ! » 0^ JM ^ $ 4 M dé 
ἐγώ. — Ovx4sv ἐγὼ μὲν γρῶώτων. σὺ Cf 
darexpivov 5— ναί, — Περὶ dy τάτων μῶν 
ἐγὼ φαίνομαι λέγων. ὁ ἐρωτῶν, ἢ σὺ ὁ 


» ovi pidió ;— £u. T) dU av ie μὲν 


xm »* ποῖα e) γράμμαϊα Σωκράτους, 
συ δὲ εἴποις (2), πότερος 0 ἄμμο — ἐγώ" 
— ἴθι ^ év) λόγῳ εἰπέ' ὅταν ἐρώτησίς TÉ 
«a ἀπόχρισυς γίγνηται, πότερος Ó λέγων, 
0 ver» ἣ ὁ ὁ ἀποκρινόμενος p- ὃ ἀποκρινό- 


ὑμένος ἔμοιγε δοκεῖ, ὧ Σώκρατες. — Οὐ- 


(1) Bekk. ἐρῶμαι ποῖα. 
(2) Edit. εἴπης. 
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“κῃ A i car. A A. L£SB ^ 
» κῶν ἄρτι δια παντὸς ἔγω μὲν ὁ ἐρωτῶν: 


».— ναί, — Σὺ δὲ ὁ ἀποκρινόμενος ; e 
» πάνυ γε. — Τί ὧν: τὰ λεχϑέντα πότερος 
» ἡμῶν εἴρηκε ; — φαίνομαι μὲν, ὦ Σώκρατες, 
» ἐκ τῶν ὁμολογημένων ἐγώ. » 


- 5 t t , ἢ ᾿ 
Τῶν ἐρωτήσεων αἱ μὲν εἶσι... . . (Y) πλείονος 


! / ) : Ν ^ , , n - ᾿ 
Aoyou δεόμεναι πρὸς τὴν ἐπόχρισιν τῆς συμ- 
^v , A - 
ξολικῆς κατανεύσεως' αἱ δὲ ἀρχῶνται τῷ ναὶ 

^ » / ^x * - m 

xa) TQ oU μονον, A» μὲν ἄν ἐρωτῶμεν ποῦ 
3 ^ / cC / εἴ 

ποτε Δίων οἰκεῖ, δεομεθα τῷ λέγοντος ὅτ! ἐν 

/ ^ ^ ^ ext MN LU / 

Λυκείῳ, καὶ TO ναὶ Xa) TO οὐ πρὸς τὴν τοιαύ- 

ον / » $*^ πω f , 

τὴν ἐρώτησιν ἀχρήηστον' ἐὰν dé ἐρωμεϑα 7ro- 

^ , ^ Εν -—€ ^ M 

τερον ἡ ψυχὴ ἀϑάνατος $ o0 , (2) οἰκεῖον «aj TO 


3 ^e / » , ! ^ E 

ἐπινέευσαι μόνον ἦ ἀνανεῦσαι πρὸς τὴν τοιαύ- 
, / » ^ ^ € 

τὴν ἐρωτησιν eic TO δηλωθῆναι τὴν τῆς ἀπο-. 


/ / , ^ 3 ^ , u 
κρίσεως ὅδ᾽αγοιαν. Ei μὲν οὖν τὰς ἐρωτήσεις 
᾿ / ^ A , E. 
λάμᾷανει τὰς πευστικάς, ἐξ ἀνάγκης φαίνεται 
«ων s / » e / 8^ c S ^ 
ως 0 ἀποχρινόμενος ἐστιν ὁ λέγων" ὁ γὸ εἰπὼν 
εἰ , / Lg 8) sv / € » 
OT! ἐν Λυχείῳ δίων οἰκεῖ, πάντως ὁ ἀποκχρι- 
, LJ 5 , , / , 4 à 
γόμενος, ἀλλ᾽ οὐχ ὁ ἐρωτήσας ἐστίν' ὃ μὲν 30 
E] , ^ ε » , : 
ἤρετο ἄγνοων, ὁ δὲ ἀπεχρίνατο γιγνώσκων, 
* dà / E" / , QW , 
00$ Aoy06 TOV γινωὄχοντος ἐστὶ «qj ἐπο- 
/ , 3 » e 59 a2 M ^ 
φαινομένου, αλλ᾽ οὐχὶ τῷ ἀγνοοῦντος. AMO χαὶ 


(1) Lacunula est, aut certe lacunule signum. 
(2) An non oix οἰκεῖον ὃ 
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c t , f / / ^ 
ὃ Σωχράτης ἐπὶ τάτων μάλιστα πείβε, TOY 
/ εἰ a^i QI .e [1 ^ ^ , 
yeayig xov. oTi αὐτὸς ἣν 0 λέγων. To yap πόσῳ 
à s Il / ^ Oo ^ ^- 
T4 δυο πλείω TOU ἑνὸς, xadj ποῖα 

/ zi 5 ^v 
γράμματα Σωκράτους ἀποκρίσεων δεῖ- 
3 -» L 
ται τοιούτων, οὐ cuu oA Ix Qv , ἀλλα did....... 
/ L] , / 5» 
ene (1) χυρουμένων'" εἰ δὲ τὰς ἐρωτήσεις ἐκχείνος 
^ εἰ 
προτείνει τις ἡμῖν τὰς διαλεκτικὰς πρὸς ὃς 
3 2 / » 
ἐστιν εἰπόντας TO Yd) xa) TO οὖ, καὶ ἐπι- 
/ / , , 
γεύσαντας δὲ xa) ἀνανεύσαντας μόνον, ἐπηλ- 
ECL. "TY ; ^ , 
λαχϑαι, χαλεπώτερον ἐπὶ τῶν τοιούτων 
fe e ἀκ. (ὦ ͵ we / 
χαταμαϑεῖν ὡς ἐστιν ὁ a7roxpivop.evoc ὁ λέ- 
, , a. d ^ ’ Ν -“» 
γῶν, ἀλλ᾽ οὐχ ὁ ἐρωτῶν. Πάλιν ἐπειδὴ τῶν 
^ / , , 
διαλεκτικῶν ἐρωτήσεων, ai μὲν εἰσι μαιευ- 
ε / 
Tixa) , αἱ δὲ ἀγωνιστικαὶ, αἱ dé dvroppurixat 
, ^ Y. / , ^ ^ 
μαιεύεται μὲν γὺ ὁ τελειότερος ἐρωτῶν TOY 
, ! , 7s (e , / 
ὠτελέστερον, ἀπορεῖ de ὁ γνώσεως δεόμενος 
Ν / ^ Li 
τον ἐπιςημονικωτέρον ἐνερωτῶν, ἀγωνίζεται 
3 MJ a εἰ , ^ εἰ 
δὲ ὃ πρὸς τὸν ὅμοιον αὐτῷ κατὰ τὴν ἕξιν, 
/ 3 / , ,F 
δια τε ἐρωτήσεων καὶ ἀποκρίσεων συγγινόμενος" 
»- ἢ E" ^ , /! 
ὠναγκή τοίνυν, τῶν διαλεκτικῶν ἐρωτήσεων 
^ » ^ » eJ B at 
περιττῶν. οὐσῶν, καϑ ἕκαστον εἶδος αὐτῶν, 
, / 3 ^ 
τὸν ἀποκρινόμενον εἶναι τὸν λεγοντῶ. ἘΠ μὲν 
N ἂν... iN ἃ Ὁ / 
γάρ πρὸς ἐπιστημονικώτερον ἡ ἐρωτήσις γ- 


(1) Lacunula est. 


*. 
di men, θα 
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yrorro, πάντως ὁ λέγων ἐστὶν ὁ τῆς ἐπιςή- 
puc τῷ ἀτελεστέρῳ μεταδιδοὺς" ἐχεῖνος y2p 
ici καὶ ἀποφαινόμενος ὑπὲρ ἐκείνου τῶν προ- 


’ , ^ € ^ E] , ͵ 
τεοινομένων" εἰ δὲ ὁ μαιευτικος ἐρωτωη, πάλιν 


ὁ τὴν" μώεία ὑπέχων δήπου, προάγει τοὺς 


λόγους" ἡ γὰρ panties κατὰ τὰ ἐν τῷ Ovni 
TO (1) γεγραμμένα ὑπὲρ αὐτῆς, οὐχ αὕτη 
γεννᾷ τοὺς λόγους, ἀλλὰ TÉC ἄλλων τόκους 
εἰς. τὸ ἐμφανέςερον προάγει, xu) τὰ y erra 
μενα ὅπως ἔχει φύσεως διακρίνει. Εἰ τοίνυν 
γεννᾷ μὲν ὁ ὠτελέστερος,, ὁ δὲ γεννῶν ἐστὶν 
ὁ προφερόμενος τὲς λόγους, ὅτος ἂν εἴη δήπε 
χαὶ ὁ λέγων, ὡςε κάνταῦϑα τῷ ἀποκρινομένῳ 
τὸ λέγειν ἀποδώσομεν. Τὸ δὲ τρίτον, ἐν ταῖς 


. fv , ! ^ / ^ 
ὠγωνιστικαῖς ἐρωτήσεσι δεῖ γενέσθαι τὸν συλ- 


λογισμὸν. ἐξ ὧν ὃ ἀποκρινόμενος δίδωσι. 
λόγος γάς ἣν ὁ συλλόγισμὸς , ἐν ᾧ, τεϑέντων 
τινῶν, ἕτερόν. Ti τῶν κειμένων ἐξ ἀνάγκης 
συμᾷαίνει (2). Παντὶ &v δὴ καταφανὲς, ὅτι 
προτείνει μὲν ὁ ἐρωτῶν ϑάτερον μόριον τῆς 
ἀντιφάσεως, δίδωσι δὲ à ἀποκρινόμενος, καὶ 
ὀὰὲ πάντως. ὅπερ ὁ ἐρωτῶν προὔτεινεν, ἐχεῖνο 

(1) Bekk. IL. r, p. 207. 

(3) In ογὰ alià manu: ὅρος συλλογισμοῦ. 


»«Φωναυδισι..... ὦ. d RC δ Ὁ 
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δίδωσιν εἰ γὰρ καταφατικῶς σχηματίζει τὴν 
ἐρώτησιν; ὁ δὲ τίθεται ἀποφατικῶς (1), πανως 
ὁ λόγος οὐκ ἐκ τῆς ἐρωτήσεως ἐστὶν, ἀλλ᾽ 
ἐκ τῆς τάτου ϑέσεως. Καὶ συμπεραίνεται ὃ 
λόγος δᾷ τὰς ἀποκρίσεις, οὐ διὰ τὰς ἐρω- 
τήσεις" ὠμφίξολοι γὰρ ἧσαν, ἀλλὰ διὰ τῆς 
B / e «4.8 ,! / 3 
ἀποκρίσεως αὗται ὡμολόγηντο. Προδηλον οὖν 
ὅτι κανταῦϑα ὁ ἀποκρινόμενος ἔστιν ὁ λέγων' 
ὃ γεὶρ τιθέμενος καὶ ὁμολογῶν τά τε λήμματα 
καὶ τὰ ἐρωτώμενα πάντα ὁ ἀποχρινόμενος. 
Καϑ' ἕκαςον ἄρα τῶν ἐρωτήσεων εἶδος, ὁ ἀπο. 
, , / ε , , ἃ / 

κρινόμενος ἀναπέφηνεν ὁ λέγων, ἀλλα διάφορος 
᾿ Tpóvrot τοῦ λέγειν" οὗ μὲν 4e i4 wo t) 
^ L^ ^ ^ / ^ 
γεννητικῶς, oU dé ϑετικῶς προάγει τοὺς 
"λόγους" πανταχοῦ dV οὖν οὗτος ἐστὶν 0 λέγων, 
οὐχ ὁ ἐρωτῶν. Καὶ yap ὅλως εἰ ὁ μὲν λέγων 
ἐστὶν ὃ ὠποφαινόμενος, ἐκ ἐνο....... (3) 
αὐτὸν τῷ ἐρωτῶντι τὸν ἐποφαινόμενον ἐδὲ γὸ 
οἱ λόγοι οἱ αὐτοί εἶσιν, ὅτε τῆς ἐρωτήσεως καὶ 
0 τῆς ἀποφάσεως" λείπεται τὸν ὠποχρινόμενον 
(1) Vid. Aristotel. Analytic. posterior. cap. 

2. — Lib. περὶ ἑρμηνείας, Cap. 7- 

(2) Hic est lacune signum. 


(3) Lacuna est. Sic et Codices Ambros. et 
Marc. Supplendum fortasse : ἑνοποιήτεον, 





-— ana. Ghco:iaLo;-dg.É aAA Au... “ὶ οἰ. Δ. 
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elvai τὸν λέγοντα. Λέγει ydp ὁ τιϑέμενος j^ 
o δὲ ἀποφαινόμενος τίϑεται, καὶ ὁ ἀποκχρινός- 
μένος ἀποφαίνεται. Τί ὧν ἐστι τὸ αἴτιον τοῦ 
φαντασίαν τισὶ παρέχειν ὅτι ὁ qun ἐστιν 
ὁ λέγων, ἐχεῖνο ἔγωγε εἴποιμι. ἂν ὅτι de 
decupvin πολλάκις ὃ ἐρωτῶν συνθεὶς ἕνα 
τὸν ὅλον συλλογισμὸν ἀποτελεῖ ἐκ τούτων" 


, » cl ^ 5x2 Y f "- 5 / 
αλλ οτε μὲν ἡρωτὰ , τοτε TOU ἀποκρινομένου 


διέφερον ὅτε δὲ συντίϑησι, συμφθέγγεται τῷ 


ἀποκρινομένῳ" καὶ οὕτω δὴ δοκεῖ λέγειν, οὐκ 
ipti aAA ὁ αὐτὸς τῷ ἐποκρινένῷ »ι- 
νόμενος. Καὶ γὰρ ὡς ἀρέσκοντά πως diilto 
τὰ λήμματα τίϑησι, καὶ συνάγει τὸ συμπές- 


Lon χατὰ τὴν ἐκείνου δόξαν, ὅϑεν καὶ M 


φέρομεν πρὸς τὸν ἀὐπδωριβόβενον τὸ “δὲ. ἄρα. 
ὡμολόγησαρ' ὡς ἄν ἐκείνῳ τότε εἰρηκέναι καὶ 
τὸ λέγειν ἀφσονέμοντες, dAA οὐχ ἑαντοῖς. 
Ἔργον γάρ iem ἐν ταῖς τοιαύταις διαλέξεσι 
τοῦ ποκα ας " τὸ ποιῆσαι τὰ ἐρώτω- 
μένα τὸν dniospwipsre εἰπεῖν, οὐ TO αὐτὸν 
εἰ τ εἶν. Ὥσπερ dy τὸ αἴτιον τοῦ τὸ σῶμα ζῆν 
οὐ ταύτην κινεῖται τὴν κίνησιν ἥν τὸ caua, 
οὕτως ὃ παρασκευάζων τον ἐποκρινόμενον 


λέγειν» αὐτὸς ε λέγει μὲν ἅπερ o ἀποκρινό- 





( 157) 
μένος, ὡς δὲ ἐρωτῶν λέγει γίνεται δὲ συλ- 


' . , ^ , , , 59. 3 aJ 
λογιήμος ἐκ £X. τῶν ἐρωτήσεων. ἀλλ ἐκ τῶν 
ἀποκρίσεων. Εἰκότως ἄρα καὶ ὁ Σωχράτης φησὶν 


, 





ὅτι ὁ ἀποκρινόμενος ἔςιν ὁ λέγων" οὐ γὰρ τὸ 
κοινὸν TÉ λέγειν σημαινόμενον ἐνταῦϑα παρα- 
λαμᾷανει, καὶ ὃ προσήκει πᾶσι τοῖς τῷ προ- 
Qopix. λόγῳ χρωμέ VOI , οἷον τοῖς καλᾶσι, τοῖς 
εὐχομένοις, τοῖς πυνθανομένοις, ἀλλ᾽ ὃ μόνον 
ἴδιον c τῶν ἀποφαινομένων. Ἴσον 53 δύναται 
γνῦν ὃ λόγος τῷ ἀποφαντικῷ λόγῳ" διὸ καὶ 
πάντων ἐστὶν ἀληϑινώτατον τὸ λέγειν τὸν 
ἀποκρινόμενον ἀποφαίνεται γὰρ ὁ ὠφποκρινό- 
μένος X49) οὐχ O ἐρωτῶν. 
« (ι) Περὶ δικαίων χαὶ ἀδίκων 0(2) Αλκι- 
D». (ιώδης ὃ καλὸς, ὃ Κλεινίου, οὐκ ἐπίςαιτο, 
.» οἴοιτο δέ: χαὶ μέλλει (3) εἰς ἐκκλησίαν 
ἐλϑὼν συμξουλεύειν (A) ᾿Αϑηναίοις περὶ ὧν 
ddiv οἶδεν d ταῦτ᾽ ἦν — φείνεται. ---- Τὸ 
» τῷ Εὐριπίδου (5) συμᾷαίνει, ὦ ᾿Αλκι(,α δὴ, 
» c8 τὰ δὲ κινδυνεύεις, ἐκ ἐμοῦ, ἀκηκοέναι" 
(1) Edit. Οὐκοῦν ἐλέχθη ὅτι περὶ x.x.3. 
(2) Edit. Deest ὁ. 
(3) Vid. p. 163. Edit. μέλλοι. | 
(4) Vid. p.163. Edit. συμδουλεύσειν. - 
(5) Edit. Eip. ἄρα avu&. Euripid. Hippol. 352. 
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» dd ἐγὼ dui 0 ταῦτα λέγων ἀλλὰ σὺ, 
» ἐμὲ σι αἰτιᾷ μάτην. — Καὶ μέντοι καὶ (1) 

v*.! . ^ M τὰ ^ y , 

) εὖ λέγεις. —— Mavixov yap ἐν vo ἔχεις ἐπι" 
p χείρημα ἐπιχειρεῖν, ὦ βίλτιςε, διδάσκειν 
à ἀκ οἶσθα, ὠμελήσας τοῦ (2) μανθάνειν. » 


᾿Ορϑῶς οἱ Wa) τῆς Στοᾶς λέγειν εἰωθασιν, 


y ^ 
ὡς ὁ μὲν dzraideuloc &4AAoUc αἰτιᾶται, xal οὐχ 
ἑαυτὸν τῆς αὐτῷ κακοδαιμονίας: ὁ δὲ προ- 
T3 , €. X , , ^ » f£ ὦ 
χόπτων (3) eic avTOY ἀναφέρει τὴν αἰτίαν ὧν 
ed , / ἐς ὦ 
ποιεῖ πάντων ἢ λέγει καχῶς" ὁ δὲ πέπαι- 
, » Y y od 
δευμένος, οὔτε ἑαυτὸν, οὗτε ἄλλους αἰτιᾶται 
B 5*5 7 1 / *» N^ ^ 9. 
τῶν οἰκείων παροραμάώτων. Οὐδὲ "yap αὐτος 
[nd / , ^ y Ἁ 
παάρορᾳ τῶν δεόντων οὐδὲν, ἀλλ᾽ éciv αὐτὸς 
- Ln ’ e - / c^ 
Tic TÉ καθήκοντος εὑρέσεως dpywyoc. TauTa 
^ - / ^ 
γὰρ δὴ καὶ νῦν ἐπὶ ToU ᾿Αλκιξιαδου σαφὼς 


ἐνδείχνυται nu. Διπλῇ μὲν γὰρ ἀμαθαίνων, , 


5 / ^ 

οὐχ ἑαυτὸν ἀλλὰ Σωκράτην ἐλέγχων WIE TO 
M M s? Ne c b , , ^y 
τὸ γὰρ ἐκ μὲν ὧν σὺ λέγεις, οὐκ οἶδα, τοιά- 
3? » Ι ᾽ δ ἢ ^m 

TOV ἦν, καὶ εἴρηται προτΈρον" eic δὲ τὴν ἐπλῆν 
» 302: PM » 
ἄγνοιαν μεϑιστάμενος, ἑαυτὸν αἰτιᾶται τῆς 


(1) Sic Bekk. Edit. Deest καί. 

(2) ΒΕΚΚ. ἀμελήσας μανθάνειν. Sic et noster, p. 166. 

(3) Stoica appellatio. Vid. Schweigh. ad 
Epictet. T. 3, p. 43o. sqq. 


p p———— οὗν»... δυσί, τ. ditas. ————— 
— 
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διαφωνίας, ἀλλ᾽ oU τὸν χαϑηγέμενον' idi 
στοτε τέλειος γένοιτο χαὶ ἐπιςήμων, οὔτε ἑαυ- 

A LÀ » ^ / , i] 
TOY , οὐτέ Y ÀÀOV αἰτιασεται. Ov yap ἔσται τὶ 
διάφωνον ἐν αὐτῷ καὶ ἄνάρμοςον , ἀλλὰ πάντα 
φανά, πάντα ῥητὰ, πάντα νοερὰ τὰ χινήματα 
τῆς ψυχῆς. Συμᾷαίνει γὰρ εἰκότως ἐν μὲν τοῖς 
^s € bU e. Ν / f / 1 
πολλοῖς ἡ πρὸς ἑαυτοὺς διαφωνία, διότι τὰ 
μὲν ἀπ᾽ αἰσθήσεως εἰσδέχονται, τὰ δὲ Wen 
φαντασίας, rd δὲ Wa) δόξης" καὶ τὰ μὲν Yer 
θυμῶ, τὰ δὲ Yao Qav]acíac , τὰ δὲ ὑπὸ δόξης: 
καὶ τὰ μὲν X0 ϑυμῶ: τὰ δὲ Yu) ἐπιϑυμίας' 
? € / δ᾽... ἃ e / | I s 

οὐ 53 μόνον ἀπὸ τῶν δογμάτων τοιάδε κινεῖται 
σταθη τοῖς άνϑρωποις, ὡς οἱ ἀπὸ τῆς Στοᾶς 
λέγουσιν, ἀλλὰ καὶ τεναντίον δὲ τὰ τοιάδε 
πάϑη «a τὰς ὀρέξεις μεταξάλλουσι τὲς 
δόξας, καὶ ἐντὶ χρηστῶν πονηρᾶς ἐναλαμᾷα- 
e A Α' 9.19 ^ ^ , e 
νουσιν. OvToi μὲν sv ἀπὸ τῶν πολλῶν ἄρχων 
καὶ δυνάμεων, x; τέτων χειρόνων, εἰσδεχόμενοι 
, ^ / » Ν 
κινήματα πολυειδῆ, διςαζουσαν ἔχουσι καὶ 
ἀνάρμοςον τὴν ψυχήν' οἱ δὲ ἐπιςήμονες ἀπὸ 
μιᾶς ἀρχῆς ὑποδέχονται τὴν γνῶσιν ὅλην τὴν 


^ , ^ ^ ^ , N , FE 
7Fpo αὐτῶν" νους yap αὐτοῖς did ωσι τὰς a pyac, 





Ν ^ / Y* ^9 - ^ , 
καὶ YOU γεννήματα τὰ ἀληϑὴ τῶν δογμάτων 


, ^ € / 5 € / ^ 
ἐστὶ μετὰ ἁπλότητος ὧν ὑφιστάμενα, καὶ 
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Ν B s , ge... ^N / 1 , 
ao τοιαύτης αἰτίας, ἑνοειδῶς σύμφωνα πτανταὰ 


D 


καὶ προσήγορα ἐστὶν “ἀλλήλοις. Κἀνταῦϑα 
τοίνυν᾽ ᾿Αλκιξζιάδης ἀναδείκνυται πρὸς ineo 
δϑιαμαχόμενος, καὶ οἰόμενος γινώσκειν & μὴ 
vids » X9, ἄλλους αἰτιώμενος, τῶν ἐλέγχων 
ἔστιν αἴτιος αὐτὸς ἑαυτῷ, καὶ ὅλως ἀνάρ-- 
μοςος ὧν πρὸς ἑαυτόν" διότι δὴ νᾷ μὲν ἀφί- 
ςατο, χακοῖς δὲ καὶ ἀνοήτοις ἀνθρώπων εἷ- 
πεέτο, καὶ φαντασίαις κεναῖς xa] οἰήσεσιν 
dAAoxoTOI; , καὶ ὅλως τῶν ἐκτὸς κειμένων 
ἀντεχομένοις (1). Ka) γίνονται ϑαυμαστοὶ τοῦ 
Σωχρατους ἔλεγχοι, μὴ παντελῶς ἀπηλλα- 
γμένοι τῷ προσηνῶς, χαὶ πρὸς τὸ δραστικὼ»- 
τέρον χαὶ τομώτερον ἀποκλίνοντές. Εὔκαιρον 
39 ἐν τοῖς παρῶσι τὸ τοιοῦτον" ὅτε γὸ νεανίσκος 


^ e ^ ^ i] , 
δείκνυται παντελῶς ἑαυτον ἀγνοῶν, WO) TpO- 
᾿ Ἁ 4:.,6 oni ^ , ^ ΕἾ M 
πον τινὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ ταῦτα ἀκηκοὼς, οὐ QVO 


Σωκράτους" μετὰ γὰρ τὰ συμπεράσματα . τὸ 


πληχτικὸν προσάγει τῶν ἐλέγχων, ἀλλ᾽ οὐ 
«Qo τῶν ἀποδείξεων, ὥσπερ δὴ καὶ ἐν Τορ- 
γία (2) πεποίηκε" μετὰ γὰρ τὸ συλλογίσασθαι 
καὶ ἐν ἐκείνοις ἐπιφέρει: καὶ προϊϑί γε εἰς 


(1) Àn non ἀντεχομέναις ? 
(2) Bekk. 1I. 1, p. 109. 


& ^c pin i RN Nn... mn. 





» 
-- 








(τότ) 


τοὔμπροσθεν ὅτι ἔχων ληρεῖς. Ev μὲν τῶτο 


τοιοῦτον ἔχου σιν οἱ πάροντες ἔλεγχοι τὸ μετὰ 
τὰς ἀποδείξεις προάγεσϑαι καὶ τῷ καιρᾶ 
r4 , b! ^ , "e , ^ 
στοχάζεσϑαι" δεύτερον δὲ TO οἰχειοῦν αὐτὲς 
τῷ ἐλεγχομένῳ, καὶ τὸ πικρὸν αὐτῶν κολά- 
ζειν fa τῆς οἰχειώσεως. Ὁ μὲν ὑπ᾿ ἄλλων 
9 d Y* 3$ , - ^ 
ἐλεγχομένος , 494 αλγυνέται μᾶλλον χῷ μετα- 
/ ε S € » € X. 2 3 ͵ 
μεέλλεται" ὁ δὲ ὑφ᾽ αὐτῷ, χαὶ ἧττον ἀγριαίνει 
^ à) ἃ * , , , 
7Fpoc τὸν ἐλέγχον xg) πρόσεισιν εἰς ἀπαλλα- 
γὴν τῆς πονηρίας, ἐν ἑαυτῷ τὸν κατήγορον 
» ^ ^ , , 
ἔχων τῶν παϑῶν οὐδέ ποτε ἀφιςαμενον. 
Ταῦτα δὴ οὖν ἀμφότερα ἔχουσιν οἱ προκεΐμενοι 
, ^ ^s / , / 
λογοι, xai ἐπὶ τοῖς δεδειγμένοις εὐκαίρως 
προάγονται, καὶ ἐπ αὐτὸν ἀναφέρονται τὸν 
᾿Αλκιξιαδην, αὐτὸν ἑαυτοῦ κατήγορον ὑφι- 
φάμενον, Πρὸς γὰρ τὲς πληκτικωτέρες τῶν 
ἐλέγχων xoi" τις αὕτη μέθοδος ὑπὸ τῶν 
^M /! , " 
παλαιῶν παραδεδοται, προσώποις τισὶν ἀλ- 
λοις περιτιϑέναι τὰ πικρότερα τῶν ῥημάτων. 
Οὕτως Ὅμηρος μὲν εἰς Πηλέα τὴν ἐπιτίμησιν 
τῷ ᾿Αχιλλέως ἀνήνεγκε, Δημοσϑένης δὲ εἰς τὸ 
A —" € /, v, 7 ἢ , , 
xoc» τῶν Ἑλλήνων τὴν xaTa Αθηναίων ἐπ :--: 
ε , € , ^ / 
πληξιν, ὡς αὐτὸς ὁ Πλάτων εἰς τὸς γομους καὶ 
᾽ -» , / 
. τὴν φιλοσοφίαν τὴν ἐπιτίμησιν τῶν ἀκουόντων. 
E 1I 
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Ἐλαττοῖνται dp οἱ ἔλεγχοι μετατιθέμενοί 
, » ; A , / δ᾽ εὖ εἰ » ^ 
στως εἰς ἄλλους τοὺς ἀπόντας ἡμῶν' ὅταν δὲ 


μηδὲ ἄλλος τις ἣν ὁ ἐλέγχων, ἀλλ᾽ αὐτὸς 
ε ^ ^ , , , LY 
ἑαυτὸν, πολλῷ μειζόνως ἀλυπότερος εἶναι ὃ 
ἔλεγχος δοκεῖ τοῖς ἐλέγχομένοις. Τοῦτο τοίνυν 
ὁ Σωκράτης ποιεῖ" τῷ γὰρ ᾿Αλχιξιαδῃ τὸν 
᾿Αλκιβιάδου περιτέήϑησιν ἔλεγχον, τὸ μὲν 
i ^ 3 / M ^ L 
σφοδρὸν τῆς ἐπιτιμήσεως δια τῆς μεϑοδου 
/ " Ν CC / -“ ͵ 
ταύτης χαλων' τὸ δὲ ἀλλότριον τοῦ πλητ- 
τοντος, οἰκεῖον ἀποφαίνων. Ταῦτα μὲν οὖν 
προειρήσθω κοινῇ περὶ τῶν προκειμένων λόγων' 
σκεψωμεϑα δὲ καὶ τὰ χαϑέχαστον, ὕπως 
κεχραμένους ἔχει τὲς ψόγους τοῖς ἐπαίνοις, 
καὶ τοὺς ἐλέγχους ταῖς ϑεραπείαις, ϑαυμαςόν 
Tiva τρόπον. Τὸ μὲν οὖν ὃ καλὸς ὁ Κλει- 


͵ ᾿ ^ ^X m Β΄. Ὁ , ^" 
viou dim τῶν φυσικὼν αὐτὸν ἐπαινεὶ 7T À$0— 


, ,.5 bt^42, / , /! 
νεχτημάτων, ἐφ᾽ οἷς xój ἐκεῖνος μέγα eQpover 
I Ay ^ 1 ^ , ^ 
περιέχει dí ivdei£w τινὰ καὶ TÉ 7ravTa τὰ 
^ - , / ^ v 
τοιαῦτα χωρὶς τῆς ἐπιςήμης ἀτελῆ καὶ ἄγονα 
, f -“ » ^ , » à 
εἶναι καὶ ἐνδεὴ τῶν ἀληϑινῶν ἀγαθῶν. To δὲ 
» , , ^ / 
OU X 6710 TRITO, μεγάλου ἄγωθου στέρησιν 
? ^ . i] 
ἐμφαίνει, τῆς ἐπιστήμης" καὶ τὸ οἴοιτο, 
, em ^ 
προστίϑησιν αὐτῷ xa) xaxov, τὴν οἴησιν τὴν 


^ ^ »" ^ - ^ ^ 
περιττὴν καὶ τὴν a*vorn» τῆν διπλῆν καὶ TO 
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μέλλειν εἰς. ἐχκλησίαν ἐλϑόντα συμξουλεύειν 
᾿Αϑενδίοις bis ὧν οὐκ οἶδεν, ἤδη. e τὸν 
ἔλεγχον αὐτὸν ἀποφαίνει. gan οὖν ὁ 
λόγος ἐν TaÉG καὶ οὐχ ἀτάκτως" βαλονάτι 
span, οὐκ ὠγαϑός, εἶθ᾽ ὅτ, xaxóc. εἶθ᾽ ὅτι 
κακοποιός. Καί, μοι δοχεῖ, τῇ μὲν ἀφαιρέσει τῆς 
ἐφιςήμης ψυχικῆς αὐτὸν γυμνὸν δεικνύει 
τελειότητος, ἡ γὰρ ἐπιςήμη ψυχῆς ἐ ἐςιν ἐγαθὸν, 
ὡς που καὶ ὁ Tuan: (1 ) λέγει. evo (2) xu 
τῆς οἰήσεως 'otpác: "ác μὲν γὰρ. δὴ χαὶ ταῦτα 
ii καὶ ἑαυτὸν πάντως ἔγνωκεν ὁ δὲ 
τὴν οἴησιν ἔχων, καὶ ἀγνοεῖ, καὶ ὅτι ἀγνοῶν 
οὐχ οἶδε' xa) xaT ἀμφότερα, πρὸς τὸν νοῦν 
ὑπεναντίως διάκειται. Τῇ δὲ ἐπιθήκῃ τοῦ καὶ 
μέλλει συμβουλεύειν, το ἃ ὧν οὐκ olds, 
᾿ τῆς ϑείας αὐτὸν ἀγαθότητος ἀἐποπεπτωχότα 
δείκνυσιν. Ἐχείνη μὲν γὰρ καὶ τοῖς ἄλλοις μετα- 
δίδωσι τῶν ὠγαϑῶν' κακοὺ δὲ οὐδενός ἐςιν 
αἰτία τοῖς οὖσιν: ᾿Αλκιξιάδης δὲ XaX07r 010€ 
e xa) τῶν συμθουλευομένων ὄλεθρος: Πασῶν 
ἄρα τῶν ὑπερτέρων αἰτιῶν αὐτὸν ἔρημιον καὶ 
ἡμαρτηκότα fg τούτων λεληθότως ἀπέφηνε. 


(1) Bekk, III. 2, p. 133. 
(2) Hic est lacuna. Sic Cod. Ambros. Marc. 
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Καὶ μὴν καὶ ἡ τοῦ Εὐριπίδου μνήμη τοὺς μὲν 
ἐλέγχας ἀνίητι, ποιεῖ δὲ τὸν λόγον χαφιέςερον' 
ἅμα μὲν ἐπ᾽ ἄλλον ἀναφέρεσα τὸ συμπέρασμα 
τῶν εἰρημένων, ἅμα δὲ καὶ τὴν διαλεκτικὴν 
dapib polar χάλασμηα, Καὶ δέδεικταί ter 
ἐν τούτοις, τὰ μέτρα τῆς, τῶν ποιημάτων 
Yonceoc οὔτε d: κατακόρως αὐτοῖς apretor 
(ἀτειρόκαλον γάρ οὔτε εἰς μῆκος αὐτὰ ἀπο-΄ 
τείνειν πρόσηφει, τὸ γαρ εἶδος τῆς προκειμεέ- 
vic ἑρμηνείας ἐκλύομεν) ἀλλὰ παρῳ δᾶντας καὶ 
μεταβάλλεντᾶς πως ἐπὶ τὸ ) πεζοφανέςερον (ι » 
οὕτω δεῖ ποιεῖσθαι τὴν μνήμην αὐτῶν' δεῖ γάρ 
ppt μὲν δα τῆς ποικιλίας" μὴ ἐκέαίνειν 
δὲ τὸ εἶδος τῶν προκειμένων λόγων. Ἔστι δὲ 
τῶτο τὸ ἰαμξειον ἐξ Ἱππολύτου. Τῆς 77» 
Φαίδρας ouam rapirme σου τὸν e 
pera πρὸς τὴν τροφὸν, χαὶ τὸν ἐρώμενον deis 
ἣν παραδηλούσης , ἐκείνη μέν φησιν, Ἱππό- 
λυτον αὐδᾶς, ὡς ἂν ndn συνησθημένη τοῦ 
παϑους" ἡ δὲ )ε Φαίδρα, Σοῦ Ta | d'e , φησὶν. 
οὐκ ἐμοῦ κλύεις (2) οὔτε ὁμολογεῖν ai- 
(1) Cod. πεξερανέςερον. Sicque in orà litteris. - 
miniatis repetitum. At Ruhnk Schol. in Plat. 


pe 71: πεξοφανέστερον. Utrumque deest in Lexic. 
(2) Hippol. 352. Vid. Valken. p. 201. 


Maa. o ————S——— ————L——€——À 2 Í—Q— à 
- mp. -isustbus-—— ao t i 
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ρουμένη Td καθ᾽ ἑαυτὴν, οὔτε ἔξαρνος εἶναι 
πρὸς τὸν ἔρωτα χαρτεροῦσα, μηχανωμένη δὲ 
ἅμα xa] λέγειν καὶ σιωπᾶν τὸ πάϑος. Ἔτι 
τοίνυν τὸ ἐμὲ δὲ αἰτιᾶ μάτην ἀποςρέφει 
μὲν ἀπὸ τοῦ Σωχράτους τὴν τῶν ἐλέγχων 
βαρύτητα' δείκνυσι δὲ ὅτι ἕκαςος τῶν ἀπαι- 
δεύτων ἀσκόπως xa] ἀτελῶς καὶ ἀνοήτως 
ἐπ᾽ ἄλλον μετατίθησι τὴν αἰτίαν τῆς ἑαυτοῦ 
κακοδαιμονίας" καὶ ὅπερ εἴρηκεν ἐν Πολιτείᾳ (1) 
περὶ TH τὸν τυραννικὸν αἱρουμένου βίον, αἰτιω- 
μένου δαίμονα καὶ τύχην ἀνϑ᾽ αὐτοῦ, τῶτο 
xa) ἐνταῦθα ἁρμόττει λέγειν. Καὶ γὰρ ἐκεῖ 
σροτεινομένης τῆς αἱρέσεως ἐκ TOU τῆς Λαχέ- 
σέως κλήρου, ἡροῦντο μὲν αἱ ψυχαὶ, ὠπενέ- 
| piro δὲ τὰ ἀχόλουϑα ἐκ τῷ παντὸς, καὶ 
ἐνταῦϑα προτείνονται μὲν αἱ ἐρωτήσεις ἀπὸ 
Σωκράτους ; αἱρεῖται δὲ ó ᾿Αλκιξιάδης, ἐπά- 
γέται δὲ συμπεράσματα, ἐξ ὧν ἐκεῖνος 
ὠπεκρίνετο. Ὥσπερ οὖν ὁ τυραννικῆς ζωῆς ἐρα- 
ςὴς ἀτόπως ἠτιᾶτο δαίμονα καὶ τύχην τῶν 
ἑπομένων, ἑαυτὸν ἀφεὶς, οὕτω δὴ καὶ ὁ AAxi- 
Giad wc μάτην αἰτιᾶται τὸν Σωχράτην, δέον 
ἑαυτὸν αἰτιᾶσϑαι τῶν συμπερασμάτων, ἀλλ᾽ 


(1) Bekk. III. 1. Respubl. IX. 
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| TS. 
ovx ἐκεῖνον. Προσχείμενον dé TETOI xa) τὸ 





3 ,! / φῶ , ^ e" 
εὖ λέγεις μίγνυσι τὸν ἔπαινον ἐμμελῶς τῷ 
ψόγῳ xal τὸ μὲν ἐγκωμιαστικὸν ἑαυτῷ 

, ^ X 9-9 A » «(5 
προσνέμει, TO δὲ ἐπιπληχτικὸν ἐχείνῳ. Καὶ 
ἅμα ἐπειδὴ τὰ ῥηθησόμενα σφοδρότερα ἐςὴν, 
ἡγεῖται πὼς αὐτῶν τὸ προσηνὲς, σύγκρασιν 
ϑαυμαςὴν τῶν λόγων παρεχόμενον. Τὸ γὰρ 
μανικὸν ἐπιχείρημα; καὶ τὸ διδάσκειν 
& οὐκ οἶσθα, x, τὸ ἀμελήσας μανθάνειν 

^ $5 M » - / ε 
7T0OÀV τὸ $AÀtyxTIXOV ἐγέει. TlavTa τοίνυν ὃ 
» , ' / εἰ Δ [^y 
ἔπαινος ἐμμελεέςερα πεποίηκεν. Ori δὲ ἡ ἐμα- 
ϑία, μανία «πολυχρόνιος ἐς!,, xa) μάλιστα ἡ 
dmn, παράδοξον μέν ἐστιν, ἀληϑέστατον 
δὲ ὅμως. Ὥσπερ γὰρ ὃ μαινόμενος xa ἑαυτὸν 
ἀγνοεῖ καὶ τὲς ἄλλους, οὕτω δὴ καὶ ὁ διπλῇ 
ἀμαϑαίνων. Καὶ co rep τοῖς μαινομένοις οὐδὲ 
LTD ὃ ἰατρὸς χρήσιμος , οὕτως οὐδὲ τοῖς τὴν 
διπλῆν ἔχουσιν ἄγνοιαν ὃ ἐπιςήμων, εἰ πα- 
ραγένοιτο, λυσιτελὴς ἔσται. Καὶ γὰρ αὐτοὶ 
οἴονται οὐδὲν ἧττον ἐπιςήμονες εἶναι τῶν ὡς 
ἀληϑῶς ἐπιςξημόνων, καὶ, 0 φησιν ὃ ᾿Αθήναιος 
ξένος (1), φλέγονται τὴν ψυχὴν eS ὕξρεως, 


ἀν οἰ Plato, de Legibus. 1. 4. Bekk, III. 2, p. 


1 











( 165 ) 
. 4 A ^ ^ / δέ 4 
oioutvoi μηδενὸς ἐνδεεῖς εἶναι, καὶ πάντα (Qe T- 
τεῖν ἀξιοῦντες ἅπερ οἱ ἐπιςήμονες. 


« Οἶμαι δὲ (1), ὦ Σώκρατες, ὀλιγάκις AÜg- 
» ναίους βουλεύεσϑαι καὶ τοὺς ἀλλους Ἕλλη- 
» vac πότερα δικαιότερα ἢ ἀδικώτερα τὰ 
» μὲν γὰρ τοιαῦτα, ἡγοῦνται δῆλα εἶναι. 
» Ἔασαντες οὖν περὶ αὐτῶν, σκοποῦσιν 
» ὁπότερα συνοίσει aeg Eno iv οὐ γὰρ ταῦτα 
» οἶμαι ἐστὶ τά τε δίκαια καὶ (2) συμφέ- 
» ροντὰ; ἀλλὰ πολλοῖς δὴ ἐλυσιτέλησεν 
» ddixucaci μεγάλα ἀδικήματα" καὶ ἑτέροις 
» γε, οἶμαι, δίκαια ἐργασαμένοις οὐ ξυνή- 
» νγέγχε. » 


| : | 

Οἴεται μὲν διαφεύγειν ὃ νεανίσκος τοὺς 

ἐπὶ τῶν δικαίων ἐλέγχους, usSigac καὶ τὰς 

BouAdc καὶ τὰς συμξουλὲὰς δπὸ τούτων 67) 
^ , € ^ / :*— 

τὰ συμφεέροντα' ὡς τῶν βουλευομένων oU περὶ 
, , 

δικαίων τὰς γνώμας προτιϑέντων, ἀλλὰ 
“ / ^- , 

7rép) TOv συμφεροντων, συμξζουλιῶν τέλος 


, ^ ^ Ι! ei 
“τοιουμένων τὴν του συμφέροντος ευρέεσιν , 


(1) Edit. μὲν. 
(1) | Edit. xai τὰ συμφέρ. 





| 


s FM annii dits 
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ἀλλ᾽ οὐχὶ τὴν τοῦ δικαίον γνῶσιν, μονονουχὶ 
τῶτο λέγων σαφῶς ὅτι" τί ydp ἐμοὶ μέλει τὸ 
δίκαιον εἰδέναι μὴ περὶ τούτου μέλλοντι συμι- 
ἔουλεύειν 5 Ἔοικε δὲ πολλαπλασιαζειν αὐτῷ 
τὴν ἄγνοιαν, καὶ τοὺς ἐλέγχους πλείους ὅπο- 
τελεῖν. Εἴτε 2p TO δίκαιον καὶ τὸ συμφέρον 
ταυτὸν ἐστιν, ἀγνοεῖ δὲ τὸ δίκαιον, ἀγνοεῖ 
δή ποὺ καὶ τὸ συμφέρον ὡσαύτως" εἴτε μὴ 
ταυτόν ἐστιν, ἑκάτερον δειχϑύήσεται dfz τῶν 
αὐτῶν τούτων xgj τὸ δίκαιον καὶ τὸ συμφέρον 
ἀγνοῶν, ὥστε μείζων ἔσται περὶ αὐτῶν καὶ ἐν 
πλείοσιν ἡ ἄγνοια. Πόθεν οὖν ὁ νεανίσκος ὁρμώ- 
μένος διίςησιν ἀπ᾽ ἀλλήλων τότε δίκαιον καὶ 
συμφέρον: πρῶτον μὲν, φαίην ἂν, m0 τῶν ῥή- 
τορικῶν εἰδῶν τῷ δικανικοῦ τε καὶ τῷ cujov- 
λευτιχῷ καὶ τοῦ ἐπιδεικτικοῦ, τοῦ μὲν τὸ 
δίκαιον τέλος προτιϑεμένου, τοῦ δὲ τὸ ai 
φέρον, τοῦ δὲ τὸ καλόν. Εἰ τοίνυν ταῦτα τὰ 
εἴδη δίάφορα Ὄ τὰ τέλη τὰ τούτων, οὐκ ἂν 
εἴη ταυτὸν τῷ δικαίῳ τὸ συμφέρον. Δεύτερον 
ix τῶν εἰωϑότων uA ACCU) τελικῶν «δὰ 
τοῖς δίτορσι ΝΣ ἄλλο γάρ "m τὸ 
δίκαιον, ἄλλο τὸ νόμιμον, ἄλλο τὸ συμφέρον , 


Ἢ ^ 
καὶ ἀπὸ τούτων ἐπιχειροῦσιν ἢ τινῶν ii 
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πάντων τὰ προκείμενα δεικνύναι, χαὶ λέγουσι 
πολλάκις τὸ μὲν δίκαιον ἐμπίπτειν, τὸ δὲ 
συμφέρον χώραν οὐκ ἔχειν" καὶ ἀνάπαλιν ὡς 
᾿πτούτων διεστηκότων ἀπ᾽ ἀλλήλων. Τρίτον 
τοίνυν δ)πὸ τῶν σοφιστικῶν συνουσιῶν τοὺς 
τοιούτους παρεδέδεκτο λόγους. Καὶ γάρ οἱ 
περὶ Θρασύμαχον (1) καὶ περὶ Πῶλον καὶ 
Καλλικλέα (2) συμφέρειν τὴν ἀδικίαν ἔλεγον 
TOic ἀδικοῦσι. Τὸ 4p σοιεῖν τὰ δοκοῦντα, 
καὶ τὸ μέγα δύνασϑαι, καὶ τὸ τυραννεῖν ἀπ- 
ἐδέχοντο, καὶ TOW ᾿Αφχέλαον (3) ἐμακάριζον, 
τὸν δίᾷ τῶν μεγίστων ἀδικημάτων ἀντὶ δώλε 
γενόμενον τύραννον. ᾿Απὸ τούτων τοίνυν δὲεε- 
τεθρύλλητο καὶ ὁ ᾿Αλκιξιαδης, ὅτι τὸ δίκαιον 
οὐκ ἔστι τῷ συμφέροντι ταυτόν. Οὗτοι μὲν 
οὖν διίστασαν ταῦτα ἀπ᾽ ἀλλήλων' ὁ δέ γε 
Σωκράτης ἐπειρᾶτο (4) τοῖς πρώτως τὸ δίκαιον 
ἀπὸ τοῦ συμφέροντος διαςήσασι. Τὸ δὲ αἴτιον, 
ὅτι πᾶσαν τὸ δόγμα τῶτο συνέχει τὴν ἠβικὴν 
φιλοσοφίαν. Τοῖς μὲν γάρ οἰηθεῖσιν ἕτερα ταῦτα 


(1) Vid. Rempubl. Bekk. HI. ». passim. 
(2) Vid. Gorg. Bekk.II. r. passim. 

(3) Vid. Gorg. Bekk. Hf. 1, p. 5... 

(4) Sic Cod. Fortasse énnpato , erigebat se. 
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L1 ^ , 7 ; |! “ 
εἶναι, καὶ τὴν εὐδαιμονίαν ἀναγκη συμπληροῦν 


ἀπὸ τῶν ἐκτός" ἐν ἐκείνοις γὰρ τὸ συμφέρον 
δοκεῖ πολλάκις τοῦ δικαίου χωρίζεσϑαι" τοῖς 
δὲ ἐν ταυτῷ ϑεμένοις ἐμφότερα, καὶ τὸ ἐλη- 
ϑινὸν ἀγαθὸν ἐν ψυχῇ συνομολογεῖν ἀναγκαῖον 
εἶναι, καὶ τὸν ἕχαςον ἡμῶν εἰς ψυχὴν ἀναφέρειν. 
Διὸ δὴ καὶ ὁ Σωκράτυς Σρχὴν εἶναι τοῦτο ἐνό- 
μιζε χαὶ τῆς ὅλης περὶ τέλους φιλοσοφίας : 
τ τῆς ἱκάφου γνώσεως: Οἱ δὲ Ἐπικούρειοι, 
καὶ οἱ τὸ κατὰ φύσιν ζῆν, ὥσπερ. οἱ ἀπὸ τῆς 
rbds; καὶ οἱ συμπεληροῦντες ἡμῶν τὸ ἀγαθὸν 
ἀπὸ τῶν dran καίων, ὡς οἱ ἐκ τοῦ Περιπάτου, 
τὸ ταυτὸν τοῦ δικαίου coe xa) TM συμ- 
φέροντος εἰλικρινῶς ἀδυνατοῦσι. Καὶ ὅσοι δὲ 
αὖ τὸν ἄνϑρωπον σῶμα ἔμψυχον ποιᾶσιν.. 
ἢ τὸ éx ψυχῆς καὶ σώματος, οὐχ t£ovci δει- 
χνύναι dT Ad τὸ συμφέρον τῷ δικαίῳ πάντῃ 
ταυτόν. Τραύματα γάρ καὶ ϑανάτους φεύγει 
τις ἀδίχως, Ἵνα σωθῇ τὸ Cor, xaTd TO σω- 
Ceo Sa, καὶ τὸ κατὰ φύσιν ἔχειν τοῦ (mov 
πάντως ἀ) alcv, ὥστε τῷ δικαίου τὸ συμφέρον 
ἐνταῦϑα denar ὅσοι δὲ τὸ τέλος ἐν ψυχῆ 
τίϑενται τῶν σωματιχῶν ἀπροσδεὲς ὑπάρχον, 
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καὶ τὸν ἄγϑρωπον ψυχὴν εἶναι φασὶ σαΐματι 
χρωμένην , οὗτοι καὶ τὸ δίκαιον τῷ συμφέροντι 


^ EZ 5 / , 
ταυτὸν εἶναι συγχωροῦσιν' ἑκάτερον γὰρ ἐν 
- n ͵ ,! - 
ψυχῇ τίϑενται, τὰ τῶν ὀργάνων πάϑη τῶν 
, Se , e ^ A M M 
χρωμένων διΐσταντες. Τοῦτο μὲν δὴ qu μικρὸν 
el »/ e 
ὕστερον, ἔσται γνωριμώτερον" τὸ δὲ τοῦ 
3 ^ | 
Αλκιξιάδου νῦν σχεπτέον. Τα μὲν yap 
δίκαια. φησὶν, ἡγοῦνται δῆλα εἶναι, 
L E" / 
καί To) στασιάζουσι περὶ αὐτῶν" καὶ oi πὸ- 
ε nr / » 
λεμοι καὶ ai μάχαι. καὶ αἱ TOY πόλεων ἄνα- 
^ m / 
τροπαὶ, καὶ τῶν ᾿δίων οἴκων, δα ταῦτα γεγο- 
» / 
γασί τε xa) ἔσονται. Td δὲ συμφέροντα 7rpo- 
^ » , , ! d 
κεῖσϑαι τοῖς συμζουλοὶς εἰς ζήτησιν, καὶ ὅτι 
A ε / b / , 
μὲν oi σύμβουλοι περὶ τὸ συμφέρον diaTpi- 
. / 3 
ζουσι, παντί που κάταφαν:ς' dAX ὃ μὲν ἐπι- 
ς μ 
,ὔ / ^ — / 
ςήμων cuuGovAoc τὸ τῆς ψυχῆς gute pov 
ἐπισκοπούμενος, ταυτὸν οἴεται καὶ δίκαιον 
E] , , / ε 
eivai, καὶ οὐ διίστησιν αὐτὰ ἐπ᾽ ἀλληλῶν, ὁ 
/ , dicus SE / 
δὲ διάστροφος ἐν τοῖς ἔξωθεν κειμένοις TO συμ- 
, , m $ / ^ 
φέρον ἐπιζητῶν, καὶ TovTOU καὶ TOU δικαίου 
/ e / / ^ OS € 
πολλαχις ἀμαάρτανει. TVlAava yap αὐτὸν ὡς 
€ fe ε , . M 
αἱρετὰ τὰ aya χαῖα, καὶ ὡς ὄντως ayuda T4 
»/ E , - / cu , , 
εἴδωλα τῶν ἀγαϑῶν. Τούτων οὖν ἀντεχομενος, 


ν , 20 € 
xa) τῶν δικαίων δποσιίστει καὶ TOY ὡς ἀλη- 
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θώς συμφερόντων, σκιαῖς καὶ εἰδώλοις ἀμυ- 


δροῖς ἀντὶ τῶν πρώτων ἀγαϑῶν συνῶν. 
ΧᾺ aus IS τῷ d ^ 
« Tj οὖν, εἰ OTI μάλιστα éTépà μὲν Τὰ 
/ ' » el ^ ^ 
» δίκαια ἐν} χώνει, Pris ἕτερα dé τὰ συμ- ' 
» φέροντα, STI που αὖ LIC 1) οἴει ταῦτ ᾿ εἰδέναι 
Α E ἃ συμφέρει τοῖς ἀνθρώποις, καὶ διότι: : 
» Τί γὰρ κωλύει y ὧ Σώκρατες , εἰ μή με΄ 
QS. & 7 » οἵ » ^ el 
) αὖ ἐρησῃ παρ ὅτου. ἐμαϑὸν , " O76 
» αὐτὸς (2) εὗρον. — Οἷον τοῦτο ποιεῖς, εἴ τι 
» μὴ ὀρϑως λέγεις. Τυγ χάνει δὲ δυνατὸν (3) 
» δηοδεῖξαι δι ὅπερ κὶ τὸ πρότερον A05 € (4); 
» οἴει δὴ καινὰ ἅττα δεῖν ἀκούειν δποδείξεις 


c 


» T£ ἑτέρας ὡς τῶν προτέρων , οἷον σκευα- 

» pie» κατατετριμμένων' καὶ οὐκέτ᾽ ἂν σὺ — 

» αὐτὰ ἀμπίσχοιο,, εἰ μήτις σοι τεκμήριον 
» xaSapó» καὶ ἄχραντον οἴσει" ἐγὼ δὲ χαί- 

» pe ἐάσας τὰς σὰς προδρομὰς τοῦ λόγου, 


E (1) Edit. σὺ αὖ. 
(2) Sic etiam, p. r75. Edit. αὐτό. 

. (3) Bekk. ϑυνατὸν ὃν ἀποδ. 

(4) Sic Butmann. Bekk. — Edit. τὸν πρότερον 
λόγον. 
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£253 fA 
» οὐδὲν ἧττον ἐρήσομαι, πόθεν (1) μαβὼν 
ψ' , 84 , ν Ὁ 4 εἰ 
» αὐτὰ (2) συμφέροντα ἐπίστασαι, καὶ ὃς:ς 
» αὐτῶν ὁ diddoxaAoc xol πάντα ἐχεῖνα 


» τὰ πρότερον ἐρωτῶ μιᾷ ἐρωτήσει" ἀλλὰ ydp 
» δῆλον ὡς (3) εἰς ταυτὸν ἥξεις καὶ οὐχ ἕξεις 
» δηυοδεῖξαι, οὔθ᾽ ὡς ἐξευρων οἶσθα τὰ ξυμ- 
» φέροντα, οὔϑ᾽ ὡς μαϑων. » 


Μετέστησε μὲν ἀπὸ τῶν δικαίων τὸ πρό- 
ὄλημα ἃ νεὸς ἐπὶ τὰ συμφέροντα᾽ δείκνυσι δὲ 
ὁ Σωχράτης ὡς οὐδὲν μᾶλλον ταῦτα τῷ 
γεανίσχῳ d ιέγνωςαι τῶν δικαίων, ταῖς αὐταῖς - 
ἐρωτήσεσι χρώμενος. Δεῖ γάρ μὴ ἀφίστασϑαι 
τῶν καϑολικῶν τύπων καὶ τῶν κοινῶν ἐννοιῶν 
ἐν τοῖς διαφόροις ζητήμασιν' ὡς γὰρ αἱ δποδεί- 
ἕεις αἱ ἀπὸ τῶν καϑολικωτέρων μειζόνως εἰς 
ἐπιςήμην ἡμᾶς προάγουσιν, οὕτω δὴ καὶ οἱ 
ἀπὸ τῶν κοινῶν ἐπιξολῶν ἔλεγχοι πρὸς τὴν 
κάθαρσιν ἀνύσιμοι γίνονται... Τὸ γὰρ δίᾳ μιᾶς 
μεϑέδου καὶ γνωριμωτάτης͵ «““ολλῶν ἀποκα- 
ϑαίρεσϑαι ψευδῶν δοξασματων, ῥᾷον ἐστὶν, 


(1) Sic Bekk. Edit. ὁπόϑεν. 
(2) Edit. αὖ τα. 
(3) Cod. Deest ὡς. 
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(324) 
ἢ TO ποικιλωτέρων δεῖσθαι τῆς ἰάσεως τρόπων, 
ἐπεὶ χὰν ταῖς τοῦ σώματος ἰατρείαις τὰ 
ὡπλούςερα καὶ καϑολικώτερα τῶν βοηϑημά- 
τῶν αἱρούμεϑα μᾶλλον τῶν πολυτρόπων 
καὶ μερικῶν. ᾿Απτὸ τῶν ὁμοίων τοίνυν ὁ Σωκραΐ- 
τῆς ἐπιχειρῶν, δείκνυσιν ὡσαύτως ἀγνοοῦντα 
T4 συμφέροντα τὸν νεανίσκον' ὁ δὲ, πρὸ τῶν 
τῇ Σωκράτους ἐλέγχων, αὐτὸς φθάνει, καὶ τὲς 
μεθόδους προλέγει τῶν ἐπιχειρήσεων' ἅμα 
μὲν τὴν ἑαυτοῦ δεικνὺς εὐφυΐαν, ὡς τὸ κοινὸν 
τῶν λόγων οὐκ ἀγνοήσαντος χαὶ διατεῖνον ἐπὶ 
πάντα τὰ ὡράγματα ἃ περὶ τὴν διπλῆν 
ἄγνοιαν ἔχομεν' ἅμα δὲ σφοδροτέραν ἄλλην 
οἷδᾳ τοῦ Σωκράτους βοήϑειαν ἀπαιτῶν, εἰς 
ταύτης ἤδη πως MZ συνήϑειαν καταφρονου- 


μένης: Πολλάχις γὰρ καὶ TÀ σωματικὰ πάϑη 


δ " ; 
dic ἢ τρὶς ὑπό τινων ὠφεληβέντα βοηθημάτων 
οὐδὲν αὖϑις ὑπ᾿ αὐτῶν ὀνίναται, καὶ δεῖται 
y ! 
μείζονος αλλῃς τινὸς δυνάμεως. Τουτὸ τοΐνυν 
" "T " - 
καὶ ὁ νεανίσχος me Sor, ὑπερορᾷ 7 otc ndu TOY 
/ / j ον ^ / 
προειρημένων λόγων, xai χινεῖ TOV καϑηγου- 


» E] » ^w , 
uAevoy eT aAÀAoOUC καϑαρτικοὺς τῆς ἀγνοίας 


/ , : ! | 
τρόπους “ροσεχεέστερον αὐτὸν θεραπεύσοντας. 


ἴω ^ 3 ^ / ^ 
Kon μὲν οὖν ταῦτα προειλήίφϑω τῶν προκε!- 





— 








( 175 ) 
/ uj , : » d 
μένων ῥημάτων" ἰδίᾳ δὲ, τὸ μὲν εἰ ὅτι μά- 
εἴ 
λιστα ἕτερα μὲν τὰ δίκαια, ἕτερα δὲ 
1 / - 
τὰ συμφέροντα, κατὰ συγχώρησιν προῆ- 
, , ? B ^ 
&T4&) , περιώγον αὐτὸν εἰς παντελῆ τῆς 
, 7 5» ^ εἰ ^ , 
ἀγνοίας ἔλεγχον" εἴτε γὰρ ἕτερα Td δίχαια 
D / , ? 3 
τῶν συμφεροντῶν , οὐχ ὠφεληϑήση σὺ, οὐδὲ 
à »! 
γὰρτὰ συμφέροντα γινώσκεις, & μήτε ἔμαθες, 
/ ᾿ ^ , ^ » 
parre εὗρες" εἴτε τὰ αὐτὰ κατὰ μίαν ἀγνοιαν, 
Ld , , zi ^ : D 
μφοτερα ἀγνοεῖς. OU τοίνυν καὶ τοῖς περὶ τῶν 
, / » ^ 
συμφεροντῶν βουλευομένοις eom λυσιτέλης, 
ej ^ n , , E- 
ὠσπερ τοῖς περὶ τῶν δικαίων' οὐδεὶς γαρ περὶ 
" , ^v , es , 
ὧν ἀγνοεῖ, συμξουλεύειν ἐπιχειρεῖ, οὐδὲ γὰρ 
, , ^v / ^ M 5 / 
λυσίτελὲες ἐστι τοῖς χρωμένοις. Yo dé εἰ μὴ 
Φ ὁ ! » e » ^ '» 
με αὖ épiuom παρ orou ἐμαϑον ἢ αὖ" 
^ T7 ^ ^ , ^ t “Ὁ ^ Bx 
TOC εὑρὸν χαὶ TO εὐφυὲς καὶ TO ἄτελες τὰ 
7 7 , ^ LI / LECT 
“εανίσκου παρίστησιν, EvQuuc μὲν "yup tei 
€ B" / 
ὡς τὴν τῆς μεϑόδου δύναμιν καϑολικωτάτην 
οὖσαν ξυνιείς" ἀτελὴς δὲ, ὡς διαπαίζων τὸ 
^ Ν Vd ^ , V M 
κοινὸν 4qug4 TO ὅμοιον τῶν λόγων. Τὸ δὲ οἷον 
τοῦτο ποιεῖς, ἀφίςησιν αὐτὸν τῆς γεαρο- 
^ - e E ἃ ^ 
πρεποὺς Conc καὶ τῆς ὑπερφρονουσης μὲν τῶν 
€ / , ^ b ^ / , 
ἑστώτων λόγων, τὰ δὲ καινὰ καὶ via ζητέσης 
^M εἰ 
δόγματα. Ταῦτα πάντα δὴ πεπόνθασιν, ὅσοι 


^ / , , , n: 
τῆς γενέσεως εἰσὶν ἀναπεπλήσμενοι τῆς ἄλλως 
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( 176 ) | 
xa) ἄλλως ἐχούσης, καὶ ὅσοι χαίρουσι ταῖς 
᾿μεταξολαῖς, τῆς ἑστώσης φύσεως οὐδαμῶς 
ἀντιλαμέανόμενοι. Καϑάπαξ γὰρ αἱ ψυχαὶ 
χαὶ τὰ εἴδη τούτων ἀναμάττονται οἷς συν- 
ἀπτουσιν ἑαυτὰς, καὶ πρὸς τὸν νοῦν ὁμοιού- 
fires ταυτοῦ καὶ τοῦ ἀμεταξλήτου χαὶ 
κατὰ τὰ Joyuara καὶ κατὰ τὴν ζωὴν ἀντέ-- 
xerit ἜΝ δὲ τὴν γένεσιν συγκολλώμεναι; 
τὸ καινὸν ἀεὶ καὶ τὸ γεαροπρεπὲς ἐπιδιώκουσι, 
καὶ ἄλλοτε ἐπ᾽ ἄλλα φέρονται δοξασματα, 
xa) τῶν ἑστωτων dé) λόγων τῆς ψυχῆς, &v- 
ἐπαίσϑητοι τυχάνουσιν ὄντες. Καὶ μὴν καὶ τὰ 
σκευάρια τὰ xa1a1«1p ipu éva. τοῖς ἀψύχοις 
xai τοῖς ἕτεροκινήτοις ἀποφαίνει τὴν μετα- 
βολὴν προσήκουσαν, ἀλλ᾽ οὐ τοῖς αὐτοκινήτοις 


καὶ αὐτενεργήτοις λόγοις τῆς Voie s λέγοι, δ᾽. 


ἂν τὰ σχευάρια, ἤτοι τὰς τραγικὰς σκευὰς, 
à 
ἡ πάντα "aie & καλοῦμεν σχεύῃ. Ka) TO 
οὐκέτ᾽ àv» αὐτὰ ἀμπίσχοιο διαξολὴν 
ἔχειν ὡς περὶ τὴν ἐσθῆτα πολυτελοῦς τοῦ 
γεανίσχου, καὶ ὡς φησιν "Owneoc ; εἸματά τε 
ἐξαμοιξὰ (1), καὶ τὰ ἀλλα πᾶντα do. τρυφὴν 
t 


: (1r) Hom. Odyss. VIII 249. 











, 


( 177 ) 
ἐξαλλάττοντος. Ἔτι T οὖν TO. sa Spo x2 
ἄχραντον τεκμήριον ἔχει μὲν τὴν ἀπὸ τῶν 
juavion μεταφορᾶν, ἐνδείκνυται δὲ ὅτι αἱ 
εὐφυέστεραι τῶν ψυχῶν, ἔννοιαν ἔχουσαι τῆς 
ἐχράντου καβαρότητος τῶν ϑεῶν χαὶ ταύτην 
ἐν εἰδώλοις περιφέρουσαι, τῆς φαινομένης dy- 
τέχονται καϑαρότητος » ἐπεὶ καὶ περιόλημά- 
των ἐστὶ ϑείων ἄχραντος οὐσία χαὶ ἀΐλος 
καϑαρότης, iv δεῖ τὰς ψυχὰς ἐνδιδύσκεσβαι, 
τὰ συμφυῇ περιέληματα αὐτῶν ἐκκαθαιρέσας 
χαὶ Τοὺς χιτῶνας αὐτῶν ἀχραντους ὠπὸ τῆς 
γενέσεως διασωζούσας, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν τῇ τῶν 
φαινομένων ἱματίων καϑαρότητι τὸ ὅλον δὁπὸ- 
᾿τίϑεσϑαι. Πρὸς δὴ τούτοις χαὶ ai 7 pod'po- 
M2) ToU λόγου σημαίνουσι τὰς ἀτάκτους 
gude......... (1) πρὸς τὰς δυνάμεις τῆς 
προνοίας καὶ τῆς δίκης καὶ τῆς καϑάρσεως" 
πολλὰ γὰρ xa...... (2) τι τοιαῦτα δρῶσιν 
αἱ ψυχαὶ τὰς καϑάρσεις ἐχκκχλύουσαι τὲς ἀλη- 
ϑινάς. Καὶ ἡ ἐρώτησις ἡ πάντα τὰ πρότερα 
ἐπιχειρήματα περιλαμξανουσα δηλοῖ τὴν 


(1) Hic est lacuna. Sic Cod. Ambros. Marc. 
(2) Hic est lacuna. Sic Cod. Ambros. Marc. 
3. I2 
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^» T d» dm, ὦ Σωκχρατες, πρὸς σὲ dWA- - 


(178) ’ | 
ἐπιστημονικὴν χαὶ νοερὰν τοῦ Σωκράτους 
μέϑοδον, Οἱ γὰρ ἑστῶτες λόγοι καὶ τὰ φερό- 
μενα συλλαμᾷανουσι, καὶ τὰ πολυμετάξολα 

͵ » d ͵ ἐν κυ Διὶ... 4 
πάντα xal' ἕνωσιν περιέχουσι. Καὶ δὴ χαὶ τὸ 


, , /! : 
εἰς ταυτὸν ἥξειν τὸν ᾿Αλκιξιάδην ὡς ἅπα- 


σαναὐτοῦ τὴν ἕξιν προειληφὼς λέγει, χαὶ ὡς 

Ἁ » e D οι. , $ 75 M 
μηδὲν ἀγνοῶν τῶν “περὶ αὐτὸν (1), ἀλλ᾽ apxac 
καὶ μέσα καὶ τέλη τῆς ζωῆς αὐτοῦ πάντη 
περιέχων. 


« Ἐπειδὴ δὲ τρυφᾷς, καὶ οὐκέτ᾽ ἂν ἡδέως 


- E ^ ’ , ^ M .^ 
) TOv αὐτου γέυσαιο λόγου, τοῦτο μὲν tC 


» χαίρειν, εἴτε οἶσθα εἴτε μὴ τὰ ᾿Αϑηναίοις 


» συμφέροντα: SOT: ^ ταὐτά £ci δίκαια. 


) τε καὶ συμφέροντα, ἢ ἢ ἕτερα, τί οὐκ ἀπέ- 
» δειξας:; εἰ μὲν οὖν (2) βούλει, ἐρωτῶν με. 

» ὥσπερ ἐγὼ σέ" εἰδὲ καὶ αὐτὸς ἐπὶ σαυτοῦ 
» λόγῳ διέξελβε" — ἀλλ᾽ οὐκ oid" (3) εἰ οἷος 


» θεν (4). » 


(1) Cod. αὐτῶν. 

(2) Edit. οὖν deest. 

(3) Edit. οἶδα. 

(4) Sic Edit. et textus. In orà : διεξελθεῖν. Vid. 


p. 184. 








( 179 ) 

Ὁ μὲν προειρημένος τρόπος τῶν ἐλέγχων 
dfe τῆς κοινῆς μεθόδου τῆς καθβαρτικῆς πάντων 
τῶν διπλῆν ἔννοιαν ἐχόντων περὶ ἕκαςον τῶν 
πραγμάτων ἐδείκνυ καὶ τὰ συμφέροντα τὸν 
| κα ύσᾳοι ὥσπερ τὰ Pone afi xdy Té 
ἕτερα ü τῶν δικαίων, χἀν τε Td αὐτά: γυνὶ di 
καὶ ταύτην αὐτοῦ διελέγχει τὴν δόξαν τὴν 
διορίζουσαν ἀπὸ τῶν συμφερόντων τὰ δίκαια, 
καὶ δείκνυσιν ὅτι τὰ αὐτά ἐστι καὶ οὐ διέστηκεν 
dw ἀλλήλων. Καϑαίρει τοίνυν αὐτὲν ἀπὸ 
τῆς δημώδους ὑπολήψεως xa) φϑαρτικῆς, 
χαὶ συνάπττει τῷ συμφέροντι τὸ δίκαιον, dy. ὃ 
TO ἕτερον ἀγνοῶν καὶ τὸ λοιπὸν ὡσαύτως 
εἐγνοῶν ἀποφαίνηται. Καὶ τοῦτο μὲν αὖϑις διὰ 
πλειόνων διχϑήσεται ἐ ἐν δὲ τοῖς mpi 
: ῥήμασι τρυφὴν μὲν ἐκάλεσε τῷ νεανίσκῳ διὰ 
τὴν τεϑρυλλημένην αὐτοῦ καὶ πολυτελῆ δίαι- 
ταν περὶ ἧς καὶ γεγρήφασιν ἤδη τινὲς, πραγ- 
ματείαν ποιησάμενοι τὴν τοῦ ᾿Αλκιξιάδου 
τρυφήν" ἐν δὲ τῷ τί οὐκ ἀπέδειξας, εἰ 
μὲν βούλει καὶ τὰ ἑξῆς δείκνυσιν ὅτι xa) 
ὁ ἐρωτῶν ὑποδείχνυσιν, ἧπερ (1) xa) ἐλέγομεν, 
τὸν ἀποκρινόμενον, καὶ ἀποδεικτικός ἐστι. Καὶ 

(1) Cod. εἴπερ. 1 
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( 180 ) 
/! pid , e ͵ / Z 
ἐστιν ἀμφοτερα ἀληθῆ, τὰ T$ πρότερον εἰρη. 
μένα, καὶ τὰ νῦν. Τὰς μὲν γὰρ προτάσεις ὁ 
᾿ Ld 
ἀποκρινόμενος λέγει, τὸ δὲ συμπέρασμα ὁ 
᾽ E ε΄ , ^ 
ἐρωτῶν συνάγει, ὦστε ἐποφαίνεται μὲν ἐκεῖνος, 
/ ἂν. Φ ^ ^ ε , δὰ ἴω 
δείκνυσι δὲ οὗτος" καὶ τὸ μὲν ἡγούμενον ἐκεῖ- 
/ i] δὲ ἃ}. 4 T ^ LT 
yog λέγει, TO dé ἑπόμενον οὗτος" xa) TW? μὲν 
ὕλην ἐκεῖνος δίδωσι, τὸ δὲ εἶδος οὗτος ἐπιφέρει. 
Ὅταν δὲ ἑπασῶν τῶν προτάσεων δεδομένων 
/ 
μηδὲν συνάγηται πλέον, ἢ (1) καταγέλαστος 
ég]v ὁ ἐρωτῶν, ὡς μὴ δυνηϑεὶς ὕλην λαβεῖν χρη- 
σίμην, ἢ τὴ δεδομένῃ χρήσασϑαι' εἰδὲ ἐκ προ- 
τάσεων ψευδῶν ἄτοπον τι συνάγεται, ὁ ἀπο- 
, , 
κρινόμενος ἐςὴν αἴτιος, διότι τοιαύταις συνεχω- 
puce προτάσεσι. Καί μοι δοκεῖ καὶ πρότερον, 
ὅτε τὸν ἀποκρινόμενον ἔφατο εἶναι τὸν λέγοντα, 
ε / N - ^s € el 
ὁ Σωχράτης δια τοῦτο προσϑεῖναι. ὡς, ὅταν 
. , , 
ἐρώτησις γίνηται xa) ἀπόκρισις, τότε ὁ ἀπο- 
᾿ - ^ ^ 24 
κρινόμενος λέγει" τοῦτο γὰρ ἐπὶ τῶν προτά- 
σεων συμᾷαΐνει μόνων, καὶ οὐκ ἐπὶ τοῦ συμιπε- 
͵ , , 
paca Toc. "AAA ἐκείνοις πάλιν ἐπιστήσωμεν 
» à , € ^ 
δι ἣν αἰτίαν à Σωκράτης, τοῦ ᾿Αλκχιξιάδου τὰ 
diíxaim τῶν συμφερόντων διαστήσαντος, οὐχὶ 
Hox 3 » , ^ e 
τῇ ἐνστάσει πρότερον ἐχρήσατο εἰπῶν OTi 


(1) Delendum videtur $. 
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( 181 ) 
e «ἔν e v / , L] ^" 5 
TAUTA ἐστιν ἐκάτερα TOUTOY, ἀλλὰ Ty ἀντί 
Li , 
παραστάσει, συγχωρήσας μὲν ἕτερα αὐτὰ 
εἶναι, ζητῶν δὲ ὅποθεν ἔμαθεν ὁ᾿᾿Αλκιξιάδης τὸ 
» ^ i νὰ t 
συμφέρον. Ἤδη 99. x; og. τοῖς ῥήτορσι τοῦτο 
ζητήσεως ἐτύχε. πότερον δεῖ (1) τῇ ἐνςάσει 
χρῆσϑαι ἢ τῇ ἀντιπαραστάσει' καὶ φαίνονται 
ποιοῦντες ἀμφοτέρως ὅπως ἂν αὐτοῖς λυσιτελῇ 
πρὸς τὴν πιϑανότητα τῶν ἐπιχειρημάτων. 
/ e / 
Λέγομεν τοίνυν xdv τούτοις ὡς ὁ Σωχρατης 
^ ! ^ ^ 
συνοῖδεν., ὅτι πρότερον ἀπαλλάξαι δεῖ τῆς 
διπλῆς ἀνοίας τὸν νεανίσκον" εἶθ᾽ οὕτως αὐτῷ 
ἐπιδοῦναι τῆς τῶν πραγμάτων ἐπιςήμης. 
, ' ^ 5$ ;» V es ^ "LÁ 
Απαλλαάττει μὲν οὖν αὐτὸν τῆς χενῆς οἰήσεως, 
- ^ , 
ἐρωτῶν πῶς ἔμαϑε τὰ συμφέροντα χαὶ πόθεν’ 
Hia. γὰρ μεϑόδῳ καὶ τῶν δικαίων αὐτὸν καὶ 
d / X » / 
τῶν συμφεροντων ἄγνοιαν ἔχοντα διηλεγξε' 
( M ^ ^ , , , , 
τίϑησι δὲ αὐτῷ τὴν ἐπιςήμην τούτων, ἐπι- 
e , 
δεικνὺς ὅτι τὸ δίκαιον τῷ συμφέροντι ταυτὸν 
, € »5 , 
ἐςιν. Ὥσπερ οὖν οἱ ἰατροὶ καθαίρουσι πρότερον, 
χαὶ τὸν ἐοχλοῦντα χυμὸν ἐχξαλλουσι φαρ- 
, - / 
μακείαις, ἔπειϑ᾽ οὕτως ἀναχτῶνται τὰς δυνά- 
, / , 
μεις διαίταις, οὕτω δὴ καὶ 2 Σωκράτης ἀπαλ- 
λάττει μὲν τῆς διπλῆς ἀμαϑίας διὰ τῆς ἐντι- 
(1) Οοά. δὴ, ut Cod. Marc. — Cod. ΑἸ Γοϑ. δεῖ. 


^ 
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E $r. , N ^ δι Vul 
παραστάσεως" τρέφει dé χαὶ τελειοῖ διαὶ τής 


, f e M , / , , , ET 
ἐγστασεως" 0 ydp ἐκ τούτων λόγος ἐξ ἀμφοῖν 
συγκείμενος, τοιοῦτος ἐστί. Μάλιστα μὲν 
ε , 
ταυτὸν ὑπάρχει τὸ δίκαιον xa) συμφέρον, ὃ 
δεύτερον δείκνυσιν. Εἰσὶ οὖν καὶ ἕτερον: ζητεῖ 
e" ' , e ; 
πῶς ἔγνω TO συμφέρον αὐτὸς, καὶ ποῦ ποτε, 
^ PF y^ ^ / , / » ^ 
τοῦτο δὲ ἐστι TO πρότερον ἐρωτηϑέν᾽ ἔχει δὲ 
ε / el |y M S sw Ὁ 
ἡ ταξις αὑτη., καὶ τὸ ἀρχεσϑαι μὲν diro τῶν 


γνωρίμων ἐπιξολῶν, τελευτᾷν δὲ εἰς ταὶς ἐγνω- 


/ Ν ^ ^ .» ^ / S5 
cTorigac ndm yzp τῇ αὐτῇ μεθόδῳ καὶ ἐπὶ 
ἄλλων τυγχάνομεν χρησάμενοι. Τὸ οὖν σαφὲς 
τῆς ἐπιχειρήσεως προτίϑησι τοῦ μή πω κατα- 


e N ^ ^om Ν ^ , 
Qavovc , xa) τὸ κοινὸν τοῦ ἰδίου. Κατα δὴ m 


TW τὴν αἰτίαν χώραν ἔσχεν ὁ τῆς eyes 


ἔλεγχος τῶν συμφερόντων πρὸ τῆς γνώσεως. 


TOU ταὐτα εἰσι τά τε συμφέροντα καὶ τὰ δίκαια 
ἀλλήλοις. Καὶ ἐπειδὴ προσχορὴς ὁ λόγος ἐγί- 
yrero διὰ τῶν αὐτῶν ὁδεύων ἐπιχειρημάτων, 
συντόμως αὐτὰ περιλαβὼν xal αὐτὰ τὰ 
ἐναγκαιότατα Sc, ἔφυγε τὸ προσκορὲς , ὡς 
μὲν ἐπιστήμων, τὸ δὶς τὰ καλὰ λέγειν οὐ 
παραιτούμενος" σρόσεστι γὰρ ἐνταῦϑα τὸ 
καὶ περὶ τῶν αὐτῶν, ὅπερ ὁ ἐν Τοῤγία (1) 
(1) Bekk. IT. τ. p. 78. 
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( 183 ) 
/J / € "A , / 
Σωκράτης παραδέδωκεν, ὡς τοῖς ἐπιςημοσι 
| πρέπον, τὸ αὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν λέγειν" ὡς 
δὲ πρὸς τρυφῶντα καὶ οὐκ a. .. .... (1) σοφιςὴν 
» [ 
ἔχων, TO προσκορὲς φυλαξάμενος. Τί οὖν φαίης 
» m / , 
dy τὸ αἴτιον εἶναι TOU τὸν Σωκράτην αὐτὸν 
? 5 / - , ^. 
μὲν di ἐρωτήσεων μόνον οἴεσθαι δεῖν ποιεῖσθαι 
| / A M / -“ 
τὸν λόγον τὸν δὲ νεανίσκον καὶ τοῦτο καὶ 
el $ »y 
TO λόγῳ διεξιέναι συγχωρεῖν; Ev μὲν οὖν αἴτιον 
€ e , m- 3 /, ^ 
εἴποις ὧν, TO θαῤῥεῖν αὐτὸν τῇ ἐπιςημὴ τῶν 
. € , 5 
πραγμάτων, καὶ ἑαυτῷ μὲν συγγινωσκειν εἶνε- 
ξαπατήτῳ τυγχάνοντι, τῷ δὲ νεαγίσκῳ τῆς 
διαλεκτικῆς ἀκριξείας ἐνδεῶς ἔχοντι τὰς 
" 5 / εἰ 
δᾷ τῶν ἐρωτήσεων προσάγειν βασανους. Ἑτέρον 
M d / διό ὃ x / 
δὲ, ὅτι προϑυμότερον αὐτὸν περὶ τὴν cuvoUciay 
^ : E" ,. 7 
ποιῶν, ἑκάτερον προτίϑησι τῶν λόγων, Tpé- 
E , / lU 
σῶν εἷς αἵρεσιν , τὸν μὲν ὡς οἰκειότερον, TOY 
δὲ ὡς ἐπιστημονικωτερον" καὶ ydp οἱ δεινοὶ 
n" , e / . / | d 
τῶν ἰατρῶν πολλάκις ἐκλέγονται TO ἥδιον 
- e^ d ^ / 
ἀντὴ τοῦ συμφέρειν δοκοῦντος, προσαγόμενοι 
L] / edi / EP 
τὴν φύσιν. Τρίτον τοίνυν, OTi καὶ ταυτῆς αὐτὸν 
? f E] à » 
ἀπαλλάξαι βούλεται Th οἰήσεως ἥν AL περὶ 
e ε , / 3. 
τοῦ δύνασϑαι λέγειν' ως γὰρ ἐπισςημῆς αὐτὸν 
» ow € , γον ᾿ 
ἔρημον ἀπέφηνεν, οὕτω δὴ καὶ δυνάμεως αὐτὸν 


(1' Hic est lacunula. Sic Cod. Ambros. Marc. 





.( 184 ) 
ἐνδεᾶ δείχνυσι λεκτικῆς, ἵνα di ἀμφοῖν dzra- 
E ^ ^ ἃ ^ ^ 
pacxeuoc duos πρὸς τὴν φυμίουλιν καὶ τὴν 
| Aipegar ler οὔτε γάρ λέγειν, οὔτε φρονεῖν 
οἷος T ἥν. “ν᾽ οὖν, μη ἐπιταττόμενος ἐρωτᾷν $ 
τοῦτο £Xé]Wo Qi, τὸ" οὐχ οὕτως οἱ σύμξουλοι 
λέγουσιν' ἀγνοῶν τοὺς τῶν ἐρωτήσεων τρόπες, 
ὥσπερ δὴ περ τοῦ δικαίου χρινόμενος εἴρη- 
X6 , ὠμφοτέρας αὐτῷ προτείνει τὰς διαλεχτι- 
κὰς ἀτραποὺς, do ἀμφοτέρας ἀγνοῶν εἰποφανθῇ. 
Κανταῦϑα πάλιν dropati TO ἐν Deidpo (1) Ae- 
χθὲν, δ ὃτι ἐδὲ λέγειν ἱκανὸς fe ὁ μη διὰ φιλο- 
σοφίας ἐχϑεὶς, μηδὲ ἐπιςήμων γενόμενος τῆς 
^ / / , / 1 3 
τῶν πραγμάτων Qucécc. Ἐπὶ τούτοις δὴ οὖν 

͵ PT ^ e / 
προτείνει «gj ἀφίησι φωνὴν o νεανίσκος. συνη- 

PF. m ^ / , » A 
σθημένος τῆς ToU Σωκράτους δυνάμεως, ἔτι δὲ 
el E" / ^e , LI / M 
ὅμως τῆς φιλονείκου ζωῆς ἀπὸ πνέουσαν, Τὸ 
δὲ πρὸς σὲ διελθεῖν ὡς πρὸς ἀνταγωνιςὴν 
ἀποτείνεται τὸν Σωκράτην, δέον εἷς (2) πρὸς 
πατέρα καὶ κηδεμόνα ποιούμενον τοὺς λόγους 
διανοεῖσϑαι" τοιοῦτον δὲ πᾶν ἐστι τὸ φιλό--: 
τιμον ἦϑος, xal πέρα τοῦ δέοντος ταῖς ἐμίλ- 
λαις ἐγκείμενον, ὅτι καὶ περὶ ὧν μὴ δεῖ, καὶ 


(1) Bekk. 1. 1. p. 69. 
(2) Cod. δέοντος ὡς. 
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{{185.... 
S P A , , » « «ὧ , 
O7TOTé μὴ προὸσήχει, καὶ ἐν οἷς οὐχ ἔστιν ἀνα- 
᾿γκαῖον, τοῖς αὐτοῖς χρῆται λόγοις, καὶ Τὴ 
ὁμοίᾳ προαιρέσει τῆς συνουσίας, 





€ ᾿Αλλ᾽ ὦ ᾽γαϑέ' ἐμὲ ἐκχλησίαν νόμισον ^ 


καὶ δῆμον" καὶ ἐχεῖ Toi σε δεήσει ἕνα ἔκαςον 

πείθειν" d γάρ ; — val. — ἀκῶν τῷ αὐτῷ ἕνα 
» Té οἷον τε εἶναι κατὰ μόνας πείϑειν xa) 
» ξυμπόλλους περὶ ὧν ἂν εἰδῆ, ὥσπερ ὃ 
» γραμματιστὴς ἕνα τέ που πείθει περὶ 
) γραμμάτων X) πολλές. :--- val, — ἄρ᾽ οὖν (1) 
D» καὶ περὶ ἀριϑμοῦ ὁ αὐτὸς ἕνα τε καὶ πολ- 
» λὲς πείσει; — yai. — ὅτος δὲ ἔςαι ὃ εἰδὼς, 
» o ἀριθμητικὸς: --- Πανυγε (2) ἐκὃν x σὺ ἅπερ 
» x, πολλὲς οἷος τε πείθειν εἶ, ταῦτα xj ἕνα: 
 εἶκος γε.---Ἔς! δὲ ταῦτα δηλονότι, ἃ οἶσθα ; 
» “-ναί.----ἀλλό τι ὧν τοσῶτον μόνον (3) δια- 
» φέρει τοῦ ἐν τῷ δήμῳ Birropoc ὁ ἐν τῇ τοιᾷ δὲ 
» ξυνεσίᾳ, ὅτι ὁ μὲν άθροες πείθει ταῦτα (4), 
» ὁ δὲ xa9' ἕνα: — χινδυνεύει. » 

νάργειαν μὲν ὁ λόγος εἰσενήνοχε πολλὴν, 


(1) Sic Edit, Bekk. ἄρ᾽ οὖν οὐ xai. 

(2) Cod. Deest πάνυγε absque ullo signo la- 
cunula. 

(3) Sic Bekk. Edit. ἡ τοσούτῳ μόνω. 

(4) Bekk. ταὐτά. Recte, 








- (7186 ) 
τὴν ἐκκλησίαν xa) τὸν δῆμον εἰς μέσον ἀγαγῶν, 
τὴ τὸ βῆμα καὶ τὴν συμβουλὴν, χαὶ οὕτω δὴ 


τὸν νεανίσκον προτρέπων ἐπὶ τὸν λσγον! μόνον 


γὰρ οὐχὶ λέγει" τοῦτον μὲν εἶναι τὸν δῆμον 
ἡγοῦ, αὕτη δὲ ἡ πνὺξ ὑποκείσθω, τὸ δὲ βῆμα 
apekiasta σοι τουτί, σὺ dl, dvaGac 7r eile περὶ 
τῶν δικαίων χαὶ συμφερόντων, ὡς οὐκ ἔστι τὰ 
αὐτὰ ἀλλήλοις, ἱκανὰ durs κινῆσαι x) πλῆξαι 
πάντα ταῦτα τὸν ὡς ἀληθῶς δημεραςήν' σοι- 
κιλίαν δὲ αὖ συνεισφέρει διαλεκτικὴν, πρὸ τῶν 
ζητουμένων ἀποδείξεων, ἄλλοις συλλογισμοῖς 
χρώμενος ἐξηλλαγμεένοις χατὰ τὰ συμπε- 


ράσματα: καὶ διὰ ταῦτα προηγουμένως δοκεῖ 


5», e ^ , , 
τισιν ἔνια τῶν χεφαλαίων μὴ δεικνυναι. Καὶ 


d d ^ 4 
70/34 ἰὥσπερ. εἐἴπομεν ἐκαστος τῶν ayer 


συντελεῖ τῇ πάσῃ προϑέσει, xal τὸ αὐτὸ τῷ 
διαλόγῳ παντὶ τέλος ἐνίσταται: καὶ δὴ καὶ 
οὗτος ὁ ὁ γυνὴ RORMuOn , δεικνὺς ὃ ὅτι τῆς αὖ- 
τῆς ἐστιν ἐπισήμης ἕγα τε xj πολλοὺς πεί- 
Suv, οἷον ὕμνος τίς ἐστι τῆς ἐπιστήμης καὶ 
ἐγκώμιον d... (1) καϑ' ἕκαστον τὴν δύνα- 
μιν αὐτῆς ἐχφαίνων, ὅση χαὶ ἡλίκη τίς ἐστι' 
καὶ ὅτι κατὰ τὴν τοῦ νοῦ μίμησιν, ἡ αὐτὴ καὶ 


(1) Lacuna est.Sic. Cod. Ambros. Márc. 
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( 185 ) 

t ^ ͵ 4 / . ^ 
ἕκαστον πληροῖ γνωσεως , χα! πάντας ὁμοῦ, 
b OMS , ^ / 
κα! ὡς ἐμέριστος ἐστὶ, καὶ ἐν αὐτῇ ἱδρυμένη 
, / [2 ΓΝ el 
πάντα τὰ μετέχοντα αὐτῆς τελειοῖ" Xa) ὅτι 
νοῦς ἐστιν ἑαυτοῦ πᾶσι μεταδιδοὺς, καὶ éxa- 
gw χωρίς. Ταῦτα δὲ ἐκφαίνει τὴν οὐσίαν ἡμῶν 
χωριςὴν οὖσαν σώματος καὶ ἐν ἑαυτῇ ἑςῶσαν, 
εἰ , / Ri à .€ / 
ὅπου γε καὶ ἡ ἐπιςημη , τελειότης ἡμῶν ὑπαρ.-. 

! » / e ^ ^ 
Xovca , τοιαυτὴν ἐλάχε δύναμιν. Αἱ μὲν ap 
fs , f , 
σωματοειδεῖς δυνάμεις ἐν ταῖς μεταδόσεσιν 
*, e , , 
ἑαυτὰς ἐλαττοῦσιν, ἡ δὲ ἐπιςήμη μία μένουσα 
καὶ ἡ αὐτὴ καὶ αὐτάρκης καὶ ἀνελάττωτος (1), 
εν Ν εν ε , ε “ / 
ἐνὶ 494 πολλοῖς ὡσαύτως ἑαυτῆς μεταδίδω- 
$4 ^ / 
cir. Οὕτω δὴ ovv καὶ ἡ ψυχὴ παντὶ σώματι 
/ ^ ^ ᾿ ^ 
πάρεστι, καὶ πᾶσι τοῖς μορίοις, xa) εἰ TO μὲν 
xy » ^ / » 
ἄλλως αὐτῆς μετέχει, TO δὲ ἄλλως. Συντε- 
^ ^ 3 € » e / N ἊΝ 
Adi μὲν οὖν, ὡς ἐφαμὲν, ὁ λόγος xal πρὸς πα- 
^ - ^ , /! 
ca» τὴν εὕρεσιν τῆς ἐσίας ἡμῶν, ἐπσαγγελλεται 
εἰ ^ » ͵ Si. 3, 
δὲ δεικνύναι ὅτι, τριῶν ὄντων τούτων, ἕνος 
M tw | d / ^ ^ / 1 
μὲν τοῦ τὸν ἕνα πείθοντα, καὶ πολλοὺς πείθειν 
, D 
ἑτέρου δὲ τοῦ τὸν πολλοὺς πείθοντα, καὶ 
d / "Y ^ ^ » οἢ e / 
évaà πείϑειν" τρίτου TOU TO! αὐτὸν ὁμοίως 
ε ͵ P ^ ? / 
€ XC TépOY ποιεῖν ἐντιςρέφοντα ταυτὰ ἀλλήλοις, 


(1) Vid. T. 4. p. 41. 1. 16. Not. (*) ubi leg. 


ἀνελάττωτον &ct. 











( 188 ) 
τριῶν᾽ dl, οὖν ὄντων τούτων, δείκνυσιν ὡς ὁ 
πολλοὺς πείθων, χαὶ ἕνα δυνατός ἐστι πεί- 


ὰ , Ὁ ε εἰ T 
Sy , av ἐπιστήμων ἢ" καὶ ὁ ἕνα πείϑων, χαὶ 


πολλοὺς, ἀλλ᾽ οὐ τὸ ἕτερον μόνον. Ἔστι δὲ 
τοῦτο πάντων ἀληϑέστατον' εἰ πρῶτον μὲν 
τῷ πείθοντι τὴν ἐπιςήμην τούτων ἃ πείϑειν 
3 ' / * LU] ε 
ἐπαγγέλλεται, παραδοίημεν' καὶ ap ὁ Σω- 
L4 ^ D / (» Lnd 
χράτης δια τοῦτο προστίϑησι καὶ ὁμοῦ. πολ- 
λες dy ὡπλῶς, ἀλλα περὶ ὧν ἂν εἰ δῇ, καὶ 
πάλιν ἐν τοῖς ἑξῆς, ὅτι περὶ doi uuo ἕνα πεί- 
^ ἢ Θὰ "TW Κ 7 ἣν. ε 
σει 494 πολλοὺς ὁ αὐτὸς, οὗτος δὲ ἔςαι ὁ 
εἰδὼς, ὃ ἀριθμητικὸς, κὶ πρὸς τῷ τέλει τῶν 
͵ ΝΣ LI Ν oed ν / , 
Aoyov ἐκν χα! σὺ ἅπερ πολλὲς οἷος T εἶ 
πείϑειν, ταῦτα καὶ tva ἔστι δὲ ταῦτα 


δηλονότι ἅ οἶσθα. Τῆς ἐπιςήμης ἄρα παν]αχῶ. 


A] /, , , - ^ 
TOv τρόπον τοῦτον ἐξαπτει τῆς πειϑοῦς" καὶ 
» E s ^ / ei L 
τοῦτο εἰχοτως" ὁ μὲν γὰρ ἀνεπιςήμων ἕνα γε 
, y ^ , : 
τινα ἐξαπατήσειεν av τὸ δὲ μίᾳ δυνάμει καὶ 
^ el ^M / 
"TOÀAAOUG πείϑειν χαὶ ἕνα τοῦ ἐπιστήμονος 
" , , , ! » , 
ἐργον ἐστί. Δεύτερον δὲ ἐπιςάσεως ἀξιον Aa- 
€ ε΄ d ^e ν | A , » -“ 
ὠκέν,οτι δεῖ TOV ἕνα τὸν πειϑόμενον ἐκ τῶν 
^ , - » , 
πολλῶν ἐχείνων εἶναι τῶν ἀμα πεπεισμένων" 
: ^ - ^oc Hi el 
δια γὰρ τοῦτο φησὶ καὶ ὁ Σωκράτης, ὅτι πολ- 
^ ^ " , ^ i . 
λοὺς «gj αὐτὸς άϑροους τὲ πείϑει καὶ καϑ 
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( 189 ) 
ἕνα τοὺς ἀϑρόους, Οὕτως ydp xg] εὐϑὺς dv 
ἀρχῇ τῶν λόγων' καὶ ἐκεῖ τοι σε δεήσει ἕνα 
ἕχαςον πείϑειν τῶν πολλῶν. Οὐκ ἄρα δε 
/ δ um , 49... 098. 200 / 
λέγειν τὰς ἐνιςαμένους, 7r toc ὅν 0 Θεοφραςος (1) 
οὐχ οἷος τε ἐγένετο σείθειν τοὺς ᾿Αρεοπαγίτας, 
ὃ ἐν ταῖς ἰδίαις συνουσίαις πιϑανώτατος: οὐ 
^ € 5 / ^ " S ^ 
yap oi ἰδίᾳ πειθόμενοι τῶν πολλῶν ἦσαν τῶν 
μὴ ᾿πεπεισμένων' οὐδὲ ἐν οἷς ἐπιςήμων ἣν ὃ 
Θεόφραςος, ἐν τούτοις οὐκ ἐπείσϑησαν, ἀλλ᾽ 
ἐν οἷ ὠπείρως εἶχεν: οὐδὲ ἀντεπιφέρειν, πῶς 
δὲ ὁ Σωκράτης οὐκ ἔπεισεν ἀπολογούμενος ; 
ῖν ^ , e e 7X , 
αὐτὸς γὰρ λέγει σαφῶς, ori di. ἔνδειαν avas- 
σχυντίας ἡττῶμαι, καὶ ὅτι, εἰ πλείω χρόνον 
ὑμὴν συνεγενόμην, ἔπεισα ἄν ὑμᾶς περὶ ὧν 
λέγω( 2). Μὴ τοίνυν μηδὲ ἐχεῖνα λεγέτω τις, ὅτι 
διττὸς ὃ τρόπος ἐστὶ τῆς πειϑοῦς' καὶ ὁ μὲν 
πιςευτικὸς, ὁ τοῖς ὀρϑοδοξαστικοῖς προσήκων" 
ε Ν ἄν ὃ / e , € 
ὁ dé τοῖς ἐπιστήμοσιν, 0 διδασκαλικός" καὶ ὡς 
τοῖς πολλοῖς οὐ δυνατὸν προσάγειν τὴν ἐπι- 
᾿φημονικὴν πειϑω" λέγεται μὲν yap ταῦτα ἐν 
Γοργίᾳ (3), καὶ ὀρθῶς λέγεται. Πῶς δὲ εἰ μέλει 
(1) Vid. Diog. Lib. V. Cap. II. n^5. — Aul. 
Gell. Lib. VIII. Cap. 9. 


(2) Apolog. Socrat. Bekk. I. 2. p. 13o, 13a. 
(3) Bekk. IL. 1. p. ao. 
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( 190 ) 
^ / ε L / 4 L1 
ToU Σωχράτους οὑτωσὶ διαιρουμένου πρὸς τὴν 
^ , "δ »NV* ε ͵ » 
παροῦσαν ἀποδειξιν οὐδὲν ὑπεναντίον ἔχειν; 
ἥν Ὶ , / , ^ ^ 
τοῖς γὰρ ἐπιςήμοσιν αὐτὸ τοῦτο πρῶτον 

LJ 
ἔργον ὠποδίδοται τὸ διελεσϑά, (1) τοὺς 
^ / 4 
καιροὺς, καὶ TZ πρόσωπα, καὶ τὰ πρᾶάγμα- 
/ ^ / ^ 
τὰ, καὶ τὰ προσήκοντα τῶν λόγων εἴδη «σἄσιν 


, ! ^ ^ ^ , ^ 
ὠποδιδοναὶ, καὶ τοῖς μὲν τὰ ἐπιςημονικα, 
τοῖς δὲ τὰ δοξαστικὰ" πείϑεται γὰρ ὑπ᾽ 
ἄλλων ἄλλος: καὶ Ó μὲν ἀδύνατος égu εἰς 
, / € M ia. i je» o] OA e -- 3 s ^ 

ο΄ ἐπιςήμην ἑαυτον ἀνάγειν, ἀλλ᾽ oU ταῖς ὀρβαῖς 

ἀρχεῖται do£ai 0 δὲ καὶ τῶν ἀκριξεςέρων 
τρόπων τῆς γνώσεως ἀντιλαμᾷξάνεται. Πείϑει 

^ Ὁ. 1 sca" ὦ ^ ^ f δ 
μὲν οὖν ὃ αὐτὸς ἕνα καὶ πολλοὺς, πείϑει δὲ 
ἄλλους ἄλλως, καὶ οἱ μὲν τρόποι τῆς πειθοῦς 
διοίσουσιν, ἡ δὲ πείϑουσα δύναμις ἡ αὐτή, 
δημιουργὸς δὲ ἡ évrignum τῆς συναμφοτέρας". 
χρῆται γὰρ αὐταῖς εἰς δέον. Εἰκότως ἄρα καὶ 
οἱ τὰ ϑεῖα σοφοὶ τῷ τῆς ἐπιςήμης χορηγῷ 
τῶν ϑεῶν τὴν πειθω συνοικίζουσι (2), δὲ ἧς τὰ 
πάντα πειϑήνια καὶ κατήκοα ποιεῖ τῷ du- | 

(1) Text. διαλέγεσθαι. In. margine manus se- 
cunda : yp. διελέσθαι. 

(2) Nullibi quidquam simile reperio. Cor- 


nutus tantüm Veneri Suadam et Mercurium 
dat comites. Corn. de Venere. Th. Gal. 








MX 


( 191) 
^ ^ d M 5 / M S d 
μιουργῳ τῶν ὅλων, καὶ ἀνατείνει dy poc TOY ἕνα 


πατέρα. Καὶ αὐτὸς δὲ ὁ δημιθργικὸς νῶς...... (1) 
ὑπάρχει τῷ πείϑειν αὐτὴν, πάντα πρὸς τὸ 
βέλτιςον ἄγειν. Ei τοίνυν....... (2) ἡ ἐπιςήμη 
xa) γέννημα νοῦ, προσήκει μὲν ἀμφοτέροις 
τοῖς.......... τοῖς (ΩΚΥ εἰκότως δὲ καὶ πειϑοῦς 
, / $,€. 3 , 

προέςανα! λέγεται X04 ἐνὸς στο.......... (A) ἐπεὶ 
xa) οἱ νέοι ϑεοὶ πείθεσθαι λέγον]αι τῷ πατρῖ, 
καὶ ἕκαστος αὐτῶν ἰδίᾳ, καὶ κοινῇ πάντες" καὶ 
οὕτω δὴ προνοεῖν τῶν ϑινητῶν γοή...... (5) φασι 
Til τοῦ πατρος τάξιν ἐπείθοντο αὐτῇ, διττῆς 
δὲ οὔ ....,ἁἁννοςς (6) “καθ᾿ ἑκατέραν ὁ ἐπιςήμων 
πείθων οὐκ ἐκξήσεται τὰ μέτρα τῆς ἐπιςη- 
μονικῆς γνώσεως. 

« "Id; τοίνυν (7) ἐπειδὴ τοῦ αὐτοῦ φαίνεται 
Ἢ) πολλοὺς τε καὶ ἕνα πείϑειν, ἐν ἐμοὶ ἐμμε- 
» λέτησον καὶ ἐπιχείρησον ἐπιδεῖξαι, ὡς τὸ 

(r) Lacuna est. Sic Cod. Ambros. Marc. 

(2) Hic est signum lacuna.Sic Cod. Ambros. 
Marc. 

(3) Sic Cod. Paris. Ambros. Marc. 

(4) Hic estlacunula.Sic Cod. Ambros. Marc. 

(5) Hic est lacunula. Sic.Cod. Ambros. Marc. 

(6) Hic est lacunula. Supple, secundüm Cod. 


Ambros. 285. οὔσης τῆς πείϑους. x. x. λ. 
(7) Edit. ἴϑι δὴ νῦν. Bekk. ἴϑι νῦν. 
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( 192 ) 
» δίκαιον ἐνίοτε oU ξυμφέρει. --- — ὑξριρὴς, εἶ, ὦ 
» Σωχρατες. --- ἡ 7T νῦν () ὑφ᾽ ὕξρεως μέλλω 
» σε πείθειν τἀναντία οἷς σὺ ἐμὲ ἐκ ἐθέλεις. ---- 
» λέγε δῃ.--- ἀποκρίνε μόνον τὰ ἐρω]ωώμενα.--- 
» μὴ" ἀλλὰ σὺ αὐτὸς λέγε. — τὶ δὲ dy (2) ὅτι 
» μάλιςα βέλει πεισθῆναι; —m ἄνως δϑήπε.--- 
» οὐκοῦν εἰ λέγεις ὅτι ταῦτα οὕτως ἔχει : 
» μάλιστα dy εἴης πεπεισμένος. — ἔμοι γε 
» δοκεῖ. ---- E. δὴ, x; ἐὰν μὴ αὐτὸς σὺ 
» σαυτοῦ ἀκούης ὅτι τὰ δίχαια συμφέροντα 
» ἐστὴν, ἄλλῳ γε λέγοντι μὴ πιστεύσης. --- 
» οὔ Tor ἀλλ᾽ ὠποκριτέον' οὐ "ydp οὐδὲν οἴο- 
» μαι(3) βλαξήσεσϑαι. -- μαντικὸς yap €i. » 


Συνῆκται xa) ὁ τέταρτος συλλογισμὸς, 
δεικνὺς ὅτι αὐτὸς ἕνα τε πείϑειν δύναται 

Ν ^ L4 , , *? cw 3 
Xe πολλους, ἂν περ ἐπιστήμων ἡ" ἕπεται δὴ 
, οὖν καὶ τὸν ᾿Αλκιξιάδην, εἴπερ ἐπιςήμων ἐςὶ 
᾿ ^"! , ^ / / 
τῶν δικαίων xal τῶν συμφερόντων, πείϑειν 
περὶ αὐτῶν τὸν Σωχράτην' οὐ γὰρ δήπου μετὰ 

^ oM. . , ECTR $** «4, 
μὲν τῶν ἄλλων δύναται αὐτὸν πείϑειν, aUTOY 
δὲ χκαϑ' ἑαυτὸν ἀδυνατεῖ. Πάρεστι δὲ ἐν τού- 

(1) Edit. νῦν γοῦν. 

(2) Edit. δαί. 

(3) P. 195. οἶμαι. 
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τοις τὴν μὲν φιλανθρωπίαν κατιδεῖν τοῦ Σω- 
J , . € , 
xp&ToUc, dioTi προτίϑησιν ἑαυτὸν εἰς γυμνώ- 
Giov τῷ νεανίσχῳ, τὴν δὲ ἀτυφίαν ἐν οἷς οὐ 
" ΣᾺ ΕΓ " 
προσποιεῖται TO τῆς ὕξρεως ὄνομα καὶ τὴν 
’ , es , ^ 
μεγαλοφροσυνῆν ἐν τῳ avTO' τὴν δὲ ἐπιςή- 
ς Ἢ ; ^ , 7 , / M 
μὴν τὴν διαλεκτικὴν ἐξ ὧν oU προσίεται τοὺς 
^ ! , Ν ^ » 5 / 
μακροὺς Aoyouc, ἀλλά τὰς δὲ ἐρωτήσεων 
, e , ^ / 
ἐξετάσεις τῶν ζητουμένων ἐν τῷ παρόντι 7rpo- 
/ » , , 
TiSnai τὴν dé δύναμιν, ἐν οἷς ἐπαγγέλλεται 
/ , n 
ποιήσειν τὸν νεανίσχον αὐτὸν ἀκοῦσαι παρ᾽ 
Li ^ / εἰ Ν / d 
ἑαυτοῦ λέγοντος, ὅτι Td δίκαια συμφεροντὰ 
3 PT el ^ 
ég), παρ᾽ οὗ. τελεσϑεὶς οὕτως ἄν. δυνηϑείη 
͵ ^ e / "n.a 
καταγωνίσασθαι τὴν του τελουμένου ψυχην. Η 
^v ^ el 4 / ΕῚ 
τὶς τῶν ϑαυματοποιῶν οὕτω παραδοξα ἐπαγ- 
d, ^ / y. . 
γέλλομένος, του. τέλους ἐτυχεν, ἀλλὰ Σωκρά- 
y 3 ^U / , 
τῆς, καὶ εἴτις ἄλλος ἐν διαλεκτικῇ δεινὸς; ad- 
Q5 ͵ | , : 
τοὺς δὲ προσδιαλεγομένους μάρτυρας 7rpoi- 
^ , ͵ D οὶ ^ 
ςαται TOV οἰκείων λογων. TauTa μὲν οὐν. κοινῇ 
/ ^ , / c / 
τεϑεωρήσθω περὶ τῶν ἐκκειμένων prisa TOY 
-Ὁ - J/ : pu 
τῶν dé xaSéxagTa , TO μὲν προτρέπειν τὸν 
, 3 / ^ ^ , 
νεανίσκον εἰς τὴν ἀποδειξιν τῆς τῶν δικαίων 
€ / ! $e 
xa) συμφερόντων éTépoTiTOG γυμνὰ ζειν πως 
; . ^ 
αὐτὸν προτίϑεται περὶ τοὺς διαλεκτικους 
, e yüÜET. ^ , 
εἰγῶνας, καὶ περὶ ἅπασαν τὴν τῶν λόγων 


ἡ "^ Ὁ p ἐν ὃ - . 13 
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τέχνην" δεῖ γὰρ xal ταύτης ὡς ὑπουργοῦ τοῖς 
μέλλουσιν ἔσεσϑαι cuj CoU Adic ἀγαθοῖς. τὸ δὲ 
ὑξριςὴν τὸν Σωκράτην καλεῖν εἴρηται did τὸ 
φάναι ἐκεῖνον ἐν ἐμοὶ 6 μὲ λέτησον" τὴν 
γὰρ παῤῥησίαν εἰς τὴν V piv μετίξαλε, καὶ TO 
γελαςι κὸν (1) δὲ καὶ πληχτικὸν ὕξρεως «σοι εῖ-- 
ται σημεῖον. Καὶ ἐν Συμποσίῳ (2) δὲ Σατύρου 
τινὸς αὐτὸν ὑξριςᾷ φησι δορὰν περιξεῤλημένου, 
ἔνϑοϑεν ἀνοιχϑέντα ἀγάλματα δεικνύναι θαυ- 
μαστα. Τότε γὰρ ἤδη (3) συνησϑημένος ἣν τῆς 
Σωκρώτους ἐπιφήμης" τὸ δὲ καὶ τὸν Σωκράτην 
μὴ ἀπυπέμπεσϑαι τὸ ὄνομα τῆς ὕξρεως τὸ 
εἐἰμυϑρὸν (4) αὐτοῦ δείκνυσι quj τὸ ὑψηλὸν, καὶ 
τὸ περιφρονεῖν ἁπάντων τῶν χειρόνων, Xo ἡ 
ἐπαγγελία τοῦ τὰ ἀντικείμενα τοῖς ἐκείνου 
δόγμασιν ὠποδείξειν οὐχ ὑξριςὴν αὐτὸν ἀπὸ-, 
φαίνει πεῤὶ τοὺς ἄλλους, ἀλλ᾽ ἐγωνιςὴν ὑπὲρ 
τῆς ἀληϑείας. Τὸ 20 δικαιοσύνης χκατηγόρου- 
μένης καὶ διασπωμένης ἀπὸ τοῦ συμφέροντος 
καὶ τοῦ ὠἀγαϑοῦ μὴ ὑπερδικεῖν, ὄντως οὐ διὲ- 

(1) Sic text. In ογὰ : yo. ἐλεγχτικόν. 

(2) Bekk. Il. 2. p. 452. 

(3) Unde conjici potest Alcibiadem in Sym- 
posio maturiorem induci quàm in hoc nostro 


dialogo. 
(4) Sic text. In orà: ἴσως τὸ ἁδρόν. 
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καίων 66v ὥσπερ “ποὺ λέγει χαὶ ἀὐτὸς ἐν [Toi 
τείᾳ (1). Πρδξ δὴ τούτοις , τὸ τὰς ἀποκρίσεις 
διαφεύν εἰν αἰτίαν ἔχει τὸν τρίτον συλλογ τ1- 
σμὸν τὸν ἀποδείξαντα ὅτὶ ὁ ἀποκρινόμενος 
ἐστὶν ὁ λέγων ἤδη ap, Τούτου δειχϑέντος, 
οὐ βούλεται Tol; ἐλέγχοις ἑαυτὸν ὑπεύϑυ- 
vor (2) ποιεῖν. "OS δὴ xà) o XoxpaTuc ὠφε- 
λείας αὐτοῦ στοχαζημεῖος ἄγε! πάλιν αὐτὸν 
εἰς τὴν διαλεχτικὴν κοινωνίαὺ Τῶν λόγων , Ἵνα. 
ϑιατὴς αὐτὸς γένηται Τῆς οἰδίας ἀγνοίας 
xa) μαρτὺξ Tic Σωκχρᾶτους ἐπιϑτήμης. Καὶ μὴν 
xa) ἡ μετάληψις τὸῦ “ρόδλήματος πάμ- 
πόλυν ἔχει AOV ἐκείνου ydp ἕτερα Ta δίκαια 
καὶ τὰ συμφέροντα εἰπόντος Ἵ αὐτὸς οὐ μενον 
τοῦτο δείκνυσιν ὅτι οὐχ ἕτερα, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ 
ταυτά. Πᾶν γὰρ πρὸς πᾶν τῷ δὲ “ἔχει, ἢ 
ἕτερον ἐστὶν ἢ ταυτὸν ; ἢ ὅλον n Apoc" τὸ 
δὲ δίκαιον καὶ συμφέρον οὔτέ repa édvas 
βούλεται, συνάπτει 2p αὐτὰ ἀλληήλοὶς, οὔτε 
ὅλον ϑατέρου ϑάτερον; ἢ μερὸς" dyTiz tpeQii 
γὰρ καὶ TO συμφέρον δέκαιον ἐἶναὶ, τῷ δὲ ὅλῳ 
τὸ μέρος ἀντιστρέφειν ἀδύνατον" ἵν᾽ οὖν μὴ διὰ 
(1) Bekk. III. τ. Lib. I. ΤΙ. 


(2) Cod. ἑδυτὸν ὑπεύθυνον ἑαυτὸν ποιεῖν. 
13. 
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τῆς ἀποφάσεως τοῦ ἑτέρου, τὸ ὅλον, ἢ τὸ 

μέρος ἐνώσωμεν, αὐτόϑεν δείκνυσι τὴν ταυτό- 

τήτὰα τοῦ δικαίου καὶ TOU συμφέροντος. Ἔτ' 

τοίνυν τὸ μαντικὸς γὰρ εἶ λέγεται μὲν, 

διστι καὶ ἐκεῖγος κατὰ δοξαν, ἀλλ᾽ οὐ xaT 
ἐπιςήμην προείρηκε τὸ οὐδὲν οἶμαι βλαξη- 
σεσθαι. Καὶ γὰρ οἱ μαντικοὶ δοξαςικοΐ τινές 
εἶσιν, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπιςήμονες" οἱ δὲ μὴ μαντικοὶ 
μόνον, ἀλλὰ καὶ μάντεις, ἤδη καὶ ἐπιςήμονες, 
καὶ κρεῖττον Ti τῆς ἀνϑρωπίνης ἐπιστήμης 
ἔχοντες. Ἐνδείκνυται δὲ καὶ ὅτι τῶν εὐφυε- 
στέρων ψυχῶν αἱ ὁρμαὶ καὶ αἱ κινήσεις ἀνε-- 
γείρονταί πὼς ὑπὸ τῶν χρειττόνων, διὸ καὶ 
παρ᾽ ἐλπίδας πολλὰ πράττουσιν ἀγαϑὰ, 
καίτοι χωρὶς ἐπιςήμης ἐνεργοῦσαι. 

« Καί μοι λέγε" δικαίων φῇ ς ἔνια μὲν συμ- 

» φέρειν" tvia d" οὔ — ναί. --- τὴ δὲ; τὰ μὲν 
»" καλὰ εἶναι αὐτῶν, τὰ d' οὔ; — πῶς τοῦτο 
» ἐρωτᾷς :--- εἴτις ἤδη σοι ἔδοξεν αἰσχρὰ μὲν, 

» δίκαια δὲ πράττειν; --- εἰκ ἔμοι γε: -- ἀλλὰ 

» πάντα τὰ δίχαια καὶ χαλά: --- ναί. » 

Ἡ προκειμένη ζήτησις περὶ τῶν δικαίων 

καὶ τῶν συμφερόντων, εἴτε τὰ αὐτά ἐςιν, εἴτε 
' διήρηται ἀπ᾿ ἀλλήλων xa ἑτερότητα τῶν 
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ὑποκειμένων, εἰς ἅπασαν ἡμῖν συντελεῖ τὴν 
φιλοσοφίαν, καὶ τῆς ὅλης ἀντέχεται τῶν 
πραγμάτων ἀληϑείας. Ἥτε γὰρ ἠϑικὴ πᾶσα 
πραγματεία, καὶ ἡ τοῦ ἀνθρωπείου τέλους 
εὕρεσις ἐκ τοὺ δόγματος ἤρτηται τούτου" χαὶ 
ἡ τῆς οὐσίας ἡμῶν ϑεωρία διὰ τούτου μάλιςα 
γίνεται καταφανής. Εἰ γάρ ἐστι τὸ δίκαιον ὡς 
ἐληϑῶς τῷ συμφέροντι ταυτὸν, καὶ μὴ διω- 
ριςαι ταῦτα ἐπ᾽ ἀλλήλων, ἐν ἀρετῇ "uo τὸ 
ἀγαϑὸν ὑφέςηκε' καὶ οὔτε τὰ περὶ τὸ σῶμα 
ϑεωρούμενα εἷς ἀγαϑαὰ συντελεῖ τι πρὸς τὴν 
ἀνθρωπίνην εὐδαιμονίαν, οὔτε τὰ ἔξω τοῦ 
σώματος πολλῷ μᾶλλον πληρώματα τοῦ 
ἀγαϑοῦ καϑέστηχεν ἀλλ᾽ ἕν μόνον τὸ ἀγαθὸν 

ἐν αὐταῖς ἵδρυται ταῖς ψυχαῖς ἄμικτον xal 
| καϑαρὸν καὶ ἀύλον' καὶ μήτε τῶν σωματικῶν, 
μήτε τῶν ἐκτὸς ἀναπιωπλάμεένον ἀγαϑῶν i 
καχῶν. Εἰ δὲ ἔστι T) δίκαιον μὲν, ὡς ὃ ᾽᾿Αλκι- 
θιαδου λόγος, ἀσύμφορον δες χαὶ αὖ πάλιν 
συμφέρον μὲν ἡμῖν, ἄδικον id xai τὰ Qui- 
νόμενα d*ya Od συμπληροῦν ἀνάγκη τὴν εὐδαί- 
μονα ζωήν, οἷον δὴ καὶ τὴν ὑγιείαν καὶ τὸν 
πλοῦτον. Πολλὰ ye ἕνεχα τούτων πράττεσιν 
ἄνϑρωποι, καὶ ϑηρῶντες τὸ ἐν τούτοις ἀγαθὸν, 





- . nes b. m n 
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τῆς περὶ τὸ δίκαιον ἐξίστανται φιλίας" οἷς 
^ ^ ε -» εἰ / 
καὶ δοκοῦσιν οἷ, τῶν δικαίων ἕνεχα, xa) copa- 
τῶν εὐεξίας καὶ χρηματισμοῦ καταφρονοῦντες, 
δίκαια μὲν καὶ τοῖς πολλοῖς ἐπαινετὰ. πρώτ- 
τειν, οὐ μέν τοι συμφέροντα, διότι τὸ συμ- 
φέρον οὐχ ὁρῶσιν ἔνδον ἐν αὐτῇ τῇ ψυχῆ μονί- 

ε A , E ^ , 
μως ἑστηχος, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς ἔξω κείμενον ἐσπαρ- 
/ , ^ 
μένοις ῳράγμασι, καὶ ἀναγκαίοις μᾶλλον ἡ 
ἀγαϑοῖς, αὐτοίδε, ἅτε φαντασίαν καὶ αἴσθησιν 
νοῦ καὶ ἐπιςήμης προστησάμενοι. Καὶ μὴν εἰ 
ἐστι τὸ δίκαιον τῷ συμφέροντι ταυτὸν, εἷς ὁ 
͵ , e ᾽ν “ὁ - 5 , 
Σωκράτους λογος, xai ἡ οὐσία TOU ἀνθρώπου 
Ε “Ὁ ) / & / ^ ^ ^ 
xaT αὐτὴν aQopia Ta! τὴν ψυχήν" τὸ δὲ σῶμα, 
οὔτε μοριὸν ἐστιν, οὔτε συμπληρωτικὸν ἡμῶν. 
3 ^ ov m T τ" 8 », 

Εἰ γάρ du καὶ τὸ σῶμα συμπληροῖ τὸν ἀν- 


» ^ € LÁ ! 
ϑρωπον, καὶ τὸ ἐγαϑὸν τοῦ σώματος ἔσται 


τῶν ἀνθρωπίνων ἀγαϑῶν., καὶ τὸ καλὸν dAv- 
σιτελὲς οὐ τῷ σωματὶ μόνον, ἀλλὰ καὶ τῷ 
, , ^ ^ LT ^ ἤ ͵ 
ἐνθρωπῳ. Τα μὲν δὴ τῶν μορίων πλεονεχτη- 
nara, καὶ ὅσα ἐναντία διαζαίνει καὶ εἰς τὴν τοῦ 
ὅλου φύσιν, ἐπειδὴ τὸ ὅλον ἐν τοῖς μέρεσιν 
y ^ M On - 73 ᾿ / 
ἔλαχε τὸ ear τὰ δὲ τῶν ὀργάνων παϑηματα 
τὰς τῶν χρωμένων (1) ἕξεις οὐ μεταξάλλει, 
(1) Text. χρωμάτων. In orá: yp. χρωμένῶν.. 





5 2- —— a IR RR RPQRRRRRA 


-düib. lune Gnd m 


sncsE M fe EE Loa e EMME ... 











, 


( 200 ) 





^ x , .Ν Xy LÍ. 5 3 ͵ Ν 
ψυχῇ τὸ ἀγαθὸν ἔχοντες ἐν ἐκείνῃ καὶ TOS 
9 »y 29 4 à ) ^9 M 
εἶναι ἔχομεν, κατὰ φυσιν à» καὶ TOU ἐγαϑοῦ 
τυγχάνοιμεν τῆς ἐφέσεως: εἰ δὲ τὸ μὲν κατὰ 

^ ^ S BN 0A d ber d 
τὴν ψυχὴν, τὸ dé κατὰ τὸ συναμφότερον ἡμῶν 
(in, τὴς ἑαυτῶν εἐφίεσϑαι συμᾷξαίνειν ἀνάγκη 
φϑορᾶς, εἴπερ ἀῦλον μὲν τὸ ἀγαϑὸν χαὶ iEn 
σώματος, οὐδὲν δὲ δίχαιον ὀρέγεται; τῆς 

WT. E ei 244A 2. à “δὰ » οὺ υνϑ 
οἰκείας φϑορᾶς, ὥστε οὐδὲ ὁ ἀπορῶν εἰ dpa 

^ / 4 ^ , » “᾿ ͵ LT 
TO δίκαιον καὶ TO συμφέρον, ἐν ψυχῇ λέγει TO 
ἀγαϑὸν ἡμῶν" εἰ dV... (1) καὶ τὸ εἶναι τοῦ 
» / , , » ^ 3 
di9paroU ψυχικὸν égi, καὶ οὔτε μικτὸν ἐκ 
ψυχῆς καὶ σώματος, οὔτε σωματικὸν μόνον. 
Audi μεὲν QUY... (2) ὅτι xal πρὸς τὴν ἠϑικὴν 
φιλοσοφίαν καὶ πρὸς τὴν εὕρεσιν τῆς ἀνθρώπου 
φύσεως n σροχειμένη συμξάλλεται ζήτησις, 
οἶμαι γεγονέναι χαταφανές:" ὅτι δὲ καὶ πρὸς 
ϑεολογίαν ἀφορμὰς παρέχεται ϑαυμαστάς 
μάϑοιμεν ἂν, μνημονεύσαντες ὡς τὸ μὲν 
δίκαιον τὴν ὅλην οὐσίαν συνέχει τῶν ψυχῶν" 
κατὰ γὰρ τὰς ἀναλογίας ὑποςᾶσαι πάσας, 


- !^ 
κατὰ δίχην δηλονότι τὴν τῇ οὐσίαν διηρέθησαν 


(1) Lacunz signum est. Sic Cod. Ambros. 
Marc. 
(2) Lacunula est. Sic Cod. Ambros. Marc. 


, 
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xa) τὰς δυνάμεις" τὸ δὲ αὖ καλὸν τὴν νοεραν 
ὑπόστασιν ἀφορίζει" διὸ καὶ ἐραστὸν ἐστιν ὁ 
γοῦς καὶ ὀρεκτὸν, ὡς φησιν (1) ᾿Αριστοτέλης, καὶ 
τοῦ νοῦ μετασχόντα καλὰ πάντα, καὶ ἡ ὕλη 
χαϑ' ἑαυτὴν ἀκαλλὴς cvca , διότι καὶ ἀνείδεος, 
ἅμα τε μεταλαμᾷανει μορφῆς καὶ εἴδους, καὶ 
τῆς τοῦ xaAoU δυνάμεως ἐμφάσεις ὑποδέχεται" 
τὸ δὲ ἀγαϑὸν ἅπασαν τὴν ϑείαν οὐσίαν ἀφο- 
ρίζει. Πᾶν ydp τὸ ϑεῖον κατ᾽ αὐτὴν τὴν ϑείαν 
ὕπαρξιν, ἀγαϑόν ἐστιν. Ei *dp οἱ 9«0) τῶν 
Οὅντων εἰσὶν αἴτιοι, καὶ οἵ πρεσβύτεροι τῶν 
ὅλων, καὶ εἰ τὰ ὄντα περὶ ἑαυτοὺς ὑπέςησαν, 
ἀγαϑοὶ κατ᾽ οὐσίαν εἰσὶ, καὶ πάσὶ τοῖς οὖσι 


, : [ ᾿ : S M , 
ἐπιλάμπουσι τὸ ἀγαϑόν. Ei τοίνυν TO δίκαιον 


L1 ^ ^ re ^ , ' "t 
did τοῦ καλοῦ τῷ dya9Q συνδέδεται, καὶ 
€ € M] /, ^ [| ^ - 
πᾶς ὁ ψυχικὸς διάκοσμος διὰ μέσων πῶν νοερὼν 

, ^ "^ εἰ [ 
ὑποστάσεων ἵνωται τοῖς ϑεοῖς, ὥστε μία ἐςὶν 
, ’ / ^ / 
ἡ ἀσώματος φύσις wg] évosid c , καὶ συνεύει 
^ - ie. 9 / € Ν M , 
πᾶσα πρὸς τὸ ἀγαϑον' ὁ δὲ μερισμὸς ἐν τοῖς 
, / , » Li ^ A 
tidwAoic ἐστὶν oU δυναμένοις τὰς πρωτουργές 
’ 
αἰτίας χατὰ τὴν ἐκείνων ὠποτυπώσασϑαι, 
S o »y / el Ν / 
φανερὸν ἄρα ἐκ τούτων, ὅτι καὶ πρὸς θεολογίαν 
€ ^ 4 ^ E] / N 
ἡμῖν ἣ παροῦσα ἀπόδειξις oU σμιχρὰ cuvTé- 
λεῖ, καὶ πρὸς πᾶσαν ὡς εἰπεῖν φιλοσοφίαν. 


(1) Aristot. De animá lib. III. cap. 10. 
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^^.— "AyaBey οὖν τὸν ὅλον ἐκθέμενοι συλλογισμὸν, 
“ , , Sc do -“ , 
ἑχάστιν τῶν προτάσεων αὐτὴν ἐφ᾽ ἑαυτῆς dya- 
σχεψωμεϑα, καὶ διορίσωμεν τίνες μέν εἶσι 
περὶ αὐτῶν ἀληθεῖς δόξαι, τίνες δὲ ἡμάρτηνται, 
᾿Ὶ / ,» «ὃ α..» € n^ , 
xa) og. ποίας αἰτίας οἷον ἑτέραν ὁδὸν ἐξε- 
τράπησαν τῆς περὶ τούτων ἐπιστήμης οἱ τά-- 
γαντία τῷ Πλάτωνι, δοξάξοντες:. Ὁ μὲν δὴ 
A e e , el ^ 
συλλογισμὸς ὅλος ὁ χκατασχευάζων ὅτι TO 
δίκαιον συμφέρον, οὑτωσὶ πρόεισι: πᾶν δίκαιον, 
/ "- ^ , , e xy / 
καάλον" στᾶν καλον, ἀγαϑον' πᾶν apa δίκαιον, 
3 ’ , ^ | 3^ u ^ E Li 
ἀγαϑον ἄλλα μήν καὶ TO ἀγαϑὸν TQ συμφε- 
^ "wo ͵ , ) 
porri ταυτὸν, πᾶν ἀρὰ δίκαιον συμφέρον. Ka 
" ^ , : ^ 
ἐστι πρῶτος ἐν πρώτῳ σχήματι τοῖς μὲν 
μείζοσιν ὅροις τοὺς ἐλάττονας περιλαμξανων' 
^ à δα 7 ^ " , ! ἱ 
τοῖς dé ἐλάττοσι τοὺς μείζονας ἀντιατροφους 
^ , I ^ L2 M T. ^9 ^ 
ἀποφαίνων. Πώλιν γὰρ αὖ xa) ἐπὸ τοῦ du oU 
ἐρξάμενος, τὸ αὐτὸ δυνήσῃ συναγαγεῖν" πᾶν 
» ͵ L2 ^ / M » 
a^, a-J0v , καλον' πᾶν καλὸν, δίκαιον: πᾶν dpa 
ἀγαθὸν, δίκαιον ἔστι δὲ τὸ συμφέρον τῷ ἀγαθῷ 
ταυτὸν, TO ἄρα συμφέρον δίκαιον ἐστί: ταυτὸν 
»y P» T - , ^ » ^ 
ἄρα ἐστὶ τῷ συμφεροντὶ TO δίκαιον. Οὐτε γαρ 
, ^ " "ai^. d 1 PD ^» 
TO ἀγαϑὸν τῆς ψυχῆς ἐν ἄλλῳ. Ti) , n ἐν τῇ 
dpeTy ὑφέστηκεν, οὔτε τὸ καλόν: ἀλλὰ πᾶν 
^ , M OX» ^ 5» , N 
TO ἄγαϑον xaT ἀρετήν ἀφωρισται" χαὶ τὸ 





τ ὅ; «΄ῳοὐδδα... .. 
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αὐτὸ καλὸν ἐστιν ὅπερ καὶ ἀγαθὸν, καὶ ταῦτα 
ἀμφότερα δίχαια ἐστί. Κἀν γὰρ σωφρον 3, κἂν 
aydpsToy , δίκαιον ἐστὶ διὰ τὴν τῶν ἐρετῶν 
^ , E] / , ^. M 
ἀντακολούυϑησιν. Ov γάρ ἐστι σωφρονεῖν μὲν , 
ἀδίκως δὲ ζῆν οὐδὲ ἀνδρίξεσϑαι μὲν, στέ- 
ρέσϑαι δὲ ποτε δικαιοσύνης: ἀλλὰ τὸ αὐτὸ 
τῆς ζωῆς εἶδος ἐκ πασὼνὑφέστηκε τῶν ἀρετῶν. 
Ἔν μὲν οὖν ταῖς ἐρχαῖς τῶν πραγμάτων, τὸ 
ἀγαϑὸν ἐξήρυται τοῦ κάλλους, καὶ τὸ καλὸν 
ε / ^ E] 
ὑπέρκειται τῆς δικαιοσύνης. Τὸ μὲν γάρ ἐστι 
πρὸ τῶν νοητῶν ἐν ἀξάτοις ὑπεριδρυμένον' TC 
δὲ κρυφίως μὲν ἐν τοῖς πρώτοις τῶν νοητῶν, 
ἐχφανέστεβον δὲ ἐν τῷ πέρατι τῆς διαχκοσμή- 
σεως ἐκείνης" τὸ δὲ ἐγοειδῶς μὲν ἐν τῇ πρω- 
τίστῃ τάξει τῶν γοερῶν, δευτέρως. δὲ ἐν τῷ 
τέλει τῆς γοερᾶς 7rpood'ov τῶν ϑεῶν. Ka) αὖ 
πάλιν, τὸ μὲν ἀγαϑὸν, ἐν τοῖς ϑεοῖς" τὸ δὲ 
καλὸν, ἐν τοῖς νοῖς: τὸ δὲ δίκαιον, ἐν ταῖς 
^ ὦ ^ DL ^ ^ / / 

ψυχαῖς. Ὅϑεν δὴ καὶ τὸ μὲν δίκαιον χαλὸν 
ἐστιν, οὐ πᾶν δὲ τὸ καλὸν, δίκαιον, ἀλλ᾽ ἡ 

^ ΕῚ c € 
του κάλλους αἰτία TOU. eee (1) votes. Καὶ 

" Ν ^ A 5 / r ^ ^ - € 
7rày μὲν TO καλὸν ἀγαβον' ἡ δὲ zrwyn τῶν δλων 

(1) Lacuna est.Sic Cod. Ambros. Marc. Ficin. 
Justitiam antecedit. τ. δίχαιου mpoüg. 
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ἐγαϑῶν ὑπερήπλωται παντὸς τοῦ καλοῦ. Καὶ 
τὸ μὲν δίκαιον, ἀγαϑόν, διὰ μέσου τοῦ καλοῦ 
τῷ ἀγαθῷ συναπτόμενον' τὸ δὲ ὠγαϑὸν, ἐπέ- 


χείινα ἀμφοῖν. Οὕτω d' ἂν εὕροις χαὶ εἰς τὰ 


" -.,. * / ^ ^ [A 
ἔσχατα τῶν ὄντων δποξλέπων' TO μὲν ὑλικον 


αἴτιον, εἰ καὶ ἐγαϑὸν ἐστιν, αἰσγρὲν ὑπάρχει! 
καὶ ἀκαλλές' τοῦ yap ἑνὸς μὴ (1) μετέχον, ἄμοι- 
eor ἐστιν εἴδους: τὸ δὲ aic 9yrüv , κάλλους 
μὲν ἔμφασιν ἔχει, δικαιοσύνης δὲ ov. Ka) γάρ 
ὁ ἐν τῷ δφανγῳ Σωκράτης (2) δικαιοσύνης Quo 
καὶ σωφροσύνης οὐδὲν ἐστι φέγγος ἐν TOC 
Tide ὁμοιώματιν. Nov δὲ κάλλος μόνον ταύτην 
ἔσχε sape lspwievetet v εἶναι καὶ ἐρασμιώ- 
τατον. Ὅπου μὲν "in TO δίκαιον, ix 7xa)TO 
καλὸν, καὶ ὅπου TO καλὸν, ἐκεῖ χαὶ τὸ ἐγα- 
Sv , εἴτε εἰς τὰς merces ἐρχάς ἀπιδεῖν 
ἐθέλεις, εἴτε εἰς τὰς ἐκείνων μέχρι τῶν ἐσχά- 
τῶν ἐλλάαψεις. Τοῦ μὲν γὰρ ἐγαϑοῦ zavra 
ἀπολαύει: πάντων "up ἐστιν ἀρχή" τοῦ δὲ 
χαλοῦ, τὰ εἴδους μετέχοντα μόνα" τοῦ δὲ 
δικαίου, τὰ ψυχῆς. Ἔν δέ γε τῷ μέσῳ κέντρῳ 


(1) Ficin. unius particeps quidem est. Legit 


μέν. 
(2) Bekk. I. 1. p. 47. 
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^ y / 
τῶν ὄντων ἑπαάντων, οἷον δὴ ἐστιν ἡ ψυχὴ, 
, / -» , , , 
πάντα συνήνωται ταῦτα ἀλλήλοις, TO ἄγαβον, 
b / " , 
TO καλὸν, TO δίκαιον καὶ TO τε ἀγαϑὸν αὐ- 
^ / , εἴ 
τῆς (1), καλὸν ἐστι" καὶ τὸ δίκαιον ἅμα καλὸν 
, [ ͵ ^ , , / x - 
xai ἄγαϑον (2) Καὶ οὐκ ἐπὶ ταύτης μονὸν τῆς 
/ , ' » v 
Tpiz.doc ὁ λόγος ἀληθὴς, ἀλλὰ xal ἐπ᾽ ἄλλων 
- l , , ^ » 
πολλῶν,, οἷον TO ὃν ἐπέκεινα ζωῆς ἐστι, καὶ 
D E" δὰ». ὃ , ^ , ^ $3 
ζωὴ ToU νοῦ ἐπέκεινα ἐν ταὶς ἀρχαῖς" xa) av 
? ^ , / , ^ ^"^ *Y 
ἐν τοῖς ἀποτελέσμασιν OU πᾶν TO TOU ὄντος 
ΔΩ ^ - ᾽ , *n^* P ^ 
μέτεχον., χαὶ ζωῆς ἐστι MéTEXOV οὐδὲ πᾶν TO 
^ "n ᾿ » » M 
ζῶν, xal vov μετείληφεν, ἀλλ᾽ iuam τὰ 
᾿ is. ' Ὁ χὰ ^ ^ 
μὲν νοοῦντα πάντα Xa) ζὴ xai ἐστι, τὰ δὲ 
- - εἴ , 
ζωντα τοῦ εἶναι μετέχει , καὶ ὅμως, τοιαυτῆς 
" , C , / 
οὐσης ἐν τοῖς ἀχροις κατὰ τὴν τριαδα ταύτην 
^ , e ^w / , / 
διαφορᾶς, ἐν Τῇ ψυχῇ συνηήνωται ἀλληλοιτζ' καὶ 
i] 3 » / ^ » € cw 
TO μὲν ὃν ζωή τε xa) νοῦς ἐςιν, n δὲ Con vàc 
᾿ ^ » / ε ^ - ῳ: 4 ^ / ͵ / 
xe οὐσία, 0 δὲ νοῦς οὐσία «aj (ww. μία γαρ 
égiw ἑπλότης ἐν αὐτῆ, καὶ ὑπόστασις μία: 
LT » ^ , LI " ^ 7" , , 
καὶ οὗτε TO ζην ἐπακτὸν, OUT& TO νυεῖν, ἀλλ 
e - ^ , , ^ 
ὁ μὲν νοῦς αὐτῆς ζων καὶ οὐσιωδὴης ἐστίν, ἡ δὲ 
(1) Ficin. ipsius. Cod. αὐτοῖς, 
(2) Sic et recte Ficin. U: bonum quidem 
ipsius est pulchrum ATQUE JUSTUM ; Justum quoque 


simul et pulchrum est et bonum ; PULCHRUM SIMI- 
LITER ET BONUM EST ET JUSTUM. 
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ζωὴ Ἰοερὰ κατ᾽ οὐσίαν, ἡ δὲ οὐσία.ν........ (1) 
xal 7ravTy οὖν ἐστι πάντα; καὶ ἕν ἐκ "ra TOY. 
Κατὰ τὰ αὐτὰ γοῦν qj τὸ ἀγαϑὸν αὐτῆς 
κάλλει διαφέρει καὶ δικαιοσύνη: καὶ τὸ καλὸν 
τέλειον ἐςὶ χαὶ ἀγαϑὸν καὶ πάντως δίκαιον, 
καὶ τὸ δίκαιον τῷ καλῷ καὶ τῷ ἀγαϑῷ 
συγκέκραται, καὶ τὸ μὲν ὑφοκείμενον ἕν, oi 
δὲ λόγοι διάφοροι" καὶ αὖ xa) τοῦτο, μήτε 
τὴν ταυτοτητὰ τῶν τριῶν τούτων κατὰ τοὺς 
λόγους νομίζωμεν, μήτε τὴν ἑτερότητα κατὰ 
τὸ ὑποκείμενον, ἀλλὰ τοὺς μὲν λόγουξ, δια: 
φόρους αὐτῶν φυλάϊτωμεν, τὸ δὲ ὑποκείμενον, 
ἕν. Διότι δὴ πανταχοῦ κατὰ τὰς ἐνεβγεἰὰς τὴς 
ψυχῆς, συνυφέστηκε τὼ τρία ταῦτα ἀλλήλοις. 
Ὥσπερ 2p οἱ μὲν λόγοι τῶν ἀρετῶν εἶδι dia- 
QéporTéc , ἐν δὲ τὸ πασῶν ἐστὶ μετειληφὸς, 
καὶ οὐκ ἐνδέχεται δικαιοσύνης μὲν μετέχειν ; 
σωφροσύνης δὲ ἀμοιρεῖν, ἢ τούτων μὲν μέτέ- 
xtv, ἄνευ δὲ τῶν ἄλλων ἀρετῶν' ὀὕτω δὴ 
καὶ ἡ τριὰς αὕτη συνήνωται ἑαυτῇ, xà) "r&y τὸ 
ἀγαβον ὁμοῦ καὶ ToU καλοῦ πλῆρες ἐστὶ καὶ 
τοῦ δικαίου" xa) τούτων ἑκάτερον μέτ᾽ ἐκείνου 


(1) Hic est lacuna. Sic Cod. Ambros. Marc. 
Ficin : £ssentia denique intellectualis et vivens. 
Recte. | 
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συνεισέρχεται. Διὸ καὶ ὃ Σωχράτης διὰ τοῦ 
καλοῦ τῷ ἀγαθῷ συνῆψε τὸ δίκαιον. Τοῦτο 
ydp μέσον ἐστὶ καὶ σύνδεσμος ἐχείνων' dé uoc 
δὲ xaAAidoc φησὶν ὁ Τίμαιος (1), 0g ἂν ἑαυτὸν 
τε καὶ τὰ συνδούμενα ὅτι μάλιστα ἕν "roi. 
Πολλῷ δὴ οὖν μᾶλλον "ravróc ἄλλου δεσμοῦ 
τὸ καλὸν αὐτὸ συναγωγόν ἐστὶ XA) ἑνωτικὸν 
τῶν δύο τώτων, τῷ τε δικαίου χαὶ τῇ ἀγαθοῦ. 
Περὶ μὲν δὴ τῆς ὅλης δποδείξεως τοσαῦτα 
προειρήσϑω' καϑ' ἑκάστην δὲ τῶν προτάσεων 
ἑξῆς τὴν ἀληήϑειαν ϑεωρήδσωμεν. Πρὸς δὴ τὴν 
λέγουσαν πᾶν τὸ δίκαιον divas καλὸν, οἱ μὲν 
εὖ πεφυκότες, οὐκ QV πότε ἐνσταῖεν' "ye ovati 
δὲ τινες καὶ ἔσονται Θρασύμανγοι χαὶ Καλλι- 
κλεῖς, καὶ ἄλλο TROU Κενταυριχὸν xa) 
Σατυρικὸν γένος, o1 φασι γενναίαν εὐηθείαν (a) 
εἶναι τὴν διχαιοσύνην, Xa) οὔτε τῶν χαλῶν 
οὔτε τῶν Φρονίμων ἐπιτηδευμάτων" οἱ δὲ 
καλὸν μὲν αὐτὴν εἶναι συγχωροῦσιν αἰσχυνό- 
μένοι! τὴν τῶν πολλῶν δόξαν, νόμῳ δὲ καλὸν, 
ἀλλ᾽ οὐ φύσει χαὶ 29 Πῶλος δ᾿᾿Ακραγαντῖνος: 
X94 ἄλλοι πολλοὶ ταύτης προῦστησαν τῆς 


(1) Bekk. III. 2. p. 28. 


(2) Cod. ἀλήϑειαν. Vid. Rempubl. Lib. I. Bekk. 
III. 1. p. 45. 
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δόξης, οἱ καί φασι TO ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι 
νόμῳ μὲν αἴσχιον, τῇ δὲ φύσει κάλλιον, dii- 
στάντες τὸν ὡς ἀληϑῶς νόμον ὁπὸ τῆς φύσεως 
τῶν πραγμάτων, ἀλλα μὲν τὰ κατὰ νόμον 
αἰσχρὰ καὶ καλὰ λέγοντες, ἄλλα δὲ τὰ 
xaTa φύσιν. Πρὸς δὲ ταύτας τὰς δοξας ὁ Σω- 
χράτης ἱςάμενος ἐν Πολιτείᾳ (1), κὶ δεικνὺς ὅτι 
ὁ δίκαιος ἐπιςήμων $91, χαὶ οὐκ εὐήϑης, ὡς ὃ 
ἐχείγων λέγος:; ςοιχεῖον ἔϑετο τοῦ μὲν ἐπιςή- 
μονος τὸ τοῦ μὲν ὁμοίου πλεονεκτεῖν μὴ βού- 
λεσϑαι, τοῦ δὲ ἀνομοίου" καὶ ydp ὁ ἰατρὸς 
οὐ τῶν ἰατρῶν ἐϑέλει πλέον ἔχειν, ἀλλὰ τῶν 
μή ἰατρῶν, ἐπεὶ τοῖς γε ἰατροῖς ἐϑέλοι ἂν 
τὰ αὐτὰ λέγειν, ἐπείπερ καὶ δέδεικται ὅτι 
TO, ἐπιςήμοσι τὰ αὐτὰ doxel περὶ τῶν 
αὐτῶν, ὁμοίως τοίνυν καὶ ὁ ἀριϑμητικὸς καὶ 
ὁ γεωμέτρης xa) τῶν ἐπιστημόνων. ἕκαστος" 
τοῦ δὲ ἀνεπιστήμονος τὸ πάντων ὡσαύτως 
ἐθέλειν πλεονεχτεῖν, καὶ τῶν ὁμοίων dWrov καὶ 
τῶν ἀνομοίων" οὐ γὰρ ἔχειν παρ᾽ ἑαυτῷ dua- 
κρίσιν ἐπιστήμης καὶ ἀνεπιστημοσυνης᾽ καὶ 
ὅλως τῷ μὲν ἀγαϑῷ τὸ κακὸν ἠναντίωται 


(1) Respubl. Lib. I. 2. 
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’ ^ N A ἃ * M V. Wi S 
μόνον, τῷ δὲ κακῷ x TO κακὸν (1) x τὸ ἀγα- 
, , ^ 3 , ^ , ^ 
ον" avaipeTiXOY οὖν ἐστι TOU ἀγαϑοῦ, καὶ 
^ Ν ^ ^ " 
τοῦ πρὸς αὐτὸ ἐναντίου κακοῦ. 'E7réid n TojvuY 
! D ^ ^ , 
dvo ταῦτα στοιχεῖα κεῖται, TO μὲν ἐπιςήμης, 
δ 15 / c / : ^ 
τὸ δὲ ἀνεπιστημοσύνης, ὁ δίκαιος πότερον τῷ 
; ^ / x , ^M A 
μὲν ὁμοίου πλέον ἔχειν οὐκ ἐϑέλει, τοῦ δὲ 
» /, "E, ’ / 
ἀνομοίου μόνον, ii ἀμφοτέρων ὡσαύτως. AAX 
€ ὦ e / n4 ^ x ^ / 
ὁρῶμεν ὅτι δίκαιος Tic ὧν τῶν μὲν δικαίων 
E] /. /| y ^ ^ 
οὐκ av βούλοιτο πλεὸν ἔχειν, τῶν δὲ dino. 
, A ^ / ^v 
Ei yap xa) τῶν ὁμοίων ἐϑέλοι πλεονεκτεῖν, 
. di "y ε ^ Ny , " 
οὐ δίκαιος ἂν εἴη" ὡς γὰρ TO ἴσον ἐν τοῖς ἴσοις, 
E] D" » 
éxGaives δὲ .......... (2) ὠναγκαῖον ἄρα τὸν δὲ- 
καιον τοῦ μὲν ὁμοίου πλεονεκτεῖν οὐδαμῶς 
/ ^ , F N 
ἐθέλειν, TOU δὲ ἀνομοίου μόνον. ᾿Αλλὰ μὴν 
΄- D" , / , / € » 
τοῦτο στοιχεῖον ἐπιστήμης ἐθέμεθα" 0 opa 
,ὔ » ^ /, 
δίκαιος ἐπιςήμων ἐστὶν" εἰ δὲ τοῦτο, καλὸν 
/ / A 
ἐστιν ἡ δικαιοσύνη, xa) φύσει καλὸν, εἴπερ 
, , , , , ! ^ 
ἐπιστήμῃ σύνεστιν, ἀλλ᾽ οὐκ αἰσχρὸν, καὶ df 
/ € D , E , . t 
φρονησιν ὁ δίκαιος τοιοῦτος, ἀλλ᾽ oU di εὐη-- 
ε j 3 ! ^ / ^ 
ϑείαν. O μὲν οὖν Σωκράτης τὸν Tpo7rOY TOUTOY 
ὺ / A ^ / / 
ἐν Πολιτείᾳ τοὺς τῆς δικαιοσύνης κατηγόρους 
’ ^ - / 
διηλεγξεν, ἐν δὲ τῷ συλλογισμῷ συνάγει 


(1) Sic Ficin. et Cod. Ambros. — Cod. autem 
noster et Marc. χαλόν.. 
(2) Lacuna est. Sic. Cod. Ambros. Marc. 
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^ B ^ / ^ / ^ i X 
μὲν εἰς ταυτὸν τότε κατὰ νομὸν κῷ TO χατὰ 
/ εἰ ^ A 
φύσιν, ἐπιδείκνυσι δὲ ὅτι πανταχοῦ TO δίκαιον 
’ / , ^ y ^ 
φύσει καλὸν ἐστι, καὶ ἕνος ὄντος τοῦ κρα- 
^ ^ Ν 
τοῦντος καὶ πολλῶν, we ὡς ὁ δίκαιος βίος 
/ , ^ » c |y - 
κράτιστος 6g) καὶ ἀριςος" ὁ δὲ ἀδικος πᾶν 
, » , « ' 
τοὐναντίον αἴσχιστος τε ἅμα καὶ κάκιστος. 
ΕἸ nox Ν “ x. 
Ei δὲ d €] ἄλλων δαοδείξεων τῆς προτάσεως 
Et... εἰ ^ ^ / * ^ 
ταυτὴς ἢ Quoi πᾶν TO δίκαιον εἶναι καλον, 
/ cm P" 3E EU ^ / , ’ 
φερε καὶ ἡμεῖς αὐτὴν δέᾳ πλειόνων ἐπιχειρημα- 
͵ / 
τῶν “γνωριμωτέραν ποιήσωμεν. "Evreidu τοίνυν 
ε ^ ^w , ^ ^ MN. 5 ὦ 
ἡ ψυχὴ πλῆϑος ἐστι, καὶ TO μὲν ἐστιν αὐτῆς 
^ ^ ^ y ^ ἃ ^ ! 
πρῶτον, TO δὲ μέσον, TO δὲ τελευταῖον, πότε 
^ / ; u LÀ 
φαμὲν ἐν ταύτῃ γίνεσθαι δικαιοσύνην ; ἄρα 
! / ^ y » » D 
ὅταν τὸ μέσον ἥ τὸ ἔσχατον ἄρχειν ἐπιχειρῇ 
^ / » cd ^ / D 
τῶν βελτιόνων, ἢ ὅταν τὸ πρώτιστον TOU 
͵ Ν / ^ ^ 
μέσου, καὶ TO μέσον TOU τελευταίου κρατῇ: 
, , , A df ^ E , ^ 
ἀλλ᾽, εἰ μὲν ὅταν τὰ χείρονα δυναστεύῃ κατὰ 
^ J/ » ^ ^ ^- 
τῶν χρειττόνων, ovx tT dy εἴη τὰ χείρονα τῇ 
! ^- & ^ R59 » , 
Quos: τοιαυταὶ (Q y4e TO ἄρχέεὶν vrpocuxel , 
e , J ^ / 
τοῦτο κρεῖττον ἐστὶ καὶ τιμιωτερον κατὰ QU- 
! , 3 
civ. Εἰ τοίνυν ἀδύνατον τὸ αὐτὸ βελτιον εἶναι 
“.. , px ^ , 
χαὶ χεῖρον τῇ φύσει, δεῖ xa) TO δίκαιον TO Tt 
3 ^ " d ^ ^ » » 
ἐν ψυχαῖς ϑεωρεῖν, ὅταν τὸ μὲν ἀριστον ἐν 
᾽ ὦν » ^ [nd d ^ b , 
αὐταῖς ἄρχῃ τῆς ζωῆς ὅλης, TO δὲ μέσον, 
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ὑποτεταγμένον τῷ ἀμείνονι, τοῦ ἐσχάτου 
κρατῇ. Τότε γὰρ ἕχαςον τῶν μορίων τοῦ κατ᾽ 
ἀξίαν τυγχάνει, τὸ μὲν βασιλεύον, τὸ δὲ 
δορυφορῶν, τὸ δὲ ὑπηρετῶν ταῖς τῷ χρείττονος 
δυνάμεσι. Τὸ ἄρα δίκαιον ἀπονεμητικόν 6c 
τοῦ προσήχοντος ἑκάστῳ τῶν τῆς ψυχῆς μο- 
ρίων, καὶ τῆς ἰδιοπραγίας αἴτιον" ...........) 
τὸ xaT ἀξίαν ἔχοντος, 'χαὶ τὰ ἑαυτᾶ ..........(Ω) 
εὐταξία περὶ τὴν ψυχὴν ὅλην ἐστὶ, καὶ συμ- 
μετρία μὲη............ (3) φύσιν τὴν αὐτοῦ πράτ- 
τοντος μηδὲν (4) τὸ δὲ τεταγμένον X; τὸ σύμ- 
μέτρον καὶ τὸ κατὰ φύσιν, καλὸν ἐστι. Τὸ ἄρα 
δίκαιον ....... (D) Δετ τὸν γὰρ τὸ δίκαιον" τὸ μὲν 
ἐν τοῖς συναλλάγμασιν, ὃ τῆς δριβμητικῆς 
ἰσότητος στοχάζεται (6, τὸ δὲ ἐν ταῖς δια- 


(1) Sic Cod, Marc. Ambros. 

(2) Sic Cod. Marc. Ambros. 

(3) Sic Cod. Marc. Ambros. 

(4) Ficin. hec ita éxcerpsit : Zpsum itaque 
justum naturá distributivum est ejus quod con- 
venit parti cuilibet anime, et officii proprii con- 
servandi unicuique causa, proprieque «dignitatis 
distribuende , atque ita totius ordinis conservatio. 

(5) Sic Cod. Marc. Ambros. . 

(6) Sic Cod. Ambros.—Paris.: ἰσότητητος στοχ..... 
τὸ δέ. Ficin.Arithmeticara equalitatem CONSERYAT. 
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( M2 ) 
νομαῖς τῆς. e) aaiatire δῆς δεῖται πάντως 
ἰσότητος" τὰ μὲν τὸ. ἀριϑιμητικὸν (2) ἴσον (3) 





ἐπιζητεῖν, Ἵνα μὴ τὸν κοινωνοῦντα τῶν συμ- 
3 f^ ^ ' 
ξ:λαίων ἀδικησωμεν, τοῦ πλείονος ἀντι- 
/ / Su» , 
λαμᾷῥανομενοι". διανέμοντος dé - τοῖς ἀνίσοις 
͵ , | 
τὰ ἄνισα κατὰ τὴν προσήκουσαν ἀξίαν νέμειν, 
: ϑ 54 / ^ e y 
καὶ TO ἀνάλογον-σωζειν γεωμετρικῶς" ὡς ἔχει 
^ el 
τὰ πρόσωπα διαφορᾶς, οὕτω καὶ τὰ διιανε- 
, ^s , y »y ^ 
μόμενα αὐτοῖς ἀξίως ἔχειν πρὸς ἀλληλα. Πᾶν 
Ν d ^ »/ , € δὲ 9 
μὲν οὖν TO δίκαιον, ἴσον ἐςὴν, ὡς εἰρήκαμεν" 
e ^ ^ / é Ἁ b! Ν 3 , 
πᾶν δὲ TO ἴσον, καλον" TO γάρ ἄνισον αἰσχρὸν 
, ' 5 /! ? A 5 
ἐστι καὶ ἀσύμμετρον, ἐπειδὴ καὶ ἀνώρμοστόν 
, € ΓΙ ! 
iar πᾶν ἄρα τὸ δίκαιον καλον. Τρίτον δὴ οὖν 
I ej ic , ^ L 
λέγομεν OTi καὶ TO ἐν GOMAUTI καλὸν οὐκ 
ε / ^ Li D ^ 
ἄλλως ὑφέςηκεν ἢ ὅταν TO εἶδος ἐπικρατὴ τῆς 
, ^ εἰ 5 
ὕλης, ἀκαλλὴς 29 αὕτη καὶ αἰσχρὰ, καὶ ὅταν 
κρατηϑῇ τὸ εἶδος ὑπ᾽ αὐτῆς, αἴσχους ἀνα- 
7 M. ὁ / a f 
σίμπλαται καὶ ἐμορφίας, xal οἷον ἀνείδεον γί- 
δε, € / y 
νεται τὴ U7roxtiuévm φύσει συνεξομοιούμενον. 
Ei τοίνυν καὶ ἐν ψυχῇ τὸ μὲν νοερὸν ἡμῶν 
(1) Scriptum erat : διανομαῖς,...: γεωμ. supple- 
vit alia scriptura : τῆς. 


(2) Scriptum fuerat : ἰσότητος........ τὸν ἴσον. 
Supplevit alia manus : τὰ μὲν τὸ ἀριϑμητιχόν. 
(3) Sic Cod. Ambros. — Noster habet τὸν ἴσον, 








(— (213) 
εἴδους ἐπέχει τάξιν" τὸ δὲ ἄλογον, ὕλης" νοῦς 
᾿μὲν γὰρ καὶ λόγος τῆς τοῦ πέρατος ἐστὶ 
συστοιχείας, TO δὲ ἄλογον τῆς τοῦ ἀπείρου, 
φύσει γὰρ ἄμετρον ἐστὶ καὶ ἀόριστον" ἀνάγκη 
δήπου καὶ ἐν ψυχῇ τὸ κάλλος ὁρᾶσϑαι, τοῦ 
μὲν λόγου κρατοῦντος, τῶν δὲ ἀλόγων εἰδῶν 
τῆς ζωῆς κρατουμένων ὑπὸ λόγου καὶ φρονή- 
σεως. ᾿Αλλὰ μὴν τὸ δίκαιον τῷ μὲν λόγῳ di- 
δωσι τὸ κράτος, τὴ δὲ ἀλογίᾳ TO κρατεῖσθαι. 
Διανέμει γὰρ ἑκατέρῳ TO προσῆχον' τῷ μὲν 
ἀρχικῷ, τὸ ἄρχειν τῷ δὲ ὑπηρετικῷ, τὸ δου-. 
λεύειν. Ἐπεὶ καὶ ἡ δημιουργία τὸ ἄλογον 
ὑπέταξεν ἡμῖν, καὶ τῷ λόγῳ ἐν ἡμῖν οἷον ὄχημα 
παρεσχεύασεν αὐτὸ, συμφέρον ἄρα καὶ δίκαιον, 
καλόν (gi, καὶ χάλλους αἰτίον τῇ ψυχῇ. Té- 
Ταρτον τοίνυν, τὸ δίκαιον τόλειον ἐστὶ καὶ 
ὡρισμένον, ἐπείπερ τὸ ἄδικον ἀόριστον καὶ 
ἀτελές: ἐπ᾽ ἄπειρον δὲ εἶσι, καὶ οὐδαμοῦ 
ἵσταται, τὸν τῆς δικαιοσύνης ὅρον ὑπεξελϑον, 
Τὸ οὖν δίχαιον μέτρον ἐπιφέρει καὶ πέρας 
οἷς ἂν παραγένηται, καὶ τέλεια πάντα δπο- 


^ V o3 IET A4 JL. 
τελεῖ" τοιοῦτον dé Of, καλλοποιὸν ἐστι τῆς 


ψυχῆς: τῷ γὸ τελείῳ. καὶ τῷ μεμετρημένῳ, 


/ N t / e- .» Ph- 
συμφυεται TO καλόν, διότι αἰοῷ τῷ ἀμέτρῳ 
9 ^s ! ^ ^ ! cd LÀ 
καὶ ἀορίστῳ συνυφέστηχε τὸ αἰσχρὸν. Apa ἄρα 


δῶν s δὲ 
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( 214 ) 
͵ / A ’ ^ 
TO δίκαιον τέλειον ἐστι καὶ μέτριον καὶ ὡρι- 
/ , , 7 "^ , 
σμένον χαὶ καλόν, καὶ oU διέςηκε ταῦτα d7r 
͵ / ͵ 
ἀλλήλων κατὰ Quciv. Πέμμστον τοίνυν λεγέσθω 
xa) Ori τὸ πᾶν τοῦτο δικαιοσύνῃ κατεκχό- 
ε ! “ M 7 , 
σμησεν ὃ δημιουργὸς" τῷ yap καλλίστῳ συνε- 
: ^ Lnd » 
d'noev αὐτὸ τῶν δεσμῶν, χαὶ ἄλυτον ἐποίησε 
ν , / h. / 
fa τὴν τῆς ἀναλογίας δύναμιν τὴν συνέχουσαν 
ET 4 € ^ Ln LI , 
αὐτο, X; Φίλον ἑαυτῷ πποιᾶσαν (1): To δὲ ὁμοιά- 
μένον τῷ παντὶ τῷ καλλίστῳ τῶν ὁρατῶν, 
, /, , . ' A EA 
καὶ αὐτὸ dw7rouOsv ἐς! xaXov. To apu díxaiov 
| A ^ ^ ^ I x» , ΕἸ 
χα κατα τοῦτον TOV λογον ἐςὶ κάλον, καὶ οὐ- 
: - / ^ ^ - ͵ t εἰ - 
δαμοῦ διεζευκται τῆς τοῦ καλοῦ φύσεως. OTi 
A 3 - E") ^ ’ 
u€) οὖν πᾶν τὸ δίκαιον ἔστι καλὸν, fg; τούτων 
ε , bi Ἁ € * / : / 
ὑπομεμνήησϑω τὴν dé ἑξῆς ταὐυτῇ 7rporaciy 
^ / D ^ ^ » i] 
τὴν λεγουσαν πᾶν TO χάλον αγαϑὸν 7rpo- 
/ , Δ᾽ 
τείνει μὲν ὁ Σωκράτης, ὁ δὲ ᾿Αλκιξιάδης οὐκ 
, el ! 
δποδεχεται" τὸ δὲ αἴτιον, ὃτι TO καλὸν ϑέσει 
^ e / Ἁ A 
X4A0V εἶναι ὑσείληφε καὶ οὐ φυσει" διὸ xa TO 
/, ex iT 
δίκαιον συνεχώρησεν εἶναι καλὸν. Οὕτω ydp 
ε ἃ ^ , A ^ 
ὑπείληπτται (2) exon TO πλήϑει, xu] TO 


(1) Cod. Paris. Ambros. Marc. παντί, Ficin. 
facient-m 

(2) Hic. desinit Cod. Marc, necnon prior 
scriptura Codicis Parisiensis, qui continuatur 
secundà manu, eà scilicet quz alterius vitia 
hinc indé emendavit, | 








( 215 ) 
^ ^ / 
καλὸν τοῦ ἀγαϑοῦ diigwue. TO μὲν γὸ εἶναι 
,! ^ 
νομίζει xaTa: δοξαν' τοῦτο γὸ εἶναι καλὸν, 
Ν / A S καὶ ^ ^ , 
TO πρέπον δήπου καὶ τὸ ἔνδοξον, TO dé κατ 
ὡς ἢ , » , , 
ἀληθειαν" οὐδὲ 33 ἐδοξεν εἶναι θέσει τὸ dy aov, 
/ / ^ , 
Καὶ ταύτην τοίνυν τὴν πρότασιν, ἡμεῖς ἐπι- 
΄ , / 
δείξωμεν πάντη ἀληϑέστατην. Παντὶ δὴ otv 
^v el $» ἢ / , 
τοῦτο καταφανὲς OTI TO καλὸν ἐρασμιὸν ἐστι 
- / el E 
κατὰ τὴν αὐτοῦ φυσιν' ὅπου γε καὶ TO ἔσχάτον 
/ e , , i , , / *, 
κάλλος. ὡς ἐν εἰδωλοις φερόμενον, ἐραςὸν ἐς! 
^ ^ A 9» s E. (Ὁ 
xal κινεῖ τὰς ψυχας..........ὄ (1) αὐτὸ, καὶ ἐκ- 
’ e 
πλήττει φαινόμενον, ἴνδαλμα φέρων ToU ϑείου 
κάλλους' τοῦτο γάρ φησιν ὁ ἐν τῷ Φαίδρῳ 
, ^ / / , » 
Σωχράτης (2) τὸ κῶλλος μόνον ταυτὴν ἐσχέ 
^ , d / 
μοῖραν, ἐκφανεστατον" εἶναι καὶ ἐρασμιώτατον: 
u , ^ » ε , 
- ἑτύμως 99 , εἴτε. δ TO καλεῖν εἰς ἑαυτὸ, κἐ- 
^ . 
κληταὶ καλὸν, εἴτε dg. TO. κινεῖν καὶ ϑέελγειν 
' ^ $9. , / , διε 
τὰ πρὸς αὐτὰ δυνάμενα βλέπειν, épacov ἐς! 
M , ^ ν εν ^ JI QA 
κατα φυσιν. Διο «94 οέρως προς TO καλον αγεῖν 
! ἣν .Ὁ δ , M ^ ^ Y ' 
λέγεται. TO ἐρῶν' ἀλλα dw πᾶν TO ἐραςὸν 
» P, ὦ NV ce» LJ ^ 35€ / 
épeTov ἔς; 20: 0. ἐρως. ἔφεσις τινος €ppopeém 
(1). SicCod. Ambros. Ficin: Constat pulchrum 
esse amabile suapte naturá, quandoquidem . et 
extrema pulchritudo divince pulchritudinis ima- 
ginem ferens, est amabilis ,. primoque. aspectu 


animos ad «e movet. 


(2) Bekk. I. 1. p. 48. 
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( 216 ) ! 
LI , A ^v 274 4 δι. 6 1 
καὶ σύντονος, καὶ πᾶν τὸ ἐρῶν ἐφίεται τινὸς 
, (5-9 / el ^ ^ b ͵ 
οὗ ἐςιν ἐνδεὲς; ἅσσαν δὲ τὸ ἐφετον, ἐγαϑον 
, » , -€- | ^ , 
égiw , ἤτοι ὡς ἀληϑῶς ἀγαϑον ἥ φαινόμενον. 
e Ces ^ / 
Πολλὰ 99 χαὶ τῶν μὴ ἀγαθῶν ἐφετα ἐστι, 
/ ^ , / ε , ^ / 
διότι Toig ἐφιεμένοις ὡς ἀγαϑὰ φαντάζεται. 
/ 3$ ht. ^ - L , D 
Δέδεικται οὖν καὶ ὑπὸ TOU Σωχράτους ἐν TO 
Li " ed 5 ! » , A] Ἀ 
Μέεων! σαφῶς, ori ἀδυνατον εἰδότας TO καχον 
^s ? Ὁ" ^ $ ^ 
ὁποῖον ἐστὶν, ἐφίεσϑαι αὐτοῦ (1). Πᾶν οὖν TO 
, - / , Ν inn , A 
ἐφετὸν ἀγαϑὸν ἐστι" καὶ εἰ μὲν ἐφετὸν κυρίως, 
LI ν ^ , ^" , ; 
καὶ ἀγαϑὸν κυρίως" εἰ δὲ τοῦτο φαινόμενον 
E i δ: δι / ^ el 
εἴη. «a4 τὸ ἀγαϑονσται δήπου τοιοῦτον" ὅλως 





δὲ ἐφ᾽ ἕχαστου τῶν ὅρων, τοῦτο προσϑετέον 
τὸ φαινομένως καὶ ἀληϑῶς" εἰ γὸ καλόν ἐστι 
φαινόμενον, «aj ἐραςὸν ἐστι καὶ ἐφετὸν καὶ ὠἀγα- 
ϑὸν, τῷ τοιούτῳ καλῷ σύζυγον" εἰ δὲ φύσει, 
καλὸν χαὶ ἐραςὸν καὶ ἀγαϑὸν ὡσαύτως. Καὶ τὶ 
53 ἀν εἴη τὸ ἐφετον: ἄρα τὸ κακόν, ἀλλὰ ἀδύ- 
VATOY γινωσχόμενον, ἐφετὸν γενέσϑαι Ti) τῶν 
ὄντων" πάντα γὰρ τὰ ὄντα τοῦ ἀγαϑοῦ 
ἐφίεται, καχοῦ δὲ οὐδενὸς ἐςιν ἔφεσις, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ τοῦ μήτε ἀγαϑοῦ, μήτε κακοῦ: ἀλλὰ 
“πᾶν τὸ τοιοῦτον ἄλλου ἕνεκα πράττεται, 
καὶ τέλος οὐδενός ἐς" πᾶν δὲ τὸ ἐφετὸν, τέλας' 
(1) Bekk.II. r. p. 342. sqq. 











( 217 ) 
d M Y ^ ἂν 5 Ps , ^ ; 
καὶ εἴ τι τῶν κακῶν ἐφετὸν ἐστιν, ἐγαθον εἶναι 
, ^ ^ ,! e 4 
QarjaCi]aiu) εἴ τι τῷ καλῷ διάφορον, ὠσαυτως. 
Εἰ τοίνυν πᾶν τὸ καλὸν, ἐραςὸν , πᾶν TO ἐραςὸν, 
3 /, "4 ἄρ, 9 ^ , / ^ ^ ^ LÀ 
ἐφετον σαν éQeTOY , ἀγαϑονίσταν TO καλὸν ἀρὰ 
» / b! - ' € Ν , ^ 
ayaSor καὶ dvrigpe avri, πᾶν TO ἀγαϑὸν; 
^ ^ " d ^ Ν 
ἐφετὸν. Τοῦτο μὲν οὖν αὐτόϑεν δῆλον πᾶν TO 
, ^ , ^ , ^5 € vy ) 208 
 ἐφετὸν épagor TOU γὰρ αὐτοῦ éciv ὁ ἔρως xaJ 
€ y , 4 , I ^ ^ 
ἡ ἐφέσις, διαφέρει δὲ ἀλλήλων κατὰ τῆν 
y ^ ^ : , ^ ῬΑ. , ^ 
ἄνεσιν id τὴν συντονίαν τῆς ἐφέσεως" ἐπεὶ καὶ 
9.9 / ^ ^ ^ A 
0 ἐν Συμποσίῳ Σωκράτης (1) δζᾳ τοῦ καλοῦ TOY 
Li , $9 2d ν᾿" f ^ 
ἔρωτα καὶ πρὸς τὸ ἀγαϑὸν ayayei, «a4 epacov 
φησὶν εἶναι TO ἀγαϑὸν, ὥσπερ καὶ τὸ χαλόν. Ei 
9 ^ TE" ^ . ^ ^v ^ o3 ^ 
οὖν «zd» TO ἀγαϑὸν, éQeTov πᾶν de τὸ éQéTOY, 
, / - 3 5 / lod 
ἐραςον" σὰν dé To ἐραςὸν, καλον" προσέχως 
M € y / , e" b. 9 M 
γάρ δ ἐρως κάλλους ἐςὶ πάν apa, TO ἄγαϑον; 
ι / el , ^ 
χάλον. Μὴ οὖν λεγέτω τὶς, ὅτι τὸ ἀγαϑον 
ἥ ΟὟ ,) c ^ ^s ! 
ἐπέχεινα κάλλους" μηοῖ ori δέττον τὸ ἐραςον' 


οὐ γὰρ περὶ τῶν πρώφων ἀρχῶν ὁ λόγος, 


ἀλλὰ περὶ τῶν ἐν dui? καλῶν καὶ ἀγαϑῶν. 
Τὸ οὖν ἐν ἡμῖν ἀγαθὸν, ἅμα καὶ ἐφετόν ἐς! 
xa) ἐραςον' δὲ ἔρωτος οὖν αὐτὸ κτωμεϑα, 
καὶ συντόνου περὶ αὐτὸ σπουδῆς. Καὶ εἴτις 


€ ^ / / 
ἑαυτοῦ συναισϑάνεται, πάντως που οἶδεν 


(1) Bekk. II. 2. p. 43a. 
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( 218 ) 
el ^ , | ͵ ΜΝ Li 
ὅτι τοῦτο ἀγαθϑον εἰριμυτέρους ἔχει τοῦς 
Y m 0? , , EN, , 
ἐρῶτας τῶν ἐν aig OYOtI καλων' TO ρα ἀγα- 
ϑὸν, καλὸν ἐστι. Διὸ δὴ καὶ οἱ ἐρωτικοὶ παρα- 

/ ^ A 5 L A » " 

κελεύονται (1), j4yra τὸ αἰσϑητον κάλον ἀγειν 
τοὺς ἐρωμένους ἐπὶ τὸ ἐν πράξεσι καὶ ἐπι- 


τηδεύμασι καὶ ἐασιςἥμαις καὶ ἀρεταῖς κάλλος, 


κακεῖ γυμνάζειν τὸ ἐρωτικὸν ὅρμημα τῆς ψυ- 
χῆς" εἴθ᾽ οὕτως ἐπὶ νοῦν χαὶ τὸ ἐκεῖ πρωτεργὸν 
καὶ ϑεῖον χάλλος ἀνατείνεσϑαι, ὡς ὄντως δη- 


 Aadyg TOU καλοῦ, καὶ ἐν τούτοις ἃ φαμεν εἶναι 


τῆς ψυχῆς ὠγαϑα' τί 33 ἀρετῆς ἢ ἐπιφξήμης 
χάλλιον ἐν ἡμῖν ; τὶ δὲ τῶν ἐναντίων αἴσχιον" 
Ταῦτα περὶ τῶν συνεχτικωτάτων εἰρήσθω 
προτάσεων τοῦ προχειμένον συλλογισμοῦ" 
τὴν δὲ λέξιν λοιπὸν τοῦ Πλάτωνος ἐξετά- 
σωμεν. Πρῶτον μὲν οὖν τὴν ϑέσιν ὁρίζει 
τοῦ πρὸσδιαλεγομένου" δεῖ yap αὐτὴν εἶναι 
καταφανῆ" χαὶ πότεβον οὐδὲν τῶν δικαίων 
συμφέρον ἐστιν, i τινα" μέν ἐστι τοιαῦτα, τινὰ 
δὲ οὔ" δῆλον γὰρ ὅτι πρὸς μιὲν- τὸν τὸ καβόλου 


» , ' ͵ 
αἀποφασχοντα καὶ τὸ μερικὸν καταφάσχον 


, ^ E ^ ^ ^ - e^ 
ἀρκεῖ xaTacXsumcar πρὸς δὲ TOY τῆς μερικῆς 


, , in / MAU A Do 
αποφασέως προϊσταμέενον ἀναγκη TO XaUoAOU 


(1) Vid. Plat. Sympos. Bekk. II. 2. p.444-sqq. 
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/ Fo AUN TOS m. 
κατασχευαζειν καταφατιχόν' ὃ δὴ χαὶ ποιήσει 


ε / , 
0 Σωκράτης λαξων ὅτι τὸ συμφέρον οὐ καθόλου, 
γ᾽ ᾽ , ^ ͵ , Ἢ 
οὐ πάντων ἀποφάσχει τῶν δικαίων, ἀλλὰ 
^ , / ^ , ’ ^ 
τινῶν μόγον. Δεύτερον δὲ ἐπὶ τούτῳ, τὴν 
ἐλάττονα πρότασιν ἐρωτᾷ εἰ πᾶν τὸ δίκαιον 
χαλὸν, καὶ δίδωσιν ὁ ᾿Αλκιξιάδης" ἔνδοξον 
Ν » εν A ^ / , ^ 
yap οἴεται εἶναι TO δίκαιον χαὶ 7rpevrov ἐπει!δὴ 
ε ε ^ / 
δὲ ὁ Σωκράτης ὁμοῦ δικαίων καὶ συμφερόντων 
, , 
μνημονεύσας, ἐπήγαγε, T) δὲ, τὰ μὲν καλὰ 
αὐτῶν ἐστι, τὰ δὲ οὖ, διηπόρησεν ὁ ᾿Αλκι- 
/ led , 
Giaduc περὶ τίνων ἤρητο; τοῦ δὲ εἰπόντος ὅτι 
/ εἴ τὸ N 
περὶ δικαίων, συνεχώρησεν ὅτι πᾶν τὸ δίκαιον 
^ / 
καλόν" τούτων δὲ ληφϑέντων xd TOU 7rpoGAar- 
E / 
ματος χαὶ τῆς ἐλάσσονος προτάσεως , μέτεισιν 
ἐπὶ τὰ ἑξῆς ὁ Σωκράτης. 


V J , Ν 
« T) d" αὖ τὲ καλα: πότερον πανταὰ τὰ 


» ἀγαθὰ: ἢ τὰ μὲν, τὰ δ᾽ οὖ: --- οἷμαι ἔγωγε. 
3 ! " ^ [nd ^ 
» ὦ XoxpaTéc,évi τῶν χώλων κακὰ εἶναι. ---- 
» Καὶ (1) αἰσχρὰ ὠγαθα: --- ναί. — &pa λέγεις 
» τὰ τοιάδε, οἷον πολλοὶ ἐν πολέμῳ βοηθήσαν- 
» τες ἑταίρῳ ἢ οἰκείῳ τραύματα ἔλαξον καὶ 
» ἀπέθανον" οἱ δὲ (2) μὴ βοηθήσαντες, δέον, 
(1) Edit. f καὶ. 


(2) Exciderunt in nost. Cod. βοηθ. ἑταίρ. ἢ oix. 
tp. ἔλ. καὶ ἀπέϑ. οἱ δέ, 
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» τοιαύτην βοήϑειαν καλὴν μὲν λέγεις κατὰ 
τήν ἐ πιχείρησιν τῷ 0090724 ἐς ἔδει" το δὲ ἐς ιν 
, ͵ » v ,/ ^ , ' M 
» Monroe, j| οὐ 5 — ναί. — κακὴν di ys κατὰ 
» hr θανάτους καὶ ξλχη" 8 γα: ; — ναί. — ἄρ᾽ 
» ἄν ἐκ ἄλλο μὲν ἡ dolia εξ ἄλλο δὲ ὃ βαναῖος: 
" — πανυ γε. — οὐκ dpa ταυτὸν γ᾽ (1) ἐστὶ 
» καλὸν xd) κακὸν τὸ τοῖς φίλοις βοηϑεῖν. » 


/ / t he d - o» ^ 
Δευτέραν 7rpoTa7iv ὁ Σωχρατης HpéTO, τῷ 


. ^ A A , - e 
ἀγαϑῷ τὸ δίκαιον dfe μέσου τοῦ καλοῦ συ- 


va ψαι βουλόμενος, τὴν λέγουσαν πᾶν τὸ καλὸν 
ἀγαϑόν' ὁ δέ γε νεανίσχος ϑέσει τὸ καλὸν 
ἡγούμενος εἶναι, καὶ ἐπὶ τὰς τῶν πολλῶν 
δόξας Qipoutvoc , ἔτι d$ τὴν οὐσίαν ἡμῶν τὴν 
ἀληϑινὴν ἀγνοῶν, χαὶ τὰ ὄργανα μὴ διορίζων 
πὸ τῶν μερῶν, μηδὲ τὰ δυμτλήβοῦγτα τῶν 


| old. ind dias prréns, οὐ svyx ptt τῇ iom 


τάσει ταύτη λέγει γῶν ὅτι πολλοὶ καλὰ 
μὲν χαὶ ἐπαινετὰ πράττουσι, κακὰ δὲ. Πῶς 
^ , ^ DE /, ^ ^ ^v 
γάρ oU καλὸν τῷ Αντιλόχῳ TO βοηϑῆσαι τῷ 
, V €- , ^ 
πατρὶ κινδυνεύοντι, «o4 τὴν ToU Μέμνονος ὁρμὴν 
ε ^ ^ A , ^ M S ^s 
ὑπομεῖναι (2); πῶς δὲ oU xaxov τὸ ἀποϑανεῖν Κ 
ef in «4 6 ^ ^ vos y ) 
ἅμα οὖν ὁ αὐτὸς Kd) καλὸν ἔπραξεν ἔργον, κα 


(1) Edit. κατὰ ταὐτὸν γε. 
(2) Homer, Odyss. IV. 187. 544. 





( 221 ) 
- ͵ ^ ^ ; / 
xaxcc ἐπήλλαξε. Ταῦτα TOU γεανίσχου λέ- 
/! . "ἃ : 5 ^ 
yorroc, ὁ Σωχράτης ἠρωτησεν εἰ καὶ ἐκεῖνο 
^s / , 
συγχωρεῖ TO TO αἰσχρὸν ποτε ἀγαϑοὸν εἶναι" 
^ A »n Φ , ^ ^ A , 
Savuacor ap οὐδὲν ἦν εἰ (1) πᾶν μὲν TO ai- 
σχρὸν εἶναι κακὸν, τῶν δὲ καλῶν μερίζεσϑαι 
LU ^ ^ . ^ ^ S nS 
TO εἶδος, xa) τὰ μὲν αὐτῶν εἶναι χακὰ. τὰ δὲ 
ἀγαϑα: συνομολογεῖ δὲ xa) τοῦτο ὁ ᾿Αλκιξιά.- 
; , , 7 
duc, καὶ τίϑεται τὸ αἰσχρὸν ἀγαϑὸν ποτε 
" / 
γίνεσϑαι τοῖς πράττουσιν, olov εἴτινες φίλοις 
/ ᾽ , ; 
xiyduvevouci μὴ βοηϑήσαντες ἐσωϑθησαν' ai- 
M ^ » , l / 
σχρᾶ μὲν ἐπραξαν grapidovrec τοὺς φίλες, 
Li € ^ , , 
ἀγαϑὰ d αὑτοῖς, σεσωσμένοι qa] διαφυγόντες 
^ / » u ^ ' / ^ 
ἢ τραύματα ἥ Qovouc. Πρὸς δὲ ταῦτας τοῦ 
/ ^ , » ^ / ^ 
yeavigxoU τὰς ϑέσεις, ἔξεστι μὲν λέγειν χαὶ 
“ e / - ^ 
ὃτι χαχῶς οἴεται τὸν ϑάνατον εἶναι τῶν κακῶν 
ἢ / á 
καὶ τὰ τραύματα" τί γὰρ τούτων ἡμῖν κακὸν, 
» ^ b gg. ^4 y *» ^^ ^ ^ 
ἐν ψυχῇ τὴν ὑπόστασιν ἔχουσιν; οὐδὲ γὰρ τὰ 
/! ^ , e 
πάϑη τῶν ὀργάνων μεϑίςησι τὰς τῶν χρω- 
f , / E 2.59 ὁ «3 / e 
μένων ἀρετὰς. Οὐκοὺυν οὐδὲ ὁ τέκτων, τοῦ 
/ , fs ’ ^ , ^ 
πρίονος αὐτῷ λωξηϑέντος, a7roGaAA« τὴν 
, ?»^4* » 7 € ^ M » , ^ 
τέχνην οὐδὲ, εἰ ἦν ἡμῶν TO εὐδαιμον ἐν τῇ 
"n » ^ ^ 
τεκτονικῇ, κακοδαιμονὰ dy εἴποιμεν τὸν τοῦ 
, , » ej € ^ M 
πρίονος ἀφηρημένον' ἔπει ὥσπερ ἡ ψυχὴ TO 


(1) Delendum videtur εἰ, 


Sedi. Md d. m. —— EI, Rub dis m ,.. 
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( 222 ) 


»! el - "e S 
ὄργανον ἐχει, οὕτω καὶ τοῦ σώματος ἄλλα ἂν 


y. ! e t - 
Ἶδοι τις ὄργανα, δι, ὧν TO σῶμα κινεῖ τὰ 


, A c e ,/ Ν ^ ,! , / 
&XTOC, ὧν ἡ κακία τῆν TOU σωματος εὐεξίαν 
οὐ λυμαίνεται. Κατὰ ταῦτα δὴ οὖν καὶ τὰ 
͵ E" / , 
πάϑη ToU σώματος ov διαξαίνει καὶ μέχρι 
E" el , » , ' 
ψυχῆς" eg: xe ὁ ϑάνατος, εἰ xa) σωματος 
, ) ὃ - . 
égi κακὸν, ἀλλ᾽ οὔτι γε ψυχῆς. Ei τοίνυν TO 
^ ^ - w. , mo» ᾿ ^ 
μὲν καλὸν τῆς πράξεως ἐν ψυχῆ ἐστι τὸ δὲ 
, y " , » 
xaxó» ἐν ἄλλῳ, οὔπω δέδεικται TO αὐτὸ 
/ y Ψ' ^ 
καλὸν καὶ xaxov. Ἔξεστι δὲ αὖ καὶ λόγικῶς 
ε Ν " 
διορίζειν ὡς ἄλλο τὸ καϑ᾽ αὐτὸ xa) ἄλλο 
͵ / el [| - 
TO κατὰ συμξεζηκος" καὶ ὅγε Σωχράτης TÉ TOY 
, ^ / /! ^ 
ἐκλέγεται τῆς λύσεως τὸν τρόπον, ὡς τῷ νεα- 
/ E ^ 
νίσκῳ γνωριμώτερον' ἔστι γὰρ ἡ ἀνδρικὴ πρᾶ- 
L $4 / Ν ^ Lj 
ξις καλὸν xa9' éaurm κακὸν δὲ, εἴπερ apa 
xaTa συμί(εξζηκὸς, διότι συμξέξηκεν avdpi- 
» ^ ", / , 
ζ μένον ἀποϑανεῖν. Ἔστω γὰρ ὁ ϑανατος. εἰ 
, - ^ , y » d (05 
BovAsi, τῶν xaxov οὐκ ἄρα xaJ ὁ Ti ἐστί; 
χατὰ τοῦτο καὶ κακὸν, ἀλλὰ κατὰ συμᾷζείη»- 
, " EU 
xoc. Εἷς δὲ καὶ οὗτος τρόπος ἐστι τῶν σοφι- 
e M » ed 
ςικῶν ἐνοχλήσεων αἴτιος, ὅτι τὰ κατὰ συμξε- 
ξηκὸς ὡς καϑ' αὑτὸ λαμᾷάνουσι, καὶ οὐ διο- 
^ χ᾽ E , M 
ρίζουσι ταῦτα ἐπ᾽ ἀλλήλων κατὰ TOY δια- 


Ν ͵ y Ν᾿ x Ν M 
λεκτικὸν vOMOY. AAAO dy οὖν ἐστι τὸ καλον, 











( 223 ) | 
καὶ ἄλλο τὸ XaXOV καὶ oU X499 καλὸν, di- 
δεικται κακὸν, ἀλλὰ κατα συμξεξηκὸς δὲ 
τὸν ϑάνατον' ἔξεστι γε μὴν κἀκεῖνα λέγ εἰν 
ὅτι τὴν οὐσίαν ἀγνοεῖ τοῦ ἀνθρώπου, οὐ διο- 
ρίζων “πο τοῦ καλοῦ τὸ ὠγαϑὸν, καὶ τὸ μὲν ἔν 
ἄλλῳ, τὸ δὲ ἐν ἄλλῳ τιϑέμενος, καὶ τὸ μὲν 
ὠγαϑὸν τῷ σώματι συμφύρων, τὸ δὲ καλὸν 
ἐπὶ τὴν ἐνέργειαν τῆς ψυχῆς ἀναφέρων" «gj τὸ 
μὲν προηγούμενον, τὸ δὲ évraxoAou ϑοῦν Ouo- 
λογών. AAA ὅγε Σωχράτης οὐ ταύτην με]ήλθε 
τὴν λύσιν, ὅτι μηδὲ τὴν οὐσίαν ἡμῶν ἔδειξεν 
ἤδη ToU σώματος καϑαρεύουσαν. Πρὸς ἄνϑρω- 
πον οὖν οἰόμενον τὸ σώμα συμπληρωτικὴν 


ec , e ^M y / i 
εἶναι τῆς οὐσίας ἡμῶν, οὕπω λέγειν ἥν δυνατὸν 


cl ^ / »y ^ ^ 
OT! τὸν ϑάνατον, εἴτε ἐστι xaxov, εἴτε unm, . 


διορίζειν χρὴ τῶν τῷ ἀνθρώπῳ συμέαχινοντων, 
καὶ μὴ συγχεῖν εἰς ταὐτὸ τό, τε ἀγαϑὸν τοῦ 
σώματος καὶ τὸ ἀγαϑὸν τοῦ ἀνθρώπου, μηδὲ 
τὸ τοῦ ὀργάνου κακὸν ἐπὶ τὸν χρώμενον ἀνα- 
πέμπειν. ΝΣ 
« (1) Ὅρα τοΐνυν, εἰ ἦγε καλὸν χαὶ ἀγαθόν, 
» ὥσφαερ ἐνταῦϑα' κατὰ τὴν ἀνδρείαν γὰρ 
) ὡμολόγεις καλὸν εἶναι τὴν βοηϑειαᾶν" τοῦτο 


(1) Cod. Responsum Alcibiadis omisit : οὐ 
φαίνεται. 
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" : '-» Eu | , » 
| ( 2234 ) 

οὖν αὐτὸ σκόπει τὴν ἀνδρείαν ὠγαϑὸν ἢ 
xaxov ὦδε δὲ σκόπει! (1) πότερα av δέξαιο 
, M / , P» "e. 
σοὶ εἶναι ἀγαθὰ, ἢ xax; — dyalla.— εἰχῶν 
/ [:] -“ 
, 4 » / Ü Ent - ^ 
τοιάτων δέξαιο ἀν στέρεσθαι 5 — πῶς ap 





zd / , 
" oU; — πῶς οὖν λέγεις περὶ dydpslac s. ἐπὶ 
/ / , ν 
» 7070 οὖν (2) δεξαιο ςερέσϑαι;-- οὐδὲ (uv ἂν 
-—* , | Y Y 
» ἐγὼ δεξαίμην, δειλὸς v.— ἔσχατον ἄρα σοι 
^ ^ Y , 
) xaxov eivai δοκεῖ n δειλία; ---ἰμοιγε.---ἰξ ἴσα 
^ € p 19» "e 
» τῷ τεθναναι, ὡς ἔοικε; — φημί. — x&v Üa- 
| : / 
» νάτῳ Tt X; δειλίᾳ ἐναν])ιώταΐον (3) ζωη καὶ 
, LT / 
» ἐν δρεία:.---ναί.---- καὶ τὰ μὲν μαλιςα εἶναι (4) 
, / | nd ὦ ^ 
» βαλοιὸ σοι, τὰ δὲ itxicas—val.— &p ὅτι τὰ 
^ / 
) μὲν ἀριςα ἡγὴ, τὰ δὲ xaxigas— πάνυγε. ---- 
^ , / ^ 
p» TO ἄρα βοηϑεῖν ἐν πολέμῳ τοῖς φίλοις, ἢ 
» μὲν καλὸν xaT ἀἐγαϑοῦ φῳρᾷξιν τὴν τῆς 
» ἀνδρείας, κα λὸν αὐτὸ σπροσεῖπες (ὅν; -πεφαί- 
p νομαί γε. — κατὰ δὲ γε κακοῦ qued Civ τὴν 
E / / / , ^ TN. 
p» τ ϑανατου, xaxov; — vai. — οὐχοῦν ct 


͵ , e , 
» düxaiow προσαγορευειν ἑκαστὴν τῶν ΦὩρᾷ- 


(1) Edit. σὺ πότερα. 

(2) Edit. ἂν αὐτοῦ. 

(3) Sic Bekk. Edit. ἐναντιώτατα. 

(4) Edit. μάλιςα βούλοιο. Bekk. μάλιςα ἂν εἶναι 
᾿ βούλοιο. | 

(5) Edit. προσεῖπας. 











( 225 ) 
" v 15 4 - ^ 
ἕξεων: εἴπερ n κακὸν éegyaCeTai , κακὴν xa- 
» Ae καὶ ἡ ἀγαϑὸν, ἀγαϑὴν κλητέον; — 
» ἔμοι γε δοκεῖ. » 
͵ ^ LX" / c , d 
Méyxypi μὲν τῶν προειρήμενων ρημάτων, oe 
, 5 ! LU 
Αλκιξιάδὴης ἀντέστη πρὸς τῆν λέγουσαν 7rpo- 
τάσιν, τὸ καλὸν (1) ὠγαϑὸν εἶναι 7rdv , ἣν Σω-- 
/ , -» 1, € N ^- ^ 
κράτης διέλυσε τῷ x49 αὑτὸ καὶ τῷ κατὰ 


συμᾷξεξήκος, ἐφ᾽ ὧν πολλὰ τῶν δπόρων ὑπὸ 


τῶν διαλεκτικῶν εἴωθεν ἐσιλύεσϑαι" ἐντεῦ- 
Sev δὲ ἤδη προηγουμένως κατασχευάξζει! τὴν 
πρότασιν ταύτην, ἀμφισξητήσιμον εἶναι δοξα- 
σας, καὶ κέχρηται προσυλλογισμῷ προκατα- 
σχευάζοντι τὸ ζητούμενον" καὶ ἔστιν O προ- 
συλλογισμὸς πρῶτος TT pO9. eser (2) ἐπιίξαλλωνγ' 
γίνεται γὰρ κατὰ τὸ πρῶτον σχῆμα, xod 7r posi- 
ρήται ὃ τρόπος" πᾶν καλὸν, éQeTOY. πᾶν ἐφε- 
τὸν, ἀγαϑόν' πᾶν ἄρα χαλὸν, ἀγαϑον. ᾿Αλλ᾽ 
εἰ μὲν οὑτωσὶ προὔφερε τὰ λήμματα, δῆλος 
ἂν iw νῦν δὲ δοκεῖ μερικώτερον αὐτῶν ἀντι- 
λαμέανεσϑαι, ἐπὶ ἀνδρείας ποιούμενος τὸν 
᾿λόγον' αἴτιον δὲ, ὅτι βούλεται τὲς προτάσεις 
δ πὸ τῆς ζωῆς τοῦ «ροσδιαλεγομένου λαξεῖν' 
(1) Cod. κἀκὸν. Cod. Ambros. xaAóv. - 


(2) Sic et Cod. Ambros. | 
3. 15 





S Wk 












( 226 ) 
τοῦτο γὰρ μαμευτικώτερον καὶ ἅμα δραςῆριον. 
πρὸς τὴν τοῦ ἀτελοῦς ἐπανόρϑωσιν, d ἐχεῖνο δὲ 
ἐπιστημονικώτερον τε καὶ διαλεκτικώτερόν. 
ἐστιν. Εἰ δὲ βούλει τοῖς ῥήμασι παρακολουθεῖν 
ἀκριβῶς : ὀψει κειμένας ἁπάσας τὰς προτάσεις: 
ἐρωτῶν μὲν γάρ. πότερον δέξαιτο αὐτῷ ὑπαρ- 
iur τά ὶ ἀγαϑὰ ἡ ἢ τὰ κακὰ, τὴν μεγίςην d ἐρωτᾷ 
πρότασιν τὴν λέγουσαν τὸ iere ἀγαϑόν" 
οὐδὲν γὰρ ἄλλο ἐστὶν ἐφετὸν, ἢ τὸ ὠγαϑον' 
οὐ » δὴ TO xaxov τοῦτο 29 qur! φευκτὸν, 

καὶ ἅμα τε γινώσκεται οἷον ἐςὶ καὶ ὑπ᾽ οὐδενὸς 
σπουδάζεται τῶν ὄντων. Ὅταν δὲ ὡς ἀγαϑὸν 
ἐξαπατήσῃ, γίνεται πάλιν ἐφετόν' μόνον δὲ ὅν 
ἐφέ]όν ἐστι τὸ ἀγαϑόν. Τί δὲ ἄλλο ἐστὶν ὁ ἀν 
δεξαίμεθα ἡμῖν ὑπάρχειν, ἢ οὗ τὴν ἔφεσιν ἔχο- 
μὲν καὶ βουλητὸν ἡμῖν ὑπάρχει; πάλιν δὲ αὖ 
ἐρωτῶν εἰ χαὶ τὸ μέγιστον ἀγαϑὸν μάλιςα 
ἐφετὸν ἐστιν, ἐχείνην λαμᾷάνει τὴν πρότασιν 
τὴν λέγουσαν, τὸ ἐραστὸν ἀγαθὸν ἐστι" σύν- 
Tovoc γάρ ἐστιν ἔφεσις ὁ ἔρως" ὥστε, εἴτε ὡς. 
ἐφετὸν λαμέανοις τὸ ἀγαϑὸν, εἴτε ὡς ἐραςον, 
cuva7r]ew (Y) αὐτῷ τὸ καλὸν ἐκ πανῆος. Τρίτον᾽ 
αὖϑις προσλαμᾷανων ὅτι ἀνδρείας οὐκ ἂν δέ- 


( 1) Cod. Ambros. συνάπτεις. 


























( 227 ) 
ξαιτο στέρεσθαι, προσλαμξανέ, τὸ χαλὸν 
ἐραςὸν εἶναι καὶ ἐφετόν' κεῖται ydp εἶναι! καλὸν 
τὴν ἀνδρείαν, ἐξ ὧν συνάγεται τὸ τὴν dvdpsiay 
NEM ^ ε Ἢ DNE | i$ VM 
494 πᾶν TO οὑτωσὶ καλον ἅμα καὶ ἀγαϑὸν 
εἶναι" κατασκευάζει δὲ ὅτι ἡ ἀνδρεία ἐφέτόν 
ἐστι καὶ ὠγαϑὸν, καὶ δπὸ τοῦ ἐναντίου. Εἰ γὰρ 
ε / V » φ 6" 18 7 ν 
ἡ δειλία κακὸν ἔσχατον, χαὶ ἡ ἀνδρεία τῶν 
7 , , ^ ^ L4 7 
μεγίστων ἐστὶν ἀγαθῶν, καλὸν ἄρα ovca 
om /, , , ^ AB. , ^ ' 
aq ἀγαϑὸον ἐστιν, OU TO TUYOY, ἀλλα TO 
͵ , 9 - w^ ἀσων 2 Y 
μέγιστον" συνήνωται ἄρα τῷ καλῷ TO a*alor, 
Ν b / , ^ € , 
XU κατ ἄλλον τρόπον" εἰ γὰρ ὁ ϑάνατος 
αἱρετωτερὸς ἐστι τῆς δειλίας, κακῶς εἶναι 


? / x - 
ἐστὶ τὸ δειλὸν εἶναι’ μόνον “ὃ τὸ κακῶς εἶναι 


^ / y M / 
TOU μὴ εἶναι φευκτότερον' ἀλλο dé οὐδέν, Ej 
7 M A M - ^ 
δὲ ἧττον κακὸν TO μὴ εἶναι τοῦ δειλὸν εἶναι, 


μᾶλλον ἐγαϑὸν τὸ ἀνδρεῖον εἶναι τοῦ Cuv τῷ 


γὸ μᾶλλον χακῷ τὸ μᾶλλον ἀγαϑὸν ἀντίκει- 
ται 4» ἄρα ἀνδρεία μειζόνως ἐστὶν ἀγαϑθϑὸρ 
ἥπερ ἡ Ga. Εἰ δὲ χαὶ ἴσον κακὸν ὁ ϑάνατος τῇ 
δειλία, καὶ τὰ ἐναντία αὐτῆς (1) ἐπίσης ἐγα- 
Sa, ζωὴ x24 ἀνδρεία, οὐκ ἄρα διὰ τὸν ϑανα- 
ἘΝ ἀφαιρετέον τῆς dote" TO dyaSor σον 


γάρ ἐςιν ἀγαϑὸν τῇ ζωῇ, καὶ οὐ διὰ τὴν OMM 


(1) Àn non αὐτοῖς ? 


15. 





dii A δι. dim 





( 228 ) 
ἀγαϑὸν, dAAd-dY αὑτήν' ὑπερορᾶται γοῦν ἡ 
Con δὰ τὴν τῆς ἀνδρείας ἔφεσιν. Δίδεικται 

/ , ^ , / εἴ ^ P» / , 

τοίνυν ἐπὶ τῆς ὠνδρείας ὅτι TO aU TO καλον ἐς! 
καὶ ἀγαϑόν' ἔλαϑον δὲ αἱ προτάσεις, ἐπείπερ 
ὃ Σωχράτης μαιευόμενος . ἀλλ᾽ οὐκ ἀγωνιζο- 
μενος ἐπὶ μεριζοῦ πεποίηται τὰς ἐρωτήσεις. 


« "Ap" οὖν καὶ n ἀγαθὸν καλόν' ἣ δὲ καλὸν, 

, / ^ y , ^ , Ft 

» αἰσχρὸν: ---ναΐ.---Ἴ ny &pa ἐν τῶ πολέμῳ Toic 
» φίλοις βοήϑειαν λέγων καλὴν μὲν εἶναι, 

^ S 05A / ͵ ^c 

y κακὴν δὲ, ἐδὲν διαφεροντῶς λέγεις, ii ὡς (1) 
» προεῖπες αὐτὴν ἀγαϑὴν μὲν, κακὴν dé.— 
» ᾿Αλῇῆθη μοι δοκεῖς λέγειν, ὦ Σώκρατες. -- 


Ν » M ! ^ 
» Οὐδὲν ἀρα τῶν καλὼν, χκαϑόσον βάλον 


-- ..-. 


» xaxov οὐδὲ τῶν αἰ ραν καθόσον αἰσχροῦ, 
ἡ ἀγαϑόν. — οὐ φαίνεται. 


Τὸ xaS' αὑτὸ ToU d αὐτὸ καὶ ὑπὸ τοῦ 
Apis (2) ὀρθῶς διακέκρῆαι, καὶ λέλεχ)αι 
ὅτι τὸ μὲν xa9' αὐτὸ ὑπάρχον δύναται geb 0c 
μὴ πρώτῳ ὑπάρχειν, τὸ δὲ ἣ αὐτὸ πρὸς τῷ 
xe αὐτὸ Ὁ “Ἐπὶ τοῖς ὑποκειμένοις » uM 
πρώτως αὐτοὺς πάρεστι, δηλονότι καὶ ἐξισα- : 


(1) Edit. ἢ εἰ. 
M Aristot. Analyt. poster. Ι. cap. 4. Metaph. 
IV. cap. 18. 


— — 











'( 239 ) adi 
d |» 3 e » - 
ζει πρὸς αὐτὰ (1) τὸ 50 ἀπ᾽ αὐτῶν ἀρχεσθαί, 
χαὶ ἐν αὐτοῖ; Ἵστασϑαι τῶν ἐξ ἴτου τὴν ὑπό- 
J 3 , *, LE" € ͵ ε x 
στάσιν ἐχοντῶν ἐστὶ τοῖς ὑποκειμένοις. Ὃ δὲ 
, / , LU 

δὲ Σωκράτης ἐν τούτοις τὸ καλὸν ἀγαϑὸν 
5 2^ / 

Σποδείξας, ἐπαγωνίζεται τῷ λόγῳ καὶ σροσ- 
εἰ ^ , ' , 
τίϑησιν OTI j καὶ καλὸν ἀγαϑόν em, ἵνα 
καὶ ἀντιστρέφοντα δείξῃ ταῦτα ἀλλήλοις" 9) 

^ Tos / » » ^ 
συγχωρεῖ μὲν ὃ νεανίσκος ἔννοιαν mdy λαξων 

- 7 ^ - ε ν 
τοῦ φύσε!; χαλοῦ καὶ τοῦτο εὑρων ὡς Qua x) 
, hk 7» ε ! Moy M 
ἄγαϑον ἐστιν' ὑπομιμνήσκειν δὲ ἔξεστι τοὺς 
ἀμφισξητοῦντας" εἰ γὰρ τὸ καλὸν συμμετρίας 
ἐστὶν αἴτιον τῇ ψυχῇ" καὶ εἰ dfg τοῦτο λέγε- 
, ^u 3 € lo, , 
ται καλόν" καὶ εἰ τὸ κρεῖττον ἐν ἡμῖν παρέχεται 
^ ^ ᾽ / 
χρατεῖν τοῦ χείρονος" X, εἰ τελειωτικὸν ἐστι 
ἡμῶν xai τοῦ αἴσχους τῆς ψυχῆς χαϑαρτι- 
^ , $778 ^ $25 S Pal De M7 
X0? ,X4T αὐτὰ ταῦτα X, ἀγαϑον ἐστι" χαὶ ἡ 
ταῦτα ἐργάζεται, τῆς ἀγαθοῦ μοίρας ἐστι, 
, , ὝΨ, , , 

καὶ ov κατὰ συμβεξηκός ἐστιν ἄγαϑον, ἀλλὰ 
e M doy. Y / , y Ὁ 
y καλον" εἰ ydp ἢ y pea ἐστὶ» ἢ 
δὲ ei nd d$ e 99 x; TO ἀγάθόν 
ἐςιν ὡς: καὶ τὸ ἐναντίον" ἣ αἰσχρὸν κακὸν 
ass 129 cx rH ἄμορφον ἐστι τς dopugar 
x, ἄμετρον' ἣ δὲ ταῦτα ἐστὶ, καχὸν, Ul ἄρα 


Α ' - 9 (39 ' "T" 2£124 
(1) In orà : περὶ τοῦ xav αὑτὸ xat τοῦ ἢ αὑτό. 

















( 3530 ). 
αἰσχρὸν, δηλονότι καὶ κακὸν ἀναφαίνεται. Συν- 
, - mv "T. 3. ἔ t ͵ el , 
at d' (1) οὖν εἰκότως o XZoxpaTUG ὅτι ταυτὸν 
ἐστι χαλὸν καὶ ἀγαϑὸν, εἴπερ à καλὸν χαὶ 
ὠγαβόν icu, 1 ὅτι τῷ αἰσχρῷ τὸ κακὸν ταυτόν, 
εἴπερ ἣ αἰσχρὸν, κακὸν ἐστιν" ἐφ᾽ οἷς συλλο- 
γίζεται ὡς οὐ δεῖ τὸ αὐτὸ καὶ καλὸν λέγειν 
χαὶ κακόν, οὐδὲ αἰσχρὸν καὶ καλόν. Καὶ ἔστιν. 
ἐγτεῦϑεν λαξεῖν ϑεώρημα λογικὸν, ᾧ ia)  Api- 
ςοτέλης ὕστερον ἐχρήσατο, ὅτι ἐὰν δύο ἅττα 
ἀλλήλοις ἀντιστρέφῃ, 2 τα τούτοις ἐναντία 
ἀλλήλοις" οὐ δυναῖ]ὸν ϑαγέρῳ καὶ (2) dvo τέτων 
ἀκολουϑεῖν τὸ ἐναντίον τῷ λοιπῷ" εἰ γὸ TO 
χαλὸν x τὸ ἀγαϑὸν ἀντιστρέφει, καὶ τὰ ἀντι- 
κείμενα αὐτοὶς τὸ χακὸν χαὶ TO αἰσχρόν,....: (3). 

(1) Hic est lacunula unius aut duorum ver- 
borum. Sic et Cod. Ambros. C. 84. — Cod. 
Ambros. C. 385 absque ullo lacunule signo. 

(2) Cod. Ambros. C. 285. τῶν δύο τ. 

(3) Hic subitó desinit scriptura. Sic et Cod. 
Ambros. — Cod. Ambros. 285. post αἰσχρόν 
habet : λείπει τὰ λοίπα πάντα: Sed sunt addenda 


hic que Ficinus ex his Procli commentariis 


latina fecit. Vid. p. 278. 


ΤΈΛΟΣ. 











EXCERPTA FICINI. 





"rgumentatio duplex per negationem et affirma- 
tionem ; illa resolvit , ista componit , et utraque 
cum ipsa natura anime congruit. 


2. 17. i Alcibiades assignare nequit tempus, 
in quo putaverit se nescire illa de quibus nunc 
consultat, certé nec illa quaesivit aliquando, 
mec à praceptoribus didicit unquam. Quód si 
neque quaesivit, neque accepit ab aliis, profectó 
nec didicit, nec invenit ; si nec didicit nec 
invenit, merito neque novit; si non novit, non 
est bonus judex, in quibus assignare nequit 
tempus, quando se nescire putaverit. 

P. 18. Vides profectó quemadmodum, si hoc 
pacto disputatio producatur, tum quidem com- 
positione, tum veró resolutione procedimus , 
affirmativa quidem compositione, negativa ve- 
ro resolutione dicentes. Hxc autem scilicet 
compositio atque resolutio prorsus naturae 
anime convenit, quzquidem à perfectioribus 
ad deteriora per compositionem rationum et 
appositionem alienorum quorumdam indu- 
mentorum labitur, quousque in densum hoc 
solidumque vinculum includatur. Vicissim 








(392. y. 


veró. ad excelsa resurgit per resolutionem; 


expulsionemque eorum quz ab ipsa ejus 
nalura dissentiunt, donec evadens nuda, ut 
sacra tradunt eloquia, speciebus omnino se- 
paratis à materia conjungatur. Quamobrem. 
argumentatio per affirmativa procedens, à 
perfectioribus ad imperfectiora descendit , 
procedens veró per negativa vicissim. 


Ipsum bonum quamvis essentiam intellectualem 
superemineat , solum tamen ad infimum usque 


se porrigit. 


P.20,2 1,22,25. Tpsum bonum tanquam super 
naturam intellectualem in se consistens, si dic 
tu fas est, usque ad. postrema descendit, illus- 
trans omnia et conservans exornansque et in- 
terim ad seconvertens.Primo quidem ipsis veré 
existentibus adest, secundo divinis animis, ter- 
tio numinibus humano generi presidentibus, 
quarto nostris animis, atque deinceps ani- 
malibus et plantis omnibusque corporibus. 
Ipsi denique informi. materiz, infimze rerum 
feci, ipsum profecto bonum: clàm ineffabili- 
terque anteomnem ordinem, proprium munus 
exhibet. omnibus. Hac autem illud: ubique 
participant, aliter atque aliter, suo qualibet 
ordine; et quatenus unaquaque naturaliter 
apta sunt, bonum inde reportant, hzc quidem 
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debilius, efficacius illa , hzc uniformius, illa 
magis conditione partibili , haec insuper sem- 
piterné, mutabiliter illa.Res namque diviniores 
quemadmodum individuam habent essentiam, 
sic et bonum indivisum possident et unitum. 
* Que vero à principiis longius discesserunt, in 
distantia quadam et divisione jam posita 
bonum jproprium comparant. Quapropter 
talia coetu quodam ad idem contendente mu- 
tuaque conspiratione penitus indigent; ut, 
quandoquidem unumquodque non habet suf- 
-ficientiam , quod est elementum boni, saltem 
per communionem mutuam suppleat naturz 
defectum , atque ita debilitatem suam divisione 
factam conspiratione corroboret. Hac utique 
ratione homines singuli seorsum debiles in 
commune ad consilium congregantur, divi- 
sam ita mentem invicem copulantes, et quasi 
e scintillis multis lumen unum accendere 
contendentes. Ipsa quidem multitudo nun- 
quam per seipsum sibi communiter conferens 
compararet, nisi circa unum aliquid in ea 
prevalens simul ordinaretur. Hoc enim circa 
omnem rerum ordinem contemplari licet , 
mubtitudinem scilicet ubique uni congenitam 
esse, atque per cognatum unum revocan- 
dam ad unitatem ipsam penitus absolutam. 
Ipsum divinum bonum ideo cunctis sui 
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inseruit appetitum, ut per hunc bona nobis 
impertire valeret. 






Mercurius est autor nobis inventionis et disciplina. 






P. 29, 3o. Mercurius, ut Jovis nuntius, pa- 
ternam animis explicat voluntatem, atque ità 
nobis exhibet disciplinam, atque iterum, ut 
inquisitionis est autor, inventionem suis 
prastat alumnis. Jam veró quando disciplina 
à superis venit in animas, est inventione prz- 
stantior ; quando veró ab squalibus ceu ho- 
minibus cognitricem in nobis potentiam susci- 
tantibus, est inventione deterior, Inventio 
igitur media. est, nature anima conveniens 
per se mobili. Per hanc enim vis ipsa in nobis 
perse vivens et per se operans potissimum 
declaratur. Disciplina veró utrinque se habet, 
atque. secundum melius implet. animam à 
causis ejus superioribus, secundum vero de- 
terius ab eis quae sunt extra nos vitalem 
in nobis vim suscitat, conditione quadam 
aliunde mobili. Quod autem etiam à superis 
cognitio quzdam rerum nascatur in. nobis, 
dii manifesta sui presentia expositionibusque 
satis szepe declarant, ostendentes animis ordi- 
nem universi, atque przecurrentes velut duces . 
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in ipso itinere ad divinum, atque faces quasi 
phanales in signum itineris suspendentes. 


Propter notiones rerum nobis innatas putamus nos 
| ommnia nosse. 


P.31,32. Anime nostre premuntur ignoran- 
tia duplici, putantes quidem se plurima nosse 
ob ingenitas sibi rerum ab initio riotiones, 
ignorantes autem propter oblivionem. Qui 
igitur hac duplici premitur ignorantia, nihil 
ultra perquirit, sicut neque sapiens ipse quz- 
rit, atque in hoc ipso est quodammodo similis 
sapienti, quemadmodum et materia Deo, per . 
dissimilem quamdam similitudinem , ut recte 
quidam tradit. Sicut enim materia est informis, 
sic et Deus, et utrumque infinitum est peni- 
tus et ignotum. Tametsi hec omnia Deo qui- 
dem secundum melius , conveniunt, secun- 
dum veró deterius, materi: competunt. 


"Anima per acquisitam scientiam fit menti similis , 
per duplicem ignorantiam similis fit materice. 


P. 335 34. Anima peripsam quidem scientiam 
evadit intellectui similis , secundum actum ip- 
sum cognoscibile comprehendens, quemad mo- - 
dum intellectus intelligibile ; secundum vero 
duplicem ignorantiam , fit materiz similis. 
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Sicut enim materia omnia videtur habere, 

* cüm nihil re vera possideat, sic et duplici 
ignoratione laborans videtur sibi, quae non 
Vit habere. 

Proinde duplex animarum cognitio est. 
Una quidem indistincta, perque intelligen- 
tiam simplicem atque nudam; altera veró 
dearticulata , et scientiae compos, et ambigui- 
tatis expers. Videmur enim, ut ipse ait, quasi. 
per somnium omnia nosse, etd per 
vigiliam ignorare, ut pote qui per essentiam 
quidem rationes habemus, et quasi cognitio- 
nes earum hinc expiramus; secundum vero 
actum productionemque non satis habemus. 
Notionem igitur specierum per essentiam nobis 
insitam atque constantem tempus non ante- 
cedit; ab evo enim hanc habuimus ; sed. no- 
titiam secundum productionem distinctio- 
nemque rationum effectam precedit tempus. 
Itaque quo tempore primum hanc acceperi- 
mus , assignare valemus. Novi enim quód, quid 
ipse sit circulus, in hoc tempore didici, quidve ἡ 
justitia: species sit in alio, similiterque de 

aliis. quorum scientias etii secundum 
actum habemus. ltaque de qua quidem re , 
sive rei. de qua reminiscamur, tempus non 
satis recolimus; reminiscenticze veró ipsius est 
tempus aliquod certe determinatum: 
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4Etates septem planetis septem congrua. 


P. 39, 4o. JÉtatum . ordo sequitur ordinem 
universi. Prima quidem stas Lunarem sequitur 
potestatem ; tunc enim secundum nutritivam, 
vegetalemque vivimus facultatem. Secunda 
Mercurialem , quando litterarum citharzeque 
et lucte similiumque ludorum studium ex- 
ercemus. Tertia Veneream , quando turgent 
membra seminibus, et ad genituram protinus 
incitamur. Quarta Solarem ; tunc enim regnat 
vigor, statisque perfectio properat atasque 
media. Quinta Martiam, in qua potentias et 
victorias affectamus. Sexta Joviam, qux pru- 
dentiam et vitam activam civilemque deside- 
rat. Septima Saturniam, in qua naturg con- 
sentaneum est à generatione desistere, "seque 
à corporeis segregare, et ad alteram incorpo- 
reamque vitam se transferre. 

43. Superiora ubique inferiorum £9 
gnitiones unicé complectuntur atque pra- 
stantius. Quecunque enim sensus materiali 
conditione cognoscit, eadem immaterialius 
imaginatio percipit. Qua opinio sine causa 
reputat, eadem per causam scientia compre- 
hendit ; atque ita deinceps prestantiora 
semper per eminentiam absolutam universam 
cognitionem in se continent inferioribus com- 
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petentem. Itaque et demonem praefectum 
nobis nihil nostrorum latet, non motusanimi, 
non potentia naturalis, non fortuita permu- 
tatio; sed ille cuncta unicé circumspicit atque 
gubernat. 

P. 47,48.In hocuniverso finesomnesomnium 
in eo dispositorum ad ipsum finem mundi 
conducunt. Ut enim mundus perfectus foret, 
sicut Timaeus ait, animalia cuncta, tam divina 
quàm caduca; sunt genita ; similiter in civitate 
recté disposita. partium omnium fines fini 
civilis peritiz serviunt. Item sicut unumquod- 
que eorum quz in generatione versantur 
secundum speciem unicam habet esse , ideoque 
non est infinita, ipsum vero intelligibile est 
omnia $ hesdétei Mel sensibilium habet 
causas ; 'sic et quilibet privatus artifex pluri- 
mum est ignorans, semel veró peritus. Ipse 
vero civilis est absoluté prudens; novit enim 
et finem proprium et aliorum fines, atque 
citeras artes ad unam dirigit civitatis vitatn. 


Per harmoniam in ccelo regnantem superi reliqua 
harmonice cuncta contemperant. 


P. 5o, 51. Coelum concentu. motionumque 
concinnitate plenum est. Deinde numina nobis 
superiora harmonia coelitus pgeeeeutt (1) 


(1) Edit. precedentis. 
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participia sunt. Post hec hominum vita recte 
disposita consonantiam morum , et actionum 
concinnitatem suscipit inde, corumdem quo- 
que superorum munus usque ad bruta plan- 
tasque descendit. Nam hzc quoque harmoniz 
naturaliter participia sunt. Superi namque 
harmonica ratione mundana omnia continent 
atque perficiunt, et invicem accommodant 
et ad mundum; intellectui quidem corpus 
per mediam animam harmonica ratione con- 
cinnant, circuitui veró identitatis ratione con- 
stanti generationem per medium circuitum 
alteritati, ut ita dixerim, deputatum; igni 
denique terram per vincula. media; preterea 


quamlibet animam  harmonicis rationibus . 


excolunt, et unumquodque corpus similibus 
copulant ubique mensuris, atque motum 
quemlibet musicis peragunt ubique mensuris. 
Habitus igitur in nobis musicus munus qui- 
dem est Musarum, quamvis earum imago 
postrema. Habitus enim in nobis artificiosi 
atque contemplativi deos praesides habent 
originemque inde deducunt. 


Qui ignorat finalem causam , ignorat omnem 
' causam. 


P. 58. Ignorantia finalis cause circa rem 
quamlibet efficit , ut et catere cause ad 





1 
1 





| ( à4o ) 
eamdem pertinentes similiter ignorentur, 

quoniam finis est causarum prima przci- 
puaque atque potentissima ; hujus enim gra- 
tia, et eficientes cause faciunt, et qui fiunt 
efficiuntur; quapropter Timzus ejusmodi cau- 
sam apud 'sapientes optimam arbitratur ha- 
bendam. * | 

P. 57. Duplicem in Sophista Plato tradit 
animze pravitatem. Quarum una quidem igno- 
rantia est in rationem cadens, altera veró 
discordia irrationalis partis ad rationalem. 
Ejusmodi quidem discordia est anim: mor- 
bus, ignorantia veró deformitas. Cam. enim 
ratio in universa anima ordinem habeat spe- 
ciei, merito pravitas rationis est animze turpi- 
tudo, sicut rationis virtus est animz pulchri- 
tudo. Fit enim ignorantia quidem propter 
irrationalis potentie dominatur , cognitio 
vero propter rationalis imperium. Deformitas 
autem animz superata ratione contingit, 
quando videlicet proprias actiones inconcin- 
nas et incongruas edit, inefficaces et ineptas 
ad finem. | 

P. 60. Oportet in anima excolenda, sublatis 
impedimentis, animam rerum contemplationi 
penitus admovere. Inest namque nobis co- 
gnitio veritatis , prohibemur autem quo minus 
animadvertamus eàm propter passiones ex 
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generatione nobis obstantes, passiones inquam, 
oblivionem, opinionem vanam (1), imagina- 
tiones falsas , appetitus immoderatos; quibus - 
expulsis, in se ipsum est animus convertendus, 
ita veritate subito fruitur. 

Finis belli justitia ; finis pacis ainicitia , quc est 
| optabilior quàm justitia. 


^. 


P. 72, 75. Belli quidem finis est j ustitia, pacis 
autem aliud quiddam excellentius bonum, 
amicitia scilicet atque unio. Finis enim uni- 
verse virtutis est , ut Pythagorici tradunt 
Aristotelesque confirmat, ut, omnibus jam 
factis amicis, justitia non ulterius egeamus, 
quando videlicet sublatum fuerit meum et non 
meum. Atqui justi sint omnes , adhuc tamen 
opus amicitia homines congregante. Esse veró 
bellorum — principium  injustitiam declarat 
ipsum bellum, quod materiales forma inter 
se committunt. Pugnat enim calidum contra 
frigidum , non quando loco disjuncta sunt, 
sed quando alterum alterius sedem occupare 
contendit.. Càm enim sede illud indigeat , 
meritó repugnat extrinsecus venienti conan- 
tique ipsum é sua sede detrudere. Quocirca 
rationes insit in natura invicem absque sedi- 
tioné cóncurrunt; nam unaquaeque in seipsa 


(τ) Edit. unam. πα 
3. ἜΝ 16 
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consistit; forme veró materiales, cüm ne- 
queant seorsum à materia permanere, meritó 
decommuni hospitio inter se decertant, quippe 
cüm hoe utrasque formas inter se contrarias 
in se absque confusione suscipere nequeat. 


Quomodo anima descendendo varie vestiatur, et 
rursum purgetur redeatque vicissim. 

P. 75,76. Descensus anima in corpus sejunxit 
quidem illam à divinisanimis, à quibus intel- 
ligentia , et potestate puritateque implebatur ; - 
conjunxit veró generationi et nature mate- 
rialibusque rebus à quibus oblivione et errore 
et ignorantia est imbuta. Nam animz descen- - 
denti adnatz sunt ex mundo multiformes vita 
vestesque variz, trahentes quidem ipsam in 
compositionem caducam, obstantes autem 
contemplationi separatorum. Oportet igitur 
animam hinc ad naturam illam. pervigilem 
rectam ducendam ; amputare secundas ter- 
tiasque vires descendenti subortas, sicut ma- 
rino Glauco, herbz, petrz, conche; cohibere 
veró impetus extra ferentes; reminisci rursum 
rerum separatarum essentizque diving, unde 
est facta descensio, et ad quam omnem vitam 
contendere decet, 
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Anima per se mobilis est corpus aliunde. mobile , 


sed propter mutuum commercium alter alterius 
conditionem subit. 


P. 77, 78,79, 80. Anima per essentiam est rno- 
bilis ex seipsa, sed conjuncta corpori quodam 
modo evasit etiam mobilis aliunde. Sicut enim 
ipsa sua presentia dedit corpori ultimum ex 
se movendi vestigium , sic et ipsa propter cor- 
poreum contubernium conditionis notam su- 
biit mobilis aliunde. lgitur ob potentiam se 
moventem anima fccunda est , et inventioni 
propensior, rationesque parit atque scientias; 
sed propter conditionem mobilem aliunde , 
indiget frequenter ab aliis excitari. Jam veró 
perfectiores anims ad inventionem sunt prom- 
ptiores, imperfectiores vero magis externis 
indigent adminiculis. Ille enim magis ex se 
mobiles sunt, minusque deterioris naturz par- 
ticipes : he veró minus ipse se movent , magis 
sortem corpoream patientes. Verumtamen hz 
quoque, quando proficiunt, à corpore videlicet 
resurgentes seque ipsas ex materia colligen- 
tes, foecundiores inventricesque evadunt pro- 
tinus circa illa in quibus antea erant steriles 
et ambiguz propter ignaviam ineptam. vitzeà 
materia contingentem, sordidumque torporem 
ex generatione contractum. Nos igitur ita me- 

16. 
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diocritatem servantes rationalis nature con- 
ditionisque, causas assignamus pertinentes 
pracipué ad habitus ejus im perfectiores atque 
perfectiores , viasque ejusmodi arbitramur ad 
perfectiones eorum. Quicumque vero rationes 
de his assignantes mediocritatem minimé ser- 
vant, sed vel ad melius surgunt, vel ad dete- 
rius deflectuntur, hi à veritate animae procul 
aberrant. Neque enim probamus eos , qui tra- 
dunt animam lapsam in corpus humidum 
ejusque obstaculo impeditam, ab initio esse 
dementem , humore vero paulatim propter 
innatum calorem exhalante magisque tem- 
perato, prudentem animi potentiam conva- 
lescere. Hic enim perfectionis modus corpo- 
reus et materialis est judicandus, supponit- 
que perfectionem animz ex coirtem pefatione 
corporis proficisci. Anima veró ante elementa 
generationemque totam , suam habet substan- 
tiam , estque vita quzdam neque corpori 
neque naturz permista. Neque rursum admit- 
timus eos, qui animam putant esse quamdam 
divinz essentia. partem, partem veró hanc esse 
toti persimilem semperque perfectam ; tu- 
multum vero perturbationesque circa illud 
versari, quod in nobis est animal. Qui enim 
hzc aiunt, animam semper perfectam fingunt, 
semperque scientem, nec unquam reminiscen- 
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tia indigentem , semperque passionis expertem, 
nec aliquando depravatam, tametsi Timzaus 
essentiam anims nostre non ex primis ait 
omnino generibus constitutam, quemadmo- 
dum superiores animas, sed ex secundis tertiis- 
ve compositam. Et Socrates in Phaedro inquit, 
vires nostras esse boni contrario mistas, dis- 
sensionisque mutus plenas; atque hanc ob 
causam aliquando meliores, aliquando dete- 
riores superare solere. Quid plura? nonne ipse 
inquit aurigam quoque nostrum aliquando 
depravari, scribens videlicet pravitate ipsius 
aurigz multas animas claudicare , multas item 
plures perdere pennas? sed quid (1) aurigaria 
potestate in nobis est antiquius? Hac utique 
est quz reminiscitur divinorum, utiturque 
secundis tertiisque viribus, ut ministris , 
quod plané docemur in Phzedro. Profecto, 
sicut diximus , mensuras anim: conservare 
debemus rationesque circà (2) perfectionem, et 
| profectum animze assignantes, neque ex corpo- 
reis , neque ex divinis traducere, ut ita Plato- 
nis simus interpretes ; neque ad opinionem 
propriam philosophi verba detorqueamus. 
Postquam igitur anima aliquando imperfecta 


(1) Edit. Sed quidem. 
(2) Edit. Hationesque perfectionem. 
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est, rursumque perficitur, et oblivionem 
pattur divinorum, et iterum recordatur, 
constat et tempus ad perfectionem ejus con- 
ducere. Quo enim pacto ex imprudentia ad 
prudentiam transfertur, et in virtutem à pra- 
vitate, nisi per tempus mutationes efficeret ? 
Omnis enim mutatio spatio temporis agitur. 
Hzc utique dicta sint de perfectione communi- 
ter animarum. Ex his autem accipiamus, 
oportere eum , qui istum norit, ex ignorantia 
in cognitionem ejus aliquando pertransisse , 
neque semper ipsam justi rationiemin promptu 
prórsus habere, quemadmodum illi nobis su- 
periores; imperfecti namque ab initio nasci- 
mur; neque rursum , propter ipsam mutatio- 
nem corporis, cognitionem quoque justi 
nobis obtingere. Non est enim essentia nostra ᾿ 
; corporea , nec materialibus constituta. 

P. 92,93. Necesse est omnes anime muta- 
tiones tempore mensurari. Unde et Aristoteles 
in anima mutationem secundum actus et 
habitus eorumque opposita, collocat tempo- 
ralem. Quód igitur anima conjuncta corpori , 
et à pravitate ignorantiaque transiens in Op- - 
posita, intervallo temporis indiget, nemini 
dubium. Quidam veró animam ipsam seorsum 
in se manentem arbitrantur ad agendum tem- 
pore non egere, sed contra tempus ex ipsa 
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creari. Hoc autem arbitror aliquam rationem 
desiderare. Duplex enim tempus est, unum 
quidem unà cum naturali vita corporeoque 
universi mctu natum, alterum veró per in- 
corpoream vitam procedens. lloc igitur ani- 
marum quoquedivinarum circuitus dimetitur; 
rursumque animarum nostrarum actiones 
perficit etiam separatas; secundum vcró tem- 
pus unà cum naturali vita porrectum vitam 
quidem nostram unà cum. corpore ac!am 
metitur, vitam autem ipsam animz secum ipsa 
viventis προ modo. 

P. 97, 98. Est tamen aliqua in | nobis scien- 
tia ante omne tempus : fit et aliqua tempore. 
Socrates igitur scientiam secundum actum 
|.Spectans, inquirit quodnam ante hanc tem- 
pus extiterit. Alcibiades autem scientiam sal- 
tem possidens in essentia positam , propter 
quam putat etiam scire qua nescit, nequit 
assignare tempus quo primum acceperit 
eam, ab evo enim hanc habemus. Quapropter 
si alter quidem de alia scientia loquitur, alter 
vero de alia, vera sunt utraque : scilicct et 
tempus scientiam przcessisse, et non habere ' 
in promptu tempus, quod aífirmes scientiam 
processisse; ante enim scientiam nondum 
consummatam tempus est nullum, ante veró 
scientiam actu perfectam tempus extitit. 
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Multi gradus per quos à multitudine ad unum 


ascendimus contemplando (1). 


P.102,103,104,105.Plato et Pythagoras jubent 
fugere multitudinem, ut veritatem simplicissi- 
mam consequamur; multitudinem quidem ex- 
terioris populi, nos multifariam distrahentis 
atque fallentis , interioris quoque populi mul- 
titudinem multó magis; hzc enim magis dis- 
trahit atque fallit. Primam ergo fugito variam 
affectuum multitudinem, secundó sensuum, 
terlio imaginationum , quartó opinionum 
inde pendentium ; omnis enim multitudo 
jam dicta tam in se diversa est, ut alia aliis in 
qualibet contraria sint ; unde prestat ad scien- 
tuas se conferre in quibus multitudo jam 
contrarietatem habet nullam. Nam etsi affectus 
affectibus contrarii sint, sensus quoque sen- 
sibus, imaginationes imaginationibus , opi- 
niones opinionibus, nulla tamen scientia 
scientiz contraria reperitur. In hacigitur pro- 
positionum notionumque multitudine, con- 
gregemus in unum scientiarum quoque nume- 
rum,uno quodam vinculo connectamus. Tantó 
enim abest, quód invicem contraria sint, ut 
etiam notio notioni serviat, scientizeque infe- 

(1) De variis cognitionis gradibus vid. locum persi- 


milem libelli de Providentid et Fato, et eo quod in 
nobis. 'T. I, p. 35, 38,39, 40, 41, 42. 








riores omnes superiori ministrent, habeantque 
sua ab illis exordia. Oportet hic insuper à 
multis scientiis, quce presupponunt unam , 
ad ipsam unam se conferre, nullam ulterius 
supponentem, atque ad hanc primam omnes 
rite referre. Post veró scientiam ejusque stu- 
dium expedit jam deponere compositiones et- 
divisiones multiformesque discursus ; atque 
illinc δα intellectualem vitam simplicesque 
intuitus et perceptiones ejus ascendere. Scien- 
tia enim non est summus cognitionum apex; 
sed super eam est intellectus, non intellectum, 
inquam , duntaxat ab anima separatum, sed 
ipsam quoque illustrationem anime illinc 
infusam, de quo et Aristoteles ait, intellectum 
esse, quo terminos cognoscimus, atque Timzeus 
hunc ipsum inquit, in nullo unquam alio 
preterquam in anima fieri. Ad. intellectum 
igitur hunc ascendentes unà cum hoc intelli- 
gibilem essentiam. contemplemur, perceptio- 
nibus videlicet individuis atque simplicibus 
indivisa simpliciaque entium genera specu- 
lantes. At vero post venerabilem intellectum , 
ipsam denique summam anima, ut ita dixe- 
rim, existentiam, per quam unum sumus, et 
sub qua unitur multitudo nostra, suscitare 
fas est. Quemadmodum enim per intellectum 
nostrum divinum tangimus intellectum, sic 
et primum unum, àquo omnibus inest unio, 
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per unum, et tanquam essentiz nostrze florem 
attingere licet; per quod sané nostrum unum 
divino maxime jungimur. Simili namque si- 
mile ubicumque comprehendi potest, scibilia 


quidem scientia , intelligibilia intellectu ,. 


unilissime entium mensure anime unitate; 
Jam veró hec unitas. perque ipsam actio, est 
actionum nostrarum summoa ; divini per hanc 
efficimur, quando videlicet omnem multitu- 
dinem fugientes in ipsam unitatem nostram 
confugimus unumque efficimur et unifor- 
miter agimus. 

P.106,107,108,109,110. Hactenus fugiendam 
multitudinem admonuimus per gradus cogni- 
tionum ordine procedentes; deinceps per gra- 
dus cognoscibilium ad idem comprobandum 
similiter procedamus. Sensibilia fuge omnia; 
congesta enim sunt et dividua ac penitus mu- 
tabilia; ideoque sincera notitia teneri non pos- 
sunt. Ab his igitur ad essentiam incorpoream 
te transferto. Omne namque sensibile habet 
adventitiam unitatem, perque seipsum est dis- 


persum et infinitate plenum , propterea et 


bonum ejus est partibile et adventitium et 
à semetipso distans atque dissidens, atque in 
sede residens aliena. Cüm  veró ascenderis 
illuc, et inter incorporea fueris collocatus, 
conspicies animalem illum ordinem super 
corpora mobilem quidem ex seipso, per se 
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intellectuales essentias , unitates earum consi- 
derato, ac denique unitatem ab omnibus abso- 
lutam ; hucusque profectus, omnem multitu- 
dinem dereliqueris, et ad ipsius boni fontem 
jam perveneris. Cüm per hac pateatperfectio- —— 
nem anime comparari ex eo proprié quod 
omnem et externam et internam et ipsam 
universi multitudinem fugiamus , hinc quoque 
concludere possumus animas nostras non à 
sensibilibus cognitiones duntaxat colligere, 
nec'à rebus particularibus atque divisis 
ipsum totum unumque invenire, sed ex inti- 
mis promere disciplinam, et quod in rebus 
apparentibus imperfectum est , emendare. Non , 
enim decet existimare ea qua re vera non 
sunt, esse praecipuas causas cognitionis in 
anima existentis, et quz inter se ipsa dissident 
indigentque rationibus et argumentis animz, 
ambiguaque sunt, scientiam omnino prece- 
dere eodem modo manentem ; neque etiam 
qua varie permutantur, rationes in uno con- 
sistentes progenerare ; neque indeterminata 
determinate intelligenti; causas esse. Non 
igiturà multis sempiternorum veritatem acci- 
pere decet , neque à sensibilibus universalium 
judicium atque.discrimen, neque à rebus 
ratione carentibus judicium sententiamque 
bonorum , sed oportet animam se ipsam ingre- 
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dientem , ibi verum bonumque ac veras 
rationes omnium perscrutari; plena enim est 
horum animz ipsius essentia , delitescunt veró 
ex oblivione genefica. Quzrit igitur anima 
verum , exteriora spectans, ipsum interim 
essentia possidens, bonumque foris explorat , 
se ipsa deserta. Hinc igitur sui ipsius cogni- 
tionem exordiri quisque debet. Si' enim in 
hominum multitudinem intuitum : distraha- 
mus, nunquam unam eorum speciem discer- 
nemus obscuratam videlicet multitudiue, 
divisioneque et discordia mutationeque mul- 
tiplici eorum qui speciei participes sunt; 
sin autem in nos ipsos aciem converterimus, 
hic utique et rationem unam et naturam 
unam hominum speculabimurà disturbatione 
semotam. Merito itaque Socrates longé segregat 
animam à multitudinis conspectu cognituram : 
quid re vera sit homo, opinionesque contem- 
plationis hujus impedimenta redarguit. Mul- 
titudo namque impedimento nobis est ad 
animi conversionem in se ipsam; atque. ad 
unius speciei notitiam. Hic enim varietas 
obumbrat unum, alteritas . obscurat identi- 
tatem, dissimilitudo obfuscat similitudinem. 
Nam circà materiam species sunt confuse, et 
meliora deterioribus sunt commista. 
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Fita proprie naturalis anime non est in corpore 
terreno , sed sublimi; ideo forme omnes hic 
cgrotant atque delirant. 


P. 116, 1 (7,1 18. Nemo mirari debet, si, cüm 
dicamus quod est naturale frequentius esse eo 
quod preter naturam, et hoc quidem contrahi 
in angustum , naturale veró per universum 
amplificari, hominum tamen plurimos igno- 
rantes esse fatemur et malos, contrarios autem 
quam paucissimos, Non enim. naturale est 
animis unà cum corporibus vitam degere, et 
in generalione versari; sed contrà separata, 
immaterialis , incorporea vita potius est animis 
consentanea. Quando igitur in generatione 
versantur, similes sunt hominibus pestilen- 
tem habitantibus regionem ; quando: veró 
extra generationem vivunt, ut Plato inquit, 
similes sunt prata colentibus. Quemadmodum 
igitur non est mirandum inter eos qui pesti- 
fera loca incolunt, languere quam plurimos, 
paucissimos veró naturalem valetudinem con- 
servare, sic et animas in generatione positas 
plurimas quidem obnoxias passionibus atque 
pravas esse mirari non debes. Contrà vero 
stupendum foret, si animae ejusmodi corpo- 
ribus involutz, his nodis adstricte, tanta cir- 
cumfusz mutatione , aliquando sobriz, pure, 
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tize compos est, et particeps unionis. Scientia 
quidem iiaatistio quedam est, ex intellectu 
dependens; concordia veró illustratio est; ex 
unitate procedens; est enim unio differentium., 
Necesse est igitur scientiz ejusdem participes 
invicem consentire. A 

Quisque nostrum est. anima , et hec in se habet 

species omnes divinas atque naturales. 


P. 144. Totum Platonis consilium hoc in 
libro est , nos in ipsam nostri revocare cogni- 
tionem, atque demonstrare essentiam nostram 
m speciebus rationibusque consistere , atque 
scientias omnes ex se ipsa producere, et in se 
ipsa species omnes divinas et naturales agnos- 
cere. 

P. 145. Perfecta quidem nostri cognitio 
foret ab essentia vires, ab his actiones dijudi- 
care; cognitione. vero nostri communiore 
potimur, ex actionibus vires, ex viribus essen- 
tiam anima. cognoscentes; hec quidem tria 
invicem in anima confluunt. Nam et essentia 
ejus est actu (1), et actio essentialis existit. Hzc 
enim intellectualis. fit, secundum actum; hec 
autem essentiz fit cognata, secundum ipsius 
perfectionem. | 


(1) Ut Cod. nost. ἥτε οὐσία ἐνεργεία. 
3. 17 
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"Mnisia libero motu se ducit , sibi | bonum pr«bet , 
se purgat, se erudit, etiam quando - aliunde 
erudiri videtur. 


P. 147. Animalia quidem ratione capta, im- 
pulsu gubernantur externo, et aliunde cu- 
rantur, ea videlicet conditione, qua movet 
ipse motor, orbata scilicet ea facultate, qua 
aliquid seipsum ducere valeat atque servare. 
Rationalis autem anima propter ipsam per se 
mobilem, et per se operantem proprietatem - 
suapte natura potest circa se ipsam agere, 
seque movere, bonumque sibi ipsi prebere. 
Jam vero purificatio nobis non accidit ab 
externis, sed ex intimis anima ducit originem. 
Omne namque malum ab externis accidit, 
atque est animae peregrinum; ex intimis veró 
bonum. Anima enim naturaliter est boniformis, 
et quanto fit perfectior, tanto vitam sibi ven- 
dicat ex se mobilem, quippe cim fiat aliunde 
mobilis ob corporale commercium et effectum. 
Quapropter quicquid accipit ab externis , re- 
manet oppositum extra ipsam,sicut sensibilia, 
et imaginatione percepta. Sola veró illa sunt in 
ipsa,queab ipsain ipsam fiunt, ab eaque produ- 
cuntur. Purgatur igitur ex seipsa, quandoqui- 
dem ratio à seipsa incipiens, desinit in seipsam. 

P. 148. Hac igitur ratione recté intelligi- 
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tur, quod Socrates ait, scilicet inter dispu- 
tantes, dicentem esse proprie, qui respondet. 
Hic ergo si redarguitur, redargutus veró pur- 
gatur, certé, dum purgatur, se ipsum purgat 
et ab ignorantia liberat, redargutionem adhi- 
bens ipse sibi. Quod quidem nature anime se 
. moventi consentaneum est. . 

P. 149, 150. Quod sané dietum confirmat 
etiam illud, disciplinas esse" reminiscentias. 
Quod enim respondentes ex se ipsis omnia 
dicant, maximum est reminiscentie  si- 
gnum, animas videlicet rationes sermones- 
que ex se ipsis promere, atque solo susci- 
tante quopiam indigere; neque esse tabellas 
vacuas litterarum, que extrinsecus figuras 
accipiant; sunt enim semper inscripte, et 
ipse scriptor est intus. Neque tamen omnes 
inscripta legere possunt, vel quod inscripta 
sint, cognoscere; quippe cüm ob geneficam 
oblivionem oculus earum sit sordibus circum- 
fusus, atque ex ipsa oblivione in passiones 
inciderint. Solum igitur opus est auferre quod 
obstat oppositum (1), non autem neccssaria 
est extrinsecus injecta notitia; habent enim 
anim: in se januas veritatis, sed terrenis 
materialibusque speciebus obclusas. Si quis 
igitur diligentissime res demonstret, animae 


(1) Edit. Appositum. 
17. 














C 260 ) 
incitate quidem aliunde, promentes autem 
ex se ipsis scita responsa, ex hoc ipso decla- 
rant verum esse Platonicum illud, animam. 
omnia nosse, soloque indigere quodam ad 
respondendum extrinsecus incitante. 

P. 150. Preterea, quód aliquis, cümeruditur, 
ipse se ipsum purget, deemonice potestatis est 
opus; nam demones non extrinsecus in nos 
agunt, sed tanquam ex puppinosintus dirigunt. 
et gubernant neque nos purgant tanquam 
corpora quzdam aliunde mobilem nacta natu- 
ram, sed curant tanquam mobiles ex se ipsis. 
Hac enim ratione tamen et bona probent et 
passiones expurgant. Socrates igitur vicem 
boni demonis agens, ostendit adolescentem 
non tam ab alio, quàm à seipso redargui. 


Quare malus et ignorans secum et cum aliis 
dissideat; quare bonus consentiat, et scientes 
inter se sint concordes. ἢ 


P. 159. Contingit merito plerisque ad se 
ipsos discordia frequens , quoniam aliqua qui- 
dem à sensibus intromittunt, aliqua rursum 
ab imaginatione , aliqua ab opinione frequen- 
ter, nonnulla ab ira, à concupiscentia multa. 
Non enim solüm ex opinionibus tales quzedam 
passiones moventur hominibus, sicut Stoici 
tradunt, sed etiamy contra propter*passiones 
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quasdam et impetus, opiniones sepe permu- 
tant, quandoque ex optimis pessimas sepe 
reportant. Hi ergo à multis principiis atque 
potentiis, et his quidem deterioribus multi- 
formes in se motiones accipientes, nimirum 
animam dissidentem habent atque discordem. 
Scientia veró przediti ab uno quodam supe- 
riore principio cognitionem suscipiunt uni- 
versam ; intellectus enim eis principia tradit. 
Jam veró omnes sententie vere, filie. sunt 
intellectus. Cüm igitur à tali quodam princi- 
pio simplicitate procedant omnes, meritó 
omnes invicem sunt concordes. 





Qui. putant hominem esse ex anima. corporeque 
compositum , consequenter utile ab justo. sejun- 
gunt ; qui verb. hominem esse animam , conjun- 


gunt. 


P. 170. Utrum idem sit justum atque utile, 
ceteri quidem dissentiunt. Platonici veró idem 
esse censent. Nam Epicurei sané et Stoico- 
rum quidam , finem nostrum ponentes ipsum 
secundum naturam vivere, atque Peripatetici 
qui bonum nostrum ex necessariis complent, 
non facilé possunt idem esse justum atque utile 
confirmare : similiter et quicunque hominem 
aiunt esse corpus animatum, vel ex corpore 
animaque compositum. Vulnera enim cedes- 
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que fugiet aliquis, vel injusté, ut animal 
conservetur; quippe, cüm cujuslibet animalis 
bonum sit secundum naturam se habere et 
in hoc habitu conservari, hic igitur utile dis- 
sentit à justo. Quicunque vero finem ipsum 
in anima collocant corporeis non egentem, 
hominemque ipsum esse putant animam 
utentem corpore , hi certé justum atque 
utile facile judicant esse idem. Utrumque enim 
in anima ponunt, et passiones instrumen- 
torum ab ipsis utentibus esse sejunctas intel- 
ligunt. Argumentatio veró probans justum 
esse utile, ita procedit :omne justum est pul- 
chrum, omne pulchrum bonum; ; omne igitur 
justum, bonum ; atqui bonum et utile idem 
est, omne igitur justum est utile. 


Anima contrahit in se speciem rei cui adhaeret; 
item. de vehiculis divinarum animarum atque 
nostrarum. 


P. 176, 177. Animz species etiam eorum sibi 
contrahunt, quibus ipse se conjungunt ; 
nempe quando se assimilant intellectui, mox 
immutabilitatem secundum opiniones atque 
vitam sibi vendicant ; quando vero generationi 
se copulant, novitatem ubique sectantur, et 
tum in illas feruntur opiniones , rationesque 
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ipsas animze semper stabiles minime sentiunt. 
Significat inter hc Plato generosiores et in- 
geniosiores armas intelligentiam | habentes 
puritatis deorum iuviolabilis, atque hanc 
ipsam suó idolo inserentes, etiam circa appa- 
rentem puritatem quodammodo occupari so- 
lere. Quandoquidem et divinorum indumen- 
torum inviolabilis essentia est, et immateria- 
lis est puritas, quam sané oportet animas 
induere , sua videlicet indumenta cognata 
purgantes, vestesque suas incontaminatas à 
generatione servantes, neque totum in exter- 
narum vestium puritate ponentes. 


Scientia una in se manens implet multos non dimi- 
nuta: hinc conjicimus animam. esse à corpore 


separatam. 


P. 186, 187. Ejusdem scientiz munus (1) est 
uni persuadere atque multis, in qua quidem 
Platonica sententia quasi quidam hymnus et 
celebratio scientiz continetur huncin modum. 
Quanta et qualis unaquaque scientia sit, hinc 
apparet, quod iütellectus ipsius imitatione 
eadem scientia unumquemque implet cogni- 
tione, cunctosque simul. Est quidem indivi - 
sibilis, et considens in seipsa, et interim omnia 
participantia sui perficit instar meritis, qua- 

(1) Edit. minus. 
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quidem ex se tradit omnibus interim ab uno- 
quoque seorsum.. Hzc utique essentiam nos- 
tram judicant à corpore separatam, et in 
seipsam manentem; si quidem scientia, quae 
perfectio nostra est, talem possidet faculta- 
tem : corporee namque potentie quando se 
tradunt, ipse se minuunt. Scientia veró una 
eademque permanens, indiminuta sufficiens 
uni multisque. pariter seipsam. exhibet. Et 
anima igitur similiter est toti corpori praesens 
omnibusque. membris , quamvis alia aliter 
membra participent. 
Propheticus esse aliquis sine scientia potest, pro- 
pheta vero scit quod pronuntiat. 


P. 196. Ubi Plato ait, vaticinator es, 
significat illum opinione quidem, non scien- 
tia, quod ibi prenuntiat, presagire; nam va- 
ticinales quidem non scientia prediti sunt, 
sed opinione feruntur ; qui veró non solum 
vaticinatores, sed etiam vates sunt, jam scien- 
tia potiuntur, potioremque humana scien- 
tiam habent. Significat etiam generosiorum 
animarum impetus atque motus quodam- 
modo à superis suscitari ; propterea quód 
etiam preter opinionem agant, sepe etiam si 
absque scientia operentur. 
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Bonum , pulchrum , justum , superintelligibiliter 
intelligibile, intellectuale , essentia , vita , intel- 
lectus. | 


P. 203, 204,205. Inter principia rerum ipsum 
bonum supereminet pulchritudinem , et pul- 
chritudo justitiam; bonum namque super intel- 
ligibilia extat in loco inaccessibili situm, pul- 
chritudo veró occulté quidem in primis intel- 
ligibilibus permanet, explicatius autem in ipso . 
ordinis illiusfine;justitia denique unité quidem 
in primo intellectualium ordine permanet, con- 
sequenter veró in calce intellectualis deorum 
processionis effulget. Rursum, ipsum quidem 
bonum regnat in diis, pulchritudo in menti- 
bus. Justitia regnat in animis, quapropter et 
justum. quidem pulchrum est. Non tamen 
omne pulchrum est et justum ; sed ipsa pul- 

chrorum causa justitiam antecedit ; item , 
| omne pulchrum , bonum ; fons autem bono- 
rum omnium przcedit omne pulchrum. Rur- 
sum, justum quidem est bonum per mediam 
pulchritudinem- bono conjunctum , bonum 
veró superius est ambobus. Sic utique inve- 
nies rerum etiam extrema considerans. Mate- 
rialis. enim causa, quamvis bonum aliquid 
sit, turpe tamen est atque deforme , unius 
particeps quidem est, speciei tamen expers; 
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quod vero sensibile est, pulchritudinis qui- 
dem vestigia possidet, justitiz vero nequaquam. 
Hinc in. Phaedro Socrates ait, inter caducas 
imagines nullum esse justitie temperantiz- 
que splendorem ; pulchritudinem vero so- 
lam privilegium id habere, ut evidentissimé 
pateret ubique, et desiderabilissima foret. Ubi 
igitur justum est, ibi pulchrum; ubi pul- 
chrum, ibi bonum, sive prima principia spec- 
tare volueris, sive principiorum illustrationes 
usque ad extrema porrectas. Ipsius quidem 
boni omnia participia sunt; omnium enim est 
principium; pulchri vero sola, quz aliquam 
habent speciem; justitize denique sole anim 
sunt participes. Jam vero in medio rerum 
omnium centro quale.est ànima, hzc omnia 
invicem connectuntur , bonum, justum, pul- 
chrum; et bonum quidem ipsius est pul- 
chrum atque justum. Justum quoque simul 
et pulchrum est et bonum ; pulchrum simili- 
ter et bonum est et justum. 

P. 205, 206, 207. Neque solum in ejus- 
modi trinitate est hic sermo verus, verüm 
etiam in aliis quoque multis. Quemadmodum 
inter principia ipsum ens praecedit vitam, vita 
mentem , similiter etiam in effectibus, ubi non 
omne compos entis compos est et vitze, neque 
vivens omne statim est mente preditum, sed 
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vicissim intelligentia omnia vivunt atque 
sunt : viventia veró sunt quoque vivendo; 
cüm vero talis sit in extremis per trinitatem 
ejusmodi differentia , in anima confluunt, ubi 
ens quidem et vita et intellectus existit , vita 
vero et intellectus est et essentia. Intellectus 
autem et essentia similiter est et vita; una 
enim simplicitas estin anima, una substantia; 
neque esse, neque vivere, neque intelligere 
ibi est adventitium. Sed intellectus quidem 
ejus est essentialis εἰ vivens, vita quoque 
intellectualis est per essentiam. Essentia deni- 
que intellectualis et vivens; übique ergo est 
omnia, et ex omnibus unum simili ratione : 
et bonum ejus pulchritudine et justitia pollet, 
et pulchrum est bonum atque justum; rur- 
sumque justum est bogo pulchroque refer- 
tum. Subjectum 88 πὸ unum est, rationes vero 
diverse ubi nos neque ipsam trium horum 
identitatem secundum rationes consideramus, 
neque alteritatem secundum subjectum existi- 
mamrus, sed rationes quidem eorum differen- 
tes inter se conservamus, unum vero stubjec- 
tum; quamobrem ubique per actiones animze 
invicem ista concurrunt. Sicut enim rationes 
quidem virtutum sunt differentes, unum vero 
compos est cunctarum, neque fieri potest ut 
sis Justitiz. particeps et temperantia vacuus, 
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vel duo h»c quidem habeas, csetera vero non 


habeas : sic et ejusmodi trinitas sibi ipsa con- 
nectitur, et omne . quidem bonum simul et 
pulchri compos est et justi, similiterque de 
c:eteris. Proptereá Socrates justum bono (1) per 
pulchritudinem copulavit. Hoc enim est com- 
petens eorum medium simul atque vinculum. 
Timzus autem ait pulcherrimum esse nodum, 
qui et seipsum et colligata quam maxime 
conficit unum. 

P. 208,209. Memento vero ipsi quidem bono 
malum duntaxat esse contrarium , bonum 
vero nequaquam, ex quo apparet concordia 
invicem esse bona ; malo autem et malum et 
bonum pariter adversari. 


Probat omne justum ipsa ejus natura pulchrum esse 
atque bonum. 


P.210,211,2125, 313, 214. Omne justum 
esse pulchrum sequentibus rationibus confir- 
mabimus , cüm anima sit multitudo quedam, 
atque in ea hoc quidem primum sit, illud vero 
medium, illud autem ultimum. Dic, age, 
quando justitiam in ea fieri dicimus , an 
quando medium aut ultimum, superioribus 
dominari conatur,an potius quando primum 
medio, medium imperat ultimo? At si tunc, 


(1) Edit. bonum.Leg. bono , aut bonumq. 
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quando deteriora. melioribus prevalent, non 
ulterius erunt deteriora natura talia; illud 
enim cui competit dominari, melius est ho- 


norabiliusque natura. Si igitur impossibile 


est idem naturaliter esse melius atque dete- 
rius, oportet justum tunc in anima reperiri , 
quando quod in ea optimum est, vitz totius 
habet imperium ; medium veró, subditum me- 
liori, prevalet ultimo. Tunc enim unaquaeque 
pars anime quod sibi convenit, habet, pri- 
mum quidem regnans, secundum veró sti- 
pans, ultimum denique meliori ministrans. 
Ipsum itaque justum natura distributivum 
est ejus quod convenit parti cuilibet anime, 
et officii proprii conservandi unicuique cau£a, 
proprieque dignitatis distribuendz, atque ita 
totius ordinis conservatio; ordo veró mode- 
ratioque hujusmodi nature conveniens, natu- 
raliter pulchra est. Est igitur justitia causa 
pulchritudinis, atque pulchra. Est autem du- 
plex justum , unum quidem in contractibus, 


quod arithmeticam conservat equalitatem ; 


alterum vero in distribuendo versatur, in geo- 
metrica aequalitate consistens. Tum igitur 
arithmeticam servat zqualitatem, ne socium 
suo in contractibus defraudemus, plus vide- 
licet quàm dederimus, ipsi recipientes. Tum 
vero inzqualibus distribuit inzqualia pro 





A ll ERE uL, . O !so, ODD 


— d "uA wu "UC 0 | uo 


EXE rM oM NUM ΣΟΥ 








hj ἢ 





( 270 ) | 
dignitate cuique, geometrica proportione ser- 
vata, ut quemadmodum differunt inter se 
personz , sic et differant inter se distributa 
personis. Itaque omne justum , sicut dixi- 
mus, est zequale, omne autem zquale, pul- 
chrum; nam inequale incompositum est et 
turpe, justum igitur omne pulchrum. Pre- 
terea tunc est in corporibus pulchritudo, 
quando superat forma materiam; ipsa namque 
materia deformis est et turpis, et quando 
forma superatur ab ea, tunc forma informitate 
quadam et deformitate repletur, et quasi in- 
forme quiddam evadit, facta. videlicet similis 
subjectz natura. Si igitur et in anima, quod 
intellectuale nobis inest vicem gerit forme, 
irrationale veró materie (nam intellectus et 
ratio in ordine termini computantur, irratio- 
nale veró in genere indefiniti locatur; natura 
enim indeterminatum est expersque men- 
sura), necessarium est in animg quoque tunc 
pulchritudinem effulgere, quando ratio qui- 
dem regnat, species vero vitz ratione carentes 
rationi subduntur. At veró justum ipsum ra- 
tioni quidem dat imperium, irrationali de- 
putat, servitutem; utrique enim, quod sibi 
consentaneum est, attribuit, principali qui- 
dem principatum , inferiori veró designat ob- 
sequium. Quandoquidem in opifieio mundi 

















( 271 ) 
irrationale nobis est subditum, et rationi no- 
bis insitz irrationale subjicitur, ut vehiculum 
ipsum; itaque justum naturaliter pulchrum 
est, et pulchritudinis animz causa. Item jus- 
tum quid perfectum est atque definitum ; 
nam injustum imperfectum indefinitumque 
censetur, atque infinitum vagatur, nec us- 
quam sistit gradum prevaricans justitize ter- 
minum ; ipsum ergo justum, cuicumque adest, 
mensuram terminumque imponit, atque ita 
omnia perfecta facit. Cüm itaquetale sit, me- 
ritó pulchram efficit animam. Id enim, quod 
perfectum est atque mensuratum , naturali- 
ter pulchritudo consequitur, sicut immensu- 
ratum indeterminatumque deformitas comi- 
tatur; justum igitur est natura pulchrum. 
Denique mundi faber totum hoc per justitiam 
exornavit; pulcherrimo enim nodorum om- 
nium nodo devinxit mundum, indissolubilem- 
que effecit, propter proportionis analogice 
potestatem continentem ipsum, sibique ami- 
cum undique facientem. Quod autem est si- 
mile mundo visibilium omnium formosissimo, 
nimirum est ipsum quoque pulchrum; quod 
igitur justum est, necessario est et pulchrum. 
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Omne naturaliter est bonum , omne turpe malum , 
; atque vicissim. | 


P. 214, 215,216,217, 218. Omne veró pul- 
chrum esse bonum, ita probamus. Constat 
pulchrum esse amabile suapte natura, quan- 
doquidem et extrema pulchritudo divina pul- 
chritudinis imaginem ferens, est amabilis, 
primoque aspectu animos ad se movet. Quod 
confirmatur in Phzdro. Re enim vera χαλὸν - 
id est pulchrum, sive dicitur διὰ τὸ xiv, id 
est quia provocat animas, sive διὰ τὸ χήλειν. id 
est quia permulcet intuentes, certé secundum 
naturam est amabile, Quapropter et amor ad 
pulchrum dicitur amantem ducere. Quicquid 
autem est amabile, est appetibile; est enim 
amor appetitus RTRNUR alicujus robustus at- 
que vehemens, et quicquid amat, appetit ali- 
quid quo et indiget. Omne vero appetibile est 
et bonum , sive re vera bonum, sive apparens. 
Pleraque enim non bona expetenda nobis oc- 
currunt, quoniam appetentibus se offerunt 
tanquam bona. Demonstratum est autem à 
Socrate in Menone , manifesté fieri non 
posse, ut qui malum, quale sit, noverint, ip- 
sum appetant. Appetibile igitur omne bonum 
est ; ac si quidem appetibile sit principaliter, 
bonum quoque principaliter erit. Sin autem 









* 


" 


(3273) — 

apparens, appetibile, tale etiam erit bonum; 
omnino autem iu quolibet terminorum hoc 
est apponendum, scilicet aut apparens, aut re 
vera. Si enim pulchrum et apparens, certe et 
amabile et appetibile, bonumque ' pulchro 
ejusmodi consors ; sin autem natura pulchrum 
est et amabile, bonum quoque similiter. At- 
qui quidnam erit amabile, numquid malum? 
At impossibile est, ubi notum fuerit, esse ali- 
cui expetendum. Omnia enim bonum appe- 
tunt, ad malum autem appetitio nulla fertur; 
sed neque etiam appetitus fertur ad aliquid 
quod neque fit bonum, neque malum ;quod 
enim tale est, gratia alterius agitur, nullius- 
que (1) finis existit; onine autem appetibile fi- 
nis. Atque si quid ex malis appetitur, quoniam 
apparet bonum, desideratur ut bonum; et si 
quid non pulchrung amatur, quoniam appa- 
ret, amatur ut pulchrum. Si igitur omne 
pulchrum est amabile, omne amabile est appe: 
tibile, omne appetibile bonum , consequenter 
omne pulchrum est bonum, atque vicissim 
omne bonum appetibile, appetibile est ama- 
bile , si quidem amare est vehementer appe- 
tere, unde in Symposio Socrates ait bonum 
amabile esse sicut pulchrum; si, inquam, om- 
ne bonum est appetibile, appetibile rursum 


(1) Edit. nullusque. . 
3. 18. 
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amabile, amabile veró pulchrum, sequitur ut 
bonum omne sit pulchrum. Neque nunc no- 
bis objiciat aliquis, ipsum bonum esse supe- 
rius pulchritudine, neque rursum duplex 
esse, quod amabile dicitur; non enim nunc 
de primis rerum principiis disputamus, sed 
de iis, que nobis insunt pulchris atque bo- 
nis. Quod igitur in nobis est bonum, simul 
est appetibile et amandum; per amorem igi- 
tur id comparamus et possidemus, per amo- 
rem , inquam , studiumque propensum. Ac si 
quis seipsum animadverterit, plane perspi- 
ciet ejusmodi bonum acriores nobis amores 
inferre (1) quàm pulchra sensibus mani- 
festa : quod igitur est bonum , est et pul. 
chrum. Quapropter Diotima precipit amatori- 
bus, ut, post occurrentem sensibus pulchritu- 
dinem , se ad pulchritudinem  transferant 
actionibus, officiis, scientiis insitam, ibique 
amatorium anime oculum vehementer exer- 
ceant, deinceps veró ad intellectum , ibique 
precipuam divinamque pulchritudinem do- 
minantem, tanquam ipsum re vera pulchrum 
in bonis (2) anime vigeat. Quid enim in 
bonis est virtute et scientia pulchrius? Quid 
contrà vitio et ignorantia turpius? 


(1) Edit. inferre cognoscet quàm. 
(2) Edit. nobis. 
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Homo est anima utens corpore, ut instrumento. Ma- 
la ergo corporis non pertinent ad animam ho- 
minemque , sicut neque mala instrumentorum 
ad artificem atque artem. 





P. aar, 223, 223. Falsó plerique putant 
vulnera mortemque mala; quid enim horum 
nobis est. malum, si quidem non transit in 
animam, qua nos ipsi sumus? Neque enim 
passiones instrumentorum virtutes utentium 
mutant. Neque igitur faber, obtusa aliquando 
seca , artem amittit secandi; neque etiam si in 
arte fabrili consisteret nostra felicitas , infeli- 
cem propterea putaremus fabrum, cui seca 
defuerit. Jam vero quemadmodum anima in- 
strumentum habet, sic et corpus instrumenta 
quadam habet per qua movet externa , quo- 
rum vitium bonam non ledit corporis habi- 
tudinem. Similiter et corporis passiones in 
animam non pertranseunt ; quapropter et 
mors, etsi corporis malum est, non tamen est 
animz malum, Si igitur pulchrum quidem 
actionis est in anima, malum veró interim fit 
in alio, nondum ostensum est idem aliquando 
pulchrum esse, simulque malum. Licet etiam 
dialectica ratione distinguere aliud. quidem 
esse aliquid secundum seipsum, aliud autem 
secundum accidens. Est enim actio fortis, pul- 


18. 
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chra secundum seipsam ; mala vero, si quando 
sit mala, per accidens , quoniam accidit for- 
titer agentem mori ; esto enim, si vis, mors e 
malorum numero. Non igitur officium forte, 
secundum hoc ipsum quod est forte ideoque 
et pulchrum, est etiam malum, sed (1) per 
accidens. Aliud igitur est pulchrum, aliud 
vero malum; neque qua ratione pulchrum , - 
eadem ostensum est esse aliquando malum, 
sed per accidens propter obitum, Proinde ho- 
minis ignorat essentiam , qui bonum à pul- 
chro secernit; et hoc quidem in alio, illud 
autem in alio ponit , bonum in corpore, pul- 
chrum in actionibus animz. Sed re vera homo 
ipse est animus, ipse essentia à corpore segre- 
, gatus, in quo quicquid est, pulchrum est et 
bonum est, etiam si inde corporis sequetur 
incommodum. Corpus enim non pars homi- 
mnis, sed instrumentum ; instrumenti veró ma- 
lum non pertinet ad utentem. 


Quomodo differant duo hec , scilicet secundum se- 


ipsum , et quatenus ipsum. 


p.228, 229, 230. Dictiones ejusmodi, scilicet 
secundum seipsum, et quatenus ipsum, etiam 
 apudAristotelem distinguuntur; quod enim se- 
cundum seipsum alicui competit, potest ei non 


(1) Edit. sed forte per. 
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competere primo.Quod autem quatenus ipsum 
convenit, preter id quod convenit, secundum 
se ipsum etiam primo competit ei, atque adz- 
quatur. Pulchrum igitur, si commensurationis 
animze causa est, atque ob hoc ipsum dicitur 
pulchrum, efficitque ut melius in anima do- 
minetur deteriori, perficitque nos et animae 
deformitatem purgat , hac ipsa ratione bonum 
est, non quidem per accidens, sed qua ratione 
pulchrum ; si enim quatenus pulchrum, est 
commensuratum, est et bonum. Bonum enim 
est mensura, certé quatenus pulchrum est, 
existit et bonum. Similiter turpe, quatenus 
turpe, malum est; nam quatenus turpe est, 
informe est , indeterminatum , incomposi- 
tum, et hac ipsa ratione malum. Quatenus 
igitur est turpe, est utique malum; eadem 
itaque res et pulchra semper est et bona, 
atque contrà turpis pariter atque mala. Hanc 
tu regulam hic mente teneto, qua et in poste- 
rum usus est Aristoteles : si qua duo con- 
vertuntur, invicem eorum quoque opposita 
convertuntur; si igitur pulchrum bonumque 
convertuntur inter se; eorum quoque opposi- 
ta, malum scilicet atque turpe, similiter inter 
se convertuntur ( 1). ὃ 


(1) Hicfinisomnium quos novimus Codicum. Sequentia 
sunt quz Cod. Ambros. 385 ait à Ficino ex his Procli 








( 278 ) 





DE SACRIFICIO ET MAGIA. 


JurMADMODUM amatores ab ipsa pulchritu- 
dine, qua circa sensum apparet, ad divinam 
paulatim pulchritudinem ratione progrediun- 
tur ; sic et sacerdotes antiqui, cum considera- 
rent in rebus naturalibus cognationem quam- 
dam, compassionemque aliorum ad alia, et 
manifestorum ad vires occultas, et omnia in 
omnibus invenirent , sacram eorum scientiam 
condiderunt. Agnoverunt enim et in infimis 
suprema, et in supremis infima, in coelo qui- 
dem terrena secundum causam modoque cce- 
lesti ;in terra vero coelestia, sed modo terreno. 
Nam unde putamus plantas illas, quas helio- 
tropias nominant, id est solisequas, ad solis 
motum solem versus moveri? sed selinetro- 
pias, id est lunisequas ad lunam verti ? Nempe 
cuncta precantur, hymnosque concinunt ad 
ordinis sui duces, sed alia quidem intellec- 
tuali modo, alia rationali, alia. naturali, alia 
vero sensibili modo. Itaque solisequa quomo- 
documque potest, movetur ad solem ,ac si 
quis posset audire pulsationem ab ea in aere 
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commentariis latiné versa. Vid. p. 23o. Qd'o autem de 
Codice versa fuerint, plané ignoro; adulterinaque an 
vera , Procli an alteriusexistimanda sint, aliàs inquiretur. 
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circuitu factam, profectó illum quemdam per 
ejusmogl& sonum erga regem suum composi- 
tum animadverteret, qualemcumque potest 
planta conficere. Quamobrem in terra quidem 
aspicere: licet solem et lunam, sed pro quali- 
tate terrena, in ccelo autem plantas omnes, et 
lapides, et animalia pro coelesti natura vitam 
habentia intellectualem. Qui quidem veteres 
contemplati alia coelestium , alia terrenorum 
adhibuerunt , unde divinas virtutes in locum 
inferiorem ob quamdam similitudinem dedu- 
xerunt; nempe similitudo ipsa sufficiens causa 
est ad res singulas invicem vinciendas. Si quis 
enim canabim sive papyrum calefaciat, deinde 
subigat lucernz proxime, etiam si non tangat, 
videbit subito accensam canabim , quamvis 
non tetigerit ignem, accensionemque desuper 
ad inferiora descendere. Comparemus igitur 
Pow calefactam, sive papyrum cognationi 
cuidam inferiorum ad superiora, appropinqua- 
tionem vero ejus ad lucernam opportuno usui 
rerum pro tempore, loco, materia, processum 
ignis in canabim przsentie divini luminis ad 
id quod potest capere, accessionem denique 
canabis deificationi mortalium  materalium- 
que illustrationi, quz deinde feruntur sursum , 
instar accense canabis ob quandam seminis 
divini participationem. Quid veró de Loto 
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dicam? Lotus implicat quidem in se folia ante. 
solis exortum, oriente vero sole explitat pau- 


latim; et quatenus sol ad mediam coeli ascendit 
plagam, eatenus pandit folia, quatenus veró 
à medio petit occasum, gradatim fólia con- 
trahit. Videtur hec non minus dilatatione 
contractioneque foliorum honorare solem , 
quàm homines genarum gestu motuque la- 
biorum. Non solum veró in plantis quz vesti- 
gium habent vite, sed etiam in lapidibus as- 
picere licet imitationem et participationem 
quamdam luminum supernorum, quemadmo- 
dum helitis lapis radiis aureis solares radios 





imitatur; lapis autem qui vocatur coeli oculus, 


vel solis oculus, figuram habet similem pupil- 
le oculi, atque ex media pupilla emicat radius; 
lapis quoque selenitus, id est lunaris, figura 
lunc corniculari similis, quadam sui mutatione 
lunarem sequitur motum. Lapis deinde h 

selenus, id est solaris lunarisque, imitatur 
quodammodo congressum solis et lung, figu-. 
ratque colore. Sic divinorum omnia plena 
sunt, terrena quidem coelestium, coelestia veró 
superccelestium , proceditque quilibet ordo 
rerum usque ad ultimum. Quz enim super 
ordinem rerum colliguntur in uno, hec dein- 
ceps dilatantur in descendendo, ubi alie ani- 
m2 sub numinibus aliis ordinantur. Deinde et 
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animalia sunt solaria multa, velut leones et 
galli, cujusdam solaris pro sua natura partici- 
pes; unde mirum est quantum inferiora in 
eodem ordine cedant superioribus, quamvis 
magnitudine potentjaque non cedant, hinc 
ferunt gallum timeri à leone quamplurimum 
et quasi coli; eujus rei causam à materia 
sensumve assignare non possumus, sed solum 
ab ordinis superni contemplatione, quoniam 
videlicet presentia solaris virtutis convenit 
gallo magis quàm leoni : quod et inde apparet, 
quia gallus quasi quibusdam hymnis applau- 
dit surgenti soli, et quasi advocat, quando ex 
antipodum medio coelo ad nos deflectitur, et 
quandoque nonnulli solares angeli apparue- 
runt formis ejusmodi praditi, atque, cüm ipsi 
in se sine forma essent, nobis tamen qui for- 
mati sumus, occurrere formati. Nonnunquam 
etiam d:emones visi sunt solares leonina fronte, 
quibus cum gallus objiceretur, repente dispa- 
ruerunt. Quod quidem inde procedit, quód 
semper qu: in eodem ordine constituta infe- 
riora sunt, reverentur superiora : quemadmo- 
dum plerique intuentes virorum imagines 
divinorum, hoc ipso aspectu vereri solent 
turpe aliquid perpetrare. Ut autem summatim 
dicam , alia ad revolutiones solis correvolvun- 
tur, sicut plante quas diximus, alia figuram 
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solarium radiorum quodammodo imitantur , 
ut palma, dactylus , alia igneam solis naturam , 
ut laurus, alia aliud quiddam. Videre sane licet 
proprietates , quz colliguntur in sole, passim 
distributas insequentibus in solari ordine con- 
titutis, scilicet angelis, demonibus, animis, 
animalibus, plantis, atque lapidibus. Quo- 
circa sacerdotii veteris autores à rebus appa- 
rentibus superiorum virium cultum adinve- 
nerunt, dum alia miscerent, alia purificarent. 
Miscebant autem plura invicem, quia videbant 
simplicia nonnullam habere numinis proprie- 
tatem , non tamen singulatim sufficientem ad 
numinis illius advocationem. Quamobrem ipsa 
multorum commistione attrahebant super nos 
influxus , atque quod ipsi componendo unum 
ex multis conficiebant, assimilabant ipsi uni, 
quod est super multa, constituebantque statuas 
ex materiis multis permistas , odores quoque 
compositos colligentes arte (1)àin unum, divina 
symbola, reddentesque unum tale, quale divi- 
num existit secundum essentiam, comprehen- 
dens videlicet vires quamplurimas. Quorum 
quidem divisio unamquamque debilitavit , 
mistio veró restituit in exemplaris ideam. 
Nonnunquam veró herba una, vel lapis unus 
ad divinum sufficit opus. Sufficit enim cnebi- 





(1) Edit. col/igentes : arte. 





( 2383 ) 
son, id est carduus, ad subitam numinis ali- 
cujus apparitionem, ad custodiam veró laurus, 
raccinum, id est genus virgulti spinosum, 
cepa, squilla, corallus, adamas, jaspis , sed 
ad presagium cor talpe, ad purificationem 
veró sulfur, et aqua marina. Ergo sacerdotes 
per mutuam rerum arai , compassio- 
nemque conducebant in unum, per repugnan- 
tiam expellebant purificantes, cüm oportebat, 
sulfure, atque asphalto, id est bitumine, aqua 
aspergentes marina; purificat enim sulfur qui- 
dem propter odoris acumen; aqua vero marina 
propter igneam portionem , et animalia diis 
in deorum cultu congrua adhibebant, cztera- 
que similiter. Quamobrem ab iis atque simi- 
libus recipientes primüm potentias demonum, 
cognoverunt videlicet eas esse proximas rebus 
actionibusque naturalibus , atque per hzc na- 
turalia, quibus propinquant, in presentiam 
convocarumt. Deinde à daemonibus ad ipsas 
deorum vires actionesque processerunt, partim 
quidem docentibus demonibus addiscentes , 
partim. vero industria propria interpretantes 
convenientia symbola, in propriam deorum 
intelligentiam ascendentes, ac denique post- 
habitis naturalibus rebus actionibusque, ac 
magna ex parte daemonibus, in deorum se con- 
sortium receperunt. 
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